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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
120/2006. (V. 17.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak
Koztarsasag Kormanya kozott az allamhataron
atvezet6 turistautvonalakon turisztikai céllal torténo
allamhatar-atlépésrdl szolo Megallapodas
kihirdetésérdol

1.§

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyar
Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Korma-
nya kozott az allamhataron atvezetd turistautvonalakon tu-
risztikai céllal torténd allamhatar-atlépésrol sz6l6 Megal-
lapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kotelez6 hatalya-
nak elismerésére.

2.§

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

3.8

A Megallapodas hiteles magyar nyelvli szovege a ko-
vetkezd:

»Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak
Koztarsasag Kormanya kozott az dllamhataron
atvezet6 turistautvonalakon turisztikai céllal torténé
allamhatar-atlépésrol

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztar-
sasag Kormanya (a tovabbiakban: Szerz6d6 Felek)

— a kolesonds barati viszony elmélyitése érdekében,

— a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koz-
tarsasag Kormanya kozott a helyi dnkormanyzatok és koz-
igazgatasi szervek hataron ativeld egyiittmiikodésérol
sz610, Budapesten, 2001. aprilis 23-an alairt Egyezmény
végrehajtasanak eldsegitése szandékaval,

— az idegenforgalom és a turizmus tertiletén kialakitott
egyiittmiikodés tovabbi elmélyitésének szandékaval,

— annak érdekében, hogy a lehetd legszélesebb kdrben
hozzaférhetévé tegyék az allamhataron atnyuldé vagy
annak kozelében 1évé kulturalis és természeti értékeket,

kirandulohelyeket, turisztikai latvanyossagokat, valamint
a kulturalis és sportrendezvények latogatasat,

— a hatarmenti teriileteken az allamhatar atlépésének
megkdnnyitése érdekében

az alabbiakban allapodtak meg:

1. cikk

(1) A Magyar Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag
kozotti allamhatar (a tovabbiakban: allamhatar) atlépése
az azon atvezetd turistalitvonalakon a jelen Megalla-
podas 1. szamu mellékletében meghatarozott helyeken
(a tovabbiakban: turistatitvonalak), médon és idében, csak
turisztikai céllal engedélyezett.

(2) A feltételek megteremtését kovetden a Szerz6do Fe-
lek, 6sszhangban a jelen megallapodassal engedélyezik az
allamhatar atlépését a jelen Megallapodas 2. szamu mel-
Iékletében szerepld helyeken; a feltételek megteremtésérol
a Szerzddd Felek diplomadciai titon kolesondsen tajékoz-
tatjak egymast.

2. cikk

Az 1. cikk értelmében az allamhatart érvényes uti ok-
mannyal az alabbi személyek 1éphetik at:

a) az Burdpai Unid, az Europai Gazdasagi Térség tag-
allamainak és Svajc allampolgarai,

b) az Eurodpai Unid, az Eurdpai Gazdasagi Térség tag-
allamainak és Svéjc allampolgarainak csaladdtagjai, akik
ezen allamokban tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek és
harmadik orszag allampolgarai,

¢) Andorra, Monaco, San Marino és Vatikan Allam al-
lampolgéarai.

3. cikk

A turistautvonalakon az allamhatart atlépo személyeket
a hatarrendészeti szervek ellendrizhetik.

4. cikk

A Szerzddo Felek allamanak illetékes szervei kotelesek
kijelolni:

a) a turistatitvonalakat,

b) a turistautvonalakon torténd hataratlépésre kijelolt
helyeket, és azokat tajékoztatod tablakkal ellatni, melyek-
nek a 3. szama mellékletben foglalt tartalommal tartalmaz-
niuk kell az allamhatar atlépésének a jelen Megallapodas-
ban foglalt feltételeit magyar, szlovak és angol nyelven.
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5. cikk

(1) Mindkét Szerz6dd Fél korlatozhatja vagy felfiig-
gesztheti a turistattvonalakon torténd allamhatar-atlépést
kozegészségiigyi vagy jarvanyligyi, természet- vagy kor-
nyezetvédelmi, arvizvédelmi, illetve allat- vagy novény-
egészségiigyi okbol, a kozbiztonsag vagy a kdzrend veszé-
lyeztetése, illetve katasztrofa veszélye esetén.

(2) A korlatozas vagy felfliggesztés bevezetésének és
megszinésének idépontjardl a Szerz6dé Felek diploma-
ciai Uton irasban tajékoztatjak egymast.

6. cikk

A Szerz6do Felek illetékes szervei a 3., a 4. és az
5. cikkben szerepld tevékenységek végrehajtasanak dssze-
hangolasa érdekében kdzvetleniil egyiittmiikodnek.

7. cikk

A jelen Megallapodas értelmezésébdl vagy alkalmaza-
sabol eredd vitakat a Szerz6do Felek végrehajtasért felelds
illetékes szervei targyalasok tjan, ennek eredménytelen-
sége esetén diplomaciai Giton rendezik.

8. cikk

A Szerz6do6 Felek a jelen Megallapodas hatalybalépését
kdvetéen haladéktalanul, diplomaciai uton tajékoztatjak
egymast a jelen Megallapodas végrehajtasaért felelds ille-
tékes szerveikrol.

9. cikk

A jelen Megallapodas nem érinti a Szerz6d6 Felek alla-
manak egyéb nemzetkozi szerzédéseiben szerepld jogait
és kotelezettségvallalasait.

10. cikk

(1) A jelen Megallapodéas azon késobbi diplomaciai
jegyzék kézhezvételét kovetd harmincadik (30.) napon 1ép
hatalyba, amelyben a Szerz6dd Felek értesitették egymast
arrdl, hogy eleget tettek a jelen Megallapodas hatalybalé-
péséhez sziikséges belsd jogi eldirasaiknak.

(2) A jelen Megallapodas hatalyat veszti az Eurdpai
Unid Tandcsénak a kdzos hatdrokon a hatarellendrzés fo-
kozatos megsziintetésérdl 1985. junius 14-én létrejott
Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szolo, Schen-
genben, 1990. junius 19-én kelt Egyezménynek és az azo-
kon alapulo, illetve azokkal egyéb modon 6sszefliggd jogi
aktusoknak a Szerzddd Felek allamai altali teljes kort al-
kalmazasat jovahagy6 hatdrozatai hatalybalépésének nap-
jan.

(3) A jelen Megallapodast a Szerz6do Felek k6zos meg-
egyezéssel irasban modosithatjak.

(4) A jelen Megallapodast barmelyik Szerz6dé Fél dip-
lomaAciai uton, irasban felmondhatja, mely igy a felmon-
dasrol szo6l6 jegyzék kézhezvételét kovetd harmincadik
(30.) nap elteltével hatalyat veszti.

11. cikk

A jelen Megallapodas hatalybalépésének napjaval a
Magyar Koztarsasag Kormanya ¢s a Szlovak Koztarsasag
Kormanya k6zott a két orszag kozos allamhataranak koze-
1ében talalhaté miilemlékek, természeti értékek megtekint-
het6ségérol szold, Budapesten, 2001. aprilis 23-an alairt
Egyezmény hatalyat veszti.

Késziilt 2006. év majus honap 10. napjan, két eredeti
példanyban, magyar ¢és szlovak nyelven, mindkét nyelvii
szoveg egyarant hiteles.

A Magyar Koztarsasag
Kormanya nevében

A Szlovak Koztarsasag
Kormanya nevében
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1. szamu melleklet
a Magyar Koztarsasag Kormanya
és a Szlovak Koztarsasag Kormanya kézott
az allamhataron atvezetd turistautvonalakon turisztikai céllal tovténd dallamhatar-atlépésrol szolo Megallapoddashoz

JEGYZEK

az allamhataron atvezeto turistatitvonalakon turisztikai céllal torténé allamhatar-atlépésre kijelolt helyekrol

(Ipoly—Duna torkolat)

Sor- B} - . A 1 . .
szhm Helység Hatarjelek szama Hataratlépés modja Nyitva tartas
1. |Rajka—Cunovo kizarolag | Triplex harmashatérjel gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
a Magyar Koztarsasag ¢és
Szlovak Koztarsasag
allamtertiletén talalhato
Szoborpark latogatdsa
céljabol
2. |Rajka—Cunovo L5 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
3. |Rajka—Cunovo IL-II.1 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
4. |Dunaremete—Bodiky I1.6 MO-IIL.8 S kozott vizi jarmiivel (csonak) V. 1-X. 31. kozétt a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
5. | Asvanyrar6-Sap I1.9 MO-II.10 S kézott | vizi jarmiivel (csonak) V. 1-X. 31. kozétt a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
6. |Gonyl—Klizska Nema I1.14 MO-II.12 S kozott | vizi jarmiivel (csonak, IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kishajo), komppal kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
7. | Acs—Zlatna na Ostrove .17 MO-I1.13 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
8. | Almasfiizité—Iza 11.22 MO-11.16/2 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
9. |Dunaalmas—Patince 11.24 MO-11.16/3 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfelelden
10. |Siitt6—Moca I1.27 MO-I1.19 S kozott | vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfelelden
11. |Labatlan—Kravany nad I1.28 MO-I1.19/2 S koz6tt | vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
Dunajom kozlekedés szabalyainak
megfelelden
12.  |Nyergestjfalu—Kravany |11.29 MO-I1.19/3 S ko6z6tt | vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
nad Dunajom (Cenkov) kozlekedés szabalyainak
megfelelden
13. |Esztergom—Stirovo/ I1.35 MO-I1.23 S kozott | vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
Kamenica nad Hronom kozlekedés szabalyainak
(Garam—Duna torkolat) megfelelden
14. | Szob—Chlaba 1. MO-11.24 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi

kozlekedés szabalyainak
megfelelden
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15. |Ipolydamdsd—Chlaba [11.4 MO-II1.3 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfelelden
16. | Vamosmikola—Pastovce |I11.14/16 MO-II1.14/17 S | vizi jarmiivel (csénak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
és kozlekedés szabalyainak
II.16 MO-IIL.15 S kozott megfeleléen
17. | Tésa—Ipel'sky Sokolec I1.23 S-1Vx. vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
18. |Tésa—Vyskovce nad Ip- |IV.4-IV.5 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00-19.00
Tom
19. |Hont-TeSmak V-V.IS vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
20. |Drégelypalank—Ipel'ské | V.4/20 MO-V.4/21 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
Predmostie kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
21. | Orhalom—Vrbovka V.18 MO-V.17 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
22. |Posténypuszta—Pesov V.24 MO-V.23 S vizi jarmiivel (csénak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfeleléen
23. |Rardspuszta—Raros V.36 MO-V.35S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
kozlekedés szabalyainak
megfelelden
24. |Karancsberény—Lipovany | VIIL.2/8a—VIIL.2/11¢c gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
25. | Somoskdujfalu-Siatorska | VIII. (Karancs/ Karan¢) | gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
Bukovinka
26. |Somosks-Siatorska Bu- | VIIL.13/10 gyalogosan naponta 7.00—19.00
kovinka
27. |Cered-Tachty 1X.5/9x gyalogosan, kerékparral 7.00-19.00
28. |Domahaza—Petrovce IX.18-1X.19 kozott gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
29. |Susa—Janice [X.48-1X.49 kozott gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
30. |GOmorszolés—Neporadza | X1.6 gyalogosan naponta 7.00—19.00
31. | Aggtelek—Starna XIL.1-XII.3 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
32. |Szogliget—Hrusov XII1.33 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
33. |Perecse—Janik XIV. gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
34. |Biittos—Buzica XIV.11-XIV.12 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
35. |Hidasnémeti—Perin XV.2-XV.3 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
36. |Kéked—Trstené pri XVIL3 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
Hornéde
37. |Hollbhaza—Skaro$ XVIL10 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
38. |Fiizér—Slanec XVIL22 (Nagy-Milic, gyalogosan naponta 7.00—19.00
Velky Mili¢)
39. |Pusztafalu—Brezina XVIL30x gyalogosan, kerékparral naponta 7.00-19.00
40. |Felséregmec—Michalany |XVII1.48/2 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00-19.00
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41. |Fels6berecki—Klin nad XIX.14/6x MO-XIX.18 |vizi jarmuvel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
Bodrogom (Bodrog- kozott kozlekedés szabalyainak
belépés) megfelelden

42. |Fels6berecki—Klin nad XIX.19 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00-19.00
Bodrogom

43. |Lécacséke—Pribenik XIX.80 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00

44. |Damoc—Dobra XIX.83-XIX.85 gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00

45. |Zemplénagard—Velké XIX.96x gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
Trakany

2. szamu melléklet
a Magyar Kéztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Kormanya kozott
az allamhataron atvezetd turistautvonalakon turisztikai céllal torténd dallamhatar-atlépésrol szolo Megallapoddshoz

JEGYZEK

azokrol a helyekrdl, ahol a Szerz6dé Felek illetékes szervei megvizsgaljak az allamhatiron atvezet6

turistatitvonalakon turisztikai céllal torténé allamhatar-atlépés lehetoségét

Sor-

szAm Helység Hatérjelek szama Hatératlépés modja Nyitva tartas

1. |Neszmély—Zitava (aztj |11.25 MO-IL.17 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
kikoto létesitését kdve- kozlekedés szabalyainak
téen) megfeleléen

2. |Neszmély—Radvan nad I1.25 MO-11.18 S vizi jarmiivel (csonak) IV. 1-X. 31. kdzott a vizi
Dunajom (az uj kikoto 1é- kozlekedés szabalyainak
tesitését kovetden) megfeleléen

3. |Ipolydamasd—Chlaba 1.4 MO-II1.3 S gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
(a hid megépiilését kove-
téen)

4. |Vamosmikola—Pastovce |II1.14/16 MO-111.14/17 S |gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
(a hid megépiilését kove-
téen)

5. | Drégelypalank—Ipel'ské | V.4/20 MO-V.4/21 S gyalogosan, kerékparral naponta 7.00-19.00
Predmostie (a hid meg-
éptilését kovetden)

6. | Orhalom—Vrbovka (ahid |V.18 MO-V.17 S gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
megépiilését kovetden)

7. | Posténypuszta—Peeov V.24 MO-V.23 S gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
(a hid megépiilését kove-
téen)

8. |Rarospuszta—Raros (a hid | V.36 MO-V.35 S gyalogosan, kerékparral naponta 7.00—19.00
megépiilését kovetden)

9. |Kéked—Trstené pri XVIL.3 S—XVII. vizi jarmivel (csonak) IV. 1-X. 31. kozott a vizi
Hornade (Hernad- kozlekedés szabalyainak
belépés) megfelelden
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3. szamu melléklet
a Magyar Koztarsasag Kormanya
és a Szlovak Koztarsasag Kormanya kézott
az dllamhataron datvezetd turistautvonalakon turisztikai
céllal torténd dallamhatar-atlépésrol szolo
Megallapodashoz

A tijékoztato tabla az aladbbiakat tartalmazza:

1. a Magyar Koztarsasag nemzeti jelképét, a Szlovak
Koztarsasag nemzeti jelképét, valamint az Eurdpai Unid
szimbolumat,

2. a hataratlépésre kijeldlt hely nevét,

3. az lizemeltetési idot,

4. a hatdratlépés megengedett modjat,

5. az allamhatar atlépésére jogosult személyek korének
megjelolését,

6. az allamhatar atlépésének feltételeit a Megallapodas
2., 3. és 4. cikkének megfelelden.”

4.§

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben meghatarozott ki-
vétellel — a kihirdetését kdvetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet 2. és 3. §-a a Megallapodas 10. cikkének
(1) bekezdésében meghatarozott idépontban 1€p hatalyba.

(3) A (2) bekezdésben meghatarozott idopontban a Ma-
gyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag
Korménya kozott a két orszag kdzos allamhatardnak koze-
1ében talalhaté miiemlékek, természeti értékek megtekint-
het6ségérdl szol6, Budapesten, 2001. aprilis 23-an alairt
Egyezmény kihirdetésérdl sz616 152/2001. (IX. 5.) Korm.
rendelet hatalyat veszti.

(4) A Megallapodas, illetve e rendelet 2. és 3. §-a ha-
talybalépésének naptari napjat a kiiligyminiszter — annak
ismertté valasat kovetéen — a Magyar Ko6zlonyben hala-
déktalanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(5) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
rél a belligyminiszter, a regionalis fejlesztésért és felzar-
koztatasért felelés tarca nélkiili miniszter, az ifjusagiigyi,
csaladiigyi, szocialis és esélyegyenldségi miniszter, a kor-
nyezetvédelmi és viziigyi miniszter, valamint a nemzeti
kulturalis 6rokség minisztere gondoskodik.

Budapest, 2006. aprilis 4.

A miniszterelnok helyett:

Kiss Péter s. k.,

a Miniszterelnoki Hivatalt vezetd miniszter

A Kormany tagjainak
rendeletei

Az egészségiigyi miniszter,

a foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter, valamint a kornyezetvédelmi
és viziigyi miniszter
22/2006. (V. 17.) EiM-FYVYM-KvVM
egyiittes rendelete

a biocid termékek eléallitasanak és forgalomba
hozatalanak feltételeirél sz616 38/2003. (VIL. 7.)
ESZCSM-FVM-KvVM egyiittes rendelet
modositasarol

A kémiai biztonsagrol szo6lo 2000. évi XXV. torvény
34. §-a (4) bekezdésének /) pontjaban kapott felhatal-
mazas alapjan a kovetkezoket rendeljiik el:

1. §

A biocid termékek eldallitasanak és forgalomba hoza-
talanak feltételeirdl szo6lo 38/2003. (VII. 7.) ESZCSM—
FVM-KvVM egyiittes rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. §-4nak &) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[2. § E rendelet alkalmazasaban]

»h) forgalomba hozatal: biocid termék térités ellené-
ben vagy ingyenesen torténd rendelkezésre bocsatasa, ille-
toleg ezt kovetd raktarozasa, kivéve, ha a raktarozast az
Europai Gazdasagi Térség vamteriiletérdl valo kiszallitas
vagy artalmatlanitas koveti. Biocid terméknek az Eurdpai
Gazdasagi Térség vamteriiletére torténd behozatala e ren-
delet alkalmazasaban forgalomba hozatalnak tekintend6;”

2.§

Az R. 9. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 ren-
delkezés 1ép:

»(3) Az (1) bekezdéstodl eltérden

a) az 1048/2005/EK bizottsagi rendelettel modositott,
a biocid termékek forgalomba hozatalardl sz616 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv 16. cikkének (2) be-
kezdésében emlitett tizéves munkaprogram masodik sza-
kaszarol sz616, 2003. november 4-1 2032/2003/EK bizott-
sagi rendelet (a tovabbiakban: kdzosségi rendelet) 4. cik-
kének (3) bekezdése szerint az Eurdpai Unidban 2000. ma-
jus 14-én forgalomban levének mindsiild, illetve

b) a forgalmazni kivant biocid termék hatéanyagaként
2004. majus 1. el6tt bejelentett,
a kozosségi jegyzékben nem szerepld hatéanyag is forga-
lomba hozhat6 a kdzosségi jegyzékbe torténd felvételéig,
illetve annak elutasitasaig, legkésébb a 30. § (8)—(10) be-



4642

MAGYAR KOZLONY

2006/58. szam

kezdése szerinti idopontig. E rendelkezés alkalmazasaban
a kozosségi jegyzékbe torténo felvétel elutasitasanak mi-
ndsiil az is, ha a hatéanyag a 98/8/EK irdnyelv 16. cikké-
nek 2. bekezdése szerinti munkaprogram (a tovabbiakban:
fellilvizsgalati program) keretében nem kertil értékelésre.”

3.§

(1) AzR. 30. §-anak (2)—(3) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezések 1épnek:

»(2) A gyarté vagy importaldé — a 11. szamu melléklet
szerint — bejelenti az OKK-OKBI-nek a biocid termékben
felhasznalt, korabban a Magyar Koztarsasagban be nem
jelentett, de a kdzdsségi rendelet szerint az adott termék-
tipusban forgalomba hozhato hatéanyagot. A bejelentést
legalabb 15 nappal a forgalomba hozatalt megel6zden kell
megtenni.

(3) A (2) bekezdés szerint bejelentett, onalléan vagy
biocid termékben forgalomban 1évé hatdanyagokat tartal-
mazo jegyzéket az orszagos tisztiféorvos a gyartok, illetve
importalok 0j bejelentései alapjan rendszeresen modositja,
¢és a jegyzéket internetes honlapjan kdzzéteszi.”

(2) Az R. 30. §-anak (8) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(8) Az a bejelentett biocid termék, amelynek hatéanya-
ga(i) nem keriil(nek) fel az 1. vagy 1/a) szamua melléklet
szerinti kozosségi jegyzékre — a (9) bekezdésben foglal-
takra is figyelemmel —, 2010. majus 14-ig forgalmazhato.
Ett6] eltéréen egyes hatdanyagokat — ideértve a feliilvizs-
galati program keretében értékelésre nem keriild hato-
anyagokat is — tartalmazd biocid termék a kozosségi
rendelet szerinti, illetve az annak alapjan megallapitott ha-
taridok figyelembevételével forgalmazhatd.”

(3) AzR. 30. §-a a kdvetkez6 (9)—(10) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(9) A 2004. majus 1. el6tt bejelentett, de a kdzosségi
rendelet szerint 2000. majus 14-én forgalomban [évének
nem mindsiilé hatéanyagot tartalmazo biocid termék
— a hatdanyag kozosségi jegyzékbe torténd felvétele nél-
kiil is —2010. majus 14-ig a Magyar Koztarsasag teriiletén
forgalomba hozhat6. Az ilyen hatéanyagot tartalmazo
biocid termék forgalmazédsara az OTH 2010. majus 14-nél
révidebb hatariddt is megallapithat.

(10) A nem helyettesithetd hatéanyagok forgalmaza-
sanak a kozosségi rendelet 4a. cikke szerinti meghosszab-
bitasa kezdeményezésére a gyarto, az importalo, a forgal-
mazo, a felhasznald vagy mas hatésig javaslatot tehet
az OTH-nak. A javaslatot kiillondsen a kdvetkezokre kiter-
jedo részletes indokolassal kell ellatni:

a) az adott hatéanyag forgalmazasanak meghosszabbi-
tasa a kozosségi rendelet 4a. cikkének (1) bekezdésében
emlitett mely okbdl sziikséges,

b) annak bemutatasa, hogy nem allnak rendelkezésre
technoldgiailag és gazdasagilag megvalosithatdo mas lehe-

tdségek vagy kornyezetvédelmi és egészségligyi szem-
pontbdl elfogadhato helyettesité hatoanyagok,

¢) atervezett felhasznalas emberi egészségre, allatokra
¢és kornyezetre gyakorolt hatasa,

d) alehetséges kockazatcsokkentd intézkedések.

Az OTH a javaslat alapjan vagy sajat hataskorben kez-
deményezheti a felhasznalas meghosszabbitasat az Euro-
pai Bizottsagnal. A forgalomba hozatal részletes feltétel-
rendszerét — az Eurépai Bizottsdg hatarozatdban foglal-
takra is tekintettel — az OTH allapitja meg.”

4.§

Az R. 31. §-a a kovetkezo (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Az allategészségligyrdl szold 2005. évi CLXXVI.
torvény szerinti allat-egészségiigyi biocid termék forga-
lomba hozatalara — annak valamennyi hatéanyaga k6zos-
ségi jegyzékbe torténd felvételéig — a kiilon jogszabaly
rendelkezéseit kell alkalmazni.”

5.8

Az R. 32. §-anak (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1¢p:

»(3) Ez a rendelet — a kémiai biztonsagrol szold
2000. évi XXV. torvénnyel egyiitt — a biocid termékek for-
galomba hozatalarol sz6lo, 1998. februar 16-i 98/8/EK
europai parlamenti és tanacsi iranyelvnek valo megfelelést
szolgalja.

(4) Ez arendelet az 1048/2005/EK bizottsagi rendelettel
modositott, a biocid termékek forgalomba hozatalarol
sz016 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
16. cikkének (2) bekezdésében emlitett tizéves munka-
program masodik szakaszarol, valamint az 1896/2000/EK
rendelet modositasarol  sz6l6, 2003. november 4-i
2032/2003/EK bizottsagi rendelet 4. cikke (1)—(3) bekez-
dése, 4a. cikke végrehajtasahoz sziikséges rendelkezése-
ket allapitja meg.”

6.§

(1) AzR. 7. szamu melléklete helyébe e rendelet mellék-
lete 1ép.

(2) Az R. 8. szamu melléklete 6. pontjanak 22. d) al-
pontja a kdvetkez6 mondattal egésziil ki:

[22. Egyes irtoszer-kijuttatasi eljarasokra vonatkozo
kiilonleges elbirdsok:

d) szabadban melegkddképzéssel/hidegkodképzéssel/ULV-
eljarassal/permetezéssel torténd rovarirtds esetén, a mé-
hek védelme érdekében 400 m’ feletti teriilet kezelésekor,
legkésobb a kezelés megkezdését megeléz6 munkanapon
9 ordaig bejelentést kell tenni. Ebben kozdlni kell a keze-
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lendd teriilet helyét és nagysagat, a rovarirtds kezdetének
és befejezésének idopontjat, az alkalmazasra keriilo irto-
szert, tovabba a kijuttatas modjat.

A bejelentést a novényvédelemrdl szolo 2000. évi
XXXV. térvény 45. § (3) bekezdésében foglaltakkal meg-
egyezoen a kezelendd teriilet helye szerint illetékes telepii-
lési onkormanyzat jegyzojének kell irasban megtenni.]

,»A méhesek tulajdonosait (kezeldit) a bejelentéskdteles
rovarirtasi tevékenységrol a jegyz6 az Nvt. 57. §-anak
d) pontjaban foglaltakkal megegyezden értesiti.”

7.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba, ezzel egyidejlileg hatalyat veszti

a) az R. 30. §-anak (1) bekezdése;

b) az R. 12. szamu melléklete.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg

a) azR. 3. §-anak (1) bekezdésében az ,,a foldmiivelés-
igyi és vidékfejlesztési miniszter altal kijelolt szerv” szo-
vegrész helyébe ,,az Allatgyogyaszati Oltéanyag-, Gyogy-
szer- ¢és Takarmany-ellendrzd Intézet” szovegrész,

b) azR. 3. §-anak (2) bekezdésében az ,,Eurdpai Unid”
szovegrész helyébe az ,,Europai Gazdasagi Térség” szo-
vegrész,

¢) az R. 8. §-anak (9) bekezdésében az ,,a 8004/2000.
(EiK. 22.) EiM tajékoztatd” szovegrész helyébe ,,az
Eurdpai Unidban osztalyozott veszélyes anyagok jegyzé-
kérdl szolo kiilon jogszabaly,” szovegrész,

d) azR. 8. szamu melléklete 6. pontjanak 22. d) alpont-
jaban a ,,2000. évi XXXV. torvény” szdvegrész helyébe
a,,2000. évi XXXV. torvény (a tovabbiakban: Nvt.)” szo-
vegrész
1ép.

(3) E rendelet 1-2. §-a és 3. §-anak (2)—(3) bekezdése
a biocid termékek forgalomba hozatalar6l szo6lo, 1998.
februar 16-1 98/8/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irany-
elv 2. cikk (1) bekezdése /) pontjanak és 16. cikke (1) be-
kezdésének valo megfelelést szolgalja.

(4) Ez a rendelet a kdvetkez6 unios jogi aktusok végre-
hajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja meg:

a) a Bizottsag 2032/2003/EK rendelete (2003. novem-
ber 4.) a biocid termékek forgalomba hozatalarol szolo
98/8/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv 16. cikké-
nek (2) bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram
masodik szakaszarol, valamint az 1896/2000/EK rendelet
modositasarodl, 4. ¢s 4a. cikk;

b) a Bizottsag 1048/2005/EK rendelete (2005. junius
13.) a biocid termékek forgalomba hozatalarol szolo
98/8/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi irdnyelv 16. cik-
kének (2) bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram
masodik szakaszarol szolo 2032/2003/EK rendelet modo-
sitasarol, 1. cikk 3—4. pont.

Budapest, 2006. majus 15.

Dr. Racz Jend s. k.,

egészségligyi miniszter

Graf Jozsef's. k.,

foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter

Dr. Persanyi Miklos s. k.,

kornyezetvédelmi és vizligyi miniszter
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Melléklet a 22/2006. (V. 17.) EiiM—FVM-KvVM egviittes rendelethez

., 7. szamu melléklet a 38/2003. (VII. 7.) ESZCSM—FVM-KvVM egyiittes rendelethez

Biocid termék engedélyeztetési eljarasa

GYARTO, IMPORTALO, FORGALMAZO | «

5. szamu melléklet
szerint, kivéve az

5. szamu melléklet

1. Fécsoport 1., 2., 3 és
1. Fécsoport 1., 2., 3. és 3. Fécsoport 14., 18.,

a 3. Fdcsoport 14., 18.,

19. termékcsoportjaiba
tartozo irtdszerek

19 termékcsoportjaiba
tartozo irtdszerek

KOORDINALO INTEZET KOORDINALO INTEZET
Fodor Jozsef Orszagos Johan Béla Orszagos
Kozegészségligyi Kozpont Epidemioldgiai Kozpont
Kozremtkodok: Kozremiikodok:
OKK-OKBI (adm. koord.) OKK-OMFI
OKK—OMFI OI,(K—OKI
OETI OETI
OKK-OKI QKK—OKBI
QEK AOGYTI
AOGYTI
Egyeztetett szakvélemény Egyeztetett szakvélemény
elkészitése elkészitése

Engedélyezo:
Orszagos Tisztiféorvosi
Hivatal

ENGEDELY vagy
REGISZTRACIOS OKIRAT
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A foglalkoztataspolitikai és munkaiigyi
miniszter
6/2006. (V.17.) FMM
rendelete

a foglalkoztataspolitikai és munkaiigyi miniszter
hataskorébe tartozé szakképesitések megszerzésére
iranyuld szakmai vizsga szervezésére feljogositott
intézményekrél szol6 29/2004. (XII. 20.) FMM
rendelet modositasarol

A szakképzésrdl sz6lo 1993. évi LXXVI. térvény 5. §
(1) bekezdésének b) pontjaban foglalt felhatalmazas alap-
jan a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A foglalkoztataspolitikai és munkaiigyi miniszter hatas-
korébe tartozd szakképesitések megszerzésére irdnyuld
szakmai vizsga szervezésére feljogositott intézményekrol
sz616 29/2004. (XII. 20.) FMM rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) 1/A. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd

rendelkezés 1ép:

Melléklet a 6/2006. (V. 17.) FMM rendelethez

., 2. szamu melléklet a 29/2004. (XI1. 20.) FMM rendelethez

»(1) Az 1. § alapjén a szakmai vizsga szervezésére jogot
elnyert intézményeket, azon szakképesitéseket, amelyekre
a szakképz6 intézmény vizsgaszervezési joga kiterjed, va-
lamint a vizsgaszervezési jogosultsag lejartanak idépont-
jat arendelet 1-2. szdmu melléklete tartalmazza.”

2. §
Az R. e rendelet mellékletében meghatarozott 2. szamu

melléklettel egésziil ki, ezzel egyidejiileg az R. mellékleté-
nek szdmozasa 1. szam® mellékletre valtozik.

3.8
Ez arendelet 2006. majus 20-an 1ép hatalyba, ezzel egy-

idejileg az R. 1/A. §-anak (2) bekezdése és a 2. §-anak
(3) bekezdése hatalyat veszti.

Budapest, 2006. majus 15.

Csizmar Gabor s. k.,
foglalkoztataspolitikai és munkaiigyi miniszter

Sgr- Intézmény neve Szakképesités megnevezése OKJ az'onosité Régio Erveﬁtny.e sség
szam szama ideje
1. |Adu Oktatasi Kozpont Személyligyi ligyintézd 52 3442 01 Kozép-Magyarorszag 2010. majus 20.
1211 Budapest, Tarsadalombiztositasi iigy- | 52 3435 05
Téncsics M. u. 78. inigi% AOMDIZIOSTAsT ugy
Térsadalombiztositasi szak- | 54 3435 04
eléado
2. |Atalanta Oktatési Kft. Személyligyi gazdalkodo 543442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
1083 Budapest, Térsadalombiztositasi 523435 05
Jazmin u. 10. ligyintézé
Térsadalombiztositasi 54 3435 04
szakel6ado
3. |Budapesti Gazdasagi Személyligyi igyintézd 523442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
Foiskola Slyiigyi 4lkodo 54 3442 01
1149 Budapest, Sz’eme yugyl'gazqa, ,0in — ~
Buzogény u. 11-13. fl"arysa"dalomblztosnam tgy- | 52343505 .I_\I}{ugat-Dunantulr 2010. majus 20.
ntezo Ko6zép-Magyarorszag
Térsadalombiztositési szak- | 54343504 |  Eszak-Magyarorszag
el6ado
4. |Debreceni Egyetem Agrar- |Tarsadalombiztositasi tigy- | 52 3435 05 Eszak-Alfold 2010. méjus 20.
tudomanyi Centrum, intézo
Felnéttkepzési és Tavok- | Tarsadalombiztositési szak- | 54 3435 04
tatas1 Kozpont eléado
4032 Debrecen,
Boszorményi ut 138.
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szakel6ado

S(?r- Intézmény neve Szakképesités megnevezése OKJ azronosité Régio Erveiny.e sség
szam szama ideje
5. |Debreceni Regionélis Képz6 | Munkaerdpiaci ligyintézd 52 3443 01 Eszak-Alfold 2010. majus 20.
4K(§)3ZE(]))ne;[brecen, Munk,aerf'ipie.lci me’nedzs’er 71 3443 01
Véamospéresi it 84. Személyligyi gazdalkodo 543442 01
Munkaerdpiaci instruktor 54 3443 01
6. Eszak-mz_tgyarorszégi Munkaerdpiaci iigyintézd 52 3443 01 Eszak-Magyarorszag 2010. méajus 20.
Regionalis Képzo Kozpont | \funkaergpiaci menedzser | 71 3443 01
3518 Miskole, PN
Erenyd u. 1. Munkaerdpiaci instruktor 543443 01
7. | Ezopus Tanoda Bt. Személyligyi gazdalkodo 543442 01 Dél-Dunantul 2010. majus 20.
17:‘;1?? dfipggj; Személyi'tgyi ligyiniézd 523442 01
Munkaerdpiaci menedzser 71 3443 01
Munkaerdpiaci tigyintézo 52 3443 01
Térsadalombiztositasi 54 3435 04
szakel6ado
Térsadalombiztositasi 52 343505
igyintéz6
8. |Facultas Cognoscendi Személyligyi ligyintéz6 523442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
Akadémia Alapitvany S lviievi eazdilkods 543442 01
1062 Budapest, zemélyligyi gazdalkodo
Baross u. 61.
9. | Fény-Szoft Szamitastechni- | Tarsadalombiztositasi 52 343505 Nyugat-Dunantual 2010. majus 20.
kai Kft. ligyintézd
9400 Sopron, Tarsadalombiztositasi 543435 04
Kurucdomb sor 2. szakeldado
10. | Griff Human Management |Személyligyi ligyintéz6 52 3442 01 Nyugat-Dunédnttl 2010. méjus 20.
Oktatési Kft. Személyiigyi gazdalkodd | 54 3442 01
8800 Nagykanizsa, Zemelytgyl gazcatoco
Kolcsey u. 8. Munkavédelmi technikus 535499 01
11. | Kozlekedési Dolgozok Munkaerdpiaci iigyintézd 523443 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. méajus 20.
Szakszervezeteinek Szovet- | g emelyiigyi gazdalkodo | 54 3442 01
sége Oktatasszervezo és
Tovabbképzé Intézet
1081 Budapest,
Koztarsasag tér 3.
12. |Kecskeméti Regionalis Munkaerdpiaci ligyintézd 523443 01 Kozép-Magyarorszag 2010. majus 20.
Képz6 Kozpont Munkaerdpiaci 13443 01 Dél-Alfold
6000 Kecskemét, un ,aerf)pla}c"l m.ene'd%ser 7134430
Szolnoki ut 20. Személyligyi ligyintézd 523442 01
Személyligyi gazdalkodo 543442 01
Tarsadalombiztositasi 52 343505
ligyintéz6
Tarsadalombiztositasi 543435 04
szakel6ado
Munkavédelmi technikus 535499 01
Munkaerdpiaci instruktor 54 3443 01
13. |Magyar Konyvvizsgaloi Tarsadalombiztositasi 52343505 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
Kamara Oktatasi ligyintézo
Kozpont Kit. Térsadalombiztositési 54 3435 04
1075 Budapest, akeltads
Madéch tér 3—4.
14. |Metodika Oktatasi Személyligyi ligyintézd 52 3442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
Szolgaltat6 Kft. Személyiigyi gazdalkods | 54 3442 01
1031 Budapest, ; R
Csoénakhiz u. 9. 1/2. Térsadalombiztositasi 52343505
lgyintéz6
Tarsadalombiztositasi 543435 04
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15. | Nexon Vallalkozasi és Ke- | Személyiigyi ligyintezd 52 3442 01 Kozép-Magyarorszag 2010. majus 20.

reskedelmi Kft. Térsadalombiztositasi 52343505
1138 Budapest, ligyintéz6
Vaci ut 186. - T
Térsadalombiztositasi 54 3435 04
szakel6ado
16. |Nyiregyhazi Regionalis Munkaerdpiaci iigyintézd 52 3443 01 Eszak-Alfold 2010. méajus 20.
Képz6 Kozpont Munkaerépiaci menedzser | 71 3443 01
4400 Nyiregyhaza, e e i .
Széchenyi u. 13. Személyligyi ligyintézd 523442 01
Tarsadalombiztositasi 52 343505
ligyintézd
Tarsadalombiztositasi 543435 04
szakel6ado
Munkavédelmi technikus 535499 01
Munkaer6piaci instruktor 543443 01
17. |Ok-Tat-60 Oktatast Szer- Tarsadalombiztositasi 52 343505 Eszak-Magyarorszag 2010. majus 20.
vezd és Szolgaltato Kft. lgyintézd
3 OOQ Hartvan, Tarsadalombiztositasi 54 3435 04
Tandcs ut 9. szakeldado
18. |Oktatasi Studi6 90 Kft. Személyligyi ligyintézd 523442 01 Eszak-Magyarorszag 2010. majus 20.
3529 Miskolc, Személyiigyi gazdilkodd | 54 3442 01
Csabai kapu 25. z,eme yugyllgaz ’a’ ,0 ©
Tarsadalombiztositasi 52 343505
ligyintézd
Munkavédelmi technikus 535499 01
19. |Oktav Tovabbképzd Koz- | Tarsadalombiztositasi 52343505 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
pont Rt. ligyintézo
2509 Esztergom-kertvaros, | T4readalombiztositési szak- | 54 3435 04
Wesselényi u. 35-39. eldadd
20. |Oktker-Nodus Kiado Kft. Személyligyi ligyintézd 52 3442 01 Ko6zép-Dunantal 2010. méajus 20.
8200 Veszprém,
Bartok Béla u. 12.
21. |Orszagos Egészségbizto- Térsadalombiztositasi 52 343505 Nyugat-Dunénttl 2010. méjus 20.
sitasi Pénztar ligyintézd Ko6zép-Dunantul
1139 Budapest, Ta dal biztositasi 54 3435 04 Dél-Dunantal
Vici at 73/A szaarli:l('?aggl oSSt K&z€ép-Magyarorszag
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfold
Dél-Alfold
22. |Open Carrier Személyiség- |Munkaerdpiaci iigyintézd 52 3443 01 Dél-Dunantul 2010. méajus 20.
g%lisz;(') és Szolgaltatd Bt. |\ funkaergpiaci menedzser | 71 3443 01
écs, P,
Szent Istvan tér 12. Személyligyi ligyintézo 52 3442 01
Személyligyi gazdalkodo 543442 01
Tarsadalombiztositasi 52343505 Nyugat-Dunantual 2010. majus 20.
ligyintézo Ko6zép-Dunantul
Térsadalombiztositasi 543435 04 Dél-Dundntal
szakel6ado
23. | Orszagos Munkavédelmi Munkavédelmi technikus 53 5499 01 Nyugat-Dunantual 2010. majus 20.

Képz6 és Tovabbképzd Kit.

1111 Budapest,
Mtiegyetem rkp. 9.
R ép. II. em.

Ko6zép-Dunéntul
Dél-Dunantul
Kozép-Magyarorszag
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfold
Dél-Alfold
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24. |Pazmény Péter Katolikus Személyligyi gazdalkodo 54 3442 01 Kozép-Magyarorszag 2010. majus 20.

Egyetem Bolesészettudoma- | g emglyiigyi iigyintézd 523442 01
nyi Kar
1088 Budapest,
Szentkiralyi u. 28-30.
25. |Penta Uni6 Oktatasi Cent- | Tarsadalombiztositasi iigy- | 52 3435 05 Nyugat-Dunantual 2010. majus 20.
rum Kft. intéz6 Ko6zép-Dunantul
7622 Pécs, Térsadalombiztositdsi szak- | 54343504 | K0zép-Magyarorszag
Czinderi u. 6. cléado Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfold
26. |Perfekt Gazdasagi Tandcs- |Munkaerdpiaci ligyintézd 52 3443 01 Nyugat-Dunanttil 2010. méjus 20.
ado, Oktato és Kiadd . Ko6zép-Dunantul
’ Munk d 71 3443 01 p
Zartkoriien Miikodd Hkacroplact meneczser Dél-Dunéntal
Részvénytarsasig Személytigyi gazdalkodé 543442 01 K6zép-Magyarorszag
1143 Budapest, Munkaerdpiaci instruktor 54 3443 01 Eszak-Magyarorszag
Szobranc u. 6-8. Eszak-Alfold
Dél-Alfold
27. |Soter-Line Oktatasi, Személyligyi gazdalkodo 543442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. méajus 20.
gOVf‘P?f‘iPZIg N Térsadalombiztositasi 52 3435 05
zolgaltato Kft. Hovintézs
1073 Budapest, ugymtezo
Erzsébet krt. 7.
28. |Székesfehérvari Regionalis | Munkaerdpiaci ligyintézd 523443 01 Nyugat-Dunantul 2010. méajus 20.
gggg%iizeg?;ﬁérvér, Munk’aerf'ipie-uii m.enc?dfser 713443 01 K6zép-Dunantil
Seregélyesi it 123. Személyiigyi ligyintézd 52 3442 01
Személyligyi gazdalkodo 543442 01
Térsadalombiztositasi 52 343505
ligyintézo
Térsadalombiztositasi 54 3435 04
szakel6ado
Munkavédelmi technikus 535499 01
Munkaerdpiaci instruktor 543435 04
29. |Szofisztika Oktatasszer- Munkaerdpiaci igyintézo 523443 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
‘17827% I]éﬁ;iapest, Munkaerc?plzac? Tnenedzser 71 3443 01 Dél-Alfold
Erzsébet krt. 39. /5. Munkaerdpiaci instruktor 543443 01
30. |Szokratész Kiilgazdasagi Munkaerdpiaci iigyintézd 52 3443 01 Nyugat-Dunantul 2010. méajus 20.
Akadémia Oktatasi és Munk Kontnng d 71 3443 01 Dél-Dunantul
Tanacsado Kft. u ?erf)p 1ac1 m.enef %ser K&zép-Magyarorszag
1165 Budapest, Szemelyligyi ligyintéz0 523442 01 Eszak-Magyarorszag
Didsy Lajos u. 22-24. Személyligyi gazdalkodo 54 3442 01
Térsadalombiztositasi 52 343505
lgyintéz6
Térsadalombiztositasi 54 3435 04
szakel6ado
Munkavédelmi technikus 53 5499 01
31. |Szombathelyi Regionalis Személyligyi ligyintézd 52 3442 01 Nyugat-Dunantal 2010. majus 20.
Képz6 Kozpont Személyiigyi gazdalkodd 54 3442 01
9700 Szombathely, z,eme yugylngaz ’a’ .0 ©
Akacs Mihaly u. 1-3. fl_"arsad:algmbutosﬂam 52 343505
ugyintezo
Tarsadalombiztositasi 543435 04
szakel6ado
32. |Szervezési és Vezetési Munkavédelmi technikus 535499 01 Dél-Alfold 2010. méjus 20.
Tudomanyos Tarsasag
(Békés Megyei Szervezete)
1027 Budapest, F6 u. 68.
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33. |Tudoményos Ismeretter- Személyligyi ligyintézd 52 3442 01 Ko6zép-Dunéntul 2010. majus 20.

JE6gSZ?S -leizulat Fejér Megyel | Trsadalombiztositasi 52343505
y u .o . t o
8000 Székesfehérvar, Heyinezo
I11. Béla kiraly tér 1.
34. | Tudomanyos Ismeretter- Térsadalombiztositasi 52343505 Nyugat-Dunénttl 2010. méjus 20.
jeszté Tarsulat Oveges lgyintéz6
Jozsef Ismeretterjeszt0 & | rgrsadalombiztositési 543435 04
Szakképzo Egyesiilete szakeldado
8900 Zalaegerszeg,
Disz tér 7.
35. |Tudomanyos Ismeretter- Személyligyi ligyintézd 523442 01 Nyugat-Dunantal 2010. majus 20.
jesztd Tarsulat Pannon
Egyesiilete
9021 Gyér,
Szent Istvan ut 5.
36. |Tudomanyos Ismeretter- Személyligyi ligyintézd 523442 01 Ko6zép-Magyarorszag 2010. majus 20.
jesztd Tarsulat Teleki Térsadalombiztositasi 52 343505
Laszl6 Ismeretterjesztd ligyintéz6
Egyesiilete
1085 Budapest,
Ulléi at 14. 1/4.

Az ifjusagi, csaladiigyi, szocialis
és esélyegyenloségi miniszter
3/2006. (V. 17.) ICSSZEM
rendelete

a szocialis intézményen beliili foglalkoztatas szakmai
kovetelményeirdl, személyi és targyi feltételeirol
és a személyes gondoskodast nyujté szocialis
intézmények szakmai feladatairdl és miikodésiik
feltételeirol szolo 1/2000. (I. 7.) SZCSM rendelet
moédositasarol

A szocidlis igazgatasrol és szocidlis ellatasokrol szolo
1993. évi III. torvény (a tovabbiakban: Szt.) 132. §-a
(2) bekezdésének c¢) és 1) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan a kovetkezdket rendelem el:

1.§

(1) E rendelet hatalya nem terjed ki a kiilon jogszabaly
szerinti szocioterdpids foglalkozasokra.

(2) E rendelet alkalmazasaban

a) szocialis foglalkoztatds: az Szt. 99/B. §-anak (1) be-
kezdése szerinti foglalkoztatds, melynek formai:

aa) munka-rehabiliticio: az Szt. 99/D. §-anak (1) be-
kezdése szerinti, megallapodas keretében torténé munka-
végzes;

E3]

ab) fejleszto-felkészitd foglalkoztatds: az Szt. 99/E. §-anak
(1) bekezdése szerinti, munkaviszony keretében torténé mun-
kavégzés;

b) foglalkoztato: munka-rehabilitacid esetében a szo-
cialis intézmény, illetve a nem allami, egyhazi fenntartasa
szocialis intézmény esetén az intézmény fenntartoja
(a tovabbiakban egyiitt: intézményi foglalkoztatd); fejlesz-
to-felkészitd foglalkoztatas esetében az intézményi foglal-
koztato, vagy a szocialis intézménnyel, illetve a fenntarto-
val az ellatottak szocialis foglalkoztatasara megallapodast
kotott személy, szervezet (a tovabbiakban: kiilsé foglal-
koztato).

2.§

(1) A szocialis intézmény vezetdje az ellatottak szocialis
foglalkoztatasa érdekében szakmai programot készit
(a tovébbiakban: foglalkoztatasi szakmai program).

(2) A foglalkoztatasi szakmai program tartalmazza

a) az intézményen beliili foglalkoztatds formait,

b) aszocialis foglalkoztatasban részt vevok szamat,

¢) a szocialis foglalkoztatds keretében végzett tevé-
kenységeket,

d) a tevékenységekhez kapcsolodoan a sziikséges sze-
mélyi, targyi feltételeket,

e) fejleszté-felkészitd foglalkoztatds esetén a munka-
folyamatok betanitdsara vonatkozo fejleszté program
tematikajat,
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/) azeldallitott termék, illetve szolgaltatas értékesitésé-
nek tervét,

g) a szocialis foglalkoztatasban részt vevé személy
munkavégzés terén torténd tovabblépéséhez biztositott
lehetdségeket.

3.8

(1) Az intézményi jogviszonyban all6 személy szocialis
foglalkoztatasa az ellatott egyéni adottsagait figyelembe
vevo foglalkoztatasi terv alapjan torténik.

(2) A foglalkoztatasi terv elkészitésérdl, az abban fog-
lalt feladatok teljesitésérdl és a foglalkoztatasi terv évente
legalabb egy alkalommal torténd feliilvizsgélatarol a szo-
cidlis intézmény vezetdje gondoskodik. A foglalkoztatési
tervet a rehabilitacios alkalmassagi vizsgalatot végzd
szakértd bizottsag szakvéleményének kézhezvételétdl sza-
mitott 30 napon beliil — a foglalkoztatdsban részt vevo sze-
méllyel, illetve torvényes képviseldjével egyetértésben —
kell elkésziteni.

(3) A foglalkoztatasi terv tartalmazza

a) a foglalkoztatott személy fizikai, mentalis allapota-
nak, készségeinek, jartasagainak, munkavégzd képességé-
nek jellemzdit,

b) az Szt. 113/G. §-a (1) bekezdésének b) pontja sze-
rinti rehabilitacios alkalmassagi vizsgalatot végzo szakér-
to1 bizottsag altal javasolt foglalkoztatasi format,

¢) azellatasban részesiild allapotanak megfeleld foglal-
koztatasi célokat, feladatokat és azok megvaldsitasanak
modszereit,

d) a foglalkoztatassal kapcsolatos motivacid, mentalis
tamogatas és segitd szolgaltatds modjait,

e) a foglalkoztatas idétartamat és idobeosztasat.

A szocialis foglalkoztatas targyi feltételei

4.§

A szocialis foglalkoztatas targyi feltételeit a munka-
helyek munkavédelmi kovetelményeinek minimalis szint-
jérdl szolo 3/2002. (I1. 8.) SZCSM-EiiM egyiittes rendelet
hatarozza meg.

A szocialis foglalkoztatas személyi feltételei

5.8

(1) A foglalkoztaté a szocialis foglalkoztatasban

a) 15 16 foglalkoztatottanként 1 {6 segitot,

b) 30 16 foglalkoztatott felett 1 f6 foglalkoztatas-koor-
dinatort
koteles biztositani.

(2) A szocialis foglalkoztatasban segitOként az vehet
részt, aki

a) legalabb kozépfoku végzettséggel és a foglalkoz-
tatott altal végzett munka jellegének megfeleld szakisme-
rettel, vagy

b) gybgypedagodgiai asszisztensi, gyogyfoglalkoztatd
szakasszisztensi képzettséggel
rendelkezik.

(3) A szocialis foglalkoztatasban a segitd

a) iranyitja a foglalkoztatast,

b) szervezi a munkavégzést,

¢) koordindlja a sziikséges anyagok beszerzését,

d) megtervezi a napi tevékenységet,

e) vezeti az 1. szamu melléklet szerinti szocialis foglal-
koztatasinaplot és a 2. szamu melléklet szerinti nyilvantar-
tasokat,

f) részt vesz a foglalkoztatasi terv kialakitasaban,

g) javaslatot tesz az intézményen beliili foglalkoztatas
formaira,

h) a munkavégzés soran fenntartja a foglalkoztatottak
motivaciojat, résziikre mentalis, segitd szolgaltatasokat
nyujt.

(4) A szocialis foglalkoztatasban foglalkoztatas-koordi-
natorként az vehet részt, aki legalabb kozépfoku gazda-
sagi, kozgazdasagi, kereskedelmi szakirdnyt végzetséggel
rendelkezik.

(5) A szocidlis foglalkoztatasban a foglalkoztatas-koor-
dinator

a) koordindlja a szocidlis intézményen beliili munka-
végzest,

b) részt vesz a szocidlis foglalkoztatasi engedély iranti
kérelem el6készitésében,

¢) részt vesz a foglalkoztatasi szakmai program elké-
szitésében,

d) elékésziti a szocialis foglalkoztatasi tdmogatassal
kapcsolatos igényléseket,

e) képviseli a szocialis intézményt a foglalkoztatassal
kapcsolatos iigyekben,

f) 0Osszesiti a nyilvantartasokat, elszamolasokat,

g) szervezi a reklam és marketing tevékenységet,

h) elokésziti a termék vagy szolgaltatas értékesitési
tervét,

i) kapcsolatot tart a beszallitokkal,

j) eldkeésziti a foglalkoztatott munkaerd-piacra torténd
kivezetését,

k) javaslatot tesz az intézményen beliili és intézményen
kiviili foglalkoztatas formadira.

6.§

A személyes gondoskodast nyujtd szocidlis intézmé-
nyek szakmai feladatair6l és miikodésiik feltételeirdl szolo
1/2000. (I. 7.) SZCSM rendelet (a tovabbiakban: R.)
18/A. §-anak (1) bekezdése a kdvetkezd f) ponttal egésziil
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ki, egyidejlileg az eredeti f)—g) pont jelolése g)—h) pontra
modosul:

(A szociadlis szolgadltatok, intézmények miikodésének
engedélyezése soran a szakmai programot — kiilon jogsza-
baly rendelkezései szerint —)

,f) szenvedélybetegek ellatasa esetén az orszagos,”
(modszertani intézmény szakértokent véleményezi.)

7.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 3. napon 1ép
hatalyba.

(2) Az a foglalkoztatd, aki a 2006. évben szocialis fog-
lalkoztatasi engedélyt kap, amennyiben az egyéb jogsza-
balyi feltételeket teljesiti, 2007. december 31-ig felmen-
tést kap

1. szamu melléklet a 3/2006. (V. 17.) ICSSZEM rendelethez

a) az e rendeletben eldirt személyi feltételek teljesitése
alol, a segitd alkalmazasara vonatkozo rendelkezések
kivételével,

b) munka-rehabilitacid esetében az e rendeletben eldirt
targyi feltételek teljesitése alol.

(3) AzR. 18/A. §-a

a) (1) bekezdése els6 mondatanak — az e rendelet
6. §-aval modositott — i) pontjaban,

b) (1) bekezdése masodik mondataban,

¢) (3) bekezdése masodik mondataban
az,,a)—f) " szovegrész helyébe az,,a)—g) ” szovegrész 1ép.

Budapest, 2006. majus 15.
Korozs Lajos s. k.,

ifjusagi, csaladiigyi, szocialis és esélyegyenldségi minisztériumi
politikai allamtitkar

SZOCIALIS FOGLALKOZTATASI NAPLO

DATUM:

A foglalkoztatott adatai

Sor-

Meg- | Hiany-
szam 0

sziil. | jelent | zo

neve .
id6

Végzett tevékenység

Eléallitott termékek,
A tevékenységhez S?O.l Igalta}asoi vagy
hasznalt a fejlesztd-felkészitd Egyéb megjegyzés
foglalkoztatas
anyagok

¢és a munka-rehabili-
tacio targya




2. szamu melléklet a 3/2006. (V. 17.) ICSSZEM rendelethez

Munkavallalo neve:

Sziiletési név:
Anyja neve:

Sziiletési hely, ido:

Lakcime:
Adoszam:
TAJ-szam:

Magannyugdij pénztar neve, nyilvantartasi szama:

Foly6szdmlaszam:

EGYENI NYILVANTARTO LAP A FOGLALKOZTATOTTAKROL
(Fejleszto-felkészitd foglalkoztatasban részt vevok)

Kifizetéssel
terhelt
napok

Ev

januar

februar

marcius

aprilis

majus

junius

julius

augusztus

szeptember

oktober

november

december

Munkanap

Pihenénap

Fizetett
szabadsag

Fizetett
munkaszii-
neti nap

Beteg-
szabadsag

Tappénz
1/3-a

Fizetett
tavollét

Osszesen

Az adatlapot a jelenléti iv alapjan, utélag minden dolgozorol ki kell tolteni.

45514
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EGYENI NYILVANTARTO LAP A FOGLALKOZTATOTTAKROL

(Munka-rehabilitacios foglalkoztatasban részt vevok)

Munkavallalé neve:

Sziiletési név:

Anyja neve:

Sziiletési hely, id6:

Lakcime:

Adoészam:

TAJ-szam:

Magéannyugdij pénztar neve, nyilvantartasi szama:

Foly6szdmlaszam:

Kifizetéssel

terhelt napok L . i (e -
januar februar marcius aprilis majus
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Az informatikai és hirkozlési miniszter
6/2006. (V. 17.) IHM
rendelete

a radiéamator szolgalatrol

Az elektronikus hirkdzlésrol sz616 2003. évi C. térvény
(atovabbiakban: Eht.) 182. §-a (3) bekezdésének a), d), /),
g), h), i) pontjaiban, valamint e rendelet 6. §-a vonatko-
zasaban az illetékekrdl szolo 1990. évi XCIII. torvény
(a tovabbiakban: Itv.) 67. §-anak (2) bekezdésében kapott
felhatalmazas alapjan — a pénziigyminiszterrel egyetértés-
ben — a kdvetkezéket rendelem el:

A rendelet hatdlya

1.§

(1) A rendelet hatalya kiterjed mindazokra a termé-
szetes személyekre, tarsadalmi szervezetekre és oktatasi
intézményekre, akik (amelyek) a Magyar Koztarsasag
teriiletén radidamator tevékenységet folytatnak.

(2) A rendeletet a miiholdas amatdrszolgalat tGralloma-
sai kivételével a kiilon jogszabalyban meghatarozott ama-
térszolgalat és mitholdas amatdrszolgalat (a tovabbiakban
egylitt: amatdrszolgalat) minden allomasara alkalmazni
kell.

(3) A rendelet szerinti hatosagi eljarasokat elsé fokon
a Nemzeti Hirkozlési Hatosag Hivatala (a tovabbiakban:
hatoésag) folytatja le.

A radioamator tevékenység alapveto szabalyai

2.§

(1) Rédidamatdr az, aki megfelel a radidamator tevé-
kenység folytatdsdhoz sziikséges feltételeknek.

(2) A radidamatdr tevékenység az amatOrszolgalatban
személyes érdeklodésbol, anyagi érdek nélkiil, onkép-
zésre, miiszaki fejlédésre €s a szakmai informaciocserére
iranyuld részvétel radidamatdr allomas (a tovabbiakban:
amatdrallomas) lizemeltetése vagy amatdrallomdson valo
radidforgalmazés (a tovabbiakban: forgalmazas) révén.

(3) A forgalmazas szabalyszerii 6sszekottetés 1étesitése,
kettd vagy tobb amatdrallomas vagy radidallomas kdzotti
informacidcsere céljabol.

(4) Amatdrallomas tizemeltetésre kész allapotban tar-
tasahoz, izemeltetéséhez, azon vald forgalmazashoz
(a tovabbiakban egyiitt: lizemben tartds) radidamator
engedély (a tovabbiakban: amatdr engedély) sziikséges.

(5) Onalldan az a személy forgalmazhat, aki rendel-
kezik amator engedéllyel.

(6) Amatdr engedéllyel nem, de vizsgabizonyitvannyal
rendelkezd személy kozosségi amatdrallomdson a Postai
és Tavkozlési Igazgatisok Eurdpai Ertekezlete (European
Conference of Postal and Telecommunications Administ-
rations, a tovabbiakban: CEPT) T/R 61-01 Ajanlasanak
megfeleld (a tovabbiakban: CEPT fokozatd) amatér
engedéllyel rendelkezd személy feliigyelete mellett forgal-
mazhat.

(7) Vizsgabizonyitvannyal nem rendelkezd, vizsgara
késziilé személy CEPT fokozati amatér engedéllyel ren-
delkez6 oktatd kozvetlen iranyitasa mellett, az oktato vagy
a kozosségi amatdrallomas hivojelét hasznalva, tanulési
céllal forgalmazhat.

(8) Radidamator kozosség

a) a létesitd okirata szerint radidamatér tevékenységet
is folytato tarsadalmi szervezet,

b) az oktatasi intézmény,
amennyiben amatdrallomasainak minden telepitési he-
lyére kijelol iranyito kezel6t.

(9) Az iranyito kezeld az a cselekvOképes természetes
személy, aki Magyarorszagon kiallitott CEPT fokozata
egyéni amatOr engedéllyel rendelkezik ¢és az amatdrallo-
mas a mindenkor hatalyos jogszabalyok szerinti rendelte-
tésszerll lizemben tartasaért, hasznalataért és az amator-
allomasrol torténd forgalmazasért felelés. A természetes
személy altal iizemeltetett kiilonleges amatdrallomas ese-
tén az engedélyes is iranyitd kezelonek mindsiil az amatdr
engedély érvényessége szempontjabol.

(10) Egy iranyitd kezeld egy kozdsségi amatéralloma-
son lathat el iranyito kezel6i feladatot.

Az amatdrallomas fajtai

3.8

(1) A kiadott amatdr engedély szerint az amatérallomas
a) egyéni,

b) kozosségi, vagy

¢) kiilonleges amatdrallomas.

(2) Egyéni amat6rallomast egy természetes személy tart
lizemben.

(3) Kozosségi amatdrallomast radidamator kozosség
tart izemben.

(4) Kiilonleges amatdrallomas az egyéni, illetve kdzos-
ségi lizemben tartastdl fliggetleniil:

a) a radidamatér atjatszo allomas, amely alkalmas a
kiilonféle adasmodu, radidamatdr célt szolgald adas auto-
matikus tovabbitasara azonos radidamatér savon beliil
vagy kiillonb6z6 radidamatdr savok kdzott;

b) aradidamator jelado allomas, amely altalaban folya-
matos mitkodésii, feliigyelet nélkiili amatérallomas egy
adott helyen, és amely meghatarozott idénként azonosito
informaciot — a kdztes idészakban modulalatlan vivot —
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sugaroz az elektromagneses hullamok terjedésének tanul-
manyozasara, vizsgalatira, az amatdrallomas berendezé-
seinek ellendrzésére vagy egyéb radidamatdr tevékenység
elosegitésére;

¢) a radiés tajfutdé versenyen elhelyezett amatdral-
lomas;

d) a radidamatér kapudllomds, amely radidamator
atjatszo allomasok Osszekapcsolasat megvalositd amatér-
allomas;

e) aradidamator informaciot sugarzo amatorallomas;

f) a radioforgalmi versenyen miikodtetett amatdral-
lomas (a tovabbiakban: versenyallomas);

g) a nemzeti lnnep, torténelmi évforduld, kozismert
személyrdl valdo megemlékezés, vagy egyéb rendezvény
alkalmabol mukodtetett amatorallomas (a tovabbiakban
egylitt: alkalmi amatdrallomas).

(5) Az amatdrallomas vagy annak f6 berendezése

a) a radidberendezésekrdl és az elektronikus hirkozld
végberendezésekrdl, valamint megfeleldségiik kdlcsonds
elismerésérdl sz6ld miniszteri rendeletnek megfeleléen
kereskedelmi forgalomba hozott radidberendezés vagy
annak része, és

b) radidamator altal, radidamatOr szamara épitett vagy
atalakitott berendezés lehet.

Radioamator vizsga

4.§

(1) Réadidamatdr vizsga a kovetkezd fokozatokban
tehetd:

a) kezdbfokozat,

b) alapfokozat, vagy

¢) a harmonizalt radidamatér vizsgabizonyitvanyrol
sz6l6 CEPT T/R 61-02 Ajanlasnak megfeleld (a tovab-
biakban: HAREC) fokozat.

(2) Minden

a) 16. évét be nem toltott €s 60. évét betoltott személy
kezd6 fokozatt,

b) 14. évét betdltott személy alap és HAREC fokozath
radidamatOr vizsgat tehet.

(3) Onalloan, vagy barmely fokozatl vizsga keretében
morze vizsga is tehetd.

(4) A radidamator vizsga targykoreit az 1. melléklet tar-
talmazza.

(5) A vizsgazonak a sikeres vizsgahoz minden targykor-
bél a kovetelmények legalabb 75%-at teljesitenie kell.
A vizsgabizottsag a vizsga végén tajékoztatast ad a vizsga-
zonak az elért eredményérol.

(6) Aki a vizsgan legfeljebb egy targykorbol nem felelt
meg, abbdl a targykorbdl potvizsgat tehet egy éven belil.
Morze vizsgabdl pdtvizsga nem, csak ismételt vizsga
tehetd.

(7) A vizsgabizottsag tagjait a hatosag kéri fel.

(8) A vizsgabizottsag tagja 18. évét betoltott személy
lehet, és legalabb egy tagnak CEPT fokozat amatdr enge-
déllyel kell rendelkeznie. A vizsgabizottsag legalabb 3 f6-
bdl all, amelybdl egy tagot a radidamatérok nemzeti képvi-
seleti és érdekvédelmi szervezete jelolhet ki. Ilyen szerve-
zetnek az a tarsadalmi szervezet tekintendd, amely tagja
a radidamatorok nemzetkozi képviseleti és érdekvédelmi
szervezetének, a Nemzetkozi Radidamatér Egyesiiletnek
(International Amateur Radio Union, a tovabbiakban:
IARU).

Jelentkezés radidamator vizsgadra

5.8

(1) A radidamator vizsgara a 2. melléklet szerinti kitol-
tott trlap, vagy az azon felsorolt adatok megkiildésével
kell jelentkezni a hatosagnal. A kitoltott tirlap a hatdsag-
nak elektronikus Gton alairas nélkiil is megkiildhetd.

(2) A vizsga idejét és helyét a hatosag a jelentkezések
figyelembevételével hatdrozza meg.

(3) Ha a jelentkezd a vele kozolt vizsgaidopont elha-
lasztasat kéri, vagy a vizsgan nem jelent meg, de tavolma-
radasat a vizsga idépontjatdl szamitott nyolc napon beliil
kimentette, egy €ven beliil kérheti Gjabb vizsgaidépont
kitlizését a mar befizetett vizsgadij elismerése mellett.

A radioamator vizsga dija

6.§

(1) A vizsga eldtt vizsgadijat kell fizetni, amelynek
Osszege — a potvizsga €s az 6nallé morze vizsga kivéte-
lével — 4000 forint, morze vizsgaval egyiitt 6000 forint.

(2) A potvizsga és az 6nallo morze vizsga dija 2000 forint.

(3) A nyugellatasban részesiiloket, fogyatékossaggal
¢loket és a didkigazolvannyal rendelkezd nappali tagoza-
tos didkokat a vizsgadijbol 50% kedvezmény illeti meg.
A kedvezményre jogositod eredeti dokumentumot a vizs-
gan be kell mutatni.

(4) Ha a vizsgara jelentkez6 a jelentkezését a vizsga
kitizott idopontja eldtt irasban visszavonta, a mar befize-
tett vizsgadijat szdmara harminc napon beliil vissza kell
tériteni.

(5) A vizsgadij az altalanos forgalmi ad6t nem tartal-
mazza, annak szamlazasanal és befizetésénél az altalanos
forgalmi adorol szolo torvény eldirasait kell alkalmazni.

(6) A vizsgadij tekintetében
a) a dijfizetési kotelezettségre az Itv. 28. §-anak
(2)—(3) bekezdéseiben foglaltakat,
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b) a dijfizetésre kotelezettek korének megallapitasara
az Itv. 31. §-a (1) bekezdésének els6 mondatdban, vala-
mint a 31. §-anak (2) és (7) bekezdéseiben foglaltakat,

¢) a dijvisszafizetésre az Itv. 32. §-anak (1) bekezdé-
sében foglaltakat
kell alkalmazni azzal, hogy ahol az Itv. illetéket emlit,
azon e rendelet tekintetében vizsgadijat kell érteni.

(7) A befizetett vizsgadij a Nemzeti Hirk6z1ési Hatosag
bevétele. A dijak nyilvantartdsara és elszamolasara az
allamhaztartas szervezetei beszamolasi és konyvvezetési
kotelezettségének sajatossagairdl szolo jogszabaly eld-
irasait kell alkalmazni.

~ (8) A vizsgadijat a Nemzeti Hirkozlési Hatosag Magyar
Allamkincstarnal vezetett 10032000-01749007-00000000
szamu eldiranyzat-felhasznaléasi keretszamlajara kell befi-
zetni.

Radioamator vizsgabizonyitvany
7.8

(1) Sikeres vizsga esetén a hatdsag a vizsga fajtajatol és
fokozatatol fiiggben a 3., 4., 5. vagy 6. melléklet szerinti
vizsgabizonyitvanyt allitja ki.

(2) Az alap fokozati vizsga tekintetében teljesiil a
CEPT ERC 32. Jelentése a Novice radidamatdr vizsga
targykoreir6l, valamint a CEPT és nem-CEPT orszagok-
ban kiadott Novice radidamatér vizsgabizonyitvanyrol.

(3) A HAREC fokozati vizsga tekintetében teljesiil
a CEPT T/R 61-02 Ajanlasa a harmonizalt radidamator
vizsgabizonyitvanyrol.

(4) A morze vizsgardl kiallitott vizsgabizonyitvany
onmagaban nem hasznalhat6 fel amatér engedély irdnti
kérelem benyujtasdhoz.

(5) A radidamator vizsgabizonyitvany €s a morze vizs-
gabizonyitvany allam altal elismert szakképesitést nem ad,
az Orszagos Képzési Jegyzékben nem szerepel.

Amator engedély

8. §

(1) Amatdrallomast lizemben tartani amatdr engedély
alapjan lehet.

(2) Az amat6r engedély egyéni, kozosségi vagy kiilon-
leges engedély lehet.

(3) Egyéni amatér engedélyt kaphat az a természetes
személy, aki

a) Magyarorszagon kiallitott radidamatdr vizsgabizo-
nyitvannyal rendelkezik, vagy

b) ,,CEPT Novice”, vagy ,,HAREC” megjelo6lésii vizs-
gabizonyitvannyal rendelkezik, vagy

¢) olyan kiilf6ldon kiallitott amatdér engedéllyel rendel-
kezik, amely nem ,,Entry Licence”, nem ,,CEPT Novice
Licence” és nem ,,CEPT Licence” megjelolési.

(4) Kozosségi amatér engedélyt radidamator kozosség
kaphat.

(5) Kiilonleges amatdr engedélyt kaphat az a CEPT
fokozati Magyarorszagon kidllitott egyéni amatdr enge-
déllyel rendelkezd személy és az a radidamatdr kozosség,
aki/amely kiilonleges amatdrallomast kivan lizemben tar-
tani.

(6) A radidamator

a) a 18. évét be nem toltott vagy 60. évét betoltott
személy esetén Magyarorszagon kiallitott kezd6 fokozata
vizsgabizonyitvany alapjan kezd6 fokozatu,

b) alap fokozatt vagy ,,CEPT Novice” vizsgabizonyit-
vany alapjan CEPT Novice fokozatt,

¢) HAREC fokozatu vizsgabizonyitvany alapjan CEPT
fokozatu
egyéni amatdr engedélyt kaphat.

(7) Az a radidamator, akinek kiilfoldon kiallitott amator
engedélye nem ,,Entry Licence”, nem ,,CEPT Novice
Licence” és nem ,,CEPT Licence” megjelolési, évente
legfeljebb harom honap id6tartamra amatdérallomas iizem-
ben tartasara jogositd, CEPT Novice fokozatu egyéni ama-
tér engedélyt kaphat.

(8) Az amatdr engedély kiadasahoz frekvenciakijeldlés
nem sziikséges. Az amatdr engedély fokozata alapjan
hasznalhat6 frekvenciasavokat és adasjellemzoket a frek-
venciasavok felhasznalasi szabalyainak megallapitasarol
$z616 miniszteri rendelet tartalmazza.

(9) A kiilfoldon kiallitott, ,,CEPT Novice Licence” és
,,CEPT Licence” megjelolésii amator engedéllyel rendel-
kez6 radidamatér Magyarorszagon a CEPT Novice, illetve
CEPT fokozati amatér engedélyre vonatkozd sugarzasi
feltételekkel lizemeltetheti amatdrallomasat.

(10) A CEPT Novice fokozati amatdr engedély tekinte-
tében teljesiil a CEPT ECC/REC/ (05)06 Ajanlasa a CEPT
Novice radidamatdr engedélyrol.

(11) A CEPT fokozati amatdér engedély tekintetében
teljesiil a CEPT T/R 61-01 Ajanlasa a CEPT radidamatdr
engedélyrol.

(12) A Nemzeti Hirkozlési Hatosag hivatalos lapjaban
kozzéteszi, és valtozas esetén modositja

a) a CEPT T/R 61-01 Ajanlas ,,A CEPT engedély és
a CEPT orszagok nemzeti engedélyei kozotti megfeleld-
ségi tablazat” cimi 1. fliggeléke 2. oszlopanak tartalmat,
valamint ,,A nem CEPT orszagok nemzeti engedélyei és
a CEPT engedély kozotti megfeleldségi tablazat, valamint
a CEPT igazgatasok altal a jelen ajanlasnak megfelelden
kibocsatott engedélyek tulajdonosaira érvényes mitkodési
jogosultsagok nem CEPT orszagokban” cimii IV. fiiggelé-
ke 2. és 4. oszlopanak tartalmat,
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b) a CEPT ECC/REC/(05)06 Ajanlas ,,A CEPT Novice
engedély és a CEPT orszagok nemzeti Novice engedélyei
kozotti megfeleldségi tdblazat” cimii I1. fiiggeléke 2. osz-
lopanak tartalmat, valamint ,,A nem CEPT orszagok nem-
zeti Novice engedélyei és a CEPT Novice engedély kozotti
megfeleldségi tdblazat, valamint a CEPT igazgatasok altal
ajelen ajanlasnak megfelelden kibocsatott Novice engedé-
lyek tulajdonosaira érvényes miikddési jogosultsagok nem
CEPT orszagokban” cimi V. fliggeléke 2. és 4. oszlopa-
nak tartalmat.

Az amatdr engedély iranti kérelem

9.§

(1) Az amatdr engedély kiadasara iranyuld eljarast
a hatosag kérelemre folytatja le.

(2) A kérelmet a 7. melléklet szerinti kitoltott tirlap(ok)
alkalmazasaval lehet benyujtani. Kiilonleges amatér enge-
dély iranti kérelem esetén a természetes személy vagy a
radidamatdr kozosség amatdr engedély iranti kérelem
urlapjat, tovabba a kiilonleges amatdrallomas adatlapjat
kell kitolteni.

(3) A kérelemhez csatolni kell:

a) egyéni amatdr engedély iranti kérelem esetén

aa) a vizsgabizonyitvany masolatat, ha azt Magyar-
orszagon 1998. januar 1. eldtt allitottak ki, vagy kiilfoldon
»CEPT Novice”, illetve ,,HAREC” megjeloléssel allitot-
tak ki, vagy

ab) akilfoldon kiallitott amatdér engedély masolatat, ha
az nem ,,CEPT Novice Licence” és nem ,,CEPT Licence”
megjelolést;

b) kozosségi amatdr engedély iranti kérelem esetén

ba) az iranyit6 kezel6 amator engedélyének szamat,

bb) az iranyito kezelé ,,HAREC” megjel6lésti vizs-
gabizonyitvanyanak és ,,CEPT Licence” megjeldlésii ama-
tor engedélyének masolatat, amennyiben azokat nem
Magyarorszagon allitottak ki,

bc) aradidamatdr kozosség képviseletére jogosult sze-
mély nevét és meghatalmazasat, valamint a k6z6sség ado-
szamat, ennek hidnyaban a cégjegyzésre jogosult személy
addazonosito jelét,

bd) az iranyitd kezeld nyilatkozatat arrdl, hogy mas
telepitési helyii amat6érallomasnal — a radidamatérok nem-
zeti képviseleti és érdekvédelmi szervezete altal lizemelte-
tett nemzeti valogatott amatdrallomas esetét kivéve — ira-
nyitd kezel6i feladatot nem lat el;

¢) kiilonleges amatér engedély iranti kérelem esetén

ca) a kitoltott amatdrallomds adatlapot, a versenyallo-
mas, az alkalmi és a radios tajfutd versenyen elhelyezett
amatoOrallomas esetének kivételével,

cb) aradidamatdrok nemzeti képviseleti és érdekvédel-
mi szervezetének a hivdjelre, adasjellemzokre és érvé-

nyességi idére vonatkozd véleményét, a radios tajfuto ver-
senyen elhelyezett amatdrallomas esetének kivételével,

cc) radidamatér kozosség altal tizemben tartott amator-
allomas esetén az iranyitd kezeld ,,HAREC” megjelolésii
vizsgabizonyitvanyanak ¢és ,,CEPT Licence” megjelolésii
amatdr engedélyének masolatat, amennyiben azokat nem
Magyarorszagon allitottak ki,

cd) radidamatér informaciot sugarzo, radidamatdr ko-
z0Osség altal lizemben tartott amatdrallomas esetén az ira-
nyitd kezel6 nyilatkozatat arrdl, hogy mas telepitési helyli
amatérallomasnal — a radidamatérok nemzeti képviseleti
¢és érdekvédelmi szervezete 4ltal tizemeltetett amatdrallo-
mas esetét kivéve — iranyito kezeldi feladatot nem lat el,

ce) radidamatdr kdzosség altal tizemben tartott amatdr-
allomas esetén a képviseletre jogosult személy nevét és
meghatalmazésat, valamint a k6z0sség addszamat, ennek
hidnya esetén a cégjegyzésre jogosult személy adoazono-
sito jelét.

(4) A hatosag kérheti a kiilf61don kiallitott vizsgabizo-
nyitvany, illetve amatér engedély eredeti példanyanak
bemutatasat.

(5) A kiilfoldon kiallitott vizsgabizonyitvanyt és amator
engedélyt a kidllitds helye szerinti allamban miikodd
magyar kiillképviseleti hatosag diplomaciai feliilhitelesi-
tése nélkiil fogadja el a hatosag.

(6) A nem angol nyelven kiallitott ,,CEPT Novice
Licence” és ,,CEPT Licence” megjel6lésti amatér enge-
délyt hiteles forditassal fogadja el a hatosag.

(7) Korlatozottan cselekviéképes személy kérelméhez
csatolni kell a torvényes képviseld irasbeli hozzajarulasat.

Az amatdr engedély tartalma
10. §

(1) Az amatdr engedély tartalmazza:

a) az engedélyes nevét;

b) az engedélyes cimét (természetes személy esetén
lakcime, tarsadalmi szervezet és oktatasi intézmény esetén
a székhelye);

¢) az engedélyes értesitési cimét;

d) természetes személy esetén az engedélyes sziiletési
helyét, idejét;

e) természetes személy esetén az engedélyes anyja nevét;

1) kozosségi és kiilonleges amatér engedély esetén a
telepitett amatérallomas telepitési helyét (QTH);

g) radidamator atjatszo allomas, jeladod allomas, kapu-
allomas és radidamatdr informdacidt sugarzo amatdral-
lomas esetén az amatérallomas sugarzasi jellemzait;

h) az engedély szamat;

i) az engedélyes hivojelét;

) egyéni amatOr engedély esetén az engedély kiallita-
saul szolgald vizsgabizonyitvany szamat;
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k) radidamatdr kozosség részére kidllitott engedély
esetén az iranyitd kezeld amatdr engedélyének szamat;

) az engedély fokozatat;

m) a taviré adasmod hasznalatanak lehetOségét vagy
tiltasat;

n) az engedély érvényességi idejét;

o) akiallitd hatosag megnevezését;

p) az engedély kiallitasanak idejét.

(2) Az egyéni amatOr engedély melléklete a 8. melléklet
szerinti rddidamatdr igazolvany.

(3) Az engedélyes vagy az amatérallomas adatainak
megvaltozasa esetén harminc napon beliil kérni kell a
hatosagtol az amatér engedély modositasat.

(4) A kdzosségi amatdr engedélyben szerepld telepitési
hely (QTH) legfeljebb hatvan napra torténd megvaltoz-
tatasahoz nem kell az engedély modositasat kémi, de a
megvaltoztatast el6zetesen be kell jelenteni a hatosagnak.

(5) Az egyéni amatérallomas telepitési helyének (QTH)
hatvan napon tuli megvaltoztatasat elézetesen be kell
jelenteni a hatosagnak.

Az amator engedély érvényességi teriilete
és érvényességi ideje

11. §

(1) Az egyéni amatdrallomas és a radios tajfutd verse-
nyen elhelyezett amatérallomas engedélye Magyarorszag
teljes teriiletén, a kozosségi €s a kiilonleges amatér enge-
dély — a radids tajfutd versenyen elhelyezett amatdrallo-
mas kivételével —az abban feltilintetett telepitési helyen ér-
vényes.

(2) Az egyéni amatOr engedély érvényességi ideje:

a) kezdo6 fokozath engedély esetén

aa) 4 év,addigazidépontig, amig a kérelmezdé nem tol-
totte be a 18. évét,

ab) 5 év, ha a kérelmezo a 60. évét betoltdtte;

b) CEPT Novice fokozata engedély esetén

ba) 2 év, ha a kérelmez6 nem to6ltotte be a 60. évét,

bb) egyéb esetekben 5 év;

¢) CEPT fokozatl engedély esetén 5 év.

(3) A kozosségi amatdr engedély érvényességi ideje
5 év, amely nem lehet hosszabb, mint az iranyité kezeld
egyéni amator engedélyének érvényessége.

(4) A kiilonleges amatdr engedély érvényességi ideje
—az alkalmi amatdrallomas esetét kivéve — legfeljebb 5 év,
de nem lehet hosszabb, mint az irdnyitd kezeld egyéni
amatoér engedélyének érvényessége. Ezen belill az érvé-
nyességi id6t a hatdsag a radidamatérok nemzeti képvi-
seleti és érdekvédelmi szervezetének véleménye alapjan
allapitja meg.

(5) Alkalmi amatdrallomas esetén az érvényességi id6
az évfordulordl vald megemlékezés, illetve a rendezvény
id6tartama, de legfeljebb egy év, és nem lehet hosszabb,
mint az irdnyito kezeld egyéni amatdr engedélyének érvé-
nyessége.

(6) Az amatdr engedély meghosszabbitasat az engedé-
lyes irasban kérheti a hatdsagtol az engedély lejarta eldtt
legfeljebb 60 nappal a 7. melléklet szerinti kitoltott
trlap(ok) alkalmazasaval.

Hivojel
12. §

(1) A hivojel az engedélyeshez kotott.

(2) A hivdjelet a hatosag jeldli ki az amatdr engedély-
ben.

(3) A hivojel — az alkalmi amatdrallomas, a versenyallo-
mas ¢és a radios tajfutd versenyen elhelyezett amatdrallo-
mas esetének kivételével — legalabb 5 és legfeljebb 7 ka-
rakterbdl all.

(4) Az alkalmi amatdrallomas hivojele legalabb 5 és
legfeljebb 10 karakterbol all.

(5) A versenyallomas hivdjele 4 karakterbol all.

(6) A hivojelben — a radios tajfutd versenyen elhelyezett
amatdrallomas esetét kivéve — az els6 két karakter HA
vagy HG, a tovabbi rész els6 karaktere szamjegy, utolso
karaktere betii.

(7) A radids tajfutd versenyen elhelyezett amatdrallo-
mas hivdjele csak MO, MOE, MOI, MOS, MOH vagy
MOS lehet.

(8) A hivojelben nem adhato ki az SOS betlikombinacio.

(9) A természetes személy egyéni amatdr engedély
szerint egy hivdjellel rendelkezhet, de kiilonleges amator
engedélyek alapjan tovabbi hivojelekkel is rendelkezhet.

(10) Kozosségi amatdr engedély szerint a radidamator
kozosség amatdrallomas telepitési helyenként egy-egy
hivodjellel rendelkezhet. A kozosség kiilonleges amatdr
engedélyek alapjan tovabbi hivojelekkel is rendelkezhet.

(11) A megszlint egyéni amatér engedélyhez tartozd
hivojel mas kérelmezd szdmara
a) kezdd és CEPT Novice fokozati engedély esetén 2 év,
b) CEPT fokozati engedély esetén 3 év
elteltével jelolhetd ki Gjra.

13. §

(1) Ha az amatérallomas telepitési helye ideiglenesen
megvaltozik, az 0j telepitési helyrdl torténd forgalmazas
soran a hivojelet a kovetkezok szerint kell kiegésziteni:
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a) hivojel/M {6ldi mozgd amatdrallomas esetén;

b) hivojel/MM belvizi vagy tengeri mozgd amatérallo-
mas esetén;

¢) hivojel/AM légi mozgd amatérallomas esetén;

d) hivéjel/P minden mas esetben.

(2) Annak a radidamatdérnek, aki a kiilfoldon kiallitott
»CEPT Novice Licence” vagy ,,CEPT Licence” megjelo-
1ésii amatdr engedélyében meghatarozott hivojelét kivanja
hasznalni — a sajat hivojele eldtt, attdl tortvonallal elva-
lasztva — a HA betlipart is hasznalnia kell.

Nyilvantartas
14. §

(1) A hatosag az Eht.-ban meghatarozott feladatainak
végrehajtasa érdekében hatosagi nyilvantartast vezet a
radidamatOr vizsgara vald jelentkezési lapon, az amatdr
engedély iranti kérelemben, a vizsgabizonyitvanyban €s az
amatOr engedélyben szerepld adatokrol.

(2) A hatdsag hivgjel jegyzéket vezet, amely tartalmaz-
za az engedélyes hivojelét, nevét és cimét, az amatdr enge-
dély szamat, érvényességi idejét és fokozatat, tovabba a
morze vizsga meglétének jelzését.

(3) A hatdsag a hivojel jegyzéket honlapjan kéthavonta
frissitve kozzéteszi. Amennyiben a radidamatér nem jarult
hozza személyes adatainak nyilvanossagra hozataldhoz,
teljes neve helyett csak a keresztneve, cimeként csak a
telepiilés neve keriil a kozzétett jegyzékbe.

Forgalmazas
15.§

(1) A radidamator csak a sajat egyéni, kozosségi vagy
kiilonleges amatér engedélye szerinti hivojelet hasznal-
hatja.

(2) A radidamator minden Osszekottetés kezdetekor és
befejezésekor, a forgalmazas sordn legalabb harom adas-
vételi periddus utan, illetve a kisérletek soran legalabb
10 percenként, tovabba masik radidamatér vagy a hatosag
kérésére koteles a hivojelét kozolni.

(3) Radidamatdrok csak egymas kozott forgalmazhat-
nak. Kivételt jelent a sziikség- és vészhelyzet, amikor a
radidamator a segitségnyujtassal kapcsolatos informacio-
kat koteles harmadik fél szamara tovabbitani.

(4) A radidamatérok egymas kozotti beszélgetését
kozérthetd nyelven kell lefolytatni. Kozérthetd nyelvnek
szamit minden €16 nyelv, a rddidamatdérok altal hasznalt
kodok és roviditések, valamint a nemzetkozileg elfogadott
radiotavkozlési roviditések.

(5) A forgalmazas sordn a radidamatdrok a radidamator
tevékenységiikkel kapcsolatos témakat, kisérleteket és a
tovabbképzésiiket szolgalo targykoroket beszélhetik meg.

(6) A forgalmazas soran tilos:

a) ipari, gazdasagi, kereskedelmi jellegii adat és tajé-
koztatas kozlése;

b) a nem amatdrszolgalat céljat szolgald elektronikus
hirkoz16 halozat igénybevételének helyettesitése;

¢) miusor sugarzasa;

d) hamis vagy megtévesztd jel adésa;

e) informaciorejté modszer alkalmazasa;

f) azonositas nélkiili jel adasa;

g) modulacio nélkiili vivofrekvencia 2 percen tuli
sugarzasa, kivéve a radidamator jeladé allomas esetét.

16.§

(1) Forgalmazas soran az amatérallomas telepitési
helyén kell tartani a kdvetkez6 dokumentumokat:

a) amator engedély;

b) forgalmi naplo;

¢) az amatOrallomas muszaki leirasa, tdmbvazlata, a
sajat készitési berendezések kapcsolasi rajza.

(2) Kozosségi és kiilonleges amatdér engedély alapjan
lizemeltetett amatérallomas esetén az allomas telepitési
helyén kell tartani az (1) bekezdésben felsoroltakon kiviil
az allomason radidamator tevékenységet folytatd szemé-
lyek névjegyzékét.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben foglaltaktol eltéréen:

a) mozg6 amatdrallomas és nem a telepitési helyen tor-
ténd forgalmazas esetén az amatOr engedélyt vagy a radio-
amatOr igazolvanyt, tovabba a személyazonossagot iga-
zolo iratot kell kéznél tartani;

b) személyzet nélkiil miikodé amatdrallomas esetén az
iratokat az engedélyes cimén kell tartani.

Forgalmi naplo
17.§

(1) A radidamatdr forgalmi naplot koteles vezetni, és azt
az utolso bejegyzéstdl szamitott legalabb 5 évig megdriz-
ni. A forgalmi naploban Osszekottetésenként legalabb az
alabbi adatokat kell naprakészen feltiintetni:

a) datum;

b) forgalmazas megkezdésének ideje (egyeztetett vilag-
1dd, UTC szerint);

¢) ellenallomas hivojele;

d) frekvencia, adasmad,

e) Osszekottetés mindségi jellemzoi (R S T).

(2) Atjatszo allomas hasznalata esetén a forgalmi naplo-
ba elegendd az atjatszon vald forgalmazas tényét, kezdetét
és végét beirni.
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(3) Mozg6 amatdrallomas és kiilonleges amatdrallomas
forgalmarol — a versenyallomas és az alkalmi amatdral-
lomas esetének kivételével — nem kell forgalmi naplét
vezetni.

Sugarzasi korlatok
18.§

(1) A radidamatdr koteles betartani a 0 Hz—300 GHz ko-
zotti  frekvenciatartomany elektromos, magneses ¢és
elektromagneses terek lakossagra vonatkozd egészség-
igyi hatarértékeirdl szo6l6 miniszteri rendeletben foglal-
takat.

(2) Forgalmazas soran torekedni kell arra, hogy a kisu-
garzott teljesitmény és a sdvszélesség ne 1épje tul az 6ssze-
kottetés biztonsagos fenntartashoz sziikséges értéket.

(3) Az amatorallomas altal okozott, illetve tiirt radioza-
varokra vonatkozéan az Eht. 68. §-a és a polgari frekven-
ciagazdalkodas egyes hatdsagi eljarasair6l sz6l6 minisz-
teri rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni.

(4) Az amatérallomas ado és adovevd berendezésein
végzendd beallitasi, javitasi és mérési feladatokat mii-
antennaval lezart antennakimenet mellett kell végezni.

Hatosagi ellendrzés
19.§

(1) A hatdsag ellendrzi a radidamatérok tevékenységét
¢és amatOrallomasait.

(2) A hatdsagi ellendrzés soran sziikségessé valo hato-
sagi laboratoriumi vizsgalat legfeljebb tizendt munka-
napig tarthat.

(3) Az elektromagneses Osszeférhetdséggel és a frek-
venciahasznalattal kapcsolatos kérdések tisztazasa érde-
kében a hatésdg megkdvetelheti, hogy a rddidamatér a
vizsgalati id6szakban napldszerlien rogzitse és a hatdsag-
nak bemutassa az amatdrallomas miikodésének a hatdsag
altal meghatarozott adatait.

(4) A hatosag a sugarzott jelek vételével és rogzitésével
az amatOrallomast azonosithatja, és forgalmi jellemzdit
ellendrizheti.

(5) Az amatdrallomas nem jogszert haszndlatanak jog-
kovetkezményeire az Eht. 68. §-aban és az egyes szabaly-
sértésekrdl szolo 218/1999. (XII. 28.) Korm. rendelet
67. §-aban foglaltakat kell alkalmazni.

Az amator engedély visszavondsa
20. §

(1) Amennyiben a hatoésag tudomast szerez arrol, hogy
azengedélyes a 10. § (4) vagy (5) bekezdésében foglalt be-

jelentési kotelezettségének nem tett eleget, az engedélyest
felszolitja a bejelentés potlasara. Amennyiben az engedé-
lyes a felszolitasnak a kitlizott hataridon beliil nem tesz
eleget, a hatosag az amat6ér engedélyt hatarozatban vissza-
vonja.

(2) A hatdsag visszavonja az amatOr engedélyt attdl,

a) akivel szemben ezt a birdsag jogerds itéletében
elrendelte,

b) aki ellen radidamatdr tevékenységgel kapcsolatos,
jogerds elmarasztald szabalysértési hatarozatot harmadik
alkalommal hoztak.

Zaro és atmeneti rendelkezések
21. 8§

(1) Ezarendelet—a (2) bekezdésben meghatarozott ren-
delkezések kivételével — a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép
hatalyba, ezzel egyidejiileg hatalyat veszti

a) a radidamator szolgalatrol szolo 8/2002. (XII. 25.)
IHM rendelet,

b) a radidtavkozléssel kapcsolatos egyes rendeletek
modositasarol szolo 12/2003. (IX. 30.) IHM rendelet 5. és
6. §-a, valamint 7. §-anak (4) bekezdése,

¢) a radioberendezésekrol és az elektronikus hirk6z16
végberendezésekrdl, valamint megfeleldségiik kolcsonds
elismerésérol szolo 5/2004. (IV. 13.) IHM rendelet 13. §-a,
valamint 1. mellékletének 6. pontja,

d) apolgari frekvenciagazdalkodas egyes hatdsagi elja-
rasairol szol6 6/2004. (IV. 13.) IHM rendelet 34. §-a,

e) a frekvenciasavok felhasznaldsi szabalyainak meg-
allapitasarol sz616 35/2004. (X1I. 28.) IHM rendelet 1. flig-
gelékében az ,,RA”, ,RB”, ,RC”, ,UA”, ,UB” és ,,UC”
rovidités.

(2) E rendelet 4. §-a (1) bekezdésének a) pontja, 4. §-a
(2) bekezdésének a) pontja, 8. §-a (6) bekezdésének
a) pontja, 11. §-a (2) bekezdésének @) pontja, valamint
12. §-a (11) bekezdésének a) pontja 2006. november 1-jén
1ép hatalyba.

(3) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg a frekven-
ciasavok felhasznalasi szabalyainak megallapitasarol
sz016 35/2004. (XII. 28.) IHM rendelet

a) 2. mellékletének IV. fejezete helyébe e rendelet
9. melléklete 1ép,

b) 1. fiiggeléke a kovetkez6 roviditésekkel egésziil ki:

[A rendeletben alkalmazott réviditések értelmezése]

»FM Frequency Modulated
Frekvenciamodulalt

NBFM Narrow-Band Frequency Modulated
Keskenysavu frekvenciamodulalt

TV Television
Televizio”
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22.§

(1) E rendelet hatalybalépése eldtt kiadott

a) CEPT A szintli, alapfok vizsgabizonyitvany az
e rendelet szerinti, morze vizsgaval kiegészitett alap foko-
zatq,

b) CEPT A szintii, kdzép- és felsdfoku vizsgabizonyit-
vany az e rendelet szerinti, morze vizsgaval kiegészitett
HAREC fokozatu,

¢) CEPT B szintii, alapfokt vizsgabizonyitvany az
e rendelet szerinti alap fokozatu,

d) CEPT B szintii, kdzép- ¢s felséfoku vizsgabizonyit-
vany az e rendelet szerinti HAREC fokozata
vizsgabizonyitvanynak felel meg.

(2) Kérelemre a hatosag a rendelet hatalybalépése elbtt
sikeresen letett radidamatdr vizsgakrol az e rendelet sze-
rinti  vizsgabizonyitvanyokat vagy vizsgabizonyitvany
masolatokat allitja ki.

(3) Frekvenciahasznalati jogosultsag szempontjabdl az

e rendelet hatalybalépése elott kiadott

a) UA fokozati amatér engedély az e rendelet szerinti
CEPT Novice fokozatu,

b) UB, UC fokozatu amatdr engedé¢ly az e rendelet sze-
rinti CEPT fokozatt,

¢) RA fokozati amatdr engedély az e rendelet szerinti,
taviré adasmodra valo jogosultsaggal kiegészitett CEPT
Novice fokozatt,

d) RB, RC fokozati amatér engedély az e rendelet sze-
rinti, tavird6 addsmoédra vald jogosultsaggal kiegészitett
CEPT fokozatt
amatOr engedélynek felel meg.

(4) E rendelet hatalybalépése el6tt kiadott egyéni ama-
tor engedély modositasa vagy meghosszabbitasa irdnti
kérelem esetén az engedélyes megtarthatja az amatdr
engedélyében kijelolt hivojelét. Ha a kérelem benyujtasa-
kor az engedélyes tobb egyéni amatdr engedélye alapjan
kiilonboz6 hivojelekkel rendelkezik, a hatosag vissza-
vonja az engedélyes valamennyi egyéni amatér engedé-
lyét, és helyettiik egy uj egyéni amatér engedélyt ad ki. Az
engedélyes a kérelmében megjeldlheti, hogy melyik ko-
rabbi hivojelét kivanja megtartani.

Budapest, 2006. majus 15.

Kovacs Kalman s. k.,
informatikai és hirkozlési miniszter
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1. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

Radiéamatér vizsga targykorok'

A vizsga anyaga csak az amatérallomésokon végzett forgalmazasok, kisérletek és vizsgalatok szempontjabdl
jelentds targykorokre terjed ki. Ebbe beletartoznak az aramkorok és diagramjaik. A kérdések vonatkozhatnak
integralt vagy diszkrét alkatrészekbdl épult aramkorokre.

A vizsgazénak az elméleti targykorok ismeretén kivll gyakorlati vizsgat is kell tennie forgalmazasi készségbdl.

Az egyes targykorok ismerete a vizsga fokozatatdl fliggéen kotelez6, amit az alabbi tablazatokban X jeldl.
A tablazatok fejlécében a vizsgafokozatokra alkalmazott jeldlések:

E = Kezdd fokozat

A = Alap fokozat

B = HAREC fokozat

A targykorok ismeretének megkivant mélysége az egyes vizsgafokozatoknal:

Kezdd: alapfoku elméleti tajékozottsag, elemi ismeretek az elektromossag és a radidtechnika tertletén. Az
amatdrallomas berendezéseinek beallitasanak, ellendrzésének készség szintli ismerete.

Alap: az alapfoku elméleti tajékozottsagon kivll az eszkozok gyakorlati ismerete. Ismerni kell az amat6r
allomas f0 részeit, azok rendeltetését és felépitését blokkvazlat szinten.

HAREC: az alap fokozatnal megkivant mélységen fellil az aramkorok felismerd, elemzd ismerete, miiszaki
jellemz6ik meghatérozasa és 0sszekapcsolasa, a mikddés ismertetése. Az amatéréllomas f0 részeinek
ismerete kapcsolasi rajz szinten.

A vizsga fokozatatol fliggetlenul készség szintl vizsga tehetd morze ismeretekbdl.

Altaldnos kévetelmények:

1. A hivatkozott mennyiségek mértékegységei, valamint azok &ltalanosan
hasznalt tobbszorosei és tortrészei

2. Az Gsszetett szimbdlumok hasznélata

3. Matematikai fogalmak és miiveletek:
szamtani alapmiiveletek (0sszeadas, kivonas, szorzas, osztas) X X
tortek X X
tiz hatvanyai, kitevds mennyiségek, logaritmusok
négyzetre emelés, négyzetgyokvonas X
inverz értékek
linearis és nemlinearis diagramok értelmezése
binaris szamrendszer

4. Aképletek alkalmazasa és azok atalakitasa

XXX XX X[ ><[><[><|><

" A CEPT T/R 61-02 Ajanlasa és ERC 32. Jelentése alapjan
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I. Miiszaki targykor:

m
>
w

1. Villamossag-, elektromagnesség- és radio-elmélet
1.1. Vezet6képesség:
vezetd, félvezetd, szigeteld
aram, feszilltség, ellenallas
amper, volt és ohm mértékegységek
Ohm-térvény
Kirchhoff-torvények
villamos teljesitmény
teliesitmény mértékegysegei X
villamos energia
telep kapacitasa (amperora)
1.2. Aramforréasok:
telepek és tapegységek X X
feszliltségforras, forrasfesziiltség, rovidzarasi aram, belsé ellenallas, X
kapocsfeszliltség
feszlltségforrasok soros és parhuzamos kapcsolasa
1.3. Villamos tér:
villamos térerésség X
térer6sség mértékegysége (Volt/méter) X
villamos terek arnyékolasa X
1.4. Magneses tér:
aramvezet6 korul kialakuld magneses tér X
magneses terek arnyékolasa X
1.5. Elektromégneses tér:
radidhullamok, mint elektromagneses hullamok X
terjedési sebesség, frekvencia, hulldmhossz 6sszefiiggése X
polarizacio
1.6. Szinuszos jelek:
grafikus abrazolasa az idé figgvényében X X
pillanatérték, amplitudd, effektiv érték, atlagerték
periddus, periddusidd
frekvencia X
frekvencia mértékegysége X
fazis, faziskllonbség
1.7. Nem-szinuszos jelek:
hangfrekvencias jelek X
digitalis jelek, négyszogjel X
grafikus abrézolés az idd fuggvényében X
egyenfesziiltségli komponens, alaphullam, magasabb harmonikusok
zajok (vevo termikus zaja, sévzaj, zajslrliség, vevo hasznos savszéles-
ségébe esd zajteljesitmény)

XXX ><[><
XXX > ([><

x| >

XXX XXX > >X[>|>

>

>

x| [>
X ([>X|>

x| >

XD XX > > >

XXX [>X|>X
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1.8. Modulalt jelek:
modul&ciok tipusai, elényeik, hatranyaik
modulalatlan vivéhullam (CW)
amplitudémoduléci6 (AM)
fazismodulacio, frekvenciamodulacié (FM) és egyoldalsavos amplitudo-
modulacié (SSB)
modul&cios l0ket és modulaciés index
vivd, oldalsavok, savszélesség X
CW, AM, SSB és FM jelek hullamalakjai
CW, AM és SSB jelek spektruma
digitélis modulaciék: FSK, BPSK, QPSK, QAM X
digitalis modulacidk: bit sebesség, karakter sebesség (Baud-rate) és
savszélesseq
ciklikus redundancia vizsgalat (CRC), ujrakuldés, hibakorrekcié (FEC)
1.9. Teljesitmény és energia:
szinuszos jelek teljesitménye X X
a kovetkez6 dB értékekhez tartozo teljesitményaranyok: 0 dB, 3 dB, 6 dB,
10 dB, 20 dB (mind pozitiv, mind negativ értékeik esetén)
egymas utan kapcsolt erésitok vagy csillapitok bemeneti és kimeneti
teliesitmény aranyai dB-ben
illesztés és annak fajtai
be- és kimeneti teljesitmény és a hatasfok kozotti 6sszefliggés X
csucs burkol6 teljesitmény (PEP)
1.10. Digitalis jelfeldolgozas:
mintavételezés és kvantélas X
legkisebb mintavételi frekvencia (Nyquist frekvencia)
konvolucié (id6tartomanyban/frekvenciatartomanyban, grafikai meg-
jelenités)
kiegyenlitd (anti aliasing) sz(irés, visszaallitd sz(irés
analog-digitalis/ digital-analdg konvertalas (ADC/DAC)

X XXX
X XXX

X[ XX [ >X([>] > |>X[>X]|>

>

>

XXX X

XX X XX

2. Alkatrészek | E | A |

2.1. Ellenallas:
ellenallas fogalma X X
ellenallas mértékegyséege X X
aram-feszliltség karakterisztika
teljesitmény-disszipacio X
szinkodok alapelve X
ellenallasok soros és parhuzamos kapcsolasa X X

2.2. Kondenzator:
kapacitas fogalma X X
kapacitds mértékegysége X X
kapacitas 0sszefliggése a méretekkel és a dielektrikummal
reaktancia

o

X[ >X[>| > >

XX ([>X|>




2006/58. szam MAGYAR KOZLONY 4665

feszlltség és aram kozotti fazisviszonyok
kondenzatorok jellemz6i, fix és valtoztathatd kapacitasu kondenzator (1ég-,
csillam-, keramia-, milanyagszigetelési-, és elektrolitikus kondenzatorok)
kondenzatorok parhuzamos kapcsolésa X
2.3. Induktivitas:
onindukcios tényez0
induktivitas mértékegysége X X
menetszam, az atmérd, a hossz és a mag anyaganak hatésa
az induktivitasra
reaktancia
feszlltség és aram kozotti fazisviszonyok
j6sagi tényezd
2.4. Transzformator:
idedlis transzformator
o0sszefuggések a menetszam-arany és a fesziltség-, aram- és
impedancia arany kozott
transzformator tipusok, alkalmazasok X
2.5. Diéda:
diodak hasznalata és alkalmazasa X
egyeniranyité diéda X
Zener-dioda X
fényemittalo didda (LED)
kapacitasdioda (varicap)
zaroiranyu fesziltség, aram és teljesitmény
2.6. Tranzisztor:
a tranzisztor, mint erdsit6 és oszcillator X
pnp és npn tranzisztorok
erbsitési tényez0
térvezeérlési tranzisztor (n- és p-csatornas, j-FET) és bipolaris tranzisztor
0sszehasonlitasa
gate (vezérlbelekirdda) és a source (forraselektroda) kozotti ellenallas
drain (nyel6) &rama és feszlltsége kozotti viszony
tranzisztor foldelt-emitteres, -bazisu és -kollektoros
kapcsolasban: a kapcsolasok be- és kimeneti impedanciaja, az eléfeszités
modszerei
2.7. Egyéb:
egyszeri termikus eszk6zok, elektroncsovek
feszliltségek €s impedancidk a nagyteljesitményi elektroncsdves
fokozatokban, impedancia transzformalas
egyszer( integralt aramkorok (beleértve a miveleti erdsitbket)
héviszonyok egyszer(l aramkdrokben

XIX|>X|[ > XX

>

XXX [>|><[><

> XXX >X [>X|>X|X

X([>X| > X
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3. Aramkorok | E|] A | B
3.1. Alkatrészek kombinalasa:
ellenallasok, kondenzatorok, tekercsek, diodak és transzformatorok soros
és parhuzamos kapcsolasa
aramok és feszliltségek a fenti aramkorokben
nem idealis ellenallas, kondenzator és tekercs nagyfrekvencias
viselkedése
3.2. Hangolt korok és sziirok:
soros €s parhuzamos rezg6korok impedanciaja és frekvenciamenete X
rezonanciafrekvencia X
hangolt rezgbkor josagi tényezdje
savszélesség X
savatereszt6 sz(r0 X
alulatereszto, felulateresztd, savateresztd és savzard szlirdk passziv
elemekbdl
szirbk frekvenciamenete
Pi-sz(ir6, és T- sz(ird
kvarckristaly, kvarcsz(ird
nem idealis elemek hatasai
digitalis sz(rék (lasd 1.10. és 3.8.)
3.3. Tapegység:
félhullamu és teljeshullamu egyeniranyitd aramkorok, hidkapcsolasu
egyeniranyité
simitd aramkorok
kisfesziiltségli tapegységek stabilizator aramkorei
kapcsolouzem( tapegyséegek, elvalasztas, EMC
3.4. Erésito:
kisfrekvencias erdsitok X
nagyfrekvencias erésitok X
erdsitési tenyez0, erdsités szabalyozasa
amplitudé-frekvencia jelleggdrbe és savszélesség
A, AB, B, és C osztalyu erésitbk X
erbsitok nemlinearis torzitasai, tulvezérlés
3.5. Detektor:
AM detektor (burkol6 detektor)
diddas detektor X
produkt detektor és beat oszcillator (BFO)
FM detektor
3.6. Oszcillator:
visszacsatolas (szandékos és nem szandekos rezgések)
frekvenciat és a stabil rezgési feltételeket befolyasold tényez6k
LC oszcillator X
kristalyoszcillator, harmonikus (overtone) oszcillator
fesziltségvezérelt oszcillator (VCO)
faziszaj

>

XXX >X [ >X|>[>X|><[><

X([X|X| X

XXX > > ><[><

XXX > [>
XXX >

XX > > ><[><
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3.7. Faziszart hurok (PLL):

szabalyoz6 hurok, komparator aramkorok X
frekvencia szintézis programozhat6 osztéval a visszacsatold hurokban X
3.8. Diszkrét idejii jelek és rendszerek:
véges (FIR) és végtelen (IIR) valaszidejii szlirbk elrendezése X
Fourier transzforméci6 (DFT, FFT, grafikus abrazolas) X
kdzvetlen digitalis szintézis (DDS) X
4. Vevok | E | A [ B
4.1. Tipusai:
egyenes vevd X X X
egyszer- es kétszertranszponalt szuperheterodin vevo X X
4.2. Tombvazlatok:
CW vevd (A1A) X X
AM vevd (A3E) X X X
SSB vevd (J3E) X X
FM vevd (F3E) X X X
4.3. Az egymast kovetd fokozatok miikodése és funkcidja (tombvazlat szint(i ismertetés):
nagyfrekvencias erésitd (hangolhatd vagy fix atvitel() X X
oszcillator (fix és szabalyozhatd) X X
keverd X X
kozépfrekvencias erdsitd X X
hatarold X
detektor, beleértve a produkt detektort X X X
hangfrekvencias erésitd X X
automatikus erésitésszabalyozas (AGC) X
S-mérd X
zajzar X X
tapegység X X
4.4. Vevok jellemzéi (egyszerii leirasban targyalva):
szomszédos csatorna X
szelektivitas X X
érzékenység X X
vevdzaj, zajtényezd X
stabilitas X
tukorfrekvencia X
lefulladas, vevd blokkolas X
intermodulacid, keresztmodulaci6 X
visszakeverés (faziszaj) X
5. Adok E | A B
5.1. Tipusai:
frekvenciaattevéses (keveréses) és anélkili adok | X X
5.2. Tombvazlatok:
CW adé (A1A) X X
SSB adé (J3E) X X
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FM ad6 (F3E) X X X
hangfrekvencias modulacié a PLL VCO-jaban X X
5.3. Az egymast kovetd fokozatok miikodése és funkcidja (tombvazlat szintii ismertetés):
keverd X X
oszcillator (kristalyoszcillator, VFO) X X
elvalaszt6 fokozat X X
meghajté X X
frekvenciatobbszoroz6 X X
teljesitményerdsitd X X
kimeneti illesztés X X
kimeneti sz(ir (Pi-sz(ir6) X X
frekvenciamodulator X X X
fazismodulator X X
SSB modulator X X
kristalysz(ird X
tapegység X X
5.4. Adok jellemzéi (egyszerii leirasban targyalva):
frekvenciastabilitas X X
radiofrekvencias savszélesség X X
oldalsavok X X
hangfrekvencias tartomany X
nemlinearitas (harmonikus és intermodulacios torzitas) X X
kimeneti impedancia X
kimend teljesitmény X X X
hatasfok X
frekvencialoket X
modul&cios index X
CW billenty(izési kattogas, csipogas X
SSB tulvezérlés és frocskolés (Splattering) X
zavaro nagyfrekvencias kisugarzasok X X
készUléksugarzasok X
faziszaj X
6. Antennak és tapvonalak | E| A | B
6.1. Antennak tipusai:
kdzépen taplalt félhullamu antenna X X X
végeén taplalt félhullamu antenna X X
hajlitott dipdl X
negyedhulldmu flggéleges antenna (foldelt alap) X X X
parazitaelemes antenna (Yagi) X X
apertura antenna (parabolikus reflektor, télcsérantenna) X
tobbsavos antennak (trap dipdl) X
6.2. Antennak jellemz6i:
feszilltség és aram eloszlasa az antennan X
impedancia a betaplalasi ponton X X X
nem rezonans antenna kapacitiv vagy induktiv impedanciaja X
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polarizacio

antenna iranyitottsaga, hatasfoka nyeresége

besugarzott terllet

effektiv kisugarzott teljesitmény (ERP, EIRP)

elére-hatra viszony

vizszintes és fliggbleges sugarzasi diagramok

X[ >| > >

6.3. Tapvonalak:

parhuzamos vezetdkbdl allo tapvonal

koaxialis kabel, csatlakozok

hullamvezetd

hulldmimpedancia (Zo)

sebességtényez6

alléhullamarany

vesztesegek

balun

antenna illesztés

antenna hangol6 egységek szerepe (Pi-tag, T-tag)

XXX | >

konstrukciok és felhasznalasi modok

taplalasi médok, elényok és hatranyok

X[ [ > > ><| > | >

XXX D> > > [>X|><[><X|><[><

7. Hullamterjedés:

szakasz-csillapités, jel-zaj viszony

x|>

kdzvetlen atlatas (szabadtéri terjedés, a tavolsag négyzetével forditott
aranyu torvényszer(iség)

ionoszféra rétegek és hatasuk

ionoszféra rétegeinek hatasa a rovidhullamok terjedésére

Nap hatasa az ionoszférara

tobbutas terjedés az ionoszféraban

kritikus frekvencia

maximalis hasznélhatd frekvencia (MUF)

fellletihulldm, térhullam, kisugarzasi sz6g és athidalt tavolsag

fading

troposzférikus terjedés (Duct-jelenség, szérbdas)

antenna magassaganak hatasa az athidalhatd tavolsagra (radié horizont)

XXX > [>

hémérsékleti inverzio

sz0rt (sporadikus ) E-visszaverédés

aurdra jelenség hatasa a terjedésre

meteor-nyomvonalas terjedés

Hold-visszaverddés

galaktikus zajok

foldi eredetli zajok (termikus zaj)

atmoszférikus zajok (tavoli villamlas)

id6jarasi viszonyok hatasa a VHF és UHF terjedésre

RH, URH és a mikrohullamu terjedés sajatossagai

Napfolt-ciklus és hatasa a radiétavkozlésre

x> >

XXX D> DX > [>X| > [ >X| > [ >X| > [ >X| > [ >X| XX [ X[ >X[>X|>| >X [X|TD
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terjedési elérejelzésekhez sziikséges ismeretek: dominans zajforrasok, jel-
zaj viszony, legkisebb vehetd jelszint, szakasz, antennanyereség, tapvonal X
csillapités, legkisebb adételjesitmény

8. Mérések | E | A ]
8.1. Mérések végzése:
egyen és valtakozo feszlltség és aram mérése X X
mérési hibak: frekvencia, hullamalak és a mliszerek bels6 ellenallasanak
hatdsa a mérés pontosségéra
ellenallas mérése X
egyenaramu és radidfrekvencias teljesitmény mérése: atlagos
teliesitmény, csucs burkolo teljesitmény (PEP)
fesziltség- alldhullamarany (VSWR) mérése
radiofrekvencias jel és burkoldjanak hulldmalak-mérése
frekvenciamérés X
rezonanciafrekvencia mérése
8.2. Méromliszerek:
tobb méréshatart miszer (digitalis, anal6g) X
radiofrekvencias teljesitménymerd
reflektométer hid, allohullamarany-méré (SWR-mérd) X
frekvenciaszamlalo
abszorbcios frekvenciamérd X
jelgeneréator
oszcilloszkop
spektrumanalizator
miterhelés X X

W

XXX ([>] >X |>X]| X |X

XXX > > [>X|><[><X| >

o

9, Zavarkibocsatas és zavartiirés | E | A |
9.1. Zavarok elektronikus berendezésekben:
blokkolas
intermodulacid
zavarok a hasznos jelben (TV, radid) X X
zavarok a hangfrekvencias aramkorokben X
9.2. Zavarok oka elektronikus berendezésekben:
add térer0ssége X X
add zavaré sugérzasai X X
nemkivanatos hatas a berendezésre: az antennabemenet fel6l, mas
csatolt vonalak felél (halozat, hangszérd, csatlakoztatott kivezetés) és X X
a kozvetlen sugarzashol
9.3. A zavarok elleni védekezés médjai, a zavarok megel6zésére és elharitasara tett
intézkedések:
sz(irés
csatolasmentesités
arnyékolas
6 RF foldelés
teliesitmény csokkentés

XXX

>x<[><

x| |[>
XXX >< >
XXX [>|>
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ado- és TV-antenna eltavolitasa egymastol X X
egyik végen taplalt félhulldmu antenna elkerilése X X
j6 viszony a szomszédokkal X X X
Il. Biztonsagtechnikai targykor:
10. Villamos biztonséagtechnika | E | A | B
10.1. Eletvédelem:
villamos &ram hatasa az emberi szervezetre X X X
aramutés elleni megel6z6 intézkedések, eljaras balesetek esetén X X X
az elektromagneses tér egészségugyi hatasa X
akkumulatorok kezelése X X X

10.2. Halozati taplalas és veszélyei:
hal6zati taplalas veszélyei
az elektromos halozatok vezetékeinek — a nullavezetd, a fazisvezetd és
a foldeld vezetd — szinjelzései

X(X[X| X |[X
X(X[>X| X [X

védéfoldelés
tularam és zérlat elleni védelem, gyors- és lassu biztositok
a kettbs szigetelés X
10.3. Nagyfesziiltség veszélyei:
egyenfesziiltségek, kis és nagyfrekvencias valtofesziltségek veszélyei X X
a feltoltott kondenzator veszélye X X X
10.4. Villamcsapas:
a védekezés fajtai (antenna elhelyezés, villamaram felfogo-, levezeté
kialakitasa)
berendezések foldelése
lll. Forgalmazasi targykor:
Nemzeti és nemzetkozi forgalmazasi szabalyok és eljarasok | E| A [ B
1. Forgalmazasnal hasznalt betiik
1.1. Nemzetkozi betiizési abécé:
A=Alfa J=Juliet S=Sierra
B=Bravo K=Kilo T=Tango
C=Charlie L=Lima U=Uniform
D=Delta M=Mike V=Victor
E=Echo N=November W=Whiskey X X X
F=Foxtrot O=0scar X=X-ray
G=Golf P=Papa Y=Yankee
H=Hotel Q=Quebec Z=Zulu
I=India R=Romeo
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1.2. Magyar betlizési abécé:

A=Aladar, Antal J=Jénos S=Sandor

B=Béla K=Karoly T=Tamas

C=Cecil L=Laszl6 U=Ubul

D=Dénes M=Matyas, Mihaly V=Viktor

E=Elemér N=Nelli W=dupla-Vilmos X X X

F=Ferenc 0=0lga X=ikszes

G=Géza P=Péter Y=ipszilon

H=Helén Q=Kvelle Z=Zoltan

I=llona R=Robert

2. Q-kddok

Kéd | Kérdésben Vélaszban

QRK | Milyen a jeleim olvashatdésaga? | Jeleinek olvashatoséaga ... X
fokozatu.

QRM | Zavarja Ont ... ? Zavar ... . X X X

QRN | Légkori probléméi vannak? Légkori problémaim vannak. X X

QRO | Noveliem a teljesitményemet? Novelje a teljesitményét! X X

QRP | Csokkentsem a teljesitményem? | Csokkentse a teljesitményét! X X X

QRS | Lassabban adjak? Adjon lassabban! X X

QRT | Sziintessem be az adast? Szlntesse be az adast! X X X

QRV | Készen all? Készen allok. X X X

QRX | Mikor hiv tjra? Ujra hivom ... érakor a ... X X
frekvencian.

QRZ | Ki hiv engem? Ont ... hivja. X X X

QSB | Halkulnak a jeleim? Jelei halkulnak (fading). X X

QSL | Tud adni vételi nyugtazast? Adok 6nnek veételi nyugtazast. X X X

QSO | Tud forgalmazni ... -val? Kdzvetlendl tudok forgalmazni. X X X

QSY | Valtsak masik frekvenciara? Valtson mésik frekvenciara! X X X

QTH | Mi a telepitési helye? A telepitési helyem ... X X X

3. Forgalmazasi roviditések

BK folyamatban 1év6 adas megszakitasa X X X

cQ minden allomasnak sz616 altaldnos hivas X X X

CW folyamatos hullam(u) X X X

DE -tal, -tél, a hivott alloméas hivdjelének elvalasztasa a hivé allomas X X X

hivojelétdl

K felszolitas adasra X X X

MSG | Uzenet X X

PSE | kérem X X X

RST | a vett jelek érthetbsége, erbssége, hangszine X X X

R a vétel megtortént X X X

RX vevd X X X

X adé X X X

UR az On ... (birtokviszony) X X X
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4. Nemzetkozi vészjelek, veszélyhelyzeti forgalom, kommunikacioé természeti csapas esetén

vészjelek:
a radiotaviré adasmaédban: P —— " (8S0S),
a radiotavbeszélé adasmaodban: ,MAYDAY”

X

X

amatdrallomas nemzetkozi hasznalata orszagos méret( természeti csapas
esetén

amatérszolgalatok szdmara felosztott frekvenciasavok

5. Hivojelek

amatérallomas azonositasa

hivojelek hasznalata

hivojelek felépitése

nemzeti azonosito jelek (prefixek)

XXX [ > [>

Eurépa

X XXX

X [>X[>|>X

6. Savtervek

IARU savtervek elvei

IARU savtervek céljai

x| >

x>

IV. Jogi targykor:

Az amatdrszolgalatokra vonatkozé nemzeti és nemzetkdzi szabalyok

| E

| A

1. Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (ITU) Radidtavkozlési Szabalyzata

amatérszolgalat és miiholdas amatérszolgalat definicidja

X

az amatérallomas meghatarozasa

a Nemzetkozi Radioszabalyzat 25. cikke

radidamatér frekvenciasavok

X | > [ ><[>

az amatérszolgalatok szolgalati kategériaja

az ITU radios korzetei

XXX XX ><|><

2. Postai és Tavkozlési Igazgatasok Eurdpai Ertekezlete (CEPT) altal kiadott szabalyozaso

a T/R61-01, T/R 61-02 és ECC/REC/ (05)06 Ajénlas ismerete

X

X

amatérallomasok ideiglenes hasznélata CEPT tagorszagokban

X

a T/R 61-01 Ajanlas alapjan tevékenykedd nem CEPT orszagok helyzete

X

X ([>|>x

3. Nemzeti jogszabalyok engedélyezési feltételek

radiGamatOrokre vonatkozd nemzeti jogszabalyok

radiGamatOr vizsgak

engedélyezesi feltételek

napl6zasi ismeretek bemutatasa: naplovezetés, annak célja és a rogzitett
adatok

X XXX

>X XXX

X XXX
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V. Gyakorlat
Valés radioforgalom bemutatasa, amely soran a jeldltnek be kell mutatni a radiétavbeszél6 forgalom készség
szintl ismeretét, az elméleti forgalmazasi ismeretek gyakorlati hasznéalatat.

Morze vizsga kovetelményei

A vizsgazonak be kell mutatnia, hogy képes betl- és szamcsoportokat, irasjeleket tartalmazé morzekddokat
adni, illetve venni 3 percig, 6 WPM (=Words Per Minute, ahol egy sz6 6t karakterbdl all), azaz 30 karakter/perc
sebességgel kézi uton.

Az adasban legfeljebb 1 javitatian és 4 javitott, a vételben 4 hiba lehet.

Morzekadok:

A — J ——— S - 2 ——— () ==
B — K — — T — 3 —_— (?) —_—

C —— L — u --— 4 — () ———

D — M —— V- 5o () — o —
F —_ O —— X — = [ —=-- Hh — =
G — P —— Y ——— g ———- @ ———
H - Q ——— l —— 9 ————

[ - R -— 1 —_——— 0 —————

Hibajel: folyamatosan leadott legalébb 6 pont
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2. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

Keérjiik nyomtatott nagybetiivel kitlteni!

. Kiértesités datuma: 20
Iktatasi szam:

Ugyintézo:

Jelentkezési lap radi6amator vizsgara

NV oo,

ANYJANEVE: ...ttt 444 h ke e 24 r et e sttt
SZULETESIIDO: ...ttt
Orszag, Na NEM MagGYarOrSZAG: ........ciiiuuriiiieeee ettt
LAKCIM! (I1.SZ., NEIYSEG): ...t see e
(UECA, NAZSZAM): ...ttt ettt e e e e e e e ans
Ertesitési cim ™2 (ir.5Z., NEIYSEY, PL.): ..o...eeoeeveeeeseeeeeeeeseesecssssessess s ssesssssssssessesnees
(UECA, NAZSZAM): ...ttt b bbbttt n s e e nens

KERJUK X-szel JELOLJE MEG, HOGY MELYIK VIZSGA(K)RA KIVAN JELENTKEZNI!

Kezdd [] Alap [] HAREC [] Morze []
Pétvizsgara jelentkezés esetén mely targykorbdl:
Miiszaki[_] Biztonsagtechnikai[ ] Forgalmazasi[ ] Jogi [ ] Gyakorlat []
Potvizsga esetén a sikertelen teljes vizsga id6pontja: 20...........ceeeeerrnnnnneniirseeenns

Dijkedvezmenyre jogosult, mert: , , o ,
NYUGELLATASBAN RESZESULO[ | FOGYATEKOSSAGGAL ELO[_| NAPPALI TAGOZATOS DIAK[ |

(A jogosultsagot igazold dokumentum masolatat csatolni kell, eredetijét a vizsgan be kell mutatni.)

kérelmez6 alairasa

1 Amennyiben a vizsgara jelentkezd mar rendelkezik hatosagi partnerkoddal, és a jelzett adat nem valtozott, a rovat kitoltése
nem kotelezé.

2 Ertesitési cimet csak abban az esetben kell megadni, ha az okiratokat a lakcimtél eltéré cimen kivénja &tvenni.

Telefon: Partner kdd:




4676 MAGYAR KOZLONY 2006/58. szam

3. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

A sikeres kezd6 fokozatu vizsga esetén kiadasra kertl6 radibamatér vizsgabizonyitvany

KEZDO FOKOZATU RADIOAMATOR VIZSGABIZONYITVANY

A Nemzeti Hirkozlési Hatosag Hivatala ezennel tanusitja, hogy jelen bizonyitvany tulajdonosa sikeres kezdd
fokozatu radiGamatdr vizsgat tett, amely megfelel a Nemzetkozi Tavkozlési Egyestlet (ITU) altal tamasztott
kdvetelményeknek.

Jelen bizonyitvany morze vizsga sikeres letételét is tanusitja / nem tanusitja.

A bizonyitvany tulajdonosa:

A bizonyitvanyt kiallitotta:

Nemzeti Hirkozlési Hatosag Hivatala
1133 Budapest XIII., Visegradi utca 100.
Levélcim: 1386 Budapest, Pf. 997
Telefon:  +36 14680 500

Telefax:  +36 14680 508

Aléiras Bélyegz6
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4. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

A sikeres alap fokozatu vizsga esetén kiadasra kertilé radidamatér vizsgabizonyitvany

ALAP FOKOZATU (CEPT NOVICE) RADIOAMATOR VIZSGABIZONYITVANY

AMATEUR RADIO NOVICE EXAMINATION CERTIFICATE
CERTIFICAT D'EXAMEN DE RADIOAMATEUR (NOVICE)
AMATEURFUNK NOVICE PRUFUNGSBESCHEINIGUNG

A Nemzeti Hirkozlési Hatésag Hivatala ezennel tanusitja, hogy a jelen bizonyitvany tulajdonosa sikeres alap
fokozatt (CEPT Novice) radidamatér vizsgat tett, amely megfelel a Nemzetk6zi Tavkozlési Egyesilet (ITU)
altal tdmasztott kovetelményeknek. A letett vizsga megfelel a CEPT ERC 32. Jelentés szerinti vizsganak.
Jelen bizonyitvany morze vizsga sikeres letételét is tanusitja / nem tanusitja.

Bureau of National Communications Authority, Hungary declares herewith that the holder of this certificate has
successfully passed an amateur radio novice examination which fulfils the requirements laid down by the
International Telecommunication Union (ITU). The passed examination corresponds to the examination described in
ERC Report 32. This certificate hereby certifies the successful Morse exam too. / This certificate hereby doesn't
certify a Morse exam.

Bureau de I'Autorité Nationale des Communications, Hongrie certifie que le titulaire du présent certificat a réussi un
examen de radioamateur conformément au réglement de I'Union Internationale des Télécommunications (UIT).
L'épreuve en question correspond a I'examen décrit dans le rapport « ERC Report 32 ». Le présent certificat certifie
aussi d’examen du morse. / Le présent certificat ne certifie pas le réussi d’'examen du morse.

Das Amt der Nationalbehdrde flir Kommunikation, Ungarn erklart hiermit, dass der Inhaber dieser Bescheinigung
eine Amateurfunkpriifung erfolgreich abgelegt hat, welche den Erfordernissen entspricht, wie sie von der
Internationalen Fernmeldeunion (ITU) festgelegt sind. Die abgelegte Priifung entspricht der im ERC Report 32
beschriebenen Prifung. Mit dieser Bescheinigung wird auch das erfolgreiche Ablegen der Morse-Prifung bestatigt.
/ Mit dieser Bescheinigung wird das Ablegen der Morse-Priifung nicht bestatigt.

A bizonyitvany tulajdonosa:
Certificate holder's name / Nom du titulaire / Name des Inhabers dieser Bescheinigung

Sziiletési neve:
Birth name / Nom de naissance / Geburtsname

Szuletésének ideje / helye:
Date and Place of Birth / Date et lieu de naissance / Geburtsdatum und Geburtsort

A bizonyitvany kiallitdsanak datuma:
Date of issue / Date de délivrance / Ausstellungsdatum



4678 MAGYAR KOZLONY 2006/58. szam

Officials requiring information about this certificate should address their enquiries to the issuing national Authority as
indicated below.

Les autorités officielles désirant des informations sur ce document devront adresser leurs demandes a I'Autorité
nationale compétente mentionnée ci-dessous.

Behorden, die Auskiinfte (iber diese Bescheinigung erhalten mdchten, sollten ihre Anfragen an die genannte
ausstellende nationale Behdrde richten.

Address/Adresse/Anschrift:
Nemzeti Hirkdzlési Hatosag Hivatala
1133 Budapest XIlI., Visegradi utca 100.

Postal address/Adresse postale/Anschrift:
H-1386 Budapest, Pf. 997
HUNGARY

Telephone/Téléphone/Telefon:
+36 14680 500

Telefax/Téléfax/Telefax:
+ 36 1 4680 508

Alairas Bélyegz6
Signature Official stamp
Signature Cachet officiel

Unterschrift Offizieller Stempel
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5. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

A sikeres HAREC fokozatu vizsga esetén kiadasra kertilé radioamatér vizsgabizonyitvany
HARMONIZALT RADIOAMATOR VIZSGABIZONYITVANY (HAREC)

HARMONIZED AMATEUR RADIO EXAMINATION CERTIFICATE (HAREC)
CERTIFICAT DEXAMEN DE RADIOAMATEUR HARMONISE (HAREC)
HARMONISIERTE AMATEURFUNK-PRUFUNGSBESCHEINIGUNG (HAREC)

A Nemzeti Hirkdzlési Hatdsag Hivatala ezennel tanusitja, hogy a jelen bizonyitvany tulajdonosa sikeres
HAREC fokozatu radidamatér vizsgat tett, amely megfelel a Nemzetkdzi Tavkozlési Egyestlet (ITU) altal
tamasztott kovetelményeknek. A letett vizsga megfelel a CEPT T/R 61-02 (HAREC) Ajanlas szerinti vizsganak.
Jelen bizonyitvany morze vizsga sikeres letételét is tanusitja/ nem tanusitja.

Bureau of National Communications Authority, Hungary declares herewith that the holder of this certificate has
successfully passed an amateur radio examination which fulfils the requirements laid down by the International
Telecommunication Union (ITU). The passed examination corresponds to the examination described in CEPT
Recommendation T/R 61-02 (HAREC). This certificate hereby certifies the successful Morse exam too. / This
certificate hereby doesn't certify a Morse exam.

Bureau de I'Autorité Nationale des Communications, Hongrie certifie que le titulaire du présent certificat & réussi un
examen de radioamateur conformément au réglement de I'Union Internationale des Télécommunications (UIT).
L'épreuve en question correspond a I'examen décrit dans la Recommandation CEPT T/R 61-02 (HAREC). Le
présent certificat certifie aussi d’examen du morse./ Le présent certificat ne certifie pas le réussi d’examen du
morse.

Das Amt der Nationalbehdrde fir Kommunikation erklart hiermit, dass der Inhaber dieser Bescheinigung eine
Amateurfunkprifung erfolgreich abgelegt hat, welche den Erfordernissen entspricht, wie sie von der Internationalen
Fernmeldeunion (ITU) festgelegt sind. Die abgelegte Priifung entspricht der in der CEPT-Empfehlung T/R 61-02
(HAREC) beschriebenen Prifung. Mit dieser Bescheinigung wird auch das erfolgreiche Ablegen der Morse-Priifung
bestatigt. / Mit dieser Bescheinigung wird das Ablegen der Morse-Prifung nicht bestatigt.

A bizonyitvany tulajdonosa:
Certificate holder's name / Nom du titulaire / Name des Inhabers dieser Bescheinigung

Szliletési neve:
Birth name / Nom de naissance / Geburtsname

SzUlletésének ideje / helye:
Date and Place of Birth / Date et lieu de naissance / Geburtsdatum und Geburtsort

A bizonyitvany kiallitdsanak datuma:
Date of issue / Date de délivrance / Ausstellungsdatum
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Officials requiring information about this certificate should address their enquiries to the issuing national Authority as
indicated below.

Les autorités officielles désirant des informations sur ce document devront adresser leurs demandes a I'Autorité
nationale compétente mentionnée ci-dessous.

Behorden, die Auskiinfte (iber diese Bescheinigung erhalten mdchten, sollten ihre Anfragen an die genannte
ausstellende nationale Behdrde richten.

Address/Adresse/Anschrift:
Nemzeti Hirkdzlési Hatosag Hivatala
1133 Budapest XIII., Visegradi utca 100.

Postal address/Adresse postale/Anschrift:
H-1386 Budapest, Pf. 997
HUNGARY

Telephone/Téléphone/Telefon:
+36 14680 500

Telefax/Téléfax/Telefax:
+ 36 1 4680 508

Alairas Bélyegz6
Signature Official stamp
Signature Cachet officiel

Unterschrift Offizieller Stempel
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6. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

MORZE VIZSGABIZONYITVANY

A Nemzeti Hirkdzlési Hatésag Hivatala ezennel tanusitja, hogy jelen bizonyitvany tulajdonosa sikeres morze
vizsgat tett.

Jelen bizonyitvany a radiéamatdr vizsgabizonyitvany kiegészitésére szolgal.

A bizonyitvany tulajdonosa:

A bizonyitvanyt kiallitotta:

Nemzeti Hirkozlési Hatosag Hivatala
1133 Budapest XIlI., Visegradi utca 100.
Levélcim: 1386 Budapest, Pf. 997
Telefon:  +36 14680 500

Telefax:  +36 14680 508

Alairas Bélyegz6
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7. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

Amator engedély iranti kérelmek

Iktatasi szam: ILLETEK
| Ugyintézé:

Adatlap természetes személy amatér engedély iranti kérelméhez

Engedély tipusa: Egyéni KUIBNIBIES: ..ovovvveeeeeereeoseeeseeeeeessssssesse s
HIVOJEL: PARTNERKOD (ha ISMErt): ..........ovveeesrerecessrrersennenes
INEV: .05
VIZSGAFOKOZAT: MORZE VIZSGA: VIZSGABIZONYITVANY SZAMA:
........................................ Igen / Nem
SZULETESINEV: ..ot eessssones
ANYJANEVE: ..ottt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
SZULETESIHELYE: ...ttt eeeeeeesee e sssssssss e
SZULETESIIDO: 19......ooooeeee. BV e ho ......... nap
LAKCIMT (Ir.5Z., NEIYSAG): ...veveeeeeeeeeeeeee ettt
(UECA, NAZSZAM) &ttt ettt

(1 oz T A= 272 1 1 PSR
Hozzéjarulok teljes nevem és lakcimem megjelenitéséhez a "hivéjel jegyzékben” Igen Nem

QTH CIMZ (Ir.8Z., RIYSEA):........veeeeeveveeeeeeeeee et ssssssssennnns
(UECA, NAZSZAM):. ..ttt ettt
KERELEM KEHE: .....covvvvvvvrersnvverrenesssssneesnenesssssnns 20,

T Amennyiben a kérelmezé méar rendelkezik hatdsagi partnerkoddal, és a jelzett adat nem valtozott, a rovat kitdltése
nem kotelezé.
2Bejelentési adat.

Helytado hatarozat esetén a fellebbezési jogomrol lemondok.

IGEN NEM a kérelmez alairasa

Benyuijtott mellékletek: (Kérjiik jeldlie meg, hogy mely mellékleteket csatolta kérelméhez)

Vizsgabizonyitvany méasolata: ] Amatdr engedély mésolata: ]
Kiilénleges amatérallomas adatlap: L] MRASZ vélemény: ]

Torvényes képvisel6 irasbeli hozzajérulasa: ]
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Iktatasi szam: ILLETEK
| Ugyintézé:

Adatlap radiéamatér kozosség amatér engedély iranti kérelméhez

Engedély tipusa:  Kozosségi KUIONIBES: ..veveerrrrrvereeveennssssssssssseeeeressssessssssssssssssss
HIVOJEL: PARTNERKOD (ha iSMen): ........ccoovvvvvveeeerrrervecersenneenes
KOZOSSEG MEGNEVEZESE:.........oooooeveeeeeiseseeeseeeeessssessseeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssss
..................................................................................................... ADOSZAMAT: ..o
SZEKHELY CIM (11.5Z., DEIYSE) ... ovvvveeereeeeeeeeeeeseeeeeeeseeeeeeseseeeseeeee e seeseesesssesseseseseseeessseeeseseseseesss e eeesseee e
(U8, NAZSZAM):...eeee et bbb R

IRANYITO KEZELD NEVE: ........oooovvovvvevvessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssonss
egyéni amatdr engedélyének SZama: ..........cccoveevveieiiesseese e

Nyilatkozom, hogy més telepitési hely(i amatérallomasnél

iranyito kezel6i feladatot nem latok el: e
, iranyito kezeld alairasa
KERELEM KEHE: ....ocvueereeieieieieiieceinceseieineinenny 20, s

A KOZOSSEG KEPVISELETERE JOGOSULT
N BV B bR

(=] L C) =S TS

1 A radidamatér kézosség adoszamanak hianyaban kérjik a kozosség képviseletére jogosult személy adoazonositd
jelét adja meg.
2 Amennyiben a kérelmezé mar rendelkezik hatosagi partnerkoddal, és a jelzett adat nem valtozott, a rovat kitdltése
nem kotelez6.

Helytadoé hatarozat esetén a fellebbezési jogomrol lemondok.

IGEN NEM a kérelmezd alairasa

Benyuijtott mellékletek: (Kérjiik jeldlie meg, hogy mely mellékleteket csatolta kérelméhez)

Iranyit kezeld vizsgabizonyitvanyanak masolata: [ ] Iranyitd kezelé amatér engedélyének masolata: [ ]

Kiilonleges amatérallomas adatlap: ] MRASZ vélemény: [l
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Keérjiik nyomtatott nagybetiivel kitblten!

KULONLEGES AMATORALLOMAS ADATLAP

Melléklet a kilonleges amatér engedély iranti kérelemhez

1. Engedély szama: Partnerkdd: ........ccovrerivrennns
2. Alloméas osztélya: HIVOJEl: .ovvveeeeveeeeene

3. Fellleti besugarzas : Igen

4. Berendezés jellege: A /lizemeld/

Telepitési hely adatai:

8. MEWEEEE  cooooooooooooooooooooOnOOONOOONOOO0NOEOONOEO0OE00OE000E00EE00000000000000000000000500
@.UisZE ™ coooooooooooooooooooooooo00nEO0000D00A00000000000000000000000000000000a000000000000000
- [FEFZFZIE. ~ nooonooooooooooooooooonooonoooooon

8L, EOMYE  coonoooooooooooonnon m 8L EOVY: conoonnoonnnonnoonan m (2x6 karakter)

Berendezés adatok:

10, BemeneEZSs ijfUsEE.  coooco00000000000000000000000000000000000000000003080000000000000000000800003

11. Adoteljesitmény: vswuanss Janmanc dBW; 12. Kisugarzott teljesitmény: ERP: vuuavuus Janmanc dBW

Uzemi frekvenciak:

13.Ad6: aeiiesissaaaas ponmonononmnEnon: MHz,
14. Adasmod, SAvszElesseg:  ssssssssssssssnssnns (9 karakter, pl.: 16kOF3EJN)
15.Vevl: siiiiiisasaaas yrsstasnannnanns MHz.

Sugarzési adatok:

16. Irdnykarakterisztika: D, N D Antenna fésugarzasi iranya (azimut): e sssssnnnsns fok
17, TpUeEE ~  coooocoooooocoooooooocooooooooo: 18. Nyereség: weusssnnns Jannnr dB

19. Megjegyzés:

20. Allomas tengerszint feletti Magassaga: «vessssssss m.

21. Antenna torony magassaga: = .cisssssssss m. 22. Antenna fold feletti magassaga: «avesssunns m.
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8. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

A radiéamatér igazolvany

Bureau of National Communications
Authority, Hungary
1132 Budapest, Visegradiwhea 100 .; 1386 Budapest, B - 007,

i NEMZETI HIREOZLEST
% HATOSAG HIVATALA

Frebrencia engedé brezesi osatiby Fartmohid:
RADIOAMATOR IGAZOLVANY

Engedély szama: f20 .

Kiadva: Budapest, 20

.

MAGYARORSZAGON

3

ENGEDELY

KIZAROLAG
ERVENYES

RADIOAMATOR

THIS LICENCE IS VALID
ONLY IN HUNGARY

Bureau of National Communications
Authority, Hungary
1133 Budapest, Visegradiuica 100 ; 1366 Budapest, B ; 907,
Frebmrerucia engedibesécd osm by Tartruerkid:
RADIOAMATOR IGAZOLVANY

i NEMZETI HIRKO ZLESI
% HATOSAG HIVATALA

Folwzat

CEPT Novice

Engedely szama: 120
License Numhex:
Kiadva/Date: Budapest, 20

Ez a radibamatir engedély a CEPT
ECC/REC/O5)06 ajanlas  feltiintett
osztalyanak felel meg. Ervényessegi
ideje az engedélyben meghatarozott.

This radie amateur licemce is in accordance
with the indicated class of CEPT
ECC/REC/{DS)06. Iis validity is definite.

Diese Amateurfunkgenehmigung entspricht der
Klasse der CEPT ECC/REC/OS)00. Sie st
befristet giiliig.

Cette licence de radioamateur correspond i
la ECC/REC/HOS)06 de la CEPT et est
valahble pour une durée déterminée.

Bureau of National Communications
Authority, Hungary
1123 Budapest, Visegradiea 100 ; 1366 Bulapest, FE : 007,

i NEMZETI HIRK O ZLEST
% HATOSAG HIVATALA

Frebrencin engedébyesési osatity Partrerhid:
RADIOAMATOR IGAZOLVANY

Engedély szama: 20
License Numher:
Kiadva: Budapest, 20

Ez a radioamatér engedely a
CEPT T/R61-01  ajanlas  feltiintett
osztalyanak felel meg, Ervényességi ideje
az engedélyben meghatarozott.

This radie amaieur licence is in accordance
with the indicated class of
CEPT Recommandation T/R 61-01. Iis
validity is definite.

Diese Amateurfunkgenehmigung entspricht der
Klasse dexr CEPT Empfehlung T/R 61-01. Sie
ist hefristet giiltig.

Cette licence de radioamateur correspond i
la Recommandation T/R 61-01 de la CEPT.
etestvalable pour une durée déterminee.




9. melléklet a 6/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

»1V. Fejezet
AMATORSZOLGALATOK

Az amatorszolgdlat és a miiholdas amatorszolgalat frekvenciahaszndlati kovetelményei

Maxi-

Szolgalati s Legnagyobb adoteljesitmény (W) | Adéasmod Maholdas
o L malis , Addsméd -
Frekvenciasav kf;ilg;;a slgzzge- Engedélyfokozat (IARU Ja‘eslrt?lté’ssel) meguezrggdett
<kHZ)g Kezdd CEPT Novice CEPT Kezdd CEPT Novice CEPT *)
135,7-137,4 kHz masodlagos 0,2 1 A1A* taviro
137,4-137,6 kHz masodlagos 0,2 1 A1D, F1D digitalis mod
137,6-137,8 kHz mas"odlagos 0,2 1 AA* Wavire
1810-1838 kHz elsédleges 0,2 10 1500 A1A*
M . A1A* A1B, A1D, PSP
1838-1840 kHz elsédleges 0,5 10 1500 A1A*, A1B F1A* F1B. F1D digitélis mod, tavird
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A°, F18,F1D, digitalis mod
1840-1843 kHz elsédleges 2,7 10 1500 A1A* A1B F2A* F2B, F2D, ta’vb%sze’lé ta'vyiré
F3E, F3F, J2A*, ’
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E
1843-1850 kHz elsédleges 2,7 10 1500 A1A*, A1B A1A* A1B, A2A%,
A2B, F1A*, F1B,
F2A*, F2B, F3E, tavbeszéld, tavird
1850-2000 kHz masodlagos 2,7 10 F3F. J2A* J2B. J2E
J3E, R3E
3500-3580 kHz elsédleges 0,2 25 50 1500 A1A* taviré
3580-3600 kHz elsédleges 0,5 25 50 1500 A1A* A1B, A1D, F1A*, F1B, F1D digitalis mod, taviro
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
« * " . F1A* F1B, F1D, AR
3600-3800 kHz elsdleges 27 25 50 1500 ATA', A1B, Afé\B' ’jgg' JF;é\ F1B, J2A, F2A*, F28B, F2D, tafg%;‘;'e'}slémt‘;‘i}m
T F3E, F3F, J2A*, ’
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E
7000-7035 kHz elsédleges 0,2 25 1500 A1A* taviré +
7035-7040 kHz elsédleges 0,5 25 1500 A1A*, A1B, A1D, F1A* F1B, F1D digitalis mod, taviro +
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Szolgalat mgﬁls Legnagyobb adételjesitmény (W) Adasmod Miiholdas
- o ans i Adasmaod lzem
Frekvenciasav kf;ilgFOT”)a slgzzzz Engedelyfokozat (IARU jeloléssel) megengedett
(kH2) Kezds CEPT Novice CEPT Kezds CEPT Novice CEPT *
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
A1A*, A1B, A2A*, A2B, F1A* F1B, F1D, dicitalis méd
7040-7043 kHz elsGdleges 2,7 25 1500 F1A*, F1B, J2A*, J2B, F2A*, F2B, F2D, tévb%szélé ta’vyiré +
J2E, J3E F3E, F3F, J2A%, ’
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E
7043-7100 kHz elsédleges 2,7 25 1500 A1A*, A1B, A2A%, +
A1A*, A1B, A2A*, A2B, A2B, F1A*, F1B,
i F1A*, F1B, J2A*, J2B, F2A*, F2B, F3E, tavbeszéld, tavird
7100-7200 kHz masodlagos 2,7 25 250 J2E, J3E F3F, J2A*, J2B, J2E,
J3E, R3E
10 100-10 140 kHz masodlagos 0,2 1500 A1A* tavirg
. A1A*, A1B, A1D, b
10 140-10 150 kHz masodlagos 0,5 1500 F1A*, F1B, F1D digitalis mod, tavird
14 000-14 070 kHz elsédleges 0,2 1500 A1A* taviro +
., A1A*, A1B, A1D, ek
14 070-14 099 kHz elsédleges 0,5 1500 F1A* F1B, F1D digitalis mod, tavird +
14 099-14 101 kHz els6dleges 100 jeladok +
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A°, F18, F1D, digitalis m6d
14 101-14 112 kHz elsédleges 2,7 1500 F2A*, F2B, F2D, tévbgeszélﬁ tévyir() +
F3E, F3F, J2A*, ’
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E
14 112-14 250 kHz elsGdleges 2,7 1500 A1A*, A1B, A2A%, +
A2B, F1A*, F1B,
h F2A* F2B, F3E, tavbeszéld, tavird
14 250-14 350 kHz elsédleges 2,7 1500 F3F, J2A%, J2B, J2E,
J3E, R3E
18 06818 095 kHz elsédleges 0,2 1500 A1A* taviro +
. A1A*, A1B, A1D, b
18 095-18 109 kHz elsédleges 0,5 1500 F1A* F1B. F1D digitalis mod, tavird +
18 109-18 111 kHz elsédleges 100 jeladok +
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A°, F1B, F1D, digitalis m6d
18 111-18 120 kHz elsédleges 2,7 1500 F2A*, F2B, F2D, 9 ' +

F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E

tavbeszéld, taviro
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Szolgalat mai" Legnagyobb adételjesitmény (W) Adasmod Miiholdas
Frekvenciasav kategoria shvszs- Engedélyfokozat Adésmod tizem
(FNFT) lesség gedely (IARU jeléléssel) megengedett
(kH2) Kezds CEPT Novice CEPT Kezds CEPT Novice CEPT *
A1A* A1B, A2A%,
A2B, F1A*, F1B,
18 120-18 168 kHz elsédleges 2,7 1500 F2A*, F2B, F3E, tavbeszélo, tavire +
F3F, J2A*, J2B, J2E,
J3E, R3E
21000-21 070 kHz elsédleges 0,2 25 1500 A1A* taviro +
,, N . A1A* A1B, A1D, L
21070-21 110 kHz elsédleges 0,5 25 1500 A1A*, A1B, F1A*, F1B F1A* F1B. F1D digitalis mod, tavird +
* N N digitalis mod,
« A1A*, A1B, A1D, A2A*, A2B, A2D, F1A*, F1B, . i
21110-21 120 kHz elsédleges 2,7 25 1500 F1D, F2A* F2B. F2D, F3E. F3F t_a\{bes’zelo (SS’B’ +
kivételével), taviro
. N . A1A*, A1B, A1D, e
21120-21 149 kHz elsédleges 0,5 25 1500 A1A*, A1B, F1A*, F1B F1A* F1B. F1D digitalis mod, tavird +
21 149-21 151 kHz elsédleges 100 jeladok +
X A1A*, A1B, A2A*, A2B, F1A*, F1B, F2A*, F2B, . PR
21 151-21 450 kHz elsédleges 2,7 25 1500 F3E, F3F, JOA*, 2B, J2E, J3E, R3E tavbeszéld, taviro +
24 890-24 915 kHz elsédleges 0,2 1500 A1A* tavird +
., A1A*, A1B, A1D, L
24 915-24 929 kHz elsédleges 0,5 1500 F1A*, F1B, F1D digitalis mod, tavird +
24 929-24 931 kHz elsédleges 100 jeladok +
A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A", F1B, F1D, digitalis mod
24.931-24 940 kHz elsédleges 2,7 1500 F2A*, F2B, F2D, tévb%szélé Havire +
F3E, F3F, J2A*, '
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E
A1A%, A1B, A2A%,
A2B, F1A* F1B,
24 940-24 990 kHz elsédleges 2,7 1500 F2A*, F2B, F3E, tavbeszéld, tavird +
F3F, J2A*, J2B, J2E,
J3E, R3E
28-28,07 MHz elsédleges 0,2 25 50 1500 A1A* taviro +
28,07-28,19 MHz elsédleges 05 2 50 1500 ATA*, A1B, F1A*, F1B AL AT AT digitalis méd, taviré +
28,19-28,225 MHz elsédleges 100 jeladok +
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdd CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

28,225-28,3 MHz

elsédleges

2,7

25

50

1500

28,3-28,32 MHz

elsédleges

2,7

25

50

1500

F3E, J3E, R3E

28,32-29,2 MHz

elsédleges

2,7

25

50

1500

A1A*, A1B, A2A%,
A2B, F1A*, F1B,
F2A*, F2B, F3E,
F3F, J2A*, J2B, J2E,
J3E, R3E

tavbeszélo, taviro,
jeladok

A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A*, F1B, F1D,
F2A*, F2B, F2D,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E

digitalis mod,
tavbeszéld, tavird

A1A*, A1B, A2A%,
A2B, F1A*, F1B,
F2A*, F2B, F3E,
F3F, J2A*, J2B, J2E,
J3E, R3E

tavbeszéld, tavird

29,2-29,3 MHz

elsédleges

25

50

1500

A3E, F3E, J3E, R3E

A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
A3E, F1A*, F1B,
F1D, F2A*, F2B,
F2D, F3E, F3F,
J2A*, J2B, J2D, J2E,
J3E, R3E

digitalis mod,
tavbeszéld, tavird

29,3-29,52 MHz

elsédleges

miholdas Gr-Fold irany

29,52-29,7 MHz

elsédleges

25

50

1500

A3E, F3E, J3E, R3E

A1A*, A1B, A2A%,
A2B, A3E, F1A*,
F1B, F2A*, F2B,
F3E, F3F, J2A%,

J2B, J2E, J3E, R3E

tavbeszéld, tavird

50-50,1 MHz

masodlagos

0,5

50,1-50,5 MHz

mésodlagos

2,7

ERP,

max ~

ERP,

A1A*, F1A*

taviro

A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A*, F1B, F1D,
F2A*, F2B, F2D,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2D, J2E, J3E,
R3E

digitalis mod,
tavbeszéld, tavird
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Szolgéla mgﬁ's Legnagyobb adételjesitmény (W) Adasmod Miholdas
Frekvenciasav kategoria savszé- Engedélyfokozat Adasmod uzem
(FNFT) lesség gedely (IARU jeléléssel) megengedett
(kH2) Kezds CEPT Novice CEPT Kezds CEPT Novice CEPT (*)
A1A*, A1B, A1C,
AMD, A2A*, A28,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A", F1B,
) . F1C, F1D, F2A" o
_ ERP =1 ,F1D, F2AY,
50,5-52 MHz mésodlagos 12 max = 10 F2B, F2C. F2D. valamennyi adasmod
F3C, F3E, F3F,
J2A*, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E
144-144,11 MHz elsodleges 05 10 25 1000 A1A* tavird +
144,11-144,15 MHz elsédleges 0,5 10 25 1000 AA*, A1B, A1D, F1A*, F1B, F1D digitalis mod, tavird +
. A1A*, AB, A1D, AZA", AZB, A2D, F1A", F1B, F1D, F2A", F2B, F2D, digitalis mod,
144,15-144,18 MHz elsddleges 27 10 2% 1000 J2A*, J2B, 42D, J2E, J3E, R3E tavbeszél6 (SSB), taviré *
144,18-144,36 MHz elsodleges 27 10 2 1000 AT’ ATB, ASK', A28, FIXC, 1B, FOAY, F2B, JoA, J28, 128, 338, | tavmeszels (ssB), tavird +
. A1A*, AB, A1D, AZA*, A2B, A2D, F1A", F1B, F1D, F2A", F2B, F2D, digitalis mod,
144,36-144.4 MHz elstdleges 27 10 % 1000 J2A*, J2B, J2D, J2E, J3E, R3E tavbeszél6 (SSB), tavird *
144,4-144,49 MHz elsodleges 05 100 jeladok +
A1A*, AB, A1C, A1D, A2A", A2B, A2C, A2D, A3C, A3E, F1A", F1B,
144,5-144,794 MHz elsédleges 20 10 25 1000 F1C, F1D, F2A*, F2B, F2C, F2D, F3C, F3E, F3F, J2A%, J2B, J2C, valamennyi adasmod +
J2D, J2E, J3C, J3E, J3F, R3E
144,794-144,99 MHz elsédleges 12 10 25 1000 A1D, A2D, F1D, F2D, J2D digitalis mod ¥
144,99-145,194 MHz elsédleges 12 10 25 1000 A favbeszél6 (FM) +
(atjatsz6 bemenet) (&tjatszo bemenet)
145,194-145 504 MHz elsédleges 12 10 2 1000 F3e tavbeszéld (FM) ¥
B ,, F3E tavbeszél6 (FM)
145,504-145,794 MHz elsodleges 12 1000 (s kimenel) itz kimenel) +
145,794-145,806 MHz elsodleges 12 10 25 1000 F3E tavbeszéld (FM) +
"
A1A*, AB, A1C, AD, A2A*, A2B, A2C, A2D, A3C, A3E, F1A*, F1B, n':'jﬁ(’)‘fﬁ
145,806-146 MHz elsédleges 12 10 2 1000 F1C, FAD, F2A*, F2B, F2C, F2D, F3C, F3E, F3F, J2A%, J2B, J2C, valamennyi adasmod P
J2D, J2E, J3C, J3E, J3F, R3E
megenge-
dett
430-432.1 MHz elsédleges 05 2 1000 A1A* tavird
A1A*, A1B, AD, A2A%, A2B, A2D, F1A", F1B, dgitdis méd
432,1-432,4 MHz elsédleges 27 25 1000 FID, F2A", F2B, F2D, J2A", J2B,J2D, J2E, | e Clcaqes s
J3E, R3E
432,4-432,5 MHz elsodleges 05 100 jeladok
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Szolgalat mgﬁls Legnagyobb adételjesitmény (W) Adasmod Miiholdas
- o ans i Adasmaod lzem
Frekvenciasav k?;ilgFOT”)a slgzzzg Engedelyfokozat (IARU jeloléssel) megengedett
(kH2) Kezds CEPT Novice CEPT Kezds CEPT Novice CEPT (*)
A1A*, A1B, A1C, A1D, A2A*, A2B, A2C, A2D,
M A3C, A3E, F1A*, F1B, F1C, F1D, F2A*, F2B, S
432,5-432,994 MHz elsédleges 12 10 1000 F2C, F2D, F3C. F3E. F3F. J2A" J2B, J2C, valamennyi adasmod
J2D, J2E, J3C, J3E, J3F, R3E
432,994-433,394 MHz elsédleges 12 10 10 1000 F3E (4tjatsz6 bemenet) tavbeszél6 (FM)
(&tjatszo bemenet)
433,394-433,6 MHz elsédleges 12 10 10 1000 F3e tavbeszéld (FM)
A1A* A1B, A1C, A1D, A2A*, A2B, A2C, A2D,
M A3C, A3E, F1A* F1B, F1C, F1D, F2A*, F2B, T
433,6-434,594 MHz elsédleges 20 10 1000 F2C, F2D, F3C, F3E, F3F, J2A*, J2B, J2C, valamennyi adasmod
J2D, J2E, J3C, J3E, J3F, R3E
434,594-435 MHz elsédleges 12 1000 Fat (Gétnct tavbeszél6 (FM)
imenet) (atjatszo kimenet),
elsédleges A1A*, A1B, A1C, A1D, A2A*, A2B, A2C, A2D,
. A3C, A3E, F1A* F1B, F1C, F1D, F2A*, F2B,
435-438 MHz r(]fé';‘;‘(;‘l‘a"dj:) 2 10 1000 F2C, F2D, F3C, F3E, F3F, J2A*, J2B, J2C, *
9 J2D, J2E, J3C, J3E, J3F, R3E
A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2G, A2D, A3C, valamennyi adasmod
A3E, F1A*, F1B,
. F1C, F1D, F2A%,
1240-1243,25 MHz masodlagos 20 500 F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A*, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E
1243,25-1260 MHz masodlagos * 500 F3F, J3F amatér TV
A1A*, A1B, A1C, +
1260-1270 MHz masodlagos * 500 A1D, A2A*, A2B, Fold-{r
A2C, A2D, A3C, irany
A3E, F1A* F1B,
F1C, F1D, F2A*, S
F2B. F2C. F2D, valamennyi adasmod
1270-1272 MHz masodlagos 20 500 F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E
1272-1290,994 MHz masodlagos * 500 F3F, J3F amatér TV
1290,994-1291,494 MHz mésodlagos 12 10 10 500 F3E (4tjatsz6 bemenet) favbeszél6 (FM)
(&tjatszo bemenet)
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis
savszé-
lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

1291,494-1296 MHz

mésodlagos

*k

1296-1296,15 MHz

masodlagos

0,5

1296,15-1296,8 MHz

masodlagos

2,7

1296,8-1296,994 MHz

masodlagos

0,5

1296,994-1297,494 MHz

masodlagos

12

500

500

500

100

500

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1D,
F1A*, F1B, F1D

digitalis mod, tavird

A1A*, A1B, A1D,
A2A*, A2B, A2D,
F1A*, F1B, F1D,
F2A*, F2B, F2D,
J2A%, J2B, J2D, J2E,
J3E, R3E

digitalis mod,

tavbeszéls (SSB), tavire

jel

ladok

F3E (atjatszo
kimenet)

tavbeszéld (FM)
(atjatsz6 kimenet)

1297,494-1298 MHz

méasodlagos

12

500

F3E

tavbeszéls (FM)

1298-1300 MHz

masodlagos

20

2300-2320 MHz

masodlagos

*x

2320-2320,15 MHz

masodlagos

*k

2320,15-2320,8 MHz

mésodlagos

*x

2320,8-2321 MHz

masodlagos

*x

2321-2322 MHz

masodlagos

*k

500

150

150

150

100

150

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*

taviro

A1A*, A1B, A2A%,
A2B, F1A*, F1B,
F2A*, F2B, J2A*,

J2B, J2E, J3E, R3E

tavbeszél6 (SSB), tavird

jeladok

F3E

tavbeszéld (NBFM)
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

2322-2400 MHz

masodlagos

*x

2400-2450 MHz

masodlagos

*x

5650-5668 MHz

masodlagos

*x

5668-5670 MHz

masodlagos

*x

5670-5700 MHz

masodlagos

*k

5700-5720 MHz

masodlagos

*x

5720-5760 MHz

masodlagos

*x

5760-5762 MHz

masodlagos

*x

150

150

75

75

75

75

75

75

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

Fold-Gr
irany

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasmaéd

Fold-Gr
irany

A1D, A2D, F1D,
F2D, J2D

digitalis mod

F3F, J3F

amatér TV

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasméd
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

5762-5830 MHz

masodlagos

*x

5830-5850 MHz

masodlagos

*x

10-10,15 GHz

masodlagos

*x

10,15-10,25 GHz

masodlagos

*x

10,25-10,35 GHz

masodlagos

*x

10,35-10,368 GHz

masodlagos

*k

10,368-10,37 GHz

masodlagos

*x

75

75

75

75

75

75

75

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

(ir-Fold
irany

A1D, A2D, F1D,
F2D, J2D

digitalis mod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1D, A2D, F1D,
F2D, J2D

digitalis mod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A*,
J2B, J2C, J2D, J2E,

J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasmaéd
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

10,37-10,45 GHz

masodlagos

*k

10,45-10,5 GHz

masodlagos

*x

24-24,048 GHz

elsédleges

*x

24,048-24,05 GHz

elsédleges

*x

24,05-24,25 GHz

mésodlagos

*x

47-47,002 GHz

elsédleges

*k

75

75

30

30

30

30

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,

J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasmaod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavl adasmod
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

47,002-47,2 GHz

elsédleges

*x

75,5-76 GHz

elsédleges

*x

76-77,5 GHz

masodlagos

*x

77,5-77,501 GHz

elsédleges

*x

77,501-78 GHz

elsédleges

*k

78-81,5 GHz

masodlagos

*k

122,25-122,251 GHz

masodlagos

*k

30

30

30

30

30

30

30

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

+

+

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasmaod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavi adasmod
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Frekvenciasav

Szolgalati
kategoria
(FNFT)

Maxi-
malis

savszé-

lesség
(kHz)

Legnagyobb adételjesitmény (W)

Adasmod

Engedélyfokozat

Kezdd

CEPT Novice

CEPT

Kezdé

CEPT Novice

CEPT

Adasmod
(IARU jeldléssel)

Miholdas
lizem
megengedett

(+)

122,251-123 GHz

masodlagos

*k

134-134,001 GHz

elsédleges

*x

134,001-136 GHz

elsédleges

*k

136-141 GHz

masodlagos

*k

241-248 GHz

mésodlagos

*k

248-248,001 GHz

elsédleges

*k

30

30

30

30

30

30

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavu adasmaod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
A3E, F1A*, F1B,
F1C, F1D, F2A%,
F2B, F2C, F2D,
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,
J2D, J2E, J3C, J3E,
J3F, R3E

valamennyi adasmod

A1A*, A1B, A1C,
A1D, A2A*, A2B,
A2C, A2D, A3C,
F1A*, F1B, F1C,
F1D, F2A*, F2B,
F2C, F2D, F3C,
F3E, F3F, J2A%,
J2B, J2C, J2D, J2E,
J3C, J3E, R3E

valamennyi
keskenysavl adasmod
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Szolgalat mgﬁ's Legnagyobb adoteljesitmeny (W) Adéasmod Miiholdas
s o Adéasmod lzem
K vy .
Frekvenciasav j;;gFOT”)a Sé!:ég Engedélyfokozat (IARU jeldléssel) megengedett
(kHz) Kezdé CEPT Novice CEPT Kezdé CEPT Novice CEPT *

A1A*, A1B, A1C,

A1D, A2A*, A2B,

A2C, A2D, A3C,

A3E, F1A*, F1B,

248,001-250 GHz elsddleges * 30 '?2% ';2% II::ZZAD valamennyi adasmod +
F3C, F3E, F3F,
J2A%, J2B, J2C,

J2D, J2E, J3C, J3E,

J3F, R3E

Az adasmadd kézi morzéval torténd alkalmazésa csak sikeres morze vizsga esetén hasznalhato. Szamitdgép-szamitogép kozotti morze kapcsolathoz morze vizsga nem szikséges.
Az alkalmazott adasmadd savszélessége a szlikségesnél ne legyen nagyobb.

*x

A tablazatban ko6z6lt adatok felhasznaldsakor a frekvenciasdvok nemzeti felosztdsanak megallapitasardl sz616 mindenkor hatalyos kormanyrendelet rddidamatdr

frekvenciakra vonatkozo eldirasait kell alkalmazni.

Az addsmodok savonkénti meghatarozasa a Nemzetkozi Radidamatér Egyesiilet (IARU) ajanlasa szerinti savszegmens-adasmod kiosztason alapul.”

869%

ANOQTZOIM 4VADVIN
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Az informatikai és hirkozlési miniszter
7/2006. (V. 17.) IHM
rendelete

a tavkozlési épitmények engedélyezésérol
és ellenérzésérol szolé 29/1999. (X. 6.) KHVM
rendelet modositasarol

Az épitett kdrnyezet alakitasarol és védelmérdl szolo
1997. évi LXXVIIL torvény (a tovabbiakban: Etv.)
62. §-anak (4) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan
— az ¢épitésligyért felelés miniszterrel egyetértésben —
a kovetkezoket rendelem el:

1. §

A tavkozlési épitmények engedélyezésérdl és ellendrzé-
sérol sz616 29/1999. (X. 6.) KHVM rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) 1-20. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

., A rendelet hatalya

1.§ (1) A rendelet hatalya kiterjed — az antennak, anten-
natartd szerkezetek, valamint az azokhoz tartozo mtar-
gyak, tovabba a sajatos épitményfajtak korébe tartozod
honvédelmi és katonai célu épitmények kivételével — az
elektronikus hirkozlési nyomvonalas és nyomvonal jelle-
gl épitmények és egyéb mutargyak (egylitt: elektronikus
hirko6zlési épitmények) 1étesitésére (elvi engedélyeztetésé-
re, ¢épitésére, hasznalatbavételére, fennmaradasara) és
bontasara.

(2) E rendelet — az engedélyezési eljaras nélkiil folytat-
haté ¢épitési, hasznalatbavételi vagy bontdsi tevékeny-
ségek esetében — nem érinti a mas jogszabalyok alapjan
engedélykoteles tevékenységek korét.

A hirkézlési hatosag

2. § Az elektronikus hirkdzlési épitményekkel kapcso-
latos épitési tevékenységek engedélyezését (a tovabbiak-
ban: engedélyezeés), illetve épitésiigyi hatosagi ellendrzé-
sét a Nemzeti Hirkozlési Hatosag (a tovabbiakban: hato-
sag) végzi.

Az elektronikus hirkozlési épitményekre vonatkozo
hatosagi engedélyek

3. § (1) A hatosagi engedélyek fajtai:

a) elvi épitési engedély;

b) épitési engedély;

¢) hasznalatbavételi engedély;

d) fennmaradasi engedély;

e) bontasi engedély.

(2) Az eljarasokért a hatdsag részére kiilon jogsza-
balyban meghatarozott igazgatasi szolgaltatasi dijat kell
fizetni.

A hirkozlési hatosagi engedély iranti kérelem

4. § (1) Az engedély iranti kérelmet az ligyfél vagy tor-
vényes képviseldje, illetve meghatalmazottja (a tovab-
biakban: épittetd) e rendelet 2. melléklete szerinti nyom-
tatvanyon terjesztheti eld.

(2) Az épittetd nem koteles az (1) bekezdés szerinti en-
gedély iranti kérelem benyujtasaval engedélyezési eljarast
kezdeményezni, ha az elektronikus hirkozlési épitmény
épitése, hasznalatbavétele vagy bontdsa

a) az épittetd tulajdonaban allo ingatlan hataran nem
terjed tul,

b) 4,0 m’-nél nem nagyobb alapteriiletii és 3,0 méternél
nem magasabb elektronikus hirk6zlési épitmény a foldfel-
szinen vagy — az ¢épitmény tartdszerkezete megerdsitésé-
nek sziikséglete nélkill — épitményen valod elhelyezésére
iranyul,

¢) a zartcélu tavkozld halozatokrol szold jogszabaly-
ban meghatarozottak szerint torténik,

d) vastt, gyorsforgalmi 1t teriiletén tizemi célokat szol-
galo elektronikus hirkozlési épitményre iranyul, feltéve,
hogy az épittetd vagy a magyar allam tulajdondban allo
ingatlan igénybevételére keriil sor,

e) a koolajvezeték, foldgazvezeték, villamosmi, viz-
vezeték, szennyvizvezeték, tavhovezeték, szallitoszalag,
fliggdpalya tartozékanak mindsiil,

f) fold alatti (mélyszinti) banyaban iizemi célokat
szolgal,

g) elektronikus hirkozlési épitmény meglévé nyom-
vonalon torténd korszerisitésére iranyul,

h) jogerds hasznalatbavételi vagy fennmaradasi enge-
déllyel rendelkez6 elektronikus hirkdzlé halézathoz csat-
lakoz6 halozatrész 1étesitésére iranyul, amely az 1000 mé-
ter hosszusagot nem haladja meg,

i) hibaelharitassal &sszefliggd tevékenységnek mind-
siil, vagy

) jogszeriien épiilt elektronikus hirkozlési célu alépit-
ményi cs6haldzatba, kdzmii alagutba, metro alagutba tor-
ténd kabelbehuzasra, illetve jogszerlien épiilt tartoszerke-
zetekre, oszlopokra torténd vezetékek, kabelek elhelyezé-
sére, bontdséra iranyul.

(3) A (2) bekezdés g), h) és j) pontjaban foglalt esetben
az épittetdt — kivéve az Otven métert meg nem haladd
hosszusagt elektronikus hirkozlési épitmény korszertisi-
tését vagy létesitését — a megvalositast kovetd hatvan
napon beliil, valamint a (2) bekezdés d) és e) pontjaban
foglalt esetben, amennyiben az alaplétesitmény épitési
engedélyében nem szerepelt, és attol eltérdé idében valosul
meg, bejelentési kotelezettség terheli.

A bejelentésnek tartalmaznia kell:

a) abejelentd nevét,

b) az igénybe vett 1étesitmény hasznalatbavételi/fenn-
maradasi engedélyének szamat, illetve mas okiratot,
amely hitelt érdemlé modon igazolja a Iétesités jog-
szerliségét,
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¢) a megvaldsult 1étesitmény miiszaki leirasat, vazraj-
zat, amelybdl megallapithatd a kapacitdsban, kiterjedés-
ben és a kornyezetre gyakorolt hatasban bekdvetkezett
valtozas, valamint

d) az érintett kdozmiivek tulajdonosainak hozzajaruld
nyilatkozatat.

Az épitési, fennmaradasi és bontasi jogosultsag
igazoldsa

5. § Az épittetd az épitési, fennmaradasi és bontasi
(a tovabbiakban: épitési) jogosultsagat igazolhatja:

a) sajat tulajdonban 1évd ingatlanon torténd épitési
tevékenység végzése esetén

aa) az érintett ingatlanra vonatkozo tulajdonjogot bizo-
nyit6 tulajdoni lap harom honapnal nem régebbi masola-
taval,

ab) joger6s hagyatékatado végzéssel,

ac) jogerds és végrehajthato birosagi hatarozattal vagy
kozigazgatasi hatdsagi eljards soran hozott dontéssel, vagy

ad) a tulajdonjog megszerzésérdl szolo, a foldhivatal-
nak torténd benyujtas igazolasaval ellatott szerzédéssel;

b) sajat tulajdonban 1év6, haszonélvezettel terhelt
ingatlanon torténd épitési tevékenység végzése esetén az
a) pontban meghatarozottakon tilmenden a haszonélvezd
hozzajarul6 nyilatkozataval vagy az ezt potlo jogerds biro-
sagi itélettel;

¢) idegen tulajdonban 1évd ingatlanon torténd épitési
tevékenység végzése esetén az a) és b) pontban meghata-
rozottakon tilmenden

ca) azingatlannal rendelkezni jogosult(ak) hozzajarulo
nyilatkozatéval, vagy az ezt potld jogerds hatosagi hataro-
zattal vagy jogerds birosagi itélettel, vagy

cb) akisajatitasi eljaras Utjan megszerzett ingatlan bir-
tokba adasat vagy a kisajatitasi hatarozat azonnali végre-
hajtasat elrendeld hatarozattal;

d) kozos tulajdonban 4llo ingatlanon torténd épitési
tevékenység végzése esetén —az a) és b) pontban meghata-
rozottakon tulmenden — a tulajdonostars(ak) hozzajaruld
nyilatkozatdval vagy az ezt potld jogerds hatdsagi hataro-
zattal, illetve jogerds birosagi itélettel; vagy

e) tarsashazi tulajdon esetén az errdl szolo kiilon jog-
szabalyban meghatarozottak szerint.

Az engedelyezési eljarasban kozremiikodok

6. § (1) Az engedélyezési eljarasban e rendelet
1. mellékletében felsorolt, az adott engedélyezési eljaras
targya alapjan érintett szakhatosdgok, kozmiivek és mas
szervezetek miikodnek kozre, tovabba azon érintett ingat-
lanok tulajdonosai, amelyeknek tulajdonjogat, az ingat-
lan-nyilvantartasba bejegyzett jogszerii hasznalatat a hato-
sag elott engedélyezési eljaras alatt allo elektronikus hir-
kozlési épitmény keresztezi vagy keresztezné.

(2) A hatdsag az engedélyezési eljarasban szakhatosagi
allasfoglalast igényld kérdésekben kizarolag az illetékes
szakhatosag allasfoglaldsanak figyelembevételével hatd-
rozhat. A szakhatdsdgok allasfoglalasat a hatdsag szerzi
be. A szakhatosagokhoz intézett megkereséshez csatolni
kell az allasfoglalas megadasdhoz sziikséges mellékle-
teket.

(3) A szakhatosagi allasfoglalds megtagadasanak nem
szolgalhat alapjul a helyi épitési szabalyzat hianya, vala-
mint ha a telepiilésfejlesztési koncepcio alapjan elfogadott
telepiilésszerkezeti terv nem tartalmazza az elektronikus
hirkozlési épitmények elhelyezési lehetdségét (az arra
szolgalo teriilet kijeldlését).

(4) A kozmiivek és mas szervezetek (a tovabbiakban:
kozmiivek) nyilatkozatat az épittetd koteles beszerezni és
az épitési engedély iranti kérelemhez csatolni. Ennek hia-
nyaban a megkeresésiiket hitelt érdemléen igazolni kell.

(5) A kozmivek nyilatkozatanak arra kell kiterjednie,
hogy a tervezett elektronikus hirkdzlési épitmény vonat-
kozasaban milyen miiszakilag indokolt védelmet kivannak
eléirni sajat kozmiveik keresztezésénél és megkdzeli-
tésénél.

(6) A kozmii a nyilatkozatat tizenot napon beliil adja
meg. Ha a kdzmii hataridén beliill nem nyilatkozik, azt
a hozzajarulas megadasanak kell tekinteni.

Elvi épitési engedélyezési eljaras

7. § (1) Az épittetd — az épitési engedély iranti kérelem
benyujtasa eldtt — elvi épitési engedélyt kérhet.

(2) Az épittetd koteles elvi épitési engedélyt kérni, ha

a) az elektronikus hirk6zl6 haldzat épitése tobb tlitem-
ben folyik, és a kivitelezés varhatéan két évnél hosszabb
ideig tart, vagy

b) az elektronikus hirk6z16 haldzat 1étesitményeit (épit-
ményeit) mas jogszabaly altal védetté nyilvanitott termé-
szeti vagy épitett kornyezetben, tajképvédelmi Gvezetben,

Okologiai halozat ovezet teriiletén, régészeti, illetve mi-
emléki védelem alatt 4116 ingatlanon kivanjak elhelyezni.

8. § (1) Az elvi épitési engedély iranti kérelemhez
mellékelni kell:

a) az épitmény 1:10 000 méretaranyi nyomvonal rajzat
és rendszertechnikai rajzat,

b) a kérelem tartalmatdl fiiggden, a szakhatosagok
kivételével, a 6. § (1) bekezdésében meghatarozottak nyi-
latkozatat, és

¢) atervezd nyilatkozatat arrdl, hogy a tervezett miisza-
ki megoldéas megfelel a hatalyos jogszabalyoknak és hato-
sagi eldirasoknak, tovabba, hogy tervezdi jogosultsaggal
rendelkezik.

(2) Az elvi épitési engedély iranti kérelem elbiralasa
soran a hatdsag vizsgalja, hogy

a) a kérelem mellékletei megfelelnek-e az (1) bekez-
désben foglaltaknak,
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b) atervezett épitési munka €s a rendszertechnikai terv
nem ellentétes-e a hatalyos jogszabalyokban, szabvanyok-
ban, miiszaki eléirdsokban foglaltakkal, és

¢) a tervezett épitmény elhelyezése, rendeltetése és
kialakitasa megfelel-e a szakhatosagi allasfoglalasoknak.

(3) Az elvi épitési engedély megadasardl vagy megtaga-
dasarol szol6 hatarozat — a kozigazgatasi hatdsagi eljaras
és szolgaltatas altalanos szabdlyair6l szold torvényben
foglaltakon til — tartalmazza:

a) a kdozmiivek keresztezésére, megkozelitésére vonat-
kozo6 esetleges kiilon kikdtéseket, és

b) az engedély érvényességének idotartamat.

Az épitési engedélyezési eljaras
9. § (1) Az épitési engedélyt az elvégezni kivant munka
egészére kell kérni.
(2) Tobb megvalositasi (kivitelezési) szakaszra bontott

épités esetén az egyes szakaszokra kiilon-kiilon is lehet
engedélyt kérni.

10. § (1) Az épitési engedély iranti kérelemhez csatolni
kell:

a) az elektronikus hirkozlési €épitmény teljes nyomvo-
nalarol készitett 1:25 000 méretaranyu atnézeti térképet,
amennyiben a tervezett épitmény helykozi szakaszt vagy
szakaszokat is tartalmaz. Az engedélyezési eljaras soran
a hatosag sziikség esetén — illetve a foldhivataloktol
beszerezhetd méretaranyhoz igazodva — a nyomvonallal
érintett helységek belteriiletére 1:10 000 vagy 1:4000
— Budapesten 1:5000 — méretaranyu atnézeti térképet;
belteriileten 1:500; meglévé nyomvonalon, tervezett épit-
ménynél, illetve kiilteriileten 1:1000 méretaranyi nyom-
vonal rajzot, tovabba mas részletes szelvény, metszet
csatolasat is igényelheti;

b) az épitési jogosultsagot igazolo okiratot;

¢) a kérelem tartalmatol fiiggéen, a szakhatdsdgok
kivételével a 6. § (1) bekezdésében meghatarozottak nyi-
latkozatat, kornyezeti hatasvizsgalat-koteles tevékenység
folytatasara szolgald épitmény létesitése esetén a jogerds
kornyezetvédelmi engedély meglétérdl szold nyilatkoza-
tot, annak azonositasara szolgalo adatokkal, valamint a
kiilon jogszabalyokban eldirt hozzajarulast, illetve nyilat-
kozatot;

d) az elvi épitési engedély szamat, keltét, amennyiben
aza7.§ (2) bekezdése szerint kotelezd, illetve ha elvi épi-
tési engedéllyel rendelkezik;

e) mitargy igénybevételére vonatkoz6 hozzajarulast;

/) term6fold vagy mezdégazdasagi mivelés alatt allo
fold igénybevétele esetén a foldhivatal term6fold mas célu
hasznositasat engedélyez6 hatarozatat;

g) erdonek, illetve fasitdsnak mindsiilé foldrészletek
igénybevétele esetén az erdészeti hatosag mas célu hasz-
nositast engedélyez6 hatarozatat;

h) az elvi épitési engedélyben meghatarozott esetleges
egy¢b iratokat;

i) a tervezd nyilatkozatat, hogy a mindenkor hatalyos
mindségi, biztonsagi, kdrnyezetvédelmi és miiszaki szab-
vanyokat figyelembe vette, a megfelel6ség igazolasok ren-
delkezésre allnak, az altervezék munkajat 6sszehangolta,
a tervek szakszerliek, és az elektronikus hirkozlési épit-
mény elhelyezésénél az elektronikus hirkdzlésrdl szolo
2003. évi C. torvény 94. §-anak (2) és (3) bekezdésében
eldirtakat figyelembe vette és az érintettek korét feltarta;

j) az elektronikus hirkozlési épitmény tervezett 1étesi-
tési koltségvetését; illetve

k) mas nyomvonalas, illetve nyomvonaljellegii [étesit-
mények megkozelitésére, keresztezésére, igénybevételére
vonatkozd — az érintett 1étesitmény lizemeltetdjével egyez-
tetett — (részlet)terveket.

(2) Az (1) bekezdésben felsoroltak a miiszaki leirassal
egylitt képezik a kiviteli tervdokumentaciot. Az engedély
iranti kérelem mellékleteként a kiviteli tervdokumentacio
harom példanyat, valamint a szakhatosagi allasfoglalasok
beszerzése érdekében, az érintett szakhatosag kdvetelmé-
nyének megfeleld, szakhatosagonként két példany enge-
délyezési tervdokumentéciot kell benyujtani a hatésaghoz.

11. § Az épitési engedély iranti kérelem elbiralasa soran
a hatdsag vizsgalja, hogy

a) a kérelemben és a mellékletekben foglaltak megfe-
lelnek-e a jogszabalyokban, szabvanyokban el6irt szakmai
(miiszaki) és tartalmi kdvetelményeknek,

b) asziikséges kiilon eljardsokban az eldzetes kérdések
tisztazodtak-e,

c) atervezdként megjeldlt személy rendelkezik-e a terv
elkészitéséhez sziikséges szakiranyl tervezési jogosult-
saggal, és

d) akérelem elbiralasahoz kiilon targyalas tartasa sziik-
séges-e.

12. § (1) A hatdsag az épitési engedély iranti kérelem el-
biralasa soran —a kozigazgatasi hatosagi eljaras és szolgal-
tatas altalanos szabalyair6l sz616 torvényben foglaltak sze-
rint — helyszini szemlét tart.

(2) A hatoésag a helyszini szemlérdl — a kozigazgatasi
hatosagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyair6l szolo
torvényben foglalt kivétellel — eldzetesen értesiti az épitte-
tot, a tervezot, tovabba az eljarasban részt vevo szakhato-
sagokat, kozmiiveket.

13. § (1) A helyszini szemle vezetdje a hatdsag ezzel
megbizott képviseldje.

(2) A helyszini szemlérdl jegyzékonyvet kell késziteni,
amelyben a kozigazgatasi hatosagi eljaras és szolgaltatas
altalanos szabalyairdl szolo torvényben foglaltakon tal fel
kell tiintetni a szakhatosagok képviseldinek megallapi-
tasait.
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14. § (1) Az épitési engedély megadasardl vagy megta-
gaddsarol szolo hatdrozat — a kozigazgatdsi hatosagi elja-
rds és szolgaltatas altalanos szabélyirol szo6lo torvényben
foglaltakon tl — tartalmazza

a) az épittetd nevét, cimét (székhelyét);

b) az engedélyezett épitmény pontos megnevezesét, az
érintett ingatlanok helyrajzi szamat;

c) az épités sajatos feltételeit és minden olyan eseti
hatdsagi, szakhatosagi eldirast, amelyet az épitési munka-
val, azokon feliil vagy azoktdl eltéréen alkalmazni kell;

d) akozmiivek keresztezésére, megkozelitésére vonat-
kozo esetleges kiilon kikotéseket;

e) az engedély érvényességének iddtartamat;

/) akiilon jogszabalyban el6irt adatszolgaltatasi kotele-
zettségre vonatkozo felhivast; és

g) a hasznalatbavételi engedély iranti kérelem benyuj-
tasara valo utalast.

(2) Az épitési engedély megadasa esetén, annak jogero-
re emelkedése utan a hatosag a kiviteli terv engedélyezési
zaradékkal ellatott két példanyat az épittetonek megkiildi.

15. § (1) Az épitési engedély jogerére emelkedésének
napjatol szamitott két évig érvényes. Nem szlinik meg az
épitési engedély érvényessége, ha az épitést az épittetd két
éven beliil megkezdte és az épitményre az épités megkez-
désétdl szamitott 6t éven beliil hasznalatbavételi engedélyt
szerez. A hatosag a hatarozataban ennél révidebb hataridét
is megallapithat.

(2) A hatdésag az épitési engedély érvényességét — az
épittetd kérelmére — egy évvel meghosszabbithatja, ha az
engedély megadasakor fennallott koriillmények nem val-
toztak meg.

(3) Az épittetd jogutddja az érvényes épitési engedélyt
jogosult felhasznalni, azonban koteles a jogutodlast
— annak megfeleld igazolasa mellett — a hatésagnak beje-
lenteni. A bejelentést megeldézéen az épittetd jogutddja
nem jogosult épitési tevékenységet folytatni. A bejelentést
megeldzoen folytatott épitési tevékenység esetén a hato-
sag birsagot szab ki.

Az épitési engedélytol valo eltérés engedélyezése

16. § (1) A jogerds és végrehajthato épitési engedélyben
foglaltaktol, valamint az épitési engedély mellékletét
képezo kiviteli tervektdl csak a hatdsag eldzetes engedé-
lyével lehet eltérni.

(2) Ha az eltérés érinti a szakhatosagok eldirasait, az
érintett ingatlan, épitmény tulajdonosainak, kezeldinek a
hozzajaruldsdban meghatarozott feltételeit vagy a kozmd-
vek keresztezésére készitett dokumentacid tartalmat, az
épittetd koteles az eltérésben érintett ingatlanok, épitmé-
nyek tulajdonosainak, kezeldinek, a kozmiivek tizemben
tartojanak ismételt hozzajarulo nyilatkozatat beszerezni.

(3) A hatosag az (1)—(2) bekezdésben foglaltak alapjan
az érintett szakhatosag hozzéjarulasaval az eltérés jellegé-
tdl fiiggden az épitési engedélyt mddosithatja, visszavon-
hatja és 0j épitési engedélyt adhat ki, vagy kisebb, épitési
engedélyhez nem kotott eltérések kikotések nélkiili jova-
hagyasa esetén feljegyzéssel vagy az épitési naploba tor-
ténd bejegyzéssel is tudomasul veheti, engedélyezheti azt.

Haszndlatbavételi engedélyezési eljaras

17. § (1) Az épitési engedély alapjan l1étesitett elektroni-
kus hirkozlési épitmény hasznalatbavételéhez sziikséges
engedély iranti kérelmet az épittetének az épitési munka
befejezésétdl szamitott harminc napon beliil kell benyujta-
nia a hatésaghoz.

(2) A hasznalatbavételi engedélyt az elektronikus hir-
kozl6 halézat egyes onalldan tizembe helyezhetd szaka-
szaira is lehet kérni.

(3) A hasznalatbavételi engedély iranti kérelemnek tar-
talmaznia kell:

a) az épittetdé és — ha nem azonos az épittetdvel — az
lizemben tartd nevét €s cimét (székhelyét);

b) az elektronikus hirk6zlési épitmény megnevezését,
az érintett ingatlanok helyrajzi szamat;

¢) az épitési engedély szamat és keltét;

d) az épités befejezésének idépontjat; és

e) az épitmény tényleges létesitési koltségét.

(4) A kérelemhez egy-egy példanyban mellékelni kell
az elektronikus hirkozlési épitmény miiszaki atadas-atvé-
telérdl késziilt jegyzokonyvet és ennek mellékleteit, a koz-
mi nyilvantarté igazolasat, az elektronikus hirkdzlési épit-
mény geodéziai bemérési rajzat, a megvaldsult épitmény
érintett kozmiivek tulajdonosainak a hasznalatbavételhez
torténd hozzajarulasat, a villamos mérési jegyzokonyveket
és érintésvédelmi mindsitd iratot, valamint felelés mii-
szaki vezetdi nyilatkozatot.

(5) A hasznalatbavételi engedély megadasardl vagy
megtagadasardl szolo6 hatarozatnak — a kdzigazgatasi hato-
sagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyair6l szo16 tor-
vényben foglaltakon tul — tartalmaznia kell

a) az épitteté és — ha nem azonos az épittetdvel — az
lizemben tartd nevét és székhelyét;

b) az elektronikus hirk6zlési épitmény megnevezését,
az érintett ingatlan helyrajzi szamat;

¢) az épitési engedély szamat és keltét;

d) az elektronikus hirk6zlési épitmény hasznalatba-
vételével és lizemben tartasaval kapcsolatos esetleges
egyéb eldirasokat; és

e) arra vonatkozo figyelmeztetést, hogy a hasznalat-
bavételi engedély kézhezvételétél szamitott harminc
napon belill az épittetd koteles — ingatlan-nyilvantartasi
atvezetés céljabol — a valtozas kovetkeztében megvalosult
allapotot rogzitd vazrajzot az illetékes foldhivatalhoz
benyujtani.
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(6) A hatosag a hasznalatbavételi engedély megaddsat
megtagadja, ha

a) az elektronikus hirkdzlési épitmény a jogszabalyok-
nak, miszaki eldirasoknak nem felel meg vagy a jova-
hagyott kiviteli tervektdl eltéréen épiilt meg,

b) az elektronikus hirkdzlési épitmény rendeltetésszerii
hasznalatra alkalmatlan, vagy

¢) valamely kozremiikodd szakhatdsdg az engedély
megadasahoz nem jarult hozza.

(7) Ha az épittetd olyan kiiloncélu elektronikus hirk6z16
halozat hasznalatat kivanja megvaltoztatni, amelyet e jog-
szabaly hatalybalépése el6tt a rd vonatkozé kiilon szaba-
lyok szerint hatdsagi engedély nélkiil 1étesitettek, a hato-
sagtol erre hasznalatbavételi engedélyt kell kérnie. Hasz-
nalatbavételi engedélyre van sziikség abban az esetben is,
ha a korabban mas céllal — jogszeriien — 1étesiilt elektroni-
kus hirkozlési épitmény rendeltetése megvaltozik. A kére-
lemhez — a (4) bekezdésben foglaltakon tul — csatolni kell
a 10. § szerinti mellékleteket is.

Fennmaradasi engedélyezési eljaras

18. § (1) Ha elektronikus hirkdzlési épitményt engedély
nélkiil vagy attol eltér6 modon (a tovabbiakban egyiitt:
szabalytalanul) épitettek, az épittetd fennmaradasi enge-
délyt kérhet. Amennyiben a hatosag allapitja meg, hogy az
elektronikus hirkozlési épitmény szabalytalanul épiilt,
hataridd tlizésével az épittetdt felhivja a fennmaradasi
engedély iranti kérelem benytjtasara.

(2) Az (1) bekezdés szerint szabalytalanul épitett elekt-
ronikus hirkozlési épitményre a hatosag

a) fennmaradasi engedélyt adhat, feltéve, hogy az meg-
felel e rendeletnek, egyéb jogszabalyoknak, szabvanyok-
nak, valamint a hatdsagi, miiszaki eléirasoknak, és ha az
érintett szakhatosagok hozzajarulnak, vagy

b) hatéarozott idére sz616 fennmaradasi engedélyt adhat
— egyben kotelezi az épittetdt az atalakitas elvégzésére —
feltéve, hogy az atalakitas utan az elektronikus hirkdzlési
épitmény egyéb jogszabalyoknak, szabvanyoknak, vala-
mint a hatosagi, szakhatdsagi, és miiszaki eldirasoknak
megfelelové valik.

(3) A hatdsag a szabalytalanul épitett elektronikus hir-
kozlési épitményre fennmaradasi engedélyt nem adhat,
annak lebontasat rendeli el, ha

a) az épitmény az atalakitassal sem felel meg e rende-
letnek, egyéb jogszabalyoknak, szabvanyoknak, valamint
a hatosagi, szakhatosagi eldirasoknak,

b) az elrendelt atalakitdst az el6irt hataridére nem
végezték el,

¢) az épittetd fennmaradasi engedély iranti kérelmét
a hatosag felhivasa szerinti hatariddig nem nyujtotta be.

(4) Ha a hat6sag a bejelentés vagy — sziikség szerint —
helyszini szemle alapjan megallapitja, hogy az elvégzett
épitési munkak nem a 4. § (2) bekezdésének g), k), i) vagy

j) pontjai ald tartozonak mindsiilnek, ugy fennmaradasi
engedélyezési eljarast kell lefolytatnia.

(5) A fennmaradasi engedély iranti kérelemhez mind-
azokat a mellékleteket csatolni kell, amelyek az épitési,
illetve haszndalatbavételi engedély iranti kérelemhez e ren-
delet 10. és 17. §-ai szerint is sziikségesek lettek volna.

(6) Ha a hatosag a fennmaradasi engedélyt kiadja, az
épittetének az épitményre haszndlatbavételi engedélyt
nem kell kérnie.

(7) Ingatlan-nyilvantartasban szerepld épitmény esetén
a fennmaradasi engedély megadasat kovetden az épittetd-
nek harminc napon beliil — ingatlan-nyilvantartasi atveze-
tés céljabol — valtozasi vazrajzot kell az illetékes foldhiva-
talhoz benyujtani.

Bontasi engedélyezési eljards

19. § (1) Az e rendelet hatalya alé tartozo elektronikus
hirkozlési épitmény bontasat a tulajdonos —a munka terve-
zett megkezdése el6tt legalabb hatvan nappal — a hatosag-
nak koteles bejelenteni, mellékelve az 5. §-ban foglaltak
szerinti jogosultsag igazolasat, valamint az érintett kozmii-
vek nyilatkozatat.

(2) A bontas bejelentésérdl sz6l6 nyilatkozat alapjan a
hatosag a (3) bekezdés kivételével csak abban az esetben
hoz hatarozatot, ha a bontas végrehajtdsara vonatkozdan
feltételeket allapit meg, vagy a bontas végrehajtasat nem
engedélyezi. Ha a hatosag a bejelentés kézhezvételétol
szamitott harminc napon beliil nem hoz hatarozatot — fel-
téve, hogy az ligyben nincs ellenérdeki tigyfél —, a kérel-
mez0 bejelentését elfogadottnak kell tekinteni.

(3) Régészeti, illetve miiemléki védelem alatt 4116 ingat-
lanon, teriileten tervezett bontasi munkak bejelentése ese-
tén a hatdsag minden esetben hoz hatarozatot.

(4) Ingatlan-nyilvantartasban szerepld létesitmény ese-
tén a bontasi munkak befejezését kovetden az épittetdnek
harminc napon belill — ingatlan-nyilvantartasi atvezetés
céljabol — valtozasi vazrajzot kell az illetékes foldhivatal-
hoz benyujtani.

Ellenérzés

20. § (1) A helyszini ellenérzésre a kdzigazgatasi hato-
sagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairdl sz616 tor-
vényben foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni.

(2) A hatosag e rendelet hatalya ala tartozo elektronikus
hirkdzlési épitmények épitésének, hasznalatbavételének,
bontasanak ellendrzési feladatai ellatdsaba mas — jogsza-
balyban feljogositott — ellendrzd szervet vagy szakértot is
bevonhat.

(3) A hatosag az ellenérzésrdl — a kozigazgatasi hato-
sagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairol szo16 tor-
vényben foglalt kivétellel — eldzetesen értesiti az épittetot,
a kivitelez6t és az tizemben tartot.



4704

MAGYAR KOZLONY

2006/58. szam

(4) Az elektronikus hirkdzlési épitmény épittetdje, kivi-
telezdje, lizemben tartdja koteles az ellendrzésben kozre-
miikddni.”

2.§

(1) Az R. 1. melléklete helyébe e rendelet /. mellék-
lete 1ép.

(2) Az R. 2. melléklete helyébe e rendelet 2. mellék-
lete 1ép.

Zaro rendelkezések

3.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd tizendtodik na-
pon [ép hatalyba, rendelkezéseit a hatalybalépését kove-
téen indult engedélyezési eljarasokban kell alkalmazni.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti

a) azR.21-23. §-a,

b) a tavkozlési épitmények engedélyezésérdl és ellen-
Orzéseérdl szo616 29/1999. (X. 6.) KHVM rendelet modosi-
tasarol sz6lo 5/2003. (I11. 24.) IHM rendelet,

¢) az egyes hirkozlési targy miniszteri rendeletek mo-
dositasarol szo6lo 9/2000. (IV. 19.) KHVM rendelet 4. és
5. §-a, 6. §-anak (2) bekezdése, az 1. és 2. melléklete, vala-
mint

d) az egyes miniszteri rendeletek modositasarol szolo
45/2005. (X. 21.) EiM-FVM-GKM-IHM-KvVM-
NKOM-TNM egyiittes rendelet 7. §-a.

Budapest, 2006. majus 15.

Kovacs Kalman s. k.,
informatikai és hirk6zlési miniszter

1. melléklet
a 7/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

,»Az elektronikus hirkdzlési épitmények hatdsagi enge-
délyezési eljarasaiban kdzremiikodo szakhatosagok, koz-
mivek €s mas szervezetek:

SZAKHATOSAGOK

I: 1. fok
II: II. fok
K: Kovetelmények érvényre juttatasa

A) Regiondlis fejlesztésért és felzarkoztatasért felelds
tarca nélkiili miniszter
(Orszagos Lakas- és Epitésiigyi Hivatal)

I: Az illetékes kiemelt épitésiigyi hatosag

II: Az illetékes kozigazgatasi hivatal

K: Az elektronikus hirkozlési épitmény elhelyezése és
megépitése megfelel-e a telepiilésrendezéssel és az épit-
ményekkel kapcsolatos orszagos szakmai kovetelmények-
nek, a helyi telepiilésrendezési terveknek és a helyi épitési
szabalyzatnak.

B) Beliigyminisztérium

1. Tizvédelem

I: Az illetékes hivatasos dnkormanyzati tiizoltoparancs-
nok, a fovarosban a fovarosi tiizoltdparancsnok

II: Az illetékes megyei katasztrofavédelmi igazgatosag,
a févarosban a Beliigyminisztérium Orszagos Katasztrofa-
védelmi Féigazgatosaga

K: Az ,,A”-,,C” tlizveszélyességi osztalyba tartozd
helyiségeket tartalmazo elektronikus hirkdzlési épitmé-
nyek engedélyezési eljarasaiban.

2. Katasztrofavédelem és polgari védelem

I: Az illetékes megyei katasztrofavédelmi igazgatdsag,
a fovarosban a Fovarosi Polgari Védelmi Igazgatdsag

II: A Beliigyminisztérium Orszagos Katasztrofavédelmi
Foigazgatosaga

K: A polgari védelmi épitmény (6vohely) 100 m-es kor-
nyezetén belill torténd elektronikus hirkozlési épitmények
engedélyezési eljarasaiban.

3. Hatarvédelem

I: Hataror Igazgatosag

II: Hatarérség Orszagos Parancsnoksaga

K: Az éllamhatartél szamitott 100 m-en beliil minden
elektronikus hirkozlési célt szolgald épitési tevékenység
engedélyezése soran.

C) Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

1. Természetvédelmi és tdjvédelmi hatdsag

I: A teriiletileg illetékes kornyezetvédelmi, természet-
védelmi és viziigyi feliigyelGség

II: Orszagos Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi Fofeliigyel6ség

K: A természet- és tajvédelem kdvetelményeinek érvé-
nyesitése az orszagos jelentdségii védett természeti, vala-
mint a Natura 2000 teriileteken a bel- és kiilteriileteken,
a természetvédelmi oltalom alatt nem allo teriiletek esetén
is kiilteriileten, egyedi tajérték vagy természeti teriiletek
esetén belteriileten is az elektronikus hirkozlési épitmény
hatosagi engedélyezés soran.

2. Kornyezetvédelmi hatdsag

I: A teriiletileg illetékes kornyezetvédelmi, természet-
védelmi és viziigyi feliigyel6ség

II: Orszagos Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi FofeliigyelOség

K: a) a veszélyes hulladékok keletkezése, tarolasa és
kezelése tekintetében,

b) atalaj, a felszin és felszin alatti vizek mennyisége €s
mindsége,
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¢) levegobtisztasag-, zajvédelem, valamint zaj- és rez-
gésvédelem,

d) akornyezeti elemek vagy azok rendszereinek védel-
me érdekében.

3. Vizgazdalkodasi ligyekben

I: A teriiletileg illetékes kdrnyezetvédelmi, természet-
védelmi és viziligyi feliigyelGség

II: Orszagos Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi FofeliigyelOség

K: A vizeket, azok medrét és partjat, egyéb viztarto kép-
z6dményeit, a vizek lefolyasi, &ramlasi viszonyait, a jog-
szabalyban meghatarozott parti savot, illetve a hulldm-
teret, a fakado és szivargd vizes teriileteket, a vizkivételi
mivek altal igénybe vett vagy arra kijelolt vizbazisok
védoteriiletét, a véddsavot, tovabba a vizilétesitményeket,
vizimunkakat és vizhasznalatokat — a vizek hasznositasa
vagy kartételeik elharitasa szempontjabol — érint6 elektro-
nikus hirkozlési épitmény hatosagi engedélyezési eljara-
saiban, a vizgazdalkodas kovetelményeinek érvényre jut-
tatasa céljabol.

D) Foldmiiveléstigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium

1. Erdévédelem

I: A teriiletileg illetékes erdészeti hatdsag

II: Foldmuvelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium

K: Erdéteriiletet érinté vagy az erddre hatassal 1évo
— beleértve az erdd talajat, vizhaztartasat, mikroklimajat —
elektronikus hirkozlési épitmények épitésiigyi hatosagi
(kivéve bontas) engedélyezése soran.

2. Talajvédelem

I: Az illetékes megyei ndvény- és talajvédelmi szolgalat

II: Novény és Talajvédelmi Kozponti Szolgalat

K: Az elektronikus hirkozlési épitmények term6foldon
torténd épitésiigyi hatosagi engedélyezése soran érvényre
kell juttatni, hogy az elhelyezés a kornyezd teriileteken a
talajvédo gazdalkodas feltételeit ne rontsa, valamint az
épitmények kivitelezése soran a kivitelezd, lizemeltetés
soran az lizemeltetd koteles gondoskodni a terméréteg
megmentésérol. A kivitelezés és lizemeltetés soran bizto-
sitani kell, hogy a kdrnyezeti hatasok az érintett term6fold
mindségében ne okozzanak kart.

3. Terméfoldvédelem

I: Korzeti (fovarosi, keriileti) foldhivatal

II: Megyei (fovarosi) foldhivatal

K: Az elektronikus hirkozlési célt szolgald épitmények
termofoldon, illetve a mezd- és erdégazdasag miivelés
alatt allo beltertileti foldeken torténd hatosagi engedélye-
zése soran érvényre kell juttatni, hogy az elhelyezés lehe-
t0ség szerint a leggyengébb mindségii foldeken, a lehetd
legkisebb mértékii term6fold igénybevételével torténjen.
Az épitmények kivitelezése eldtt a termoréteg letermelé-
sérél és mashol vald hasznositasardl gondoskodni kell. A
kivitelezés és lizemeltetés soran biztositani kell, hogy az
engedélyezettnél nagyobb mértékben terméfold mas céla
felhasznalasara ne keriiljon sor, iigyelve arra, hogy az érin-

tett és szomszédos ingatlanok megfelel6 mez6- és erdd-
gazdasagi hasznositdsat a 1étesitmény ne akadalyozza.

E) Honvédelmi Minisztérium

1. Honvédelmi {igyben

I: Honvéd Vezérkar

II: Honvédelmi Minisztérium

K: A honvédelmi érdekek biztositasa céljabol.

F) Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

1. Utiigyben

I: Orszéagos kozit esetén:

Amennyiben a kérelmez6 az utkezel6i hozzajarulas
megtagadasat vagy a hozzajarulasban eldirt feltételeket
sérelmesnek tartja, az engedélyez6 hatosag

a) gyorsforgalmi ut, valamint kozati hataratkel6hely
kozlekedési épitményei esetén a Kozponti Kozlekedési
Feliigyelet,

b) egyéb orszagos kozut esetén a megyei kozlekedési
feliigyelet szakhatosagi allasfoglaldsa alapjan dont.

Helyi kdzut esetén:

Amennyiben a kérelmezé az utkezeldi hozzajarulas
megtagadasat vagy a hozzajarulasban eldirt feltételeket
sérelmesnek tartja, az engedélyez6 hatosag

a) a telepiilési Onkormdanyzat tulajdondban 1évd helyi
kozutak esetén: megyei kozlekedési felligyelet,

b) a fovarosi keriileti onkormanyzat tulajdonaban 1évé
helyi kdzutak esetén: a f6jegyzo,

c) a Févarosi Onkorméanyzat tulajdonaban 1évé helyi
kozutak esetén a Fovarosi Kozlekedési Feliigyelet allas-
foglalasa alapjan dont.

Kozforgalom eldl el nem zart maganut esetén:

Amennyiben a kérelmez6 a maganut tulajdonosa hozza-
jarulasanak megtagadasat vagy a hozzajarulasban eldirt
feltételeket sérelmesnek tartja, az engedélyezd hatosag
a fovarosi/megyei kozlekedési feligyelet szakhatosagi
allasfoglalasa alapjan dont.

II: Orszagos kozut és kozforgalom eldl el nem zart
magantt esetén:

Kozlekedési Fofeliigyelet

Helyi kozut esetén:

a) a telepiilési onkormanyzat tulajdonaban 1évé helyi
kozutak esetén a Kozlekedési Fofeliigyelet,

b) a fovarosi keriileti onkormanyzat tulajdonaban 1évo
helyi kdzutak esetén a Fovarosi Kozlekedési Feliigyelet,

c) a Fovarosi Onkormanyzat tulajdonaban 1évd helyi
kozutak esetén a Kozlekedési Fofeliigyelet.

K: A kozut teriiletén, az alatt vagy felett, a kdzutak
kiilteriileti szakaszan a kozat tengelyétél szamitott
50 m-en, autopalya, autout, valamint kijeldlt féutvonal
esetén 100 m-en belill tervezett elektronikus hirkdzlési célt
szolgalo épitmény épitése, bovitése, hasznalatba vétele
esetén az utligyi érdekek és a kozati kozlekedés biztonsaga
kovetelményeinek érvényre juttatasa érdekében.
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2. Vasuti tigyben:

a) Orszagos jelentdségli, valamint a vele dsszekottetés-
ben 1évd vasuti palya és azok tartozékai esetén

I: Amennyiben a kérelmez6 az tizemeltetdi hozzajarulas
megtagaddsat vagy a hozzajarulasban eldirt feltételeket
sérelmesnek tartja, az engedélyezd hatésag a Kozponti
Kozlekedési Feliigyelet szakhatosagi allasfoglalasa alap-
jan dont.

II: Kozlekedési Fofeliigyelet

b) Helyi és elévarosi vasuti palya és azok tartozékai
esetén:

I: Amennyiben a kérelmezd az tizemeltetdi hozzajarulas
megtagaddsat vagy a hozzajarulasban eldirt feltételeket
sérelmesnek tartja, az engedélyezd hatosag a févarosi/me-
gyei kozlekedési feliigyelet szakhatdsagi allasfoglalasa
alapjan dont.

II: Kozlekedési Fofeliigyelet

K: A vasut védoétavolsagon beliili elektronikus hirkoz-
1ési célt szolgald épitmény épitése, elhelyezése, megsziin-
tetése esetén a vasuti kozlekedés biztonsaga kdvetelmé-
nyeinek érvényre juttatasa céljabol.

3. Miszaki-biztonsagi iigyben

I: Magyar Kereskedelmi és Engedélyezési Hivatal mii-
szaki-biztonsagi feladatkorében eljard teriileti feliigyelo-
ségek

II: Magyar Kereskedelmi
Féigazgatdja

K: Az elektronikus hirkdzlési célt szolgalo épitményben
kis- és nagyfesziiltségli villamos berendezés, vezeték,
tovabba épitményben kazan vagy mas nyomadstart6 beren-
dezés, gaz- vagy olajellatd rendszer, tiizeléstechnikai
berendezés 0,4 KV vagy annal nagyobb fesziiltségii villa-
mos berendezés, valamint PB-gazpalack cseretelep fold
feletti és fold alatti tartalyok, autdgaz- és lizemanyagtolto-,
tovabba gazfogadd és nyomasszabalyoz6 allomasok,
140 kW feletti hoterhelésii gaz- vagy olajtiizeld berende-
z¢€s épitményeinek épitésiigyi hatosagi (kivéve bontas)
engedélyezése esetén a biztonsag kovetelményeinek
érvényre juttatasa.

Engedélyezési Hivatal

G) Nemzeti Kulturalis Ordkség Minisztériuma

I: A Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal illetékes hato-
sagi tigyekben eljaro regionalis szervezeti egysége

II: A Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal elndke

K: Régészeti érdekli teriiletek, régészeti leldhelyek,
miemlékek, miiemléki teriiletek (tdrténeti taj, miiemléki
jelentdségl teriiletek és milemléki kdrnyezet) védelmének
céljabol elektronikus hirkdzlési épitmény elhelyezése, épi-
tése, bovitése, atalakitasa, bontasa esetén.

H) Magyar Banyaszati Hivatal

I: A teriiletileg illetékes banyakapitanysag

II: Magyar Banyészati Hivatal

K: A banyaszatrol sz616 1993. évi XLVIII. térvény 44. §
(1) bekezdésében felsorolt tevékenységeket és 1étesitmé-
nyeket érintd tervezett elektronikus hirkozlési célt szol-
galo épitmény épitése vagy bdvitése esetén a biztonsag
kovetelményeinek érvényre juttatasa céljabol.

1) Magyar Geologiai Szolgalat

I: A Magyar Geoldgiai Szolgalat illetékes teriileti hiva-
tala

II: A Magyar Geologiai Szolgalat Foldtani Szakhato-
sagi Féosztaly

K: Az asvanyi nyersanyagokat érint6 kérdésekben és az
elektronikus hirkozlési célt szolgald épitmény foldtani
megalapozottsaga tekintetében a hatdsagi engedélyezés
soran, kivéve, ha a telepiilésrendezési tervek, vagy a helyi
épitési szabalyzat megallapitdsakor a foldtani kovetelmé-
nyek mar tisztazottak.

KOZMUVEK ES MAS SZERVEZETEK

1. Viz- és csatornazasi mivek

2. Gazmivek

3. Tavhoellato szervek

4. Aramszolgaltato szervek

5. Elektronikus hirkozlési épitmények tulajdonosai
[a 6. § (1) bekezdése szerint], az elektronikus hirkozlési
szolgaltatok/lizemeltetok

6. A villamosmii lizemben tartdja

7. A vasut lizemeltetd szervezetek

8. A varosi helyi kozlekedési szervezetek

9. Utkezel6 szervezetek

K (1-9. pontig): A haldzatokat és mas ilizemi épitmé-
nyeket érintéen a csatlakozd vezetékek és berendezések
esetén a szakszeri megoldds kovetelménye, tovabba
a nyomvonalas keresztezésekre meghatarozott muszaki,
technikai normak érvényre juttatdsa.

10. Kéményseprdipari Szolgaltatd Szerv (vallalkozo)

K: Az égéstermék- (fiistgaz-) elvezetd kémények esetén
a szakszerli megoldas és a biztonsag kovetelményeinek
érvényre juttatasa céljabol.

11. VATI Magyar Regionalis Fejlesztési és Urbanisz-
tikai Kht.

K: A nyomvonalas létesitmények egységes, naprakész
nyilvantartasanak fenntartasa.”
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2. melléklet a 7/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

»Hirkozlési hatésagi engedély iranti kérelem

Ikt. sz.:

Adatok:

| VA< 3 1) 4 8 1 L) OSSPSR
CHINIC: e

2. A kérelmezett engedély fajtaja:
Elvi épitési engedély
Epitési engedély (épitési engedélytél valé eltérés engedélyezése)
Bontasi engedély
Hasznalatbavételi engedély
Fennmaradasi engedély

3. A kérelem targya és annak rovid leirésa:

4. A tervez6(k)
neve, cime, jogosultsaganak igazolasa:

5. Az épitési munka (ha mar ismert) felelés miiszaki vezetdjének
neve, cime, jogosultsdganak igazolasa:

alairas”
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Az informatikai és hirkozlési miniszter
8/2006. (V. 17.) IHM
rendelete

az informatikai és hirkozlési miniszter hataskorébe
tartozo szakképesitések megszerzésére iranyulé
szakmai vizsga szervezésére feljogositott
intézményekrdl sz616 23/2004. (VIII. 11.) IHM
rendelet modositasarol

A szakképzésrol sz016 1993. évi LXXVI. térvény 5. §-a
(1) bekezdésének b) pontjaban foglalt felhatalmazas alap-
jan a kovetkezdket rendelem el:

1. §

(1) Az informatikai és hirkdzlési miniszter hataskorébe
tartozo szakképesitések megszerzésére iranyuld szakmai
vizsga szervezésére feljogositott intézményekrdl szolo
23/2004. (VIIIL. 11.) IHM rendelet (a tovabbiakban: Ren-
delet) 1. §-anak (4) bekezdése helyébe a kdvetkezo rendel-
kezés 1ép:

»(4) A szakmai vizsgak szervezésére sz6l6 jogosultsag
e rendelet alapjan — az (5) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — 2008. junius 30-ig érvényes.”

1. melléklet a 8/2006. (V. 17.) [HM rendelethez

., 1. szamu melléklet a 23/2004. (VIII. 11.) IHM rendelethez

(2) A Rendelet 1. §-a a kovetkezo 1) (5) bekezdéssel
egészil ki:

»(5) A szakmai vizsgak szervezésére sz0l6 jogosultsag
az 1. melléklet 25. pontja, 61-79. pontjai, valamint a
41. pont tekintetében a DéI-Alfoldi, a Dél-Dunantuli, az
Eszak-Alfoldi, a Kozép-Dunantali, a Kozép-Magyar-
orszagi és a Nyugat-Dunantali régiok vonatkozasaban
2010. janius 30-ig érvényes.”

2.§

A Rendelet 1. és 2. szamu melléklete e rendelet
1-2. melléklete szerint modosul.

3.8

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon lép ha-
talyba.

Budapest, 2006. majus 15.

Kovacs Kalman s. k.,
informatikai és hirkozlési miniszter

Az iskolarendszeren kiviili szakmai vizsgak szervezésére feljogositott intézmények
a szakképesités és a régio feltiintetésével

1.
41. OK-TAT-60 Kft. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I. Dél-Alfoldi
3000 Hatvan, Balassi Balint at 1. 52 4641 02 Gazdasagi informatikus II. Dél-Dunantuli
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo Eszak-Alfoldi
524641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemelteté |Eszak-Magyarorszagi
33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo) Kozép-Dunantuli
Kozép-Magyarorszagi
Nyugat-Dundntuli
2.
61. Kereskedok, Vallalkozok 54 8409 01 Multimédia-fejlesztd Dél-Alfoldi
Békés Megyei Szervezete 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalod)
62. Karoly Robert Foiskola 544641 01 Gazdasagi informatikus I. Eszak-Magyarorszagi
Felnéttképzési Osztaly 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
3200 Gyongyds, Matrai 1t 36. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
63. sPrinter Studié Kft. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1. Eszak-Magyarorszagi
3300 Eger, Széchenyi u. 58. 52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
51522303 Informatikai miiszerész
524641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
64. Szolnoki Féiskola 52 464103 Szamitastechnikai szoftveriizemelteté | Eszak-Alfoldi
5000 Szolnok, Ady Endre ut 9. 334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
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54 8409 01

Multimédia-feileszt6

65. Szegedi Tudomanyegyetem Juhasz 524641 03 Szamitastechnikai szoftverlizemeltetd |Dél-Alfoldi
Gyula Tanarképz6 Féiskolai Kar 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
6725 Szeged, Boldogasszony sgt. 6.
66. Békéscsabai Regionalis Képzo 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Dél-Alfoldi
Kozpont 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
5601 Békéscsaba, Kétegyhazi ut 1.
67. Kempelen Farkas Ugyviteli 524641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Kozép-Dunantili
Alapitvanyi Kozépiskola 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
2900 Komarom, Frigyes tér 2-3.
68. Neumann Janos Kozépiskola 52464103 Szamitastechnikai szoftveriizemelteté |Eszak-Magyarorszagi
¢és Kollégium 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
3300 Eger, Rakoczi ut 48. 54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52464102 Gazdasagi informatikus II.
69. Apor Vilmos Katolikus Iskolakdzpont 524641 03 Szamitastechnikai szoftverlizemelteté |Nyugat-Dunantul
9024 Gyor, Patzay Pal u. 46. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
70. SZAMALK Oktatési és 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Kozép-Magyarorszagi
Informatikai Rt. 54 8409 01 Multimédia-fejlesztd
1115 Budapest, Etele ut 68. 54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 03 Informatikus (Rendszerinformatikus)
54 4641 02 Informacidrendszer-szervezo
54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
71. Székacs Elemér Szakkozépiskola 52464103 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Eszak-Alfoldi
5200 Torokszentmiklos, 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
Almasy ut 50. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
524641 02 Gazdasagi informatikus II.
72. K6s Karoly Epitdipari 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Eszak-Magyarorszagi
Szakkozépiskola 334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
3527 Miskolc, Latabar Endre utca 1.
73. INFORM-ADO Oktato és Szolgaltatd 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalod) Eszak-Magyarorszagi
Korlatolt Feleldségli Tarsasag
3561 FelsOzsolca, Bartok Béla u. 53.
74. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd |Dél-Alfoldi
Oktato6 és Kiado Zrt. 33 4641 01 Szamitogeép-kezeld (-hasznalo) Eszak-Alfoldi
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1. Dél-Dunantuli
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II. Nyugat-Dunantuli
Kozép-Magyarorszagi
Ko6zép-Dunantuli
Eszak-Magyarorszagi
75. Galamb Jozsef Szakkdzépiskola 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalod) Dél-Alfoldi
6900 Mako, Szép u. 2-4. 52 464103 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
31 4641 01 Informatikai halézatirendszer-telepitd
52 4641 05 Informatikai halozattelepitd
és lizemeltetd
54 4641 03 Informatikus (rendszerinformatikus)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
76. TRIVIUM Alapitvanyi 31 4641 01 Informatikai hélozatirendszer-telepité |Eszak-Magyarorszagi
Szakkozépiskola és Szakiskola 52 4641 05 Informatikai halozattelepitd és Eszak-Alfoldi
3200 Gyongyos, 334641 01 izemeltetd
Ko6rosi Csoma S. u. 9. 52 4641 02 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
524641 03 Gazdasagi informatikus II.
54 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 04 Informatikus (a tevékenység
megjeldlésével)
54 4641 05 Szamitastechnikai programozo
54 8409 01 Szamitégéprendszer-programozo
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77. SZEV Szamitastechnikai 544641 01 Gazdasagi informatikus I. Eszak-Magyarorszagi
és Oktatasi Kft. 54 4641 03 Informatikus (a tevékenység
3530 Miskolc, Gorgey u. 24. megjeldlésével)

54 8409 01 Multimédia-fejlesztd

54 4641 04 Szamitastechnikai programozo

52 4641 03 Szamitastechnikai szoftvertizemeltetd
33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)

78. Veress Ferenc Szakképzé Iskola 334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo) Eszak-Alfoldi
4220 Hajdubdszormény, 52 4641 03 Szamitastechnikaiszoftver-iizemeltetd
Enyingi T. B. u. 5/A 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.

79. Eotvos Lorand Miszaki Kozépiskola 54 4641 07 CAD-CAM teevezo, Dél-Dunantuli
és Kollégium dokumentacidkezeld informatikus
7400 Kaposvar, Pazmany P. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.

524641 02 Gazdasagi informatikus II.

314641 01 Informatikai haldzatirendszer-telepitd
52 4641 05 Informatikai haldzattelepitd

és lizemeltetd

54 4641 03 Informatikus (a tevékenység
megjelolésével)

34 4641 01 PLC-programoz6

54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
524641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)

54 4641 05 Szamitdgéprendszer-programozo

E3]

2. melléklet a 8/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

., 2. szamu melléklet a 23/2004. (VIII. 11.) IHM rendelethez

Az iskolarendszeren Kiviili szakmai vizsgak szervezésére — régiok szerint — feljogositott intézmények
a szakképesitések feltiintetésével

1.
[1. Dél-Alfold-régio]
13. Kereskedok, Vallalkozok 54 8409 01 Multimédia-fejleszto
Békés Megyei Szervezete 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
14. Szegedi Tudomanyegyetem Juhasz Gyula 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Tanarképzo6 Foiskolai Kar 334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
6725 Szeged, Boldogasszony sgt. 6.
15. Békéscsabai Regionalis Képzoé Kozpont 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
5601 Békéscsaba, Kétegyhazi ut 1. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
16. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktato és Kiado Zrt. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52 464102 Gazdasagi informatikus II.
17. Galamb Jozsef Szakkozépiskola 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
6900 Mako, Szép u. 2-4. 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd

31464101 Informatikai halézatirendszer-telepitd

52 4641 05 Informatikai halozattelepitd és tizemeltetd
54 4641 03 Informatikus (rendszerinformatikus)

54 4641 04 Szamitastechnikai programozo

18. OK-TAT-60 Oktatasi, 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
Szervezési és Szolgaltatd Kft. 52464102 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftvertizemeltetd

54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
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2.
[1I. Dél-Dunantul régio]
13. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktato és Kiado Zrt. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52 464102 Gazdasagi informatikus II.
14. OK-TAT-60 Oktatasi, Szervezési 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
¢és Szolgaltato Kft. 52464102 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftvertizemeltetd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
15. Eo6tvos Lorand Miszaki Kozépiskola és Kollégium 54 4641 07 CAD-CAM tervezd, dokumentaciokezeld
7400 Kaposvar, Pazmany P. informatikus
54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52464102 Gazdasagi informatikus II.
31464101 Informatikai haldzatirendszer-telepitd
52 4641 05 Informatikai halozattelepitd és iizemeltetd
54 4641 03 Informatikus (a tevékenység megjeldlésével)
34 4641 01 PLC-programozé
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
33 4641 01 Szamitogeép-kezeld (-hasznalo)
54 4641 05 Szamitdgéprendszer-programozo
3.
[ Eszak-Alfold régié]
12. Szolnoki Féiskola 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
5000 Szolnok, Ady Endre ut 9. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
13. Székacs Elemér Szakkozépiskola 524641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
5200 Torokszentmiklos, Almasy ut 50. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
14. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktat6 ¢és Kiado Zrt. 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
15. TRIVIUM Alapitvanyi Szakkozépiskola 31464101 Informatikai haldzatirendszer-telepitd
¢és Szakiskola 52 4641 05 Informatikai halozattelepitd és iizemeltetd
3200 Gyongyos, Koérosi Csoma S. u. 9. 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalod)
524641 02 Gazdasagi informatikus II.
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 03 Informatikus (a tevékenység megjeldlésével)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 05 Szamitdgéprendszer-programozo
54 8409 01 Multimédia-feilesztd
16. OK-TAT-60 Oktatasi, Szervezési 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
és Szolgaltato Kft. 524641 02 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9. 334641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalo)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
17. Veress Ferenc Szakképzo Iskola 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
4220 Hajduboszérmény, Enyingi T. B. u. 5/A 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
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4

[1V. Eszak-Magyarorszdg régio]

14. Karoly Robert Foiskola 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
Felnéttképzési Osztaly 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
3200 Gyongyds, Matrai 0t 36. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
15. sPrinter Studio Kft. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
3300 Eger, Széchenyi u. 58. 52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
51522303 Informatikai miiszerész
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
16. Neumann Janos Ko6zépiskola és Kollégium 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
3300 Eger, Rakoczi ut 48. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
17. K6s Karoly EpitSipari Szakkozépiskola 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
3527 Miskolc, Latabar Endre utca 1. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
18. INFORM-ADO Oktato és Szolgaltatd Korlatolt 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalod)
Felel6ségli Tarsasag
3561 Felsozsolca, Bartok Béla u. 53.
19. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktato ¢és Kiado Zrt. 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
20. TRIVIUM Alapitvanyi Szakkozépiskola 31464101 Informatikai halézatirendszer-telepitd
¢és Szakiskola 52 4641 05 Informatikai halozattelepitd €s tizemeltetd
3200 Gyongyos, Kérosi Csoma S. u. 9. 33 4641 01 Szamitdgép-kezeld (-hasznalo)
52 464102 Gazdasagi informatikus II.
52464103 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 03 Informatikus (a tevékenység megjeldlésével)
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 05 Szamitégéprendszer-programozo
54 8409 01 Multimédia-feilesztd
21. SZEV Szamitastechnikai és Oktatasi Kft. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
3530 Miskolc, Gorgey u. 24. 54 4641 03 Informatikus (a tevékenység megjeldlésével)
548409 01 Multimédia-fejlesztd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftverlizemeltetd
33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
5.
[V. Kézép-Dunantul régio]
12. Kempelen Farkas Ugyviteli Alapitvanyi 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Koézépiskola 33 4641 01 Szamitogep-kezeld (-hasznalo)
2900 Komarom, Frigyes tér 2—-3.
13. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktat6 és Kiado Zrt. 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
14. OK-TAT-60 Oktatasi, 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
Szervezési és Szolgaltatd Kft. 52464102 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftvertizemeltetd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
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6.
[VI. Kozép-Magyarorszag régio]
25. SZAMALK Oktatasi és Informatikai Rt. 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftverlizemeltetd
1115 Budapest, Etele ut 68. 54 8409 01 Multimédia-fejleszto
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
54 4641 03 Informatikus (Rendszerinformatikus)
54 4641 02 Informaciorendszer-szervezo
54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
26. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktato ¢s Kiado Zrt. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
27. OK-TAT-60 Oktatasi, Szervezési 54 4641 01 Gazdasagi informatikus 1.
és Szolgaltato Kft. 524641 02 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9. 334641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo
7.
[VII. Nyugat-Dunantul régio]
12. Apor Vilmos Katolikus Iskolakézpont 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftverizemeltetd
9024 Gyér, Patzay Pal u. 46. 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
13. PERFEKT Gazdasagi Tanacsado, 52 4641 03 Szamitastechnikai szoftveriizemeltetd
Oktat6 ¢és Kiado Zrt. 33464101 Szamitogép-kezeld (-hasznalo)
1143 Budapest, Szobranc u. 6-8. 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
52 4641 02 Gazdasagi informatikus II.
14. OK-TAT-60 Oktatasi, Szervezési 54 4641 01 Gazdasagi informatikus I.
¢és Szolgaltato Kft. 52464102 Gazdasagi informatikus II.
3000 Hatvan, Tanacs u. 9. 33 4641 01 Szamitogép-kezeld (-hasznalod)
52 4641 03 Szamitastechnikai szoftvertizemeltetd
54 4641 04 Szamitastechnikai programozo

Az informatikai és hirkozlési miniszter
9/2006. (V. 17.) IHM
rendelete

a védelmi feladatokban részt vevé elektronikus
hirkozlési, illetve postai szolgaltaték kijelolésérol
és felkésziilési feladataik meghatarozasardl sz616
24/2004. (VIIIL. 16.) IHM rendelet modositasarol

Az elektronikus hirkdzlésrol sz616 2003. évi C. térvény
(a tovabbiakban: Eht.) 182. §-a (4) bekezdésének /) pont-
jaban, valamint a postardl szolo 2003. évi CI. torvény
(a tovabbiakban: Pt.) 53. §-a (2) bekezdésének f) pont-
jaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezoket rende-
lem el:

1. §

A védelmi feladatokban részt vevo elektronikus hirkoz-
1ési, illetve postai szolgaltatok kijelolésérdl és felkésziilési
feladataik meghatarozasarol szold 24/2004. (VIIL. 16.)
IHM rendelet (a tovabbiakban: R.) 2. melléklete e rendelet
melléklete szerint modosul.

2.§

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép hatély-
ba, egyidejlileg az R. 2. mellékletének 68. és 80. sora hata-
lyét veszti.

Budapest, 2006. majus 15.

Kovacs Kalman s. k.,
informatikai és hirk6zlési miniszter
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Melléklet a 9/2006. (V. 17.) IHM rendelethez

1. Az R. 2. mellékletének 12. pontja a kovetkez6 12/a. alponttal egésziil ki:

»12/a. BUDAPEST Slager Radio

Slager Radio Rt.
1011 Budapest, F6 u. 14-18. VI. em.”

2. Az R. 2. mellékletének 17. sora helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

W17 DUNAUJVAROS Radi6 24

Pentafon-Penta Radio Kft.
2400 Dunatjvaros, Tancsics Mihaly u. 1/A”

3. Az R. 2. mellékletének 20. sora helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1€p:

»20. ESZTERGOM Klubradio

Klubradio Rt.
1037 Budapest, Bokor u. 1-5.”

4. Az R. 2. mell¢kletének 30. sora helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,30. | HODMEZOVASARHELY VIP Radid

Cervinus Szolgaltato Kft.,
5540 Szarvas, Szabadsag u. 30.”

A pénziigyminiszter
15/2006. (V.17.) PM
rendelete

a Magyar Export-Import Bank Részvénytarsasag
és a Magyar Exporthitel Biztosito Részvénytarsasag
kozponti koltségvetéssel torténé elszamolasanak
részletes szabalyairol sz616 16/1998. (V. 20.) PM
rendelet modositasarol

A Magyar Export-Import Bank Részvénytarsasagrol és
a Magyar Exporthitel Biztositd Részvénytarsasagrol
$z016, tobbszor mddositott 1994. évi XLII. torvény
26. §-anak (5) bekezdésében foglalt felhatalmazas alapjan
a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A Magyar Export-Import Bank Részvénytarsasag ¢s a
Magyar Exporthitel Biztositd Részvénytarsasag kdzponti
koltségvetéssel torténd elszamolasanak részletes szaba-
lyairol sz616 16/1998. (V. 20.) PM rendelet (a tovabbiak-

ban: R.) 4. §-anak (3)—(4) bekezdése helyébe a kdvetkezo
rendelkezések 1épnek:

»(3) Az Eximbank az exporthitelre, refinanszirozasi hi-
telre, exportkovetelésekhez adott megeldlegezésre, enged-
ményezésre ¢s leszamitolasra (a tovabbiakban: ligylet) vo-
natkozodan szerzddésenként megallapitja a szerzédések —a
hitelintézetek és pénziigyi vallalkozasok éves beszamolo-
készitési és konyvvezetési sajatossagairdl sz616 250/2000.
(XII. 24.) Korm. rendelet 2. §-anak 36. pontja szerinti — fix
kamatlabbal szamitott, targynegyedévben iddardnyosan
jaré kamatokat, valamint a — Eximbank Korm. rendelet
3. §-4nak a) pontjaban szerepld, negyedévekre jovaha-
gyott — baziskoltségek alkalmazdsaval szdmitott, azonos
id6szakra vonatkozo dsszeget. Amennyiben a baziskoltsé-
gek alkalmazasaval szamitott 6sszeg nagyobb az iddara-
nyosan jaré kamatnal, a kiilonbozet a kiegyenlitési igény a
kozponti koltségvetéssel szemben, ellenkezo esetben befi-
zetési kotelezettség a kozponti koltségvetés javara.

(4) Az tigyletekre szerzodésenként megallapitott kiilon-
bozeteket a targynegyedév utolsd6 munkanapjan érvényes,
hivatalosan kdzzétett MNB deviza arfolyam alkalmazasa-
val az Eximbank forintra atszamitja, és azok Osszesitése-
ként kimutatott forintdsszeget rendezi a koltségvetéssel az
(5)—(6) bekezdésben foglaltak szerint.”
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2.§

Az R. 4. §-anak (6)—(7) bekezdése helyébe a kdvetkezo
rendelkezések 1épnek:

,»(0) Az Eximbank Korm. rendelet szerinti baziskoltség
meghatarozasanal a negyedéves elszdmolas a megel6zd
harom honapban érvényesiilt, az adott devizanemre vonat-
kozo6 6 havi LIBOR (londoni bankkozi kamatlab) atlaga-
nak figyelembevételével torténik. Az atlagolasnal alkal-
mazott LIBOR a REUTERS LIBORO1 és a REUTERS
FRASETT oldalan naponta megjelend fixingek atlaga
a legkdzelebbi 1/16-ra felkerekitve.

(7) Amennyiben az Eximbank Zrt. megallapitja, hogy
a kamatkiegyenlitési rendszerbe bevont iigylet a futamidé
alatt torténd valtozasok miatt nem felel meg az Eximbank
Korm. rendeletben eldirt feltételeknek, az Eximbank a val-
tozas tudomasara jutasat kovetden az adott ligylet vonat-
kozésdban a kamatkiegyenlitési rendszerben a kdoltség-
vetéssel nem szdmolhat el.”

3.8

Az R. 6. §-anak (3) bekezdése helyébe kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(3) A Mehib Zrt. a jutalék folyositasahoz a 7. § (3) be-
kezdés szerinti atutalast kdvetd honap 15. munkanapjaig
a PM szamara a 7. szamu melléklet szerint jelentést készit,
amelyet egyidejiileg megkiild a Magyar Allamkincstar
szamara, és a (2) bekezdés szerint szamitott jutalékot
igényli a PM-t6] a 10032000-01457058 Egyéb pénziigyi
elszamolasok kiadasi szamlardl. A PM az igénylés beérke-
7€sét0l szamitott 10 munkanapon belill megkiildi a
Magyar Allamkincstar részére a jutalék Gsszegét tartal-
maz6 utalvanyt.”

4.§

Az R. 7. §-anak (1)—(2) bekezdése helyébe kdvetkezo
rendelkezések 1épnek:

»7. § (1) A Mehib Zrt. negyedévenként kimutatast
készit a karkintlévoségi allomanyrol, és errdl a 6. szami
mellékletben szereplé modon, a negyedévet kdvetd honap
15-¢ig jelentést kiild a PM-nek és a Magyar Allamkincs-
tarnak. A karkintlévéség allomanyanak forintértékét a
negyedév utolsd napjan érvényes, MNB altal kozzétett
hivatalos devizaarfolyamon is meg kell allapitani.

(2) A Mehib Zrt. a 7. szamu melléklet szerint negyed-
évenként jelentést készit a karkintlévéség megtériilése és
a hozzé kapcsolodo elszdmolasok alakulasarol. A jelentést
a targynegyedévet kovetd honap 15. munkanapjaig meg-
kiildi a PM-nek és a Magyar Allamkincstarnak.”

5.§

(1) Az R. 2. szamu melléklete e rendelet 1. melléklete
szerint modosul.

(2) Az R. 4. szamu melléklete e rendelet 2. melléklete
szerint modosul.

(3) AzR. 6. szamu melléklete helyébe e rendelet 3. mel-
léklete 1€p.

(4) Az R. 7. szamu melléklete e rendelet 4. melléklete
szerint modosul.

6.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba, és rendelkezéseit el6szor a hatalybalépést kovetd
elsd elszamolasi idszakra kell alkalmazni.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg

a) az R. 1. Fejezetének cimében a ,,Magyar Export-
Import Bank Részvénytarsasagra” szovegrész helyébe a
,»Magyar Export-Import Bank Zartkdrien Miikodé Rész-
vénytarsasagra” szovegrész 1ép, az R. 1. §-aban a ,,Magyar
Export-Import Bank Részvénytarsasag” szovegrész helyé-
be ,,Magyar Export-Import Bank Zartkorlien Miikodo
Részvénytarsasag” szovegrész 1€p; az R. 1. szdmu mellék-
lete 1. és 2. szamu tablazatainak, valamint 2. szamu mellék-
lete 1-3. szamu tablazatainak cimében az ,,Eximbank Rt.”
szovegrész helyébe az ,,Eximbank Zrt.” szovegrész 1ép;

b) az R. 1I. Fejezetének cimében ,,Magyar Exporthitel
Biztositdo  Részvénytarsasagra” szovegrész helyébe
,»Magyar Exporthitel Biztositd Zartkoriien Miikodo Rész-
vénytarsasagra” szovegrész 1ép, az R. 5. § (1) bekezdésé-
ben a ,,Magyar Exporthitel Biztositd Részvénytarsasag
(a tovabbiakban: Mehib Zrt.)” szdvegrész helyébe
~Magyar Exporthitel Biztosit6 Zartkoértien Miikodo Rész-
vénytarsasag (a tovabbiakban: Mehib Zrt.)” szdvegrész
Iép; az R. 5. § (2)—(5) bekezdéseiben, 6-8. §-aiban a
,»Mehib Rt.” szovegrész helyébe a ,,Mehib Zrt.” szoveg-
rész 1ép; az R. 10. §-aban a ,,Mehib Rt.-nek” szdvegrész
helyébe a ,,Mehib Zrt.-nek” szovegrész 1ép; az R. 3. szamu
melléklete elsé bekezdésében és 7-8. szamu tablazatainak
cimében, a ,,Mehib Rt.” szovegrész helyébe a ,,Mehib
Zrt.” szovegrész 1ép.

(3) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti az R. 9. §-a, valamint 9. szamu melléklete.

7.8

(1) Az Eximbank a Magyar Export-Import Bank Rész-
vénytarsasag kamatkiegyenlitési rendszerérél szolo
85/1998. (V. 6.) Korm. rendelet 1. §-anak (2) bekezdése,
11/A. §-anak (13) bekezdése, a Mehib Rt. a Magyar Ex-
porthitel Biztositdo Részvénytarsasag altal a kozponti kolt-
ségvetés terhére, a Kormany készfizetd kezessége mellett
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vallalhatd nem-piacképes kockazatu biztositasok feltéte-
leirdl sz616 312/2001. (XII. 28.) Korm. rendelet 8. §-anak
(2) bekezdése b) pontja hatalya ala tartozo ligyletek vonat-
kozéasaban az Eurdpai Bizottsag jovahagyasanak kézhez-
vételéig a kozponti koltségvetéssel nem szamolhat el, és
ezen ligyletekre a jelen rendeletben eldirt adatszolgaltatasi
kotelezettségiik nem all fenn.

(2) Az (1) bekezdésben szerepld, az Eurdpai Bizottsag
részErél torténd jovahagyas alatt a kovetkezot kell érteni:
a Bizottsagnak a tagallamokhoz cimzett kozleménye
az EK-Szerzodés 93. cikkének (1) bekezdése értelmé-
ben a Szerzédés 92. és 93. cikkének a rovid lejarath
exporthitelek biztositasara vonatkozo alkalmazasarol
(HL C 281. szam, 1997. 9. 17., 4. 0.) 2.5. ¢és 4.4. pontja
szerinti jovahagyas, tekintetbe véve

a) a Bizottsagnak a tagallamokhoz cimzett kdzlemé-
nyét az EK-Szerzddés 93. cikkének (1) bekezdése értelmé-
ben, a Szerzddés 92. és 93. cikkének a rovid lejaratl ex-
porthitel-biztositasra torténd alkalmazasarol szolo kozle-
mény modositasarol (HL C 217. szam, 2001. 8. 2., 2. 0.);

b) a Bizottsagnak a tagallamokhoz cimzett kozle-
ményét az EK-Szerzddés 93. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a Szerzédés 92. és 93. cikkének a rovid lejarath
exporthitel-biztositdsra torténd alkalmazédsardl szolod
kozlemény modositasardl (HL C 325. szam, 2004. 12. 11.,
12.0.);

1. melléklet a 15/2006. (V. 17.) PM rendelethez

¢) a Bizottsagnak a tagallamokhoz cimzett kozle-
ményét az EK-Szerzodés 93. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a Szerzédés 92. és 93. cikkének a rovid lejarath
exporthitel-biztositasra torténd alkalmazasarol szolo koz-
lemény modositasarol (HL C 325. szam, 2005. 12. 22.,
22.0.).

8.§

Az Eximbank az e rendelet hatalybalépését koveto elso
elszdmolasi id6szakban, az R. 4. § (5)—(7) bekezdéseiben
foglaltak szerint rendezi a koltségvetéssel azt a kamat-
kiegyenlitési igényt, illetve befizetési kotelezettséget,
amely a 2005. év negyedik negyedévében, illetve a 2006.
¢év elsé negyedévében kamatfizetési esedékességli ligyle-
tekhez kapcsoldodik, és amit az e rendelet hatalybalépését
megel6z0 idészakra vonatkozo elszamolasok alapjan a
koltségvetéssel pénziigyileg nem rendezett.

Budapest, 2006. majus 11.

Dr. Veres Janos s. k.,
pénziigyminiszter

Az R. 2. szamt mellékletének 4. szamu, Negyedéves jelentés az Eximbank Rt. kamatkiegyenlitési igényérdl és befize-
tési kételezettségérdl cimii tablazata helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

., 4. szamu tablazat

Negyedéves jelentés az Eximbank Zrt. kamatkiegyenlitési igényérol
és befizetési kotelezettségérol

............. év ......... negyedévi

Sorszam SzerzO6dés szama

Kiegyenlitési igény
Osszege (Ft)

Befizetési kotelezettség
Osszege (Ft)

Osszesen

Osszesen sorbol:
2 éven tuli futamideji tigyletek
2 éven beliili futamideji tigyletek
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Osszesen sorbol:
exporthitel

refinanszirozasi hitel
exportkovetelésekhez adott
megel6legezés
engedményezés
leszamitolas

Datum: ......ccccooiiiiiiiinns
Készitette: ....cvvvvvvvnnnnnnnn

cégszerl aldiras”

2. melléklet a 15/2006. (V. 17.) PM rendelethez

Az R. 4. szaml mellékletének 2. szamu, Fedezetbe vett biztositasi dllomany cimi tablazata helyébe a kovetkezo

tablazat 1ép:

., 2. szamu tablazat

Fedezetbe vett biztositasi Allomany

Erték: M Ft, E USD
Lejarat (év)
o o o o Targyévet .
Orszag Targyév Térgyévet Targyévet Targyévet Targyévet ki;g\ie " Osszesen
1,11, 111, Kvetd év kovetd kovetd koveto neevedik v
IV. negyedév masodik év | harmadik év | negyedik év g{l in

Modozatonként

Osszesen:
DAtUM: v
KESZItEte: oo

cégszerl alairas”
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3. melléklet a 15/2006. (V. 17.) PM rendelethez

,, 0. szamu melléklet a 16/1998. (V. 20.) PM rendelethez

Karkintlévoségi allomany ......... év ...... negyedév

A kozponti koltségvetést megilletd karkintlévdség 5 oszlopbol a jogels-
Mehib Zrt. nyilvantartasa szerinti doktsl atvett biztositasi
B Biztositasi bbaL: szerzédések alapjan
Ugyfél Orszag kotvény dsszege cobok: eredeti | keletkezett karkintlévé-
szama 0sszesen t6ke kamat lejarata ségek Osszege
Ft | USD | Ft | USD | Ft | USD | (év) USD
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Modozatonként
Osszesen:
DAtUM: oo
KESZILEe: ..eeiniiiiiiiiiieeicce e

cégszerl aldiras”

4. melléklet a 15/2006. (V. 17.) PM rendelethez

Az R. 7. szdmu mellékletének 1. szdma Kdrmegtériilés elszamoldsa ......... EV ... negyedév cimil tablazata helyébe
a kovetkezd tablazat 1ép:

., 1. szamu tablazat

Karmegtériilés elszamolasa
weee €V ......... negyedév

. Karmegtériilés Ebbdl: Kérfizetés
. Biztositasi Arfolyam Osszege Osszege
Ugyfél Orszag PP 0sszeg toke kamat Ze8
szerzddés szama
Ft/USD Ft USD Ft USD Ft USD Ft USD
Moébdozatonként
Osszesen:
DAtum: . ..o
KESZItEe: ..ooiiiiieeeieeeeeeeeeee e

cégszerl alairas”
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Az eurodpai iigyekért felelos
tarca nélkiili miniszter, a gazdasagi
és kozlekedési miniszter,
a foglalkoztataspolitikai és munkaiigyi
miniszter, a foldmiivelésiigyi
és vidékfejlesztési miniszter,
a kornyezetvédelmi és viziigyi miniszter,
valamint a regionalis fejlesztésért
és felzarkoztatasért felelos
tarca nélkiili miniszter
5/2006. (V. 17.)
TNM-GKM-FMM-FVM-KvVM-TNM
egyiittes rendelete

az Eurodpai Uni6 strukturalis alapjaibél finanszirozott
operativ programok és a Kohézios Alap tamogatasi
dontéshozatalaban részt vevok, valamint
a tamogatasok felhasznalasaval val6 elszamolast
végz6 személyek vagyonnyilatkozat-tételi
kotelezettsége lebonyolitasanak részletes rendjérol

Az allamhaztartasrol sz616 1992. évi XXX VIII. térvény
(a tovabbiakban: Aht.) 124. § (7) bekezdésében kapott fel-
hatalmazas alapjan a kovetkezdket rendeljiik el:

A rendelet hatdlya

1.§

(1) A rendelet hatalya kiterjed:

a) azon személyekre, akik az Eur6pai Uni6 strukturalis
alapjaibol finanszirozott operativ programok ¢és a Kohé-
zi0s Alap tdmogatasi dontéshozatalaban vagy a tamoga-
tasok felhasznalasaval vald elszamolast végzd eljarasban
vesznek részt;

b) az Eurodpai Unid strukturalis alapjaibol és Kohézids
Alapjabol szarmazd tdmogatasok hazai felhasznalasaért
felel6s intézményekrdl szo16 1/2004. (1. 5.) Korm. rendelet
szerinti operativ program iranyit6 hatésagokra és a Kohé-
zi6s Alap iranyitd hatosagra (a tovabbiakban: iranyitd
hatosag), illetve a strukturalis alap kdzremtikodo szerve-
zetekre €s a Kohézios Alap kdzremikddo szervezetekre
(atovabbiakban: kozremiikddd szervezet; az irdnyito hato-
sdg és a kozremiikddd szervezet a tovabbiakban egyiitt:
Szervezet).

(2) Az iranyit6 hatosag vezetdje a helyszini ellendrzést
végz0 személy szamara vagyonnyilatkozat-tételi kotele-
zettséget irhat eld.

Ertelmezd rendelkezések

2.§

A jelen rendelet alkalmazéasaban

a) tamogatasi dontéshozatal: a strukturalis alapok
és a Kohézidos Alap altalanos eljarasi szabalyairdl
sz616 14/2004. (VIIL. 13.) TNM-GKM-FMM-FVM-PM
egylittes rendelet 2. § (1) bekezdésének a)—b) pontjaban
meghatarozott, valamint a 19. § (1) és (3) bekezdésében
szabalyozott bizottsagban kifejtett tevékenység;

b) elszamolast végzé eljards: a strukturdlis alapok
és a Kohézios Alap altalanos eljarasi szabalyairdl
sz616 14/2004. (VIIL. 13.) TNM-GKM-FMM-FVM-PM
egylittes rendelet 33. § (4) bekezdésében meghatarozott
tevékenység.

A nyilatkozattételi eljards

3.8

(1) A vagyonnyilatkozat-tételi kotelezettségre vonat-
kozo eljaras lefolytatasa a Szervezet vezetdjének feladata,
aki e feladatkorét — a (2) bekezdésben meghatarozott kivé-
tellel — nem ruhazhatja at.

(2) Amennyiben a Szervezet kozigazgatasi szerv kereté-
ben miikodik, a Szervezet vezetdje az eljaras lebonyolita-
sat a szervezeti és mikodési szabalyzat altal e feladatkor
ellatasara rendelt szervezeti egységre ruhazhatja. Ebben az
esetben a Szervezet vezetdjének feladata a tdmogatasi
dontéshozatalban vagy az elszamolast végzo eljarasban
kozremiikodo személyek névsoranak a szervezeti egység
részére torténd atadasa.

4.§

A tamogatasi dontéshozatalban vagy az elszamolast
végzo eljarasban kdzremiikodo személy részére az e tevé-
kenység végzésére iranyuld jogviszonyt létesitd okiratban
eld kell irni

a) az Aht. 11/A. § (1) bekezdésében meghatarozott
vagyonnyilatkozat-tételi kotelezettséget;

b) hogy mely személyekre vonatkozoan 4ll fenn a hoz-
zatartozoi vagyonnyilatkozat-tételi kotelezettség;

¢) a kotelezettség elmulasztasanak jogkovetkezmé-
nyét.



4720

MAGYAR KOZLONY

2006/58. szam

5.§

(1) A kotelezett altal kitoltott vagyonnyilatkozatot, az
Aht. 11/A. § (3) bekezdésében meghatarozott, személyes
és vagyoni adatok kezelésére torténd felhatalmazassal
egylitt annak a Szervezetnek a vezetdjéhez kell benyujtani,
aki a tevékenység végzésére iranyulod jogviszonyt 1étesitd
okiratot alairta.

(2) A Szervezet vezetdje a hozza benyujtott vagyonnyi-
latkozat kezelésére és tovabbi feldolgozasara vonatkozdan
—az Aht. 11/A. § (3) bekezdésében foglaltak figyelembe-
vételével — a Szervezet feliigyeletét ellato kozigazgatasi
szervben megallapitott szabalyok szerint koteles eljarni.

6.§

(1) Az Aht. 11/A. § (2) bekezdésében meghatérozott
harmincnapos nyilatkozattételi hataridé elmulasztasa ese-
tén a Szervezet vezetdje a kotelezettség teljesitésére tor-
ténd, az Aht. 11/A. § (4) bekezdés szerinti, irasbeli felszo-
litast koteles a mulasztonak megkiildeni azzal a figyel-
meztetéssel, hogy kotelezettsége teljesitéséig nem vehet
részt a tdmogatasi dontéshozatalban vagy az elszamolast
végz0 eljarasban. A pothataridé a felszolitas kézhezvételét
kovetd napon kezdddik.

(2) A kotelezettség teljesitésére torténd felszolitasban
megallapitott harmincnapos poéthataridé eredménytelen
eltelte esetén a tevékenységek végzésére iranyuld jogvi-
szonyt létesitd okirataban meghatarozott jogkor egyoldala
visszavonasarol a jogviszonyt létrehozé dokumentum
alairdja értesiti a mulasztot.

Atmeneti és zaro rendelkezések

7.8

(1) A jelen rendelet a kihirdetését kovetd hatvanadik
napon lép hatalyba, rendelkezéseit a folyamatban 1évo,

vagyonnyilatkozat-tétellel kapcsolatos iigyekben is alkal-
mazni kell.

(2) A folyamatban 1év0 iigyekben a nyilatkozat tételére
nyitva all6 hatariddt a rendelet hatalybalépésének napjatol
kell szdmitani.

(3) A rendelet hatalya ala tartozo, de vagyonnyilatko-
zatot még nem tett személyeket a Szervezet vezetdje kote-
les a vagyonnyilatkozat tételével kapcsolatos nyomtatva-
nyokkal ellatni.

(4) Az érintett iranyit6 hatosagok és kdozremiikodo szer-
vezetek e rendelet hatalybalépésének napjaig kotelesek
a vagyonnyilatkozat tételére vonatkozd részletes szaba-
lyokat eljarasrendjiikbe beépiteni.

(5) A jelen rendeletben nem szabalyozott kérdésekben
a koztisztviselok jogallasarol szold 1992. évi XXIII. tor-
vény 22/A-22/B. §-aban foglalt rendelkezések, a vagyon-
nyilatkozat tételérdl, atadasarol, kezelésérol, az abban fog-
lalt adatok védelmérdl, valamint a K6zszolgalati Ellenér-
zési Hivatal szervezetérol, mikodésérdl és az ellenOrzési
eljaras lefolytatasarol szold 114/2001. (VI. 29.) Korm.
rendelet, valamint az azt modositd 137/2005. (VII. 15.)
Korm. rendelet vonatkozd szabalyai az iranyadok.

Budapest, 2006. majus 11.

Dr. Barath Etele s. k.,

eurdpai tigyekért felel6s
tarca nélkiili miniszter

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési
miniszter

Csizmar Gabor s. K., Graf Jozsef's. k.,

foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter

foglalkoztataspolitikai
¢s munkaiigyi miniszter

Dr. Persanyi Miklos s. k.,

kornyezetvédelmi
¢és viziigyi miniszter

Dr. Kolber Istvan s. k.,

regionalis fejlesztésért
és felzarkoztatasért felelds
tarca nélkiili miniszter



2006/58. szam

MAGYAR KOZLONY

4721

lll. rész HATAROZATOK

Az Alkotmanybirosag
hatarozatai

Az Alkotmanybirosag
17/2006. (V.17.) AB
hatarozata

A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotmanybirosag jogszabalyi rendelkezések alkot-
manyellenességének utdlagos vizsgalata targyaban meg-
hozta a kovetkezd

hatarozatot:

1. Az Alkotmanybirosag megallapitja, hogy a Magyar
Koztarsasag 2000. évi koltségvetésérdl szolo 1999. évi
CXXV. torvény 91. § (1) bekezdése e) pontjanak ,,helyi
Onkormanyzati” szovegrésze alkotmanyellenes, ezért azt
2006. december 31-ével megsemmisiti.

A megsemmisités utan a rendelkezés a kovetkezd szo-
veggel marad hatalyban: ,,91. § (1) Felhatalmazast kap a
Kormany, hogy [...] e) rendeletben allapitsa meg a fiatal
hazasok, a tobbgyermekes csaladok és mds arra raszorul-
tak méltanyolhat6 igényQi otthonhoz jutdsdhoz sziikséges
tamogatas, valamint hitelek kamattdmogatasanak modjat,
tovabba ezek részletes szabalyait.”

2. Az Alkotmanybir6sag megallapitja, hogy a lakascé-
lu allami tdmogatasokrol szo6lo 12/2001. (I. 31.) Korm.
rendelet 1. § (2) bekezdés /) pontja és 23. §-a alkotmany-
ellenes, ezért azokat 2006. december 31-ével megsemmi-
siti.

3. Az Alkotmanybirosag a Felsézsolca Véaros Onkor-
manyzata Képvisel6-testiiletének 12/2000. (VI. 23.) sza-
mu onkormanyzati rendeletének a 14/2000. (X. 6.) szamu
rendelettel megallapitott 3. § (2) bekezdésének ,,- az igé-
nyelt timogatas legalabb 5%-aval, mint havi végrehajtas
ald vonhato jovedelemmel rendelkezik” szdvegrésze
alkotmanyellenességének megallapitasara és megsemmi-
sitésére irdnyuld inditvanyt elutasitja.

Az Alkotmanybirdsag ezt a hatdrozatat a Magyar Koz-
lényben kozzéteszi.

INDOKOLAS
L

1. A Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Kozigazgatasi
Hivatal vezet6je — miutan a képviseld-testiilet az e targy-

ban tett torvényességi észrevételével nem értett egyet —
kezdeményezte az Alkotmanybirésagnal Felsdzsolca
Viaros Onkorményzata Képviseld-testiiletének 12/2000.
(VL 23.) szamt 6nkormanyzati rendelete (a tovabbiakban:
Or.) 14/2000. (X. 6.) szamu rendelettel (a tovabbiakban:
Orm.) megallapitott 3. § (2) bekezdésének ,,— az igényelt
tamogatas legaldbb 5%-aval, mint havi végrehajtas ala
vonhato jovedelemmel rendelkezik” szovegrésze alkot-
manyellenességének megallapitasat és a szovegrész meg-
semmisitését. Inditvanyaban felvetette, hogy a megsem-
misités soran az Alkotmanybirosag mérlegelje a megsem-
misiteni kért jogszabalyhely ,,ex tunc” hatalyon kiviil he-
lyezését mind a jogbiztonsag, mind az érintett jogalanyok
kiemelten fontos érdekére tekintettel.

Az Or. megalkotésa utén, annak torvényességi ellendr-
zése soran a hivatalvezetd térvényességi észrevételt tett,
melyet a képviseld-testiilet részben elfogadva alkotta meg
az Orm.-t. Az Orm. 8. §-a azonban a tdmogatasi feltételek
olyan kiegészitését iktatta be az Or. 3. § (2) bekezdésébe,
egyfajta vagyoni cenzus bevezetésével, melyek a hivatal-
vezetd szerint ellentétesek a jogalkotasi felhatalmazast tar-
talmaz6 magasabb szintli jogszaballyal, az akkor még ha-
talyos 106/1988. (XII. 26.) MT rendelettel.

Emiatt a hivatalvezetd ismételt torvényességi észrevé-
telt tett, melyben felhivta a képvisel6-testiilet figyelmét
arra, hogy a lakdscélu tamogatasokrol sz6lo 106/1988.
(XII. 26.) MT rendelet (a tovabbiakban: MTr.) 10. §
(2) bekezdése alapjan a helyi 6nkormanyzat az MTr. 10. §
(1) bekezdésében meghatarozott kiilonb6zd lakashoz juta-
si célokra nyujthatd dnkorményzati tdmogatasok odaité-
Iésnek feltételeit kizarolag raszorultsagra tekintettel alla-
pithatja meg, az Orm.-ben megallapitott feltétel azonban
nem ilyen. A képviselO-testiilet a torvényességi észrevétel-
lel nem értett egyet, ezért a hivatalvezetd az Alkotmany-
birdsaghoz fordult, a kérdéses jogszabalyhely megsemmi-
sitése érdekében.

2. A hivatalvezeté szerint a kérdéses jogszabalyhely
két okbol is alkotmanyellenes.

Egyrészt a jogalkotasi felhatalmazas keretein valo tallé-
pés miatt. Az Or. és az Orm. megalkotdsakor hatalyos
MTr. a helyi timogatasi formak odaitélésének helyi felté-
telei meghatarozasa soran csak a raszorultsagi elvet engedi
figyelembe venni. A hivatalvezetd jelezte, hogy a lakascé-
Ia allami tdmogatasokrol szold 12/2001. (1. 31.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Kr.) idékozben hatalyon kiviil
helyezte az MTr.-t, de a Kr. 23. § (2) bekezdésébe foglalt
jogalkotasi felhatalmazas sz6 szerint megegyezik a korab-
bi eldirdssal, ily médon az dnkormanyzati rendeletalkotés
mozgastere a raszorultsagot illetden véltozatlan maradt.
Amint az inditvanybdl kideriil, a képviseld-testiilet tudata-
ban volt a rendeletalkotési felhatalmazas raszorultsagi elv
altali korlatozottsaganak, de ezt a kovetelményt praktikus
okokbol (az 6nkormanyzati pénzeszkdz visszafizetésének
garantalasa c€ljabol) figyelmen kiviil hagytak. A képvise-
16-testiilet tehat tallépte a jogalkotasi felhatalmazas kere-
teit, ezért a vizsgalat ala vont rendelkezés az Alkotmany
44/A. § (2) bekezdésébe is Tlitkozik.
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Az alkotmanyellenesség masik okaként azt jelolte meg
a hivatalvezetd, hogy az Or. 3. § (2) bekezdésének az Orm.
altal megallapitott szovege, az Alkotmany 70/A. §-anak a
diszkriminacio tilalmat kimondé eldirasait is sérti. Meg-
gy6zOdése szerint az altala észrevételezett rendeleti sza-
baly megfeleld alkotméanyos indok nélkiil tesz kiilonbséget
a jogalanyok kozott, melynek kovetkeztében hatranyos
helyzetbe kerlilnek azok az igényldk, akik nem rendelkez-
nek az igényelt tdmogatas legalabb 5%-aval, mint havi
végrehajtas ald vonhato jovedelemmel. A kiilonbségtételt
amiatt is alkotmanyellenesnek tartja, hogy az egyarant vo-
natkozik a visszatéritendd és a vissza nem téritendd tdmo-
gatasokra (hiszen az Or.-ben a kdzds tamogatasi feltételek
kozott szerepel), a vissza nem téritendd tdmogatasoknal
azonban fogalmilag fel sem mertilhet a visszafizetési ké-
pesség sziikségessége, amit az onkormanyzat a kifogasolt
rendeleti szabaly bevezetésének indokaként jelolt meg.

1L

Az Alkotmény rendelkezései:

»43. § (2) A helyi 6nkormanyzati jogokat és kotelezett-
ségeket torvény hatarozza meg. Az dnkormanyzat hatés-
korének jogszerii gyakorlasa birdésagi védelemben része-
siil, jogai védelmében az 6nkormanyzat az Alkotmanybi-
rosaghoz fordulhat.”

»A4/A. § (2) A helyi képviseldtestiilet a feladatkorében
rendeletet alkothat, amely nem lehet ellentétes a magasabb
szintli jogszaballyal.”

»710/A. § (1) A Magyar Koztarsasag biztositja a teriile-
tén tartozkodd minden személy szamara az emberi, illetve
az allampolgari jogokat, barmely megkiilonboztetés, ne-
vezetesen faj, szin, nem, nyelv, vallas, politikai vagy mas
vélemény, nemzeti vagy tarsadalmi szarmazas, vagyoni,
sziiletési vagy egyéb helyzet szerinti kiilonbségtétel nél-
kil.”

A Kr. megalkotasara felhatalmazast tartalmazo, a Ma-
gyar Koztarsasag 2000. évi koltségvetésérdl szolo 1999.
évi CXXV. torvény iranyado rendelkezése szerint:

»91. § (1) Felhatalmazast kap a Kormany, hogy

a) rendeletben szabalyozza az agrargazdasagi célokhoz
nyujtando6 tdmogatas folyodsitasanak, felhasznalasanak, el-
lenOrzésének, valamint a rendeltetéstol eltéro felhasznalas
szankcionalasanak szabalyait,

b) rendeletben allapitsa meg a gazdalkodo szervezetek
2000. évi egyedi termelési tamogatasait és annak felhasz-
nalasi szabalyait,

¢) rendeletben allapitsa meg a felszamolasi eljaras alatt
1évo vallalkozasok vagyonanak megvasarlasat elésegitd
tamogatas szabalyait,

d) rendeletben allapitsa meg az e torvény 31. §-a
(12) bekezdésében megallapitott tartalékalap képzésének
¢és felhasznalasanak részletes szabalyait,

e) rendeletben allapitsa meg a fiatal hazasok, a t6bb-
gyermekes csaladok és mas arra raszorultak méltanyolhatd
igényli otthonhoz jutasahoz sziikséges helyi dnkormany-

zati tamogatas, valamint hitelek kamattdmogatasanak
modjat, tovabba ezek részletes szabalyait,

/) rendeletben allapitsa meg a 36. § szerint vallalhato
agrarkezesség felhasznalasanak szabalyait.”

AzMTr.-nek az Or. és az Orm. megalkotasakor hatalyos
rendelkezései:

»10. § (1) A helyi dnkormanyzatok kamatmentes kol-
csont, illetdleg részben vagy egészben vissza nem tériten-
d6 tamogatast nytjthatnak a rdszoruld csaladok részére a
lakotelek, az 0j vagy hasznalt lakds megszerzéséhez, a la-
kas bovitéséhez, felujitasahoz, fenntartdsdhoz, a lakascélu
koleson torlesztdrészleteinek, lakas bérleti dijanak megfi-
zetéséhez, vagy mas, a lakdssal kapcsolatos koltség viselé-
séhez.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott célokra nyu;jtha-
to helyi tdmogatas odaitélésének feltételeit — az épités, a
szervezés és a megszerzés modjatol fiiggetleniil, kizarolag
a raszorultsagra tekintettel — a helyi 6nkormanyzat rende-
letben allapitja meg.”

A Kr. jelenleg hatdlyos rendelkezései:

»1. § (2) Az e rendelet alapjan nytjthato tdmogatasok a
kovetkezok: [...] i) telepiilési onkormanyzatok altal nyujt-
hat6 tdmogatas,”

»23. § (1) Az dnkormanyzatok kamatmentes kdlcsont,
illetéleg részben vagy egészben vissza nem téritendd ta-
mogatast nyujthatnak a raszorul6 csaladok részére

a) lakotelek, uj vagy hasznalt lakas megszerzéséhez,

b) lakas bovitéséhez, korszerlsitéséhez, feltjitasahoz,
fenntartasahoz,

¢) lakascélu koleson torlesztorészleteinek, lakas lakbé-
rének megfizetéséhez, vagy mas, a lakassal kapcsolatos
koltségeik viselés¢hez.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott célokra nyujtha-
t6 helyi tdmogatés odaitélésének feltételeit — az épités, a
szervezes és a megszerzés modjatol fiiggetleniil, kizarolag
araszorultsagra tekintettel — az dnkormanyzat rendeletben
allapitja meg.

(3) Ha a helyi tamogatasban részesiilo személy lakas-
épitési kedvezményt, illetéleg fiatalok otthonteremtési ta-
mogatasat vagy hitelintézeti kdlcsont vesz igénybe, a helyi
tamogatas 0sszegét a kedvezményt vagy kolcsont folyosi-
to hitelintézet — jelzalog-hitelintézet kivételével — utjan
kell nytjtani.

(4) A fiatal hazaspar, ha kérelmére a sziiletendd gyer-
mekre tekintettel a kedvezményt a hitelintézet 6nallo kol-
csonként elélegezte meg, de a gyermek nem sziiletik meg,
és a teljes 0sszegli torlesztés megfizetése az adosok szama-
ra a megélhetésiiket veszélyeztetné, igy az onkormanyzat-
tol a fennalld tartozas egy Osszegben vagy részletekben
torténd megfizetéséhez kamatmentes kdlesont, vagy a tar-
tozas torlesztéséhez a raszorultsaggal ardnyos timogatast
kérhet.”

Az Or. inditvany altal érintett szabalyai:

»3. § (2) Tamogatasban csak az részesithetd, aki

— vallalja, hogy a tamogatast az engedélyezett célra
hasznalja fel;
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— atamogatas visszafizetését szerzOdésben vallalja;

— atamogatassal sajat lakashelyzetét rendezi;

— lakasbdvités, felujitas, korszeriisités esetén a tervezo,
felel6s miiszaki vezetd vagy a kivitelezo altal készitett eld-
zetes koltségvetéssel rendelkezik;

— az igényelt tdmogatas legaldbb 5%-4aval, mint havi
végrehajtas ald vonhatd jovedelemmel rendelkezik.”

III.

1. A hivatalvezetd inditvanyaban elsddlegesen azért al-
litotta az Or. alkotmanyellenességét, mert az a felhatalma-
70, magasabb szintl jogszabalyba (kormanyrendeletbe) és
ezaltal az Alkotmany 44/A. § (2) bekezdésébe litkozik. Az,
hogy valamely felhatalmazas alapjan sziiletett helyi on-
kormanyzati rendelet ténylegesen iitkozik-e a felhatalma-
70 jogszabalyba, csak a felhatalmazd jogszabaly €s a helyi
rendelet egyideji vizsgalata utjan derithetd ki.

Az Alkotmanybirosag allando gyakorlata szerint, ha az
alkotmanyellenesség vizsgalata az Alkotmanyban szaba-
lyozott jogforrasi hierarchia megsértésére vonatkozik, az
Alkotmanybirdsag a szoros targyi 0sszefliggés okan kiter-
jeszti a vizsgalatot arra is, hogy az inditvannyal érintett
alacsonyabb szintli norma mellett vajon a hierarchiaban
felette allo és a vizsgalat mércéjéiil szolgald jogszabalyok
tartalmilag 6sszhangban allnak-e az Alkotmannyal. Mar
tobb korabbi alkotmanybirdsagi eljarasban eldfordult,
hogy a legalsoé szintii jogszabaly formailag ellentétes volt a
felette alloval, de tartalmilag megfelelt az Alkotmanynak.
Ilyen esetben a jogforrasi hierarchidban az inditvany alap-
jan vizsgalt jogszabaly és az Alkotmany kozott elhelyez-
kedd jogszabaly vagy nemzetkozi szerzodés alkotmany-
ellenességére deriilt fény. E vizsgalat elvégzése, azaz a tel-
jes hierarchikus normasor 6sszhangjanak vizsgalata érde-
kében az Alkotmanybirosag hataskorét kiterjesztden értel-
mezi. Igy tortént ez a 44/1992. (VIL. 23.) AB hatarozatban
is (ABH 1992, 378.), ahol is a vizsgalt févarosi kertileti on-
korményzati rendelet helyett, a szoros tartalmi 6sszeflig-
gés okan szintén vizsgalat targyava tett, formalisan maga-
sabb rendli miniszteri rendelet egy rendelkezését semmisi-
tette meg az Alkotmanybirosag. Ugyanezt az elvet kdvette
az 58/1993. (XI. 23.) AB hatarozat, melyben az eredetileg
vizsgalt keriileti dnkormanyzati rendelet helyett a maga-
sabb szinti MT rendelet egy szovegrésze keriilt megsem-
misitésre (ABH 1993, 503.) Ezzel a gyakorlattal 6sszhang-
ban vizsgalta az Alkotmanybirosag a 29/1995. (V. 25.)
AB hatarozatban nemcsak az inditvanyban tamadott on-
kormanyzati rendeletet, hanem éppen azt a torvényi ren-
delkezést, amellyel az inditvanyozo szerint a helyi rende-
let ellentétes szabalyozast tartalmaz — megsértve ezaltal az
Alkotmany 44/A. § (2) bekezdését —, majd a vizsgalat
eredményeképpen a térvényi rendelkezés tartalmi alkot-
manyellenességét megallapitva megsemmisitette a maga-
sabb szintii jogszabalyi rendelkezést és elutasitotta a helyi
rendelet alkotmanyellenességének megallapitasara ira-
nyuld inditvanyt. (ABH 1995, 145.)

Ugyanez az elv jelent meg nemzetkozi kotelezettségbe
itk6z6 belsd jogi norma alkotmanyossaganak vizsgélata-
nal is. [53/1993. (X. 13.) AB hatarozat, ABH 1993, 326.]

2. Mindezekre tekintettel az Alkotmanybirdsag elso-
ként az MTr.-nek és a Kr.-nek a helyi 6nkormanyzati ren-
delet kiadasara felhatalmazast tartalmazo rendelkezéseit
vizsgalta meg. Ennek soran a kdvetkezdket allapitotta
meg.

Az MTr. kiadasara az allami pénziigyekrdl sz616 1979.
évi II. torvény 8. §-anak (1) bekezdésében foglalt felhatal-
mazas alapjan, mig a Kr. kiadasara a Magyar Koztarsasag
2000. évi koltségvetésérdl szol6 1999. évi CXXV. térvény
91. § (1) bekezdése e) pontjaban irt felhatalmazas alapjan
keriilt sor, mind a két rendelet tehat felhatalmazason nyug-
v kormanyrendelet (illetve azzal azonos szinten all6 mi-
nisztertandcsi rendelet). Mindenekeldtt az Alkotmanybi-
rosag megvizsgalta a Kr.-be foglalt felhatalmazas tartal-
mat €s jellegét. A Kr. cime szerint a lakascéli allami tdmo-
gatasokrol szol. Az 1. § (1) bekezdésében meghatarozza
azokat a célokat, melyekre allami tdmogatas vehetd igény-
be, ugyanezen § (2) bekezdése a)—i) pontban pedig meg-
hatarozza a tdmogatési fajtakat. Ebben a tobbszoér modosi-
tott felsoroldsban, a /1) pont alatt szerepel a , telepiilési 6n-
korményzatok altal nyujthatd tdmogatas” is. [Megjegy-
zendd, hogy g) és az i) pont alatt telepiilési onkormanyza-
tok szamadra nyujthaté tdmogatasokat is megallapit a Kr.]
A 23. § (1) bekezdése ezek utan megallapitja, hogy az on-
korméanyzatok tdmogatasként kamatmentes kolcsont,
illetéleg részben vagy egészben vissza nem téritendd ta-
mogatast nytjthatnak a raszorul6 csaladok részére megha-
tarozott célokra (lakotelek, ) vagy hasznalt lakas meg-
szerzéséhez, lakas bovitéséhez, korszerlsitéséhez, feltji-
tasahoz, fenntartasdhoz, lakascélu kolcson torlesztérészle-
teinek, lakas lakbérének megfizetéséhez, vagy mas, a la-
kassal kapcsolatos koltségeik viseléséhez.)

A 23. § (2) bekezdése tartalmazza magat a jogalkotasi
felhatalmazast, amikor eldirja, hogy ,,az (1) bekezdésben
meghatarozott célokra nytijthaté helyi timogatas odaitélé-
sének feltételeit — az €pités, a szervezés és a megszerzeés
modjatol fiiggetleniil, kizarolag a raszorultsagra tekintet-
tel — az dnkormanyzat rendeletben allapitja meg”. A Kr.
szohasznalatabol kitlinden itt egy telepiilési onkormanyza-
ti feladat- és hataskor megallapitasarol van sz, meghata-
rozott helyi tamogatasi formak feltételeinek rendeletben
torténd megallapitasat irja eld a Kr. A (3) bekezdés a helyi
tamogatas folyositasaval dsszefiiggd egyes specidlis sza-
balyokat allapitja meg, mig a (4) bekezdés egy specialis
tamogatasi format vezet be azon fiatal hazasparokra nézve,
akik sziiletend6 gyermekre tekintettel vették fel a kedvez-
ményt a hitelintézettdl 6nallo kolesonként, és a gyermekiik
mégsem sziiletett meg. Bizonyos feltételek fennallasa ese-
tén 0k az 6nkormanyzattol a fennallo tartozas egy Osszeg-
ben vagy részletekben torténd megfizetéséhez kamatmen-
tes kolcsont, vagy a tartozas torlesztéséhez a raszorultsag-
gal aranyos tamogatast kérhetnek, mely az dnkormanyzat
oldalan egyértelmiien kotelezettségként jelenik meg.
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3. Az Alkotménybirosag mindezek alapjan megallapi-
totta, hogy a Kr. meghatarozott kdzigazgatasi feladat (la-
kashoz jutas helyi tdimogatasa) ellatdsanak mikéntjét sza-
balyozza, ennek soran a telepiilési dnkormanyzatok sza-
mara kotelezettségeket allapit meg, jogalkotasi hataskorii-
ket a helyi tdAmogatasok tekintetében keretek koz¢é szoritja,
azaz korlatozza. Az Alkotmanybirosag tobbszor foglalko-
zott mar a helyi onkorményzati feladat- vagy hataskor sza-
balyozasi szintjének kérdésével. E hatarozatok kozil az
Alkotmanybirdsag jelen ligyben irdnyadonak tekintette az
1/2001. (I. 17.) AB hatarozatban (ABH 2001, 31.) foglal-
takat. Ebben a hatarozataban az Alkotmanybirosag meg-
semmisitette a jogalkotasrol szold 1987. évi XI. térvény
(a tovabbiakban: Jat.) 10. § @) pontjanak ,,vagy kormany-
rendelet” szovegrészét, tehat azt a szabalyt, mely a jogal-
kotas rendjének szabalyozasa sordn elvileg lehetdvé tette,
hogy helyi onkormanyzati rendelet megalkotasara kor-
manyrendelet is felhatalmazast adjon. Hatarozatdban az
Alkotmanybirosag utalt az Alkotmany 43. § (2) bekezdé-
sére, melynek értelmében: ,,A helyi 6nkormanyzati jogo-
kat ¢s kotelezettségeket torvény hatarozza meg.” A
44/A. § (1) bekezdésének a) pontja szerint pedig: ,,A helyi
képviselo-testiilet:

a) onkormanyzati lgyekben Onalléan szabalyoz és
igazgat, dontése kizardlag torvényességi okbol vizsgalha-
to feliil, [...]”

Az Alkotmanybirosag megallapitotta, hogy az ,,[...] on-
korményzat helyi 6nkormanyzati tigyekben meglévo onal-
16 szabalyozasi joga onkormanyzati alapjognak tekinten-
dé, amely — éppen e jellegénél fogva és erre tekintettel —
fokozottabb védelem alatt is alI”. (ABH 2001, 35.) Az Al-
kotmanybirdsag mar ezt megel6zden is tobb hatarozataban
vizsgalta az Alkotmanyban szabalyozott dnkormanyzati
alapjogok természetét [példaul: 1/1993. (I. 13.) AB hataro-
zat, ABH 1993, 27.; 4/1993. (II. 12.) AB hatarozat, ABH
1993, 68-73.; 57/1994. (IX. 17.) AB hatarozat, ABH
1994, 316, 331.; 77/1995. (XII. 21.) AB hatarozat, ABH
1995, 396.]. Az 56/1996. (XII. 12.) AB hatarozatban talal-
hat6 indokolés szerint ,,E hatarozataiban megallapitotta,
hogy az Alkotmany 44/A. § (1) bekezdésében szabalyozott
alapjogok a helyi képviseld-testiiletek szamara biztositott
olyan hataskorcsoportok, amelyek a helyi dnkormanyzas
korében az onkormanyzatok szamara biztositott autono-
mia alkotmanyos garanciait képezik. Az dnkormanyzato-
kat az egyes alapjogok korében megilleté autonomia azon-
ban nem feltétlen és korlatozhatatlan.” (ABH 1996, 204,
207.)

Amint azt az 1/2001. (I. 17.) AB hatarozat is felidézte:
»| -] az Alkotmanybir6ésag mar a 4/1993. (11. 12.) AB hata-
rozataban kifejtette, hogy ‘a térvényen kiviil mas jogsza-
baly a helyi autonémiat nem korlatozhatja’, illetéleg nyo-
matékosan utalt arra, hogy ‘az dnkormanyzatok alapjogai
eleve az altalanos torvények keretei kozott értenddk.’
(ABH 1993, 48, 71.) Vagyis ezzel egyértelmiien kifejezés-
re juttatta: ‘Az alapjogok szabalyozasa elsGsorban a Kor-
mannyal és az allamigazgatassal szemben nyujt alkotma-

nyos garanciat az onkormanyzatok szdmara.” [56/1996.
(XII. 12.) AB hatarozat, ABH 1996, 204, 207.] Nyilvanva-
16 ezért az is, hogy ez a biztositék enyészne el akkor, ha a
Kormany rendelete is helyi rendeletalkotasra felhatalmazé
(kotelezd) rendelkezéseket tartalmazhatna.

A 77/1995. (XII. 21.) AB hatérozat vilagosan fogalmaz:
‘Az Alkotmany rendelkezései alapjan nincs arra mod,
hogy a Kormany vagy a kozponti kdzigazgatas szervei
akar normativ, akar egyedi dontésiikkel beavatkozzanak
az onkormanyzatokat az Alkotmany 44/A. § (1) bekezdés
a) pontja alapjan az dnkormdnyzati tigyekben megilletd
igazgatasi ¢s szabalyozasi autondmia gyakorlasaba.’
(ABH 1995, 390, 394.)” (ABH 2001, 35, 36.)

Az Alkotméanybirdsag az elébbiekben részletesen idé-
zett hatarozatait alapul véve megallapitotta, hogy a Jat.
10. § a) pontjaban biztositott azon lehetdség, mely szerint
a Kormany rendeletében jogalkotasi felhatalmazast adhat
helyi dnkormanyzatok szdmara, nemcsak kollizioban van
a helyi dnkormanyzatokrol sz616 1990. évi LXV. torvény
(a tovabbiakban: Otv.) 16. § (1) bekezdésében foglalt ren-
delkezésekkel, hanem a Jat. 10. § a) pontjaban foglalt ren-
delkezés ellentétes az Alkotmany 43. § (2) bekezdésében
foglaltakkal is. Mindezek alapjan szogezte le az Alkot-
manybirdsag, hogy ,,[...] a Kormany rendelete nem irhat
eld az onkormanyzatok szdmara kdtelezd jogalkotasi (ren-
deletalkotasi) feladatot”. (ABH 2001, 38.)

Az Alkotmanybirdsag fentiekben idézett allaspontja
szerint tehat a barmely kormédnyrendeletbe foglalt, helyi
Onkormanyzati képviseld-testiilet szamara rendeletalko-
tasra adott felhatalmazéas alkotmanyellenes, ezért a Kr.
23. § (2) bekezdésébe foglalt jogalkotasi felhatalmazast is
megsemmisitette az Alkotmanybirosag.

Ez az indok azonban nemcsak a 23. § (2) bekezdésének
megsemmisitését timasztja ald, hanem mas oldalrol a 23. §
tovabbi rendelkezéseire és az 1. § (2) bekezdés /) pontjara
nézve is iranyado az alabbi kiegészitésekkel.

A Kr. emlitett szabélyai — amint azt a fentiekben mér le-
szogezte az Alkotmanybirdsag — helyi (ezen beliil telepii-
1ési) onkormanyzati feladat- és hataskort szabalyoznak,
méghozza oly moédon, hogy a feladatra és a hataskdrre vo-
natkozé elsédleges, kdzvetlen szabalyozast tartalmazzak.
E normak hatarozzék meg a helyi dnkormanyzatok altal
nyujthatd tdmogatas céljait és fajtait, valamint alapvetd
feltételeit. Az eldzdekben ismertetett alkotmanybirosagi
hatarozatok alapjan nemcsak az egyértelmii, hogy a Kor-
many nem adhat rendeletalkotasi felhatalmazast az dnkor-
manyzatoknak, hanem az is, hogy a Kormany normativ ak-
tusa Utjan sem avatkozhat be az Alkotmany 44/A. § (1) be-
kezdés a) pontja alapjan az onkormanyzatokat a helyi koz-
tigyekre nézve megilletd szabalyozasi és igazgatasi auto-
némia gyakorlasaba. Egy helyi koziigynek, esetiinkben a
lakossag meghatarozott csoportjai részére, a lakashoz ju-
tassal 0sszefliggésben a helyi 6nkormanyzatok altal nyuj-
tando tamogatasoknak a kdzvetlen szabalyozasara a Kor-
many nem rendelkezik hataskorrel. Az Alkotmany 43. §
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(2) bekezdése ¢és az ismertetett alkotmanybirosagi hataro-
zatok alapjan ezért a Kr. 23. §-4nak a helyi igazgatasi auto-
nomiat korlatozd tovabbi rendelkezéseit, valamint az
azokkal val6 szoros targyi 0sszefiiggés miatt a Kr. hatalyat
a helyi tdmogatasokra is megallapité 1. § (2) bekezdés
h) pontjat is meg kellett semmisiteni. E megsemmisités el-
végzéséhez az eldz6ekbol kitiindleg az Alkotmanybiro-
sagnak meg kellett vizsgalni azt is, hogy a Kr. dnkormany-
zati feladatot illetd szabalyozasa végrehajtasi természe-
tii-e, vagy az adott kérdéskor elsédleges szabalyozasara
iranyul. Megallapithato, hogy a Kr. nemcsak részletesen,
hanem elsddleges jelleggel szabalyozza az adott dnkor-
manyzati feladatot és hatdskort. Az Alkotmany 43. §
(2) bekezdése értelmében ,,a helyi onkormanyzati jogokat
és kotelezettségeket torvény hatarozza meg”. Ezzel 6ssz-
hangban allapitja meg az Otv. 1. § (5) bekezdése, hogy
,Htorvény a helyi onkormanyzatnak kotelezé feladat- és
hataskort is megallapithat. A kotelezden ellatandd onkor-
manyzati feladat- és hataskorok meghatarozasaval egyide-
jileg az Orszaggyiilés biztositja az ellatasukhoz sziikséges
anyagi feltételeket, dont a koltségvetési hozzajarulas mér-
tékérol €s modjarol.”

A kérdéses szabalyozast azonban a Kr. torvénybdl ka-
pott felhatalmazas alapjan végezte el, ezért az Alkotmany-
birdsag megvizsgalta a torvényben a Kr. megalkotasara
adott felhatalmazast is.

4. A Magyar Koztarsasag 2000. évi koltségvetésérol
$z016 1999. évi CXXV. térvény (a tovabbiakban: Kotv.)
91. § (1) bekezdése e) pontjaba foglalt, a Kormany szama-
ra adott felhatalmazas a helyi onkormanyzatok tekinteté-
ben nem végzi el az onkormanyzati feladat egyértelmi és
tételes szabalyozasat. Voltaképpen csak magabol a felha-
talmazasbol deriil ki, hogy van (lenne) ilyen helyi dnkor-
manyzati feladat. Az a rendelkezés, melynek értelmében
felhatalmazast kap a Kormany, hogy rendeletben allapitsa
meg a fiatal hazasok, a tobbgyermekes csaladok és mas
arra raszorultak méltanyolhat6 igényl otthonhoz jutasa-
hoz sziikséges helyi onkormanyzati timogatas modjat, to-
vabba részletes szabalyait, valgjaban a Kormany szamara
az dnkormanyzati feladat- és hataskor kozvetlen és tételes
szabalyozasanak lehet6ségét teremti meg. Az Alkotmany-
birdsagnak tehat azt is el kellett dontenie, hogy a helyi 6n-
kormanyzati feladatot érintd ilyen széles értelmii torvényi
felhatalmazas alkotmanyos vagy nem. A 31/2004.
(IX. 11.) AB hatarozataban az Alkotmanybirdsag alkot-
manyellenesnek taldlta az Orszaggytilés altal mar elfoga-
dott, de még ki nem hirdetett torvénynek azokat a rendel-
kezéseit, melyek onkormanyzati alapjogot (abban az eset-
ben a tarsulashoz valo jogot) érintd szabalyozasra nézve
felhatalmazast adtak a Kormany szamara. Abban a hataro-
zataban is leszogezte az Alkotmanybirdsag, hogy ,,[...] a
helyi dnkormanyzatok alapjogai, jogai és kotelezettségei
a torvényhozas szabalyozasara tartoznak, ezekben a Kor-

many — sem eldzetesen, sem utdlag — nem kaphat felhatal-
mazast szabalyozasra. A kizardlagos térvényhozasi targy-
korok szabalyozasa ilyen médon sem keriilhet ki a tor-
vényhozas hataskorébdl.” (ABH 2004, 444.)

Erre tekintettel az Alkotmanybirdésag a Kotv. 91. §
(1) bekezdése e) pontjanak azt a részét, amely Iényegében
helyi dnkormanyzati feladat- és hataskor szabalyozasara
vonatkozik, megsemmisitette. Az Alkotmanybirdsag azért
tartdzkodott a normaszdveg tovabbi részének megsemmi-
sitésétdl, mert Snmagaban nem alkotmanyellenes, ha tor-
vény a lakdshoz jutassal 0sszefliggd tAmogatasok és hite-
lek modozatainak és szabalyainak megéllapitasara nézve a
Kormanynak felhatalmazast ad, csak az, ha ezt a helyi 6n-
kormanyzatokra nézve teszi meg. Az Alkotmanybirdsag
ugyanakkor leszogezi, hogy ilyen 6nkormanyzati hataskor
szabalyozasa, illetve az dnkormanyzati jogalkotas feltéte-
leinek meghatarozasa, a tamogatasok fajtainak rogzitése
és a raszorultsagi elvhez vald kotése Gnmagaban alkotma-
nyos lehet, ha az megfeleld jogforrasi szinten, azaz tor-
vényben keriil meghatarozasra.

Tekintettel arra, hogy nagyszami 6nkormanyzati rende-
let sziiletett az elmult években, melyek az MTr. és a Kr.
¢ hatarozatban megsemmisitett szabalyait vetté¢k alapul,
valamint arra, hogy a jogalkotdnak kell6 id6 alljon rendel-
kezésre annak mérlegelésére, hogy e szabalyokat kivan-
ja-e torvényi szintre emelni, az Alkotmanybirdsadg a meg-
semmisités idopontjat, ¢lve az Abtv. 43. § (4) bekezdésé-
ben biztositott hatdskorével, a hatarozat kihirdetése nap-
jatol eltérd, késobbi idépontban hatarozta meg.

Mindezek alapjan tehat az Alkotmanybirosag a koz-
igazgatasi hivatal vezet6je inditvanyaban a magasabb
szintli jogszabalyba iitk6zés okan megsemmisiteni kért he-
lyi 6nkormanyzati rendeleti szabaly helyett, a jogalkotasi
felhatalmazast tartalmazd, valamint az ennek alapjaul
szolgald magasabb szintli jogszabalyi rendelkezéseket
semmisitette meg, mivel azok tartalmilag ellentétesek vol-
tak az Alkotmannyal.

5. A felhatalmazd rendelkezés megsemmisitése — az
Alkotmanybir6sag korabbi hatarozatait is figyelembe
véve — nem teszi onmagaban alkotmanyellenessé a helyi
rendeletet, hiszen mint helyi koziigyre (a telepiilés lakosai-
nak lakashoz jutasara vonatkozo tamogatas nyujtasa) ki-
terjedd szabalyozas kozvetlenill az Alkotmany 44/A. §
(2) bekezdésén is alapulhat. Onmagaban az a tény, hogy
magasabb szintii jogszabalyok a lakashoz jutas helyi on-
korményzati tamogatasat szabalyozasi koriikbe vontak,
nem akadalya annak, hogy ugyanebben a targykodrben he-
lyi 6nkormanyzat rendeletet adjon ki. [17/1998. (V. 13.)
AB hatarozat, ABH 1998, 155.] A magasabb szintii jog-
szabalyok megsemmisitése tehat nem jelenti automatiku-
san azt, hogy az azokhoz kapcsolodd dnkormanyzati ren-
deletet is meg kell semmisiteni. Ebben az esetben az Al-
kotmanybirésag a Kotv. és Kr. szabalyait a jovore nézve
(pro futuro) semmisitette meg.
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A megsemmisitett rendelkezések késébbi idépontban
torténd hatdlyvesztésére tekintettel a helyi jogalkotdknak
nem sziikséges e hatdrozat kozzététele okan a Kr., illetve a
korabban hatalyos MTr. felhatalmazasan nyugvo rendeleti
szabalyaikat feliilvizsgéalniuk.

2006. december 31-ével azonban a Kotv. és Kr. meg-
semmisitett szabdlyai hatalyukat vesztik, dket att6l az id6-
ponttdl mar nem lehet alkalmazni. Ez azt jelenti, hogy att6l
az idéponttol a Kormany mar nem jogosult a Kotv. meg-
semmisitett felhatalmazdsaban foglalt, a helyi 6nkormany-
zati tdimogatasokra nézve addig fennall6 jogalkotasi hatas-
korét gyakorolni, azaz nem egészitheti ki vagy modosit-
hatja a Kr. helyi onkormanyzati tdmogatasokra vonatkozo
szabdlyait. A helyi 6nkormanyzatok a megsemmisitett ren-
delkezések hatalyvesztését kovetden sem kotelesek rende-
leteiket 6nmagéaban a megsemmisités miatt feliilvizsgalni,
hiszen a felhatalmazas alapjan alkotott jogszabaly esetén a
felhatalmazo rendelkezés hatdlyanak késdbbi megsziinése
nem vonja maga utan az alacsonyabb szintii jogszabaly ér-
vénytelenségét. A felhatalmazasnak a felhatalmazason
nyugvo jogszabaly megalkotdsakor, a jogalkotd hataskor
gyakorlasakor kell fennallnia.

Az Alkotmanybirdsag altal jelen hatarozat meghozata-
lakor alkalmazott kés6bbi idépontban torténd megsemmi-
sités elsddleges célja az volt, hogy lehetdséget ¢s alkalmat
adjon az Orszaggyulésnek arra, hogy a helyi 6nkormany-
zati tamogatasokra vonatkozo szabalyok megitélésérol,
késdbbi sorsarol dontést hozhasson.

A hivatalvezetd azonban az Or. vizsgalt szabaly4nak az
Alkotmany 70/A. §-aval ellentétes voltat is felvetette, te-
kintettel annak — alldspontja szerint fennalld — diszkrimi-
nativ jellegére, miért is az Alkotmanybirdésag megvizsgal-
ta, hogy a kérdéses szabalyozasi megoldas ellentétes-e az
Alkotmany 70/A. §-a rendelkezéseivel.

Az Alkotmany 70/A. § (1) bekezdése szerint a Magyar
Koztarsasag biztositja a terililetén tartozkodé minden sze-
mély szamara az emberi, illetve az allampolgari jogokat,
barmely megkiilonbdztetés, nevezetesen faj, szin, nem,
nyelv, vallas, politikai vagy mas vélemény, nemzeti vagy
tarsadalmi szarmazas, vagyoni, sziiletési vagy egyéb hely-
zet szerinti kiillonbségtétel nélkiil. Amint azt a 39/2001.
(X. 19.) AB hatarozatban (ABH 2001, 696.) 6sszefog-
laloan megallapitotta: ,,[...] az Alkotmanybirdsag kialakult
gyakorlata szerint az Alkotmany e rendelkezését a jog-
egyenloség altalanos elvét megfogalmazo alkotmanyi
kovetelményként értelmezte. A megkiilonboztetés tilalma
arra vonatkozik, hogy a jognak mindenkit egyenldként,
egyenld méltdsagn személyként kell kezelnie, azaz az em-
beri méltosag jogan nem eshet csorba, azonos tisztelettel
és koriiltekintéssel, az egyéni szempontok azonos mértéki
figyelembevételével kell a jogosultsdgok és kedvezmé-
nyek elosztasanak szempontjait meghatarozni. Az Alkot-
manybirdsag eddigi gyakorlataban ez utdébbi korben akkor
itélte alkotmanyellenesnek a jogalanyok kozotti megkii-
lonboztetést, ha a jogalkotd onkényesen, ésszerli indok
nélkiil tett kiillonbséget az azonos szabalyozasi kor ala vont

jogalanyok kozatt. [9/1990. (IV. 25.) AB hatarozat, ABH
1990, 47, 48.; 21/1990. (X. 4.) AB hatarozat, ABH 1990,
73, 77-78.; 61/1992. (XI. 20.) AB hatarozat, ABH 1992,
280, 281-282.; 35/1994. (VI. 24.) AB hatarozat, ABH
1994, 197, 203-204.; 30/1997. (IV. 29.) AB hatarozat,
ABH 1997, 130, 138-140.; 39/1999. (XI1. 21.) AB hataro-
zat, ABH 1999, 325, 342-344.]”

Azt kellett tehat eldonteni, hogy az Or. hivatkozott ren-
delkezésében érvényesiil-e a jogegyenldség alkotmanyos
kovetelménye. Ennek megallapitdsa soran azt is figye-
lembe kellett venni, hogy a hivatalvezeté inditvanya a
diszkriminacio-tilalom megsértését a raszorultsagi elvvel
Osszefiiggésben vetette fel. A Kr. 23. §-a megsemmisitése
folytan azonban az Or.-ben a lakascélt timogatasok felté-
telei immar nem mérhetéek kizardlag a raszorultsagi kove-
telményhez. A meghatarozott tamogatasi feltételeket koz-
vetleniil az Alkotmany 70/A. § (1) bekezdése alapjan kel-
lett értékelni. Ennek soran az Alkotmanybirosag megalla-
pitotta, hogy Felsézsolca Varos Onkorményzata a sajat
pénzeszkdzeibol lakas épitéséhez, vasarlasahoz, korszeri-
sitéséhez stb. nyujtott tamogatasok feltételeinek meghata-
rozasakor a tamogatas tipusatol fliggetleniil vezetett be
egyfajta vagyoni cenzust, a meghatarozott dnrész rendel-
kezésre allasanak eléirasaval. A helyi jogalkoté meglehe-
tdsen nagy szabadsaggal rendelkezik egy ilyen 6nként val-
lalt helyi koziligy, onként vallalt feladat szabalyozasakor,
de mindenkor szem el6tt kell tartania az Alkotmany ismer-
tetett rendelkezéseit. Annak meghatarozasa, hogy a helyi
tamogatas igénybevétele szempontjabol mekkora Osszeg
mindsiil megfeleld onrésznek, a jogalkotd feladatat képe-
zi. Alkotmanyos el6iras csak azt koveteli meg, hogy ez ne
legyen onkényes, legyen ésszer(i indoka. Az Alkotmany-
birdsag megallapitotta, hogy az Or. 3. § (2) bekezdésében
eldirt feltétel ilyen természetii, azaz valamennyi kérelme-
zOre egyarant vonatkozik és minden kérelmezd esetén az
igényelt timogatas 0sszegéhez igazodik. Az inditvanyozé
felveti azt is, hogy a kérdéses feltétel azért is diszkrimina-
tiv, mert ésszertitlen is, tudniillik az Or.-ben szabalyozott
kamatmentes kolcson és a visszatéritendd tdmogatasok
mellett a vissza nem téritendd tamogatast igénylokre is ki-
terjed; ez utobbiak esetében — véleménye szerint — fogal-
milag fel sem mertil a visszafizetési képesség vizsgalata-
nak sziikségessége. Az Alkotmanybirdsag allaspontja sze-
rint onmagaban az, hogy egy jogszabalyi feltétel nem tii-
nik racionalisnak, nem teszi még azt alkotmanyellenessé.
Az Or. més szabalyaival egybevetve a vizsgalat ala vont
rendelkezést egyértelmiien kideriil, hogy a vissza nem téri-
tendd tamogatasok esetén is helye lehet az odaitélt timo-
gatas onkormanyzat altali visszakovetelésének, ami érte-
lemszeriien a tdmogatott részérdl torténd visszafizetési ko-
telezettségként is megjelenik. Ez a helyzet allhat el6, ha
valaki nem az engedélyezett célra hasznalja fel a tamoga-
tast. Az Or.-ben alkalmazott vagyoni eléfeltétel, mint biz-
tositék szolgalhat egy ilyen természetii visszafizetés
garanciajaként is, azaz alkalmazasa nem feltétleniil éssze-
rttlen.
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Az ésszerlitlenség —amennyiben fenn is allna —a jogala-
nyok azonos helyzetli csoportjai kozotti vagy a csoporto-
kon beliili megkiilonboztetéssel Gsszefliggésben vetheti
fel — az ismertetett alkotmanybirdsagi gyakorlat figye-
lembevételével — az alkotmanyellenesség kérdését. Mind-
ezekre tekintettel az Alkotmanybirdsag az inditvanyt el-
utasitotta.

Az Alkotmanybirdsag e hatarozatat az Alkotmanybiro-
sagrol szol6 1989. évi XXXII. torvény 41. § alapjan teszi
kozzé a Magyar Kozlonyben.

Dr. Bihari Mihaly s. k.,

az Alkotmanybirosag elnoke

Dr. Bagi Istvan s. k.,

alkotmanybiro

Dr. Balogh Elemér s. k.,

eléado alkotmanybirod

Dr. Erdei Arpad s. k.,

alkotmanybir

Dr. Bragyova Andras s. k.,

alkotmanybird

Dr. Harmathy Attila s. k.,

alkotmanybiro

Dr. Hollo Andras s. k.,

alkotmanybiré

Dr. Kiss Laszlo s. k.,

alkotmanybirod

Dr. Kovacs Péter s. k.,
alkotmanybiro

Dr. Kukorelli Istvan s. k.,

alkotmanybird

Dr. Bihari Mihaly s. k.,
az Alkotmanybirosag elnoke
az alairasban akadalyozott
dr. Paczolay Péter
alkotmanybiré helyett

Alkotmanybirdsagi tigyszam: 876/H/2003.

A Koztarsasagi EInok
hatarozatai

A Koztarsasagi Elnok
103/2006. (V. 17.) KE
hatarozata

a legfobb iigyész helyettesének felmentésérol

Az Alkotmany 30/A. § (1) bekezdés m) pontja, valamint
az ligyészségi szolgalati viszonyrodl és az ligyészségi adat-
kezelésrdl szold 1994. évi LXXX. torvény 21. § (2) bekez-
dése alapjan, a legfobb ligyész javaslatara dr. Varga Zs.
Andrast, a legfobb ligyész helyettesét e megbizatasa alol
2006. majus 16-ai hatéllyal felmentem.

Budapest, 2006. majus 12.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

KEH iigyszam: V-3/2291/2006.

A kiiliigyminiszter
hatarozatai

A kiiliigyminiszter
11/2006. (V. 17.) KiM
hatarozata

a Magyar Népkoztarsasag Kormanya
és a Mongol Népkoztarsasag Kormanya kozott
1984. szeptember 14-én, Ulan Batorban alairt,
a Mongol Népkoztarsasagban 1évo
Cagan Dava-i wolframércleldhely lemiivelésében valé
egyiittmiikodésrol szolo egyezmény megsziintetésérol
sz016 jegyzokonyv kotelezo hatalyanak elismerésére
adott felhatalmazasrol és kihirdetésérol sz616
324/2005. (XII. 28.) Korm. rendelet
2-3. §-a hatalybalépésérol

A 324/2005. (XII. 28.) Korm. rendelettel, a Magyar
Ko6z16ny 2005. december 28-1, 171. szamaban kihirdetett,
a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és a Mongol Nép-
koztarsasag Kormanya kozott 1984. szeptember 14-én,
Ulan Batorban alairt, a Mongol Népkoztarsasagban 1évo
Cagan Dava-i wolframércleldhely lemiivelésében valo
egylittmiikodésrél szoldo egyezmény megsziintetésérol
$z010 jegyz6konyv 4. §-a szerint a Felek diplomaciai Gton
értesitik egymast a hatalybalépéshez sziikséges belsd jogi
eljarasok befejezésérdl. A jegyzOkonyv az errdl szold
késobbi jegyzeék keltének napjan 1ép hatalyba.

A Magyar Koztarsasag Mongoliat 2006. januar 19-én,
Mongolia a Magyar Koztarsasagot 2006. marcius 14-én
a jegyzOkonyv 4. §-a szerint diplomdciai uton értesitette
a hatalybalépéshez sziikséges belsd jogi eljarasok befeje-
z¢ésérdl. A Mongol Fél jegyzéke 2006. marcius 13-i kelte-
z¢st volt.

A fentieckre tekintettel, Osszhangban a 324/2005.
(XII. 28.) Korm. rendelet 4. § (3) bekezdésével megallapi-
tom, hogy a Magyar Népkoztarsasdg Kormanya és a
Mongol Népkoztarsasag Kormanya kozott 1984. szeptem-
ber 14-én, Ulan Batorban alairt, a Mongol Népkoztarsa-
sadgban 1évo Cagan Dava-i wolframérclel6hely lemivelé-
sében valo egyiittmikodésrdl sz616 egyezmény megsziin-
tetésérol szolo jegyzOkonyv kotelezd hatalyanak elisme-
résére adott felhatalmazasrél ¢és kihirdetésérél szolo
324/2005. (XII. 28.) Korm. rendelet 2-3. §-a 2006. mar-
cius 13-an, azaz kettéezer-hat marcius tizenharmadikan
hatalyba 1épett.

Buidapest, 2006. majus 11.

Dr. Somogyi Ferenc s. k.,

kiiligyminiszter
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KOZLEMENYEK,

VI.rész L IRDETMENYEK

A Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
kozleménye
a tengerészek képzésérol, képesitésérol
és az drszolgalat ellatasardl szolo 1978/1995. évi
nemzetkozi egyezmény modositasaival egységes
szerkezetbe foglalt eredeti angol nyelvii szovegének
és a hivatalos magyar nyelvii forditasanak
kozleményként torténé kozzétételérol

A Kormany a tengerészek képzésérol, képesitésérol
és az Orszolgalat ellatasardl szold 1978/1995. évi nem-
zetkdzi egyezmény modositasainak kihirdetésérdl szolo
147/2005. (VII. 27.) Korm. rendelet 3. §-anak (2) bekezdé-
sében felhatalmazta a gazdasagi és kozlekedési minisztert,
hogy a tengerészek képzésérol, képesitésérol és az 6rszol-
galat ellatasardl szo16 1978/1995. évi nemzetkdzi egyez-
mény eredeti angol nyelvii szovegét és a hivatalos magyar
nyelvi forditasat a modositasaival egységes szerkezetbe
foglalva a Magyar Kozlonyben kozzétegye.

International Convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Seafarers,
1978/1995

The Parties to this Convention,

desiring to promote safety of life and property at sea and
the protection of the marine environment by establishing
in common agreement international standards of training,
certification and watchkeeping for seafarers,

considering That this end may best be achieved by the
conclusion of an International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers,
have agreed as follows:

Article I
General obligations under the Convention

(1) The Parties undertake to give effect to the provisions
of the Convention and the annex thercto, which shall
constitute an integral part of the Convention. Every
reference to the Convention constitutes at the same time a
reference to the annex.

(2) The Parties undertake to promulgate all laws,
decrees, orders and regulations and to take all other steps
which may be necessary to give the Convention full and
complete effect, so as to ensure that, from the point of view
of safety of life and property at sea and the protection of

the marine environment, seafarers on board ships are
qualified and fit for their duties.

Article 11
Definitions

For the purpose of the Convention, unless expressly
provided otherwise:

(a) Party means a State for which the Convention has
entered into force;

(b) Administration means the Government of the Party
whose flag the ship is entitled to fly;

(c) Certificate means a valid document, by whatever
name it may be known, issued by or under the authority of
the Administration or recognised by the Administration
authorising the holder to serve as stated in this document
or as authorised by national regulations;

(d) Certificated means properly holding a certificate;

(e) Organisation means the Inter-Governmental
Maritime Consultative Organisation (IMCO);*

(f) Secretary-General means the Secretary-General of
the Organisation;

(g) Seagoing ship means a ship other than those which
navigate exclusively in inland waters or in waters within,
or closely adjacent to, sheltered waters or areas where port
regulations apply;

(h) Fishing vessel means a vessel used for catching fish,
whales, seals, walrus or other living resources of the sea;

(i) Radio Regulations means the Radio Regulations
annexed to, or regarded as being annexed to, the most
recent International Telecommunication Convention
which may be in force at any time.

Article 111
Application

The Convention shall apply to seafarers serving on
board seagoing ships entitled to fly the flag of a Party
except to those serving on board:

(a) warships, naval auxiliaries or other ships owned or
operated by a State and engaged only on governmental
non-commercial service: however, each Party shall ensure,
by the adoption of appropriate measures not impairing the
operations or operational capabilities of such ships owned
or operated by it, that the persons serving on board such
ships meet the requirements of the Convention so far as is
reasonable and practicable:

* The name of the Organisation was changed to ,,International Maritime
Organisation (IMO)” by virtue of amendments to the Organisation’s Conven-
tion which entered into force on 22 May 1982.
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(b) fishing vessels;
(c) pleasure yachts not engaged in trade; or
(d) wooden ships of primitive build.

Article IV
Communication of information

(1) The Parties shall communicate as soon as practicable
to the Secretary-General:

(a) the text of laws, decrees, orders, regulations and
instruments promulgated on the various matters within the
scope of the Convention;

(b) full details, where appropriate, of contents and
duration of study courses, together with their national
examination and other requirements for each certificate
issued in compliance with the Convention;

(c) a sufficient number of specimen certificates issued in
compliance with the Convention.

(2) The Secretary-General shall notify all Parties of the
receipt of any communication under paragraph (1)(a) and,
inter alia, for the purposes of articles IX and X, shall, on
request, provide them with any information communicated
to him under paragraphs (1) (b) and (c).

Article V
Other treaties and interpretation

(1) All prior treaties, conventions and arrangements
relating to standards of training, certification and
watchkeeping for seafarers in force between the Parties
shall continue to have full and complete effect during the
terms thereof as regards:

(a) seafarers to whom this Convention does not apply;

(b) seafarers to whom this Convention applies, in
respect of matters for which it has not expressly provided.

(2) To the extent, however, that such treaties,
conventions or arrangements conflict with the provisions
of the Convention, the Parties shall review their
commitments under such treaties, conventions and
arrangements with a view to ensuring that there is no
conflict between these commitments and their obligations
under the Convention.

(3) All matters which are not expressly provided for in
the Convention remain subject to the legislation of Parties.

(4) Nothing in the Convention shall prejudice the
codification and development of the law of the sea by the
United Nations Conference on the Law of the Sea
convened pursuant to resolution 2750 C(XXV) of the
General Assembly of the United Nations, nor the present
or future claims and legal views of any State concerning
the law of the sea and the nature and extent of coastal and
flag State jurisdiction.

Article VI
Certificates

(1) Certificates for masters, officers or ratings shall be
issued to those candidate who, to the satisfaction of the
Administration, meet the requirements for service, age,
medical fitness, training, qualification and examinations in
accordance with the appropriate provisions of the annex to
the Convention.

(2) Certificates for masters and officers issued in
compliance with this article shall be endorsed by the
issuing Administration in the form as prescribed in
regulation 1/2 of the annex. If the language used is not
English, the endorsement shall include a translation into
that language.

Article VII
Transitional provisions

(1) A certificate of competency or of service in a
capacity for which the Convention requires a certificate
and which before entry into force of the Convention for a
Party is issued in accordance with the laws of that Party or
the Radio Regulations shall be recognised as valid for
service after entry into force of the Convention for that
Party.

(2) After the entry into force of the Convention for a
Party, its Administration may continue to issue certificates
of competency in accordance with its previous practices
for a period not exceeding five years. Such certificates
shall be recognised as valid for the purpose of the
Convention. During this transitional period such
certificates shall be issued only to seafarers who had
commenced their sea service before entry into force of the
Convention for that Party within the specific ship
department to which those -certificates relate. The
Administration shall ensure that all other candidates for
certification shall be examined and certificated in
accordance with the Convention.

(3) A Party may, within two years after entry into force
of the Convention for that Party, issue a certificate of
service to seafarers who hold neither an appropriate
certificate under the Convention nor a certificate of
competency issued under its laws before entry into force of
the Convention for that Party but who have:

(a) served in the capacity for which they seek a
certificate of service for not less than three years at sea
within the last seven years preceding entry into force of the
Convention for that Party;

(b) produced evidence that they have performed that
service satisfactorily;
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(c) satisfied the Administration as to medical fitness,
including eyesight and hearing, taking into account their
age at the time of application.

For the purpose of the Convention, a certificate of
service issued under this paragraph shall be regarded as the
equivalent of a certificate issued under the Convention.

Article VIII
Dispensation

(1) In circumstances of exceptional necessity,
Administrations, if in their opinion this does not cause
danger to persons, property or the environment, may issue
a dispensation permitting a specified seafarer to serve in a
specified ship for a specified period not exceeding six
months in a capacity, other than that of the radio officer or
radiotelephone operator, except as provided by the
relevant Radio Regulations, for which he does not hold the
appropriate certificate, provided that the person to whom
the dispensation is issued shall be adequately qualified to
fill the vacant post in a safe manner, to the satisfaction of
the Administration. However, dispensations shall not be
granted to a master or chief engineer officer except in
circumstances of force majeure and then only for the
shortest possible period.

(2) Any dispensation granted for a post shall be granted
only to a person properly certificated to fill the post
immediately below. Where certification of the post below
is not required by the Convention, a dispensation may be
issued to a person whose qualification and experience are,
in the opinion of the Administration, of a clear equivalence
to the requirements for the post to be filled, provided that,
if such a person holds no appropriate certificate, he shall be
required to pass a test accepted by the Administration as
demonstrating that such a dispensation may safely be
issued. In addition, Administrations shall ensure that the
post in question is filled by the holder of an appropriate
certificate as soon as possible.

(3) Parties shall, as soon as possible after 1 January of
each year, send a report to the Secretary-General giving
information of the total number of dispensations in respect
of each capacity for which a certificate is required that
have been issued during the year to seagoing ships,
together with information as to the numbers of those ships
above and below 1,600 gross register tons respectively.

Article IX
Equivalents
(1) The Convention shall not prevent an Administration

from retaining or adopting other educational and training
arrangements, including those involving seagoing service

and shipboard organisation especially adapted to technical
developments and to special types of ships and trades,
provided that the level of seagoing service, knowledge and
efficiency as regards navigational and technical handling
of ship and cargo ensures a degree of safety at sea and has a
preventive effect as regards pollution at least equivalent to
the requirements of the Convention.

(2) Details of such arrangements shall be reported as
early as practicable to the Secretary-General who shall
circulate such particulars to all Parties.

Article X
Control

(1) Ships, except those excluded by article III, are
subject, while in the ports of a Party, to control by officers
duly authorised by that Party to verify that all seafarers
serving on board who are required to be certificated by the
Convention are so certificated or hold an appropriate
dispensation. Such certificates shall be accepted unless
there are clear grounds for believing that a certificate has
been fraudulently obtained or that the holder of a
certificate is not the person to whom that certificate was
originally issued.

(2) In the event that any deficiencies are found under
paragraph (1) or under the procedures specified in
regulation 1/4, ,,Control procedures”, the officer carrying
out the control shall forthwith inform, in writing, the
master of the ship and the Consul or, in his absence, the
nearest diplomatic representative or the maritime authority
of the State whose flag the ship is entitled to fly, so that
appropriate action may be taken. Such notification shall
specify the details of the deficiencies found and the
grounds on which the Party determines that these
deficiencies pose a danger to persons, property or the
environment.

(3) In exercising the control under paragraph (1), if,
taking into account the size and type of the ship and the
length and nature of the voyage, the deficiencies referred
to in paragraph (3) of regulation 1/4 are not corrected and it
is determined that this fact poses a danger to persons,
property or the environment, the Party carrying out the
control shall take steps to ensure that the ship will not sail
unless and until these requirements are met to the extent
that the danger has been removed. The facts concerning
the action taken shall be reported promptly to the
Secretary-General.

(4) When exercising control under this article, all
possible efforts shall be made to avoid a ship being unduly
detained or delayed. If a ship is so detained or delayed it
shall be entitled to compensation for any loss or damage
resulting therefrom.
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(5) This article shall be applied as may be necessary to
ensure that no more favourable treatment is given to ships
entitled to fly the flag of a non-Party than is given to ships
entitled to fly the flag of a Party.

Article X1
Promotion of technical co-operation

(1) Parties to the Convention shall promote, in
consultation with, and with the assistance of, the
Organisation, support for those Parties which request
technical assistance for:

(a) training of administrative and technical personnel;

(b) establishment of institutions for the training of
seafarers;

(c) supply of equipment and facilities for training
institutions;

(d) development of adequate training programmes,
including practical training on seagoing ships; and

(e) facilitation of other measures and arrangements to
enhance the qualifications of seafarers;
preferably on a national, sub-regional or regional basis, to
further the aims and purposes of the Convention, taking
into account the special needs of developing countries in
this regard.

(2) On its part, the Organisation shall pursue the
aforesaid efforts, as appropriate, in consultation or
association with other international organisations,
particularly the International Labour Organisation.

Article XII
Amendments

(1) The Convention may be amended by either of the
following procedures:

(a) amendments
Organisation:

(i) any amendment proposed by a Party shall be
submitted to the Secretary-General, who shall then
circulate it to all Members of the Organisation, all Parties
and the Director-General of the International Labour
Office at least six months prior to its consideration;

(i1) any amendment so proposed and circulated shall be
referred to the Maritime Safety Committee of the
Organisation for consideration;

(i) Parties, whether or not Members of the
Organisation, shall be entitled to participate in the
proceedings of the Maritime Safety Committee for
consideration and adoption of amendments;

(iv) amendments shall be adopted by a two-thirds
majority of the Parties present and voting in the Maritime
Safety Committee expanded as provided for in

after consideration within the

sub-paragraph (a) (iii) (hereinafter referred to as the
,,expanded Maritime Safety Committee’) on condition that
at least one third of the Parties shall be present at the time
of voting;

(v) amendments so adopted shall be communicated by
the Secretary-General to all Parties for acceptance

(vi) an amendment to an article shall be deemed to have
been accepted on the date on which it is accepted by two
thirds of the Parties:

(vii) an amendment to the annex shall be deemed to
have been accepted:

1 at the end of two years from the date on which it is

communicated to the Parties for acceptance; or

2 atthe end of a different period, which shall be not less

than one year, if so determined at the time of its
adoption by a two-thirds majority of the Parties
present and voting in the expanded Maritime Safety
Committee;

however, the amendments shall be deemed not to have
been accepted if, within the specified period, either more
than one third of Parties or Parties the combined merchant
fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world’s merchant shipping of ships of 100
gross register tons or more notify the Secretary-General
that they object to the amendment;

(viii) an amendment to an article shall enter into force
with respect to those Parties which have accepted it six
months after the date on which it is deemed to have been
accepted, and with respect to each Party which accepts it
after that date, six months after the date of that Party’s
acceptance;

(ix) an amendment to the annex shall enter into force
with respect to all Parties, except those which have
objected to the amendment under sub-paragraph (a) (vii)
and which have not withdrawn such objections, six months
after the date on which it is deemed to have been accepted.
Before the date determined for entry into force, any Party
may give notice to the Secretary-General that it exempts
itself from giving effect to that amendment for a period not
longer than one year from the date of'its entry into force, or
for such longer period as may be determined by a
two-thirds majority of the Parties present and voting in the
expanded Maritime Safety Committee at the time of the
adoption of the amendment; or

(b) amendment by a conference:

(1) upon the request of a Party concurred in by at least
one third of the Parties, the Organisation shall convene, in
association or consultation with the Director-General of
the International Labour Office, a conference of Parties to
consider amendments to the Convention;

(i1) every amendment adopted by such a conference by a
two-thirds majority of the Parties present and voting shall
be communicated by the Secretary-General to all Parties
for acceptance;

(i11) unless the conference decides otherwise, the
amendment shall be deemed to have been accepted and
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shall enter into force in accordance with the procedures
specified in sub-paragraphs (a)(vi) and (a)(viii) or
sub-paragraphs (a)(vii) and (a)(ix) respectively, provided
that references in these sub-paragraphs to the expanded
Maritime Safety Committee shall be taken to mean
references to the conference.

(2) Any declaration of acceptance of, or objection to, an
amendment or any notice given under paragraph (1)(a)(ix)
shall be submitted in writing to the Secretary-General,
who shall inform all Parties of any such submission and the
date of its receipt.

(3) The Secretary-General shall inform all Parties of any
amendments which enter into force, together with the date
on which each such amendment enters into force.

Article XIII

Signature, ratification, acceptance, approval
and accession

(1) The Convention shall remain open for signature at
the Headquarters of the Organisation from 1 December
1978 until 30 November 1979 and shall thereafter remain
open for accession. Any State may become a Party by:

(a) signature without reservation as to ratification,
acceptance or approval; or

(b) signature subject to ratification, acceptance or
approval, followed by ratification, acceptance or approval; or

(c) accession.

(2) Ratification, acceptance, approval or accession shall
be effected by the deposit of an instrument to that effect
with the Secretary-General.

(3) The Secretary-General shall inform all States that
have signed the Convention or acceded to it and the
Director-General of the International Labour Office of any
signature or of the deposit of any instrument of ratification,
acceptance, approval or accession and the date of its
deposit.

Article X1V
Entry into force

(1) The Convention shall enter into force 12 months
after the date on which not less than 25 States, the
combined merchant fleets of which constitute not less than
50% of the gross tonnage of the world’s merchant shipping
of ships of 100 gross register tons or more, have either
signed it without reservation as to ratification, acceptance
or approval or deposited the requisite instruments of
ratification, acceptance, approval or accession in
accordance with article XIII.

(2) The Secretary-General shall inform all States that
have signed the Convention or acceded to it of the date on
which it enters into force.

(3) Any instrument of ratification, acceptance, approval
or accession deposited during the 12 months referred to in
paragraph (1) shall take effect on the coming into force of
the Convention or three months after the deposit of such
instrument, whichever is the later date.

(4) Any instrument of ratification, acceptance, approval
or accession deposited after the date on which the
Convention enters into force shall take effect three months
after the date of deposit.

(5) After the date on which an amendment is deemed to
have been accepted under article XII, any instrument of
ratification, acceptance, approval or accession deposited
shall apply to the Convention as amended.

Article XV
Denunciation

(1) The Convention may be denounced by any Party at
any time after five years from the date on which the
Convention entered into force for that Party.

(2) Denunciation shall be effected by notification in
writing to the Secretary-General who shall inform all other
Parties and the Director-General of the International
Labour Office of any such notification received and of the
date of its receipt as well as the date on which such
denunciation takes effect.

(3) A denunciation shall take effect 12 months after
receipt of the notification of denunciation by the
Secretary-General or after any longer period which may be
indicated in the notification.

Article XVI
Deposit and registration

(1) The Convention shall be deposited with the
Secretary-General who shall transmit certified true copies
thereof to all States that have signed the Convention or
acceded to it.

(2) As soon as the Convention enters into force, the
Secretary-General shall transmit the text to the
Secretary-General of the United Nations for registration
and publication, in accordance with Article 102 of the
Charter of the United Nations.

Article XVII
Languages

The Convention is established in a single copy in the
Chinese, English, French, Russian and Spanish languages,
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each text being equally authentic. Official translations in
the Arabic and German languages shall be prepared and
deposited with the signed original.

In witness whereof the undersigned, being duly
authorised by their respective Governments for that
purpose, have signed the Convention.

Done at London this seventh day of July, one thousand
nine hundred and seventy-eight.

Annex
CHAPTER 1
GENERAL PROVISIONS
Regulation I/1
Definitions and clarifications

1 For the purpose of the Convention, unless expressly
provided otherwise:

.1 ,,Regulations” means regulations contained in the
annex to the Convention;

.2 ,,Approved” means approved by the Party in
accordance with these regulations;

.3 ,,Master” means the person having command of a
ship;

4 Officer” means a member of the crew, other than
the master, designated as such by national law or
regulations or, in the absence of such designation, by
collective agreement or custom,;

.5 ,,Deck officer” means an officer qualified in
accordance with the provisions of chapter II of the
Convention;

.6 ,,Chief mate” means the officer next in rank to the
master and upon whom the command of the ship will fall in
the event of the incapacity of the master;

.7 ,,Engineer officer” means an officer qualified in
accordance with the provisions of chapter III of the
Convention;

.8 ,,Chief engineer officer” means the senior engineer
officer responsible for the mechanical propulsion and the
operation and maintenance of the mechanical and
electrical installations of the ship;

.9 ,,Second engineer officer” means the engineer
officer next in rank to the chief engineer officer and upon
whom the responsibility for the mechanical propulsion and
the operation and maintenance of the mechanical and
electrical installations of the ship will fall in the event of
the incapacity of the chief engineer officer;

.10 ,,Assistant engineer officer” means a person under
training to become an engineer officer and designated as
such by national law or regulations;

.11 ,,Radio operator” means a person holding an
appropriate certificate issued or recognized by the
Administration under the provisions of the Radio
Regulations;

.12 ,,Rating” means a member of the ship’s crew other
than the master or an officer;

.13 ,,Near-coastal voyages” means voyages in the
vicinity of a Party as defined by that Party;

.14 ,,Propulsion power” means the total maximum
continuous rated output power in kilowatts of all the ship’s
main propulsion machinery which appears on the ship’s
certificate of registry or other official document;

.15 ,,Radio  duties” include, as appropriate,
watchkeeping and technical maintenance and repairs
conducted in accordance with the Radio Regulations, the
International Convention for the Safety of Life at Sea and,
at the discretion of each Administration, the relevant
recommendations of the Organization;

.16 ,,0il tanker” means a ship constructed and used for
the carriage of petroleum and petroleum products in bulk;

.17 ,,Chemical tanker” means a ship constructed or
adapted and used for the carriage in bulk of any liquid
product listed in chapter 17 of the International Bulk
Chemical Code;

.18 ,,Liquefied gas tanker” means a ship constructed or
adapted and used for the carriage in bulk of any liquefied
gas or other product listed in chapter 19 of the
International Gas Carrier Code;

.19 ,,Ro-ro passenger ship” means a passenger ship
with ro-ro cargo spaces or special category spaces as
defined in the International Convention for the Safety of
Life at Sea, 1974, as amended;

.20 ,,Month” means a calendar month or 30 days made
up of periods of less than one month;

21 ,,STCW Code” means the Seafarers’ Training,
Certification and Watchkeeping (STCW) Code as adopted
by the 1995 Conference resolution 2, as it may be
amended,;

.22 ,,Function” means a group of tasks, duties and
responsibilities, as specified in the STCW Code, necessary
for ship operation, safety of life at sea or protection of the
marine environment;

.23 ,,Company” means the owner of the ship or any
other organization or person such as the manager, or the
bareboat charterer, who has assumed the responsibility for
operation of the ship from the shipowner and who, on
assuming such responsibility, has agreed to take over all
the duties and responsibilities imposed on the company by
these regulations;

.24, Appropriate certificate” means a certificate issued
and endorsed in accordance with the provisions of this
annex and entitling the lawful holder thereof to serve in the
capacity and perform the functions involved at the level of
responsibility specified therein on a ship of the type,
tonnage, power and means of propulsion concerned while
engaged on the particular voyage concerned;

.25 ,,Seagoing service” means service on board a ship
relevant to the issue of a certificate or other qualification.

2 These regulations are supplemented by the
mandatory provisions contained in part A of the STCW
Code and:
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.1 any reference to a requirement in a regulation also
constitutes a reference to the corresponding section of
part A of the STCW Code;

.2 in applying these regulations, the related guidance
and explanatory material contained in part B of the STCW
Code should be taken into account to the greatest degree
possible in order to achieve a more uniform
implementation of the Convention provisions on a global
basis;

.3 amendments to part A of the STCW Code shall be
adopted, brought into force and take effect in accordance
with the provisions of article XII of the Convention'
concerning the amendment procedure applicable to the
annex; and

4 part B of the STCW Code shall be amended by the
Maritime Safety Committee in accordance with its rules of
procedure.

3 The references made in article VI of the Convention
to ,,the Administration” and ,,the issuing Administration”
shall not be construed as preventing any Party from issuing
and endorsing certificates under the provisions of these re-
gulations. International Convention on Standards of Trai-
ning, Certification and Watchkeeping for Seafarers 1978,
as amended by Resolution 1 of the 1995 Conference.

Regulation 1/2
Certificates and endorsements

1 Certificates shall be in the official language or
languages of the issuing country. If the language used is
not English, the text shall include a translation into that
language.

2 In respect of radio operators, Parties may:

.1 include the additional knowledge required by the
relevant regulations in the examination for the issue of a
certificate complying with the Radio Regulations; or

.2 issue a separate certificate indicating that the holder
has the additional knowledge required by the relevant
regulations.

3 The endorsement required by article VI of the
Convention to attest the issue of a certificate shall only be
issued if all the requirements of the Convention have been
complied with.

' Note:

At the 1995 Conference amendments to the Annex to the 1978 STCW
Convention were adopted. They entered into force 1 February 1997.

On 22 May 1991 the Maritime Safety Committee adopted amendments to
STCW 1978 by resolution MSC.21(59), in accordance with article
XII(1)(a)(iv) of the Convention. The amendments entered into force on
1 December 1992.

The International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978 (STCW 1978), was adopted by the Inter-
national Conference on Training and Certification of Seafarers on 7 July
1978 and entered into force on 28 April 1984.

4 At the discretion of a Party endorsements may be
incorporated in the format of the certificates being issued
as provided for in section A-1/2 of the STCW Code. If so
incorporated the form used shall be that set forth in section
A-1/2, paragraph 1. If issued otherwise, the form of
endorsements used shall be that set forth in paragraph 2 of
that section.

5 An Administration which recognizes a certificate
under regulation 1/10 shall endorse such certificate to
attest its recognition. The endorsement shall only be issued
if all requirements of the Convention have been complied
with. The form of the endorsement used shall be that set
forth in paragraph 3 of section A-1/2 of the STCW Code.

6 The endorsements referred to in paragraphs 3,
4 and 5:

.1 may be issued as separate documents;

.2 shall each be assigned a unique number, except that
endorsements attesting the issue of a certificate may be
assigned the same number as the certificate concerned,
provided that number is unique; and

.3 shall expire as soon as the certificate endorsed expires
or is withdrawn, suspended or cancelled by the Party
which issued it and, in any case, not more than five years
after their date of issue.

7 The capacity in which the holder of a certificate is
authorized to serve shall be identified in the form of
endorsement in terms identical to those used in the
applicable safe manning requirements of the
Administration.

8 Administrations may use a format different from the
format given in section A-1/2 of the STCW Code, provided
that, as a minimum, the required information is provided in
Roman characters and Arabic figures, taking into account
the variations permitted under section A-1/2.

9 Subject to the provisions of regulation 1/10,
paragraph 5, any certificate required by the Convention
must be kept available in its original form on board the
ship on which the holder is serving.

Regulation I/3
Principles governing near-coastal voyages

1 Any Party defining near-coastal voyages for the
purpose of the Convention shall not impose training,
experience or certification requirements on the seafarers
serving on board the ships entitled to fly the flag of another
Party and engaged on such voyages in a manner resulting
in more stringent requirements for such seafarers than for
seafarers serving on board ships entitled to fly its own flag.
In no case shall any such Party impose requirements in
respect of seafarers serving on board ships entitled to fly
the flag of another Party in excess of those of the
Convention in respect of ships not engaged on near-coastal
voyages.
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2 With respect to ships entitled to fly the flag of a Party
regularly engaged on near-coastal voyages off the coast of
another Party, the Party whose flag the ship is entitled to
fly shall prescribe training, experience and certification
requirements for seafarers serving on such ships at least
equal to those of the Party off whose coast the ship is
engaged, provided that they do not exceed the
requirements of the Convention in respect of ships not
engaged on near-coastal voyages. Seafarers serving on a
ship which extends its voyage beyond what is defined as a
near-coastal voyage by a Party and enters waters not
covered by that definition shall fulfil the appropriate
competency requirements of the Convention.

3 A Party may afford a ship which is entitled to fly its
flag the benefits of the near-coastal voyage provisions of
the Convention when it is regularly engaged off the coast
of a non-Party on near-coastal voyages as defined by the
Party.

4 Parties defining near-coastal voyages, in accordance
with the requirements of this regulation, shall
communicate to the Secretary-General, in conformity with
the requirements of regulation 1/7, the details of the
provisions adopted.

5 Nothing in this regulation shall, in any way, limit the
jurisdiction of any State, whether or not a Party to the
Convention.

Regulation 1/4
Control procedures

1 Control exercised by a duly authorized control officer
under article X shall be limited to the following:

.1 verification in accordance with article X(1) that all
seafarers serving on board who are required to be
certificated in accordance with the Convention hold an
appropriate certificate or a valid dispensation, or provide
documentary proof that an application for an endorsement
has been submitted to the Administration in accordance
with regulation 1/10, paragraph 5;

.2 verification that the numbers and certificates of the
seafarers serving on board are in conformity with the
applicable safe manning requirements of the
Administration; and

.3 assessment, in accordance with section A-I/4 of the
STCW Code, of the ability of the seafarers of the ship to
maintain watchkeeping standards as required by the
Convention if there are clear grounds for believing that
such standards are not being maintained because of any of
the following have occurred:

3.1 the ship has been involved in a collision,
grounding or stranding, or

.3.2 there has been a discharge of substances from the
ship when underway, at anchor or at berth which is illegal
under any international convention, or

.3.3 the ship has been manoeuvred in an erratic or
unsafe manner whereby routeing measures adopted by the
Organization or safe navigation practices and procedures
have not been followed, or

3.4 the ship is otherwise being operated in such a
manner as to pose a danger to persons, property or the
environment.

2 Deficiencies which may be deemed to pose a danger
to persons, property or the environment include the
following:

.1 failure of seafarers to hold a certificate, to have an
appropriate certificate, to have a valid dispensation or to
provide documentary proof that an application for an
endorsement has been submitted to the Administration in
accordance with regulation 1/10, paragraph 5;

.2 failure to comply with the applicable safe manning
requirements of the Administration;

.3 failure of navigational or engineering watch
arrangements to conform to the requirements specified for
the ship by the Administration;

4 absence in a watch of a person qualified to operate
equipment essential to safe navigation, safety
radiocommunications or the prevention of marine
pollution; and

.5 inability to provide for the first watch at the
commencement of a voyage and for subsequent relieving
watches persons who are sufficiently rested and otherwise
fit for duty.

3 Failure to correct any of the deficiencies referred to in
paragraph 2, in so far as it has been determined by the Party
carrying out the control that they pose a danger to persons,
property or the environment, shall be the only grounds
under article X on which a Party may detain a ship.

Regulation I/5
National provisions

1 Each Party shall establish processes and procedures
for the impartial investigation of any reported
incompetency, act or omission, that may pose a direct
threat to safety of life or property at sea or to the marine
environment, by the holders of certificates or
endorsements issued by that Party in connection with their
performance of duties related to their certificates and for
the withdrawal, suspension and cancellation of such
certificates for such cause and for the prevention of fraud.

2 Each Party shall prescribe penalties or disciplinary
measures for cases in which the provisions of its national
legislation giving effect to the Convention are not
complied with in respect of ships entitled to fly its flag or
of seafarers duly certificated by that Party.
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3 In particular, such penalties or disciplinary measures
shall be prescribed and enforced in cases in which:

.1 a company or a master has engaged a person not
holding a certificate as required by the Convention;

.2 a master has allowed any function or service in any
capacity required by these regulations to be performed by a
person holding an appropriate certificate, to be performed
by a person not holding the required certificate, a valid
dispensation or having the documentary proof required by
regulation I/10, paragraph 5; or

.3 aperson has obtained by fraud or forged documents
an engagement to perform any function or serve in any
capacity required by these regulations to be performed or
filled by a person holding a certificate or dispensation.

4 A Party, within whose jurisdiction there is located
any company which, or any person who, is believed on
clear grounds to have been responsible for, or to have
knowledge of, any apparent non-compliance with the
Convention specified in paragraph 3, shall extend all
co-operation possible to any Party which advises it of its
intention to initiate proceedings under its jurisdiction.

Regulation 1/6
Training and assessment

1 Each Party shall ensure that:

.1 the training and assessment of seafarers, as required
under the Convention, are administered, supervised and
monitored in accordance with the provisions of section
A-1/6 of the STCW Code; and

.2 those responsible for the training and assessment of
competence of seafarers, as required under the
Convention, are appropriately qualified in accordance
with the provisions of section A-1/6 of the STCW Code for
the type and level of training or assessment involved.

Regulation I/7
Communication of information

1 In addition to the information required to be
communicated by article IV, each Party shall provide to
the Secretary-General within the time periods prescribed
and in the format specified in section A-1/7 of the STCW
Code, such other information as may be required by the
Code on other steps taken by the Party to give the
Convention full and complete effect.

2 When complete information as prescribed in article
IV and section A-1/7 of the STCW Code has been received
and such information confirms that full and complete
effect is given to the provisions of the Convention, the
Secretary-General shall submit a report to this effect to the
Maritime Safety Committee.

3 Following subsequent confirmation by the Maritime
Safety Committee, in accordance with procedures adopted
by the Committee, that the information which has been
provided demonstrates that full and complete effect is
given to the provisions of the Convention:

.1 the Maritime Safety Committee shall identify the
Parties so concerned; and

.2 other Parties shall be entitled, subject to the
provisions of regulations 1/4 and 1/10, to accept, in
principle, that certificates issued by or on behalf of the
Parties identified in paragraph 3.1 are in compliance with
the Convention.

Regulation /8
Quality standards

1 Each Party shall ensure that:

.1 in accordance with the provisions of section A-1/8 of
the STCW Code, all training, assessment of competence,
certification, endorsement and revalidation activities
carried out by non-governmental agencies or entities under
its authority are continuously monitored through a quality
standards system to ensure achievement of defined
objectives, including those concerning the qualifications
and experience of instructors and assessors; and

.2 where governmental agencies or entities perform
such activities, there shall be a quality standards system.

2 Each Party shall also ensure that an evaluation is
periodically undertaken in accordance with the provisions
of section A-1/8 of the STCW Code by qualified persons
who are not themselves involved in the activities
concerned.

3 Information relating to the evaluation required by
paragraph 2 shall be communicated to the Secretary-
General.

Regulation 1/9

Medical standards — Issue and
registration of certificates

1 Each Party shall establish standards of medical
fitness for seafarers, particularly regarding eyesight and
hearing.

2 Each Party shall ensure that certificates are issued
only to candidates who comply with the requirements of
this regulation.

3 Candidates for certification shall provide satisfactory
proof:

.1 of their identity;

.2 that their age is not less than that prescribed in the
regulation relevant to the certificate applied for;

.3 that they meet the standards of medical fitness,
particularly regarding eyesight and hearing, established by
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the Party, and hold a valid document attesting to their
medical fitness, issued by a duly qualified medical
practitioner recognized by the Party;

4 of having completed the seagoing service and any
related compulsory training required by these regulations
for the certificate applied for; and

.5 that they meet the standards of competence
prescribed by these regulations for the -capacities,
functions and levels that are to be identified in the
endorsement to the certificate.

4 Each Party undertakes to:

.1 maintain a register or registers of all certificates and
endorsements for masters and officers and, as appropriate,
ratings, which are issued, have expired or have been
revalidated, suspended, cancelled or reported lost or
destroyed and of dispensations issued; and

.2 make available information on the status of such
certificates, endorsements and dispensations to other
Parties and companies which request verification of the
authenticity and validity of certificates produced to them
by seafarers seeking recognition of their certificates under
regulation 1/10 or employment on board ship.

Regulation 1/10
Recognition of certificates

1 Each Administration shall ensure that the provisions
of'this regulation are complied with, in order to recognize,
by endorsement in accordance with regulation 1/2,
paragraph 5, a certificate issued by or under the authority
of another Party to a master, officer or radio operator and
that:

.1 the Administration has confirmed, through all
necessary measures, which may include inspection of
facilities and procedures, that the requirements concerning
standards of competence, the issue and endorsement of
certificates and record keeping are fully complied with;
and

.2 an undertaking is agreed with the Party concerned
that prompt notification will be given of any significant
change in the arrangements for training and certification
provided in compliance with the Convention.

2 Measures shall be established to ensure that seafarers
who present, for recognition, certificates issued under the
provisions of regulations I1/2, I11/2 or I11/3, or issued under
VII/1 at the management level, as defined in the STCW
Code, have an appropriate knowledge of the maritime
legislation of the Administration relevant to the functions
they are permitted to perform.

3 Information provided and measures agreed upon
under this regulation shall be communicated to the
Secretary-General in conformity with the requirements of
regulation /7.

4 Certificates issued by or under the authority of a
non-Party shall not be recognized.

5 Notwithstanding the requirement of regulation 1/2,
paragraph 5, an Administration may, if circumstances
require, allow a seafarer to serve in a capacity, other than
radio officer or radio operator, except as provided by the
Radio Regulations, for a period not exceeding three
months on board a ship entitled to fly its flag, while
holding an appropriate and valid certificate issued and
endorsed as required by another Party for use on board that
Party’s ships but which has not yet been endorsed so as to
render it appropriate for service on board ships entitled to
fly the flag of the Administration. Documentary proof
shall be readily available that application for an
endorsement has been submitted to the Administration.

6 Certificates and endorsements issued by an
Administration under the provisions of this regulation in
recognition of, or attesting the recognition of, a certificate
issued by another Party, shall not be used as the basis for
further recognition by another Administration.

Regulation I/11
Revalidation of certificates

1 Every master, officer and radio operator holding a
certificate issued or recognized under any chapter of the
Convention other than chapter VI, who is serving at sea or
intends to return to sea after a period ashore shall, in order
to continue to qualify for seagoing service, be required at
intervals not exceeding five years to:

.1 meet the standards of medical fitness prescribed by
regulation 1/9; and

.2 establish continued professional competence in
accordance with section A-1/11 of the STCW Code.

2 Every master, officer and radio operator shall, for
continuing seagoing service on board ships for which
special training requirements have been internationally
agreed upon, successfully complete approved relevant
training.

3 Each Party shall compare the standards of
competence which it required of candidates for certificates
issued before 1 February 2002 with those specified for the
appropriate certificate in part A of the STCW Code, and
shall determine the need for requiring the holders of such
certificates to undergo appropriate refresher and updating
training or assessment.

4 The Party shall, in consultation with those concerned,
formulate or promote the formulation of a structure of
refresher and updating courses as provided for in section
A-1/11 of the STCW Code.
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5 For the purpose of updating the knowledge of
masters, officers and radio operators, each Administration
shall ensure that the texts of recent changes in national and
international regulations concerning the safety of life at
sea and the protection of the marine environment are made
available to ships entitled to fly its flag.

Regulation I/12
Use of simulators

1 The performance standards and other provisions set
forth in section A-1/12 and such other requirements as are
prescribed in part A of the STCW Code for any certificate
concerned shall be complied with in respect of:

.1 all mandatory simulator-based training;

.2 any assessment of competency required by part A of
the STCW Code which is carried out by means of a
simulator; and

.3 any demonstration, by means of a simulator, of
continued proficiency required by part A of the STCW
Code.

2 Simulators installed or brought into use prior to
1 February 2002 may be exempted from full compliance
with the performance standards referred to in paragraph 1,
at the discretion of the Party concerned.

Regulation I/13
Conduct of trials

1 These regulations shall not prevent an
Administration from authorizing ships entitled to fly its
flag to participate in trials.

2 For the purposes of this regulation, the term ,,trial”
means an experiment or series of experiments, conducted
over a limited period, which may involve the use of
automated or integrated systems in order to evaluate
alternative methods of performing specific duties or
satisfying particular arrangements prescribed by the
Convention, which would provide at least the same degree
of safety and pollution prevention as provided by these
regulations.

3 The Administration authorizing ships to participate
in trials shall be satisfied that such trials are conducted in a
manner that provides at least the same degree of safety and
pollution prevention as provided by these regulations.
Such trials shall be conducted in accordance with
guidelines adopted by the Organization.

4 Details of such trials shall be reported to the
Organization as early as practicable but not less than six
months before the date on which the trials are scheduled to
commence. The Organization shall circulate such
particulars to all Parties.

5 The results of trials authorized under paragraph 1,
and any recommendations the Administration may have
regarding those results, shall be reported to the
Organization, which shall circulate such results and
recommendations to all Parties.

6 Any Party having any objection to particular trials
authorized in accordance with this regulation should
communicate such objection to the Organization as early
as practicable. The Organization shall circulate details of
the objection to all Parties.

7 An Administration which has authorized a trial shall
respect objections received from other Parties relating to
such trial by directing ships entitled to fly its flag not to
engage in a trial while navigating in the waters of a coastal
State which has communicated its objection to the
Organization.

8 An Administration which concludes, on the basis of a
trial, that a particular system will provide at least the same
degree of safety and pollution prevention as provided by
these regulations may authorize ships entitled to fly its flag
to continue to operate with such a system indefinitely,
subject to the following requirements:

.1 the Administration shall, after results of the trial
have been submitted in accordance with paragraph 5,
provide details of any such authorization, including
identification of the specific ships which may be subject to
the authorization, to the Organization, which will circulate
this information to all Parties;

.2 any operations authorized under this paragraph shall
be conducted in accordance with any guidelines developed
by the Organization, to the same extent as they apply
during a trial;

.3 such operations shall respect any objections received
from other Parties in accordance with paragraph 7, to the
extent such objections have not been withdrawn; and

4 an operation authorized under this paragraph shall
only be permitted pending a determination by the
Maritime Safety Committee as to whether an amendment
to the Convention would be appropriate, and, if so,
whether the operation should be suspended or permitted to
continue before the amendment enters into force.

9 At the request of any Party, the Maritime Safety
Committee shall establish a date for the consideration of
the trial results and for the appropriate determinations.
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Regulation /14
Responsibilities of companies

1 Each Administration shall, in accordance with the
provisions of section A-1/14, hold companies responsible
for the assignment of seafarers for service in their ships in
accordance with the provisions of the present Convention,
and shall require every such company to ensure that:

.1 each seafarer assigned to any of its ships holds an
appropriate certificate in accordance with the provisions of
the Convention and as established by the Administration;

.2 its ships are manned in compliance with the
applicable safe manning requirements of the
Administration;

.3 documentation and data relevant to all seafarers
employed on its ships are maintained and readily
accessible, and include, without being limited to,
documentation and data on their experience, training,
medical fitness and competency in assigned duties;

4 seafarers on being assigned to any of its ships are
familiarized with their specific duties and with all ship
arrangements, installations, equipment, procedures and
ship characteristics that are relevant to their routine or
emergency duties; and

.5 the ship’s complement can effectively co-ordinate
their activities in an emergency situation and in
performing functions vital to safety or to the prevention or
mitigation of pollution.

Regulation /15
Transitional provisions

1 Until 1 February 2002, a Party may continue to issue,
recognize and endorse certificates in accordance with the
provisions of the Convention which applied immediately
prior to 1 February 1997 in respect of those seafarers who
commenced approved seagoing service, an approved
education and training programme or an approved training
course before 1 August 1998.

2 Until 1 February 2002, a Party may continue to renew
and revalidate certificates and endorsements in accordance
with the provisions of the Convention which applied
immediately prior to 1 February 1997.

3 Where a Party, pursuant to regulation I/11, reissues or
extends the validity of certificates originally issued by that
Party under the provisions of the Convention which
applied immediately prior to 1 February 1997, the Party
may, at its discretion, replace tonnage limitations
appearing on the original certificates as follows:

.1 ,,200 gross registered tons”” may be replaced by ,,500
gross tonnage”’; and

2 ,,1,600 gross registered tons” may be replaced by
13,000 gross tonnage”.

CHAPTER 11
MASTER AND DECK DEPARTMENT
Regulation 11/1

Mandatory minimum requirements for certification
of officers in charge of a navigational watch
on ships of 500 gross tonnage or more

1 Every officer in charge of a navigational watch
serving on a seagoing ship of 500 gross tonnage or more
shall hold an appropriate certificate.

2 Every candidate for certification shall:

.1 be not less than 18 years of age;

.2 have approved seagoing service of not less than one
year as part of an approved training programme which
includes on-board training which meets the requirements
of section A-II/1 of the STCW Code and is documented in
an approved training record book, or otherwise have
approved seagoing service of not less than three years;

.3 have performed, during the required seagoing
service, bridge watchkeeping duties under the supervision
of the master or a qualified officer for a period of not less
than six months;

4 meet the applicable requirements of the regulations
in chapter IV, as appropriate, for performing designated
radio duties in accordance with the Radio Regulations; and

.5 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-1I/1 of the STCW Code.

Regulation 11/2

Mandatory minimum requirements for certification
of masters and chief mates on ships of 500 gross tonnage
or more

Master and chief mate on ships of 3,000 gross tonnage
or more

1 Every master and chief mate on a seagoing ship of
3,000 gross tonnage or more shall hold an appropriate
certificate.

2 Every candidate for certification shall:

.1 meet the requirements for certification as an officer
in charge of a navigational watch on ships of 500 gross
tonnage or more and have approved seagoing service in
that capacity:

.1.1 for certification as chief mate, not less than
12 months, and

.1.2 for certification as master, not less than 36 months;
however, this period may be reduced to not less than
24 months if not less than 12 months of such seagoing
service has been served as chief mate; and
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.2 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-11/2 of the STCW Code for masters and chief mates on
ships of 3,000 gross tonnage or more.

Master and chief mate on ships of between 500 and
3,000 gross tonnage

3 Every master and chief mate on a seagoing ship of
between 500 and 3,000 gross tonnage shall hold an
appropriate certificate.

4 Every candidate for certification shall:

.1 for certification as chief mate, meet the requirements
of an officer in charge of a navigational watch on ships of
500 gross tonnage or more;

.2 for certification as master, meet the requirements of
an officer in charge of a navigational watch on ships of
500 gross tonnage or more and have approved seagoing
service of not less than 36 months in that capacity;
however, this period may be reduced to not less than
24 months if not less than 12 months of such seagoing
service has been served as chief mate, and

.3 have completed approved training and meet the
standard of competence specified in section A-11/2 of the
STCW Code for masters and chief mates on ships of
between 500 and 3,000 gross tonnage.

Regulation 11/3

Mandatory minimum requirements for certification
of officers in charge of a navigational watch and
of masters on ships of less than 500 gross tonnage

Ships not engaged on near-coastal voyages

1 Every officer in charge of a navigational watch
serving on a seagoing ship of less than 500 gross tonnage
not engaged on near-coastal voyages shall hold an
appropriate certificate for ships of 500 gross tonnage or
more.

2 Every master serving on a seagoing ship of less than
500 gross tonnage not engaged on near-coastal voyages
shall hold an appropriate certificate for service as master
on ships of between 500 and 3,000 gross tonnage.

Ships engaged on near-coastal voyages

Officer in charge of a navigational watch

3 Every officer in charge of a navigational watch on a
seagoing ship of less than 500 gross tonnage engaged on
near-coastal voyages shall hold an appropriate certificate.

4 Every candidate for certification as officer in charge
of a navigational watch on a seagoing ship of less than
500 gross tonnage engaged on near-coastal voyages shall:

.1 be not less than 18 years of age;

.2 have completed:

2.1 special training, including an adequate period of
appropriate seagoing service as required by the
Administration, or

.2.2 approved seagoing service in the deck department
of not less than three years;

.3 meet the applicable requirements of the regulations
in chapter IV, as appropriate, for performing designated
radio duties in accordance with the Radio Regulations; and

4 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-11/3 of the STCW Code for officers in charge of a
navigational watch on ships of less than 500 gross tonnage
engaged on near-coastal voyages.

Master

5 Every master serving on a seagoing ship of less than
500 gross tonnage engaged on near-coastal voyages shall
hold an appropriate certificate.

6 Every candidate for certification as master on a
seagoing ship of less than 500 gross tonnage engaged on
near-coastal voyages shall:

.1 be not less than 20 years of age;

.2 have approved seagoing service of not less than
12 months as officer in charge of a navigational watch; and

.3 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-11/3 of the STCW Code for masters on ships of less than
500 gross tonnage engaged on near-coastal voyages.

Exemptions

7 The Administration, if it considers that a ship’s size
and the conditions of its voyage are such as to render the
application of the full requirements of this regulation and
section A-II/3 of the STCW Code unreasonable or
impracticable, may to that extent exempt the master and
the officer in charge of a navigational watch on such a ship
or class of ships from some of the requirements, bearing in
mind the safety of all ships which may be operating in the
same waters.

Regulation 11/4

Mandatory minimum requirements for certification
of ratings forming part of a navigational watch

1 Every rating forming part of a navigational watch on
a seagoing ship of 500 gross tonnage or more, other than
ratings under training and ratings whose duties while on
watch are of an unskilled nature, shall be duly certificated
to perform such duties.

2 Every candidate for certification shall:

.1 be not less than 16 years of age;

.2 have completed:

2.1 approved seagoing service including not less than
six months training and experience, or

.2.2 special training, either pre-sea or on board ship an
approved period of seagoing service which shall not be
less than two months; and
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.3 meet the standard of competence specified in section
A-11/4 of the STCW Code.

3 The seagoing service, training and experience
required by sub-paragraphs 2.2.1 and 2.2.2 shall be
associated with navigational watchkeeping functions and
involve the performance of duties carried out under the
direct supervision of the master, the officer in charge of the
navigational watch or a qualified rating.

4 Seafarers may be considered by the Party to have met
the requirements of this regulation if they have served in a
relevant capacity in the deck department for a period of not
less than one year within the last five years preceding the
entry into force of the Convention for that Party.

CHAPTER 1lI
CHIEF ENGINEER AND ENGINE DEPARTMENT
Regulation 111/1

Mandatory minimum requirements for certification
of officers in charge of an engineering watch
in a manned engine-room or designated duty engineers
in a periodically unmanned engine-room

1 Every officer in charge of an engineering watch in a
manned engine-room or designated duty engineer officer
in a periodically unmanned engine-room on a seagoing
ship powered by main propulsion machinery of 750 kW
propulsion power or more shall hold an appropriate
certificate.

2 Every candidate for certification shall:

.1 be not less than 18 years of age;

.2 have completed not less than six months seagoing
service in the engine department in accordance with
section A-III/1 of the STCW Code; and

.3 have completed approved education and training of
at least 30 months which includes on-board training
documented in an approved training record book and meet
the standards of competence specified in section A-II1/1 of
the STCW Code.

Regulation I111/2

Mandatory minimum requirements for certification
of chief engineer officers and second engineer officers
on ships powered by main propulsion machinery
of 3,000 kW propulsion power or more

1 Every chief engineer officer and second engineer
officer on a seagoing ship powered by main propulsion
machinery of 3,000 kW propulsion power or more shall
hold an appropriate certificate.

2 Every candidate for certification shall:

.1 meet the requirements for certification as an officer
in charge of an engineering watch and:

1.1 for certification as second engineer officer, shall
have not less than 12 months’ approved seagoing service
as assistant engineer officer or engineer officer, and

.1.2 for certification as chief engineer officer, shall
have not less than 36 months’ approved seagoing service
of which not less than 12 months shall have been served as
an engineer officer in a position of responsibility while
qualified to serve as second engineer officer; and

.2 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-111/2 of the STCW Code.

Regulation 111/3

Mandatory minimum requirements for certification of
chief engineer officers and second engineer officers on
ships powered by main propulsion machinery of between
750 kW and 3,000 kW propulsion power

1 Every chief engineer officer and second engineer
officer on a sea-going ship powered by main propulsion
machinery of between 750 and 3,000 kW propulsion
power shall hold an appropriate certificate.

2 Every candidate for certification shall:

.1 meet the requirements for certification as an officer in
charge of an engineering watch and:

.1.1 for certification as second engineer officer, shall
have not less than 12 months’ approved seagoing service
as assistant engineer officer or engineer officer, and

.1.2 for certification as chief engineer officer, shall
have not less than 24 months’ approved seagoing service
of which not less than 12 months shall be served while
qualified to serve as second engineer officer; and

.2 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-II1/3 of the STCW Code.

3 Every engineer officer who is qualified to serve as
second engineer officer on ships powered by main
propulsion machinery of 3,000 kW propulsion power or
more, may serve as chief engineer officer on ships
powered by main propulsion machinery of less than
3,000 kW propulsion power, provided that not less than
12 months’ approved seagoing service shall have been
served as an engineer officer in a position of responsibility
and the certificate is so endorsed.
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Regulation I11/4

Mandatory minimum requirements for certification
of ratings forming part of a watch in a manned
engine-room or designated to perform duties
in a periodically unmanned engine-room

1 Every rating forming part of an engine-room watch or
designated to perform duties in a periodically unmanned
engine-room on a seagoing ship powered by main
propulsion machinery of 750 kW propulsion power or
more, other than ratings under training and ratings whose
duties are of an unskilled nature, shall be duly certificated
to perform such duties.

2 Every candidate for certification shall:

.1 be not less than 16 years of age;

.2 have completed:

2.1 approved seagoing service including not less than
six months training and experience, or

.2.2 special training, either pre-sea or on board ship,
including an approved period of seagoing service which
shall not be less than two months; and

.3 meet the standard of competence specified in section
A-111/4 of the STCW Code.

3 The seagoing service, training and experience
required by sub-paragraphs 2.2.1 and 2.2.2 shall be
associated with engine-room watchkeeping functions and
involve the performance of duties carried out under the
direct supervision of a qualified engineer officer or a
qualified rating.

4 Seafarers may be considered by the Party to have met
the requirements of this regulation if they have served in a
relevant capacity in the engine department for a period of
not less than one year within the last five years preceding
the entry into force of the Convention for that Party.

CHAPTER IV
RADIOCOMMUNICATION AND RADIO PERSONNEL

Explanatory note:

Mandatory provisions relating to radio watchkeeping
are set forth in the Radio Regulations, and in the
International Convention for the Safety of Life at Sea,
1974, as amended. Provision for radio maintenance are set
forth in the International Convention for the safety of Life
at Sea, 1974, as amended, and the guidelines adopted by
the Organisation.

Regulation 1V/1

Application

1 Except as provided in paragraph 3, the provisions of
this chapter apply to radio personnel on ships operating in
the global maritime distress and safety system (GMDSS)
as prescribed by the International Convention for the
Safety of Life at Sea, 1974, as amended.

2 Until 1 February 1999, radio personnel on ships
complying with the provisions of the International
Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, in force
immediately prior to 1 February 1992 shall comply with
the provisions of the International Convention on
Standards of Training, Certification and Watchkeeping for
Seafarers, 1978, in force prior to 1 December 1992.

3 Radio personnel on ships not required to comply with
the provisions of the GMDSS in chapter IV of the SOLAS
Convention are not required to meet the provisions of this
chapter. Radio personnel on these ships are, nevertheless,
required to comply with the Radio Regulations. The
Administration shall ensure that the appropriate
certificates as prescribed by the Radio Regulations are
issued to or recognized in respect of such radio personnel.

Regulation 1V/2

Mandatory minimum requirements for certification of
GMDSS radio personnel

1 Every person in charge of or performing, radio duties
on a ship required to participate in the GMDSS shall hold
an appropriate certificate related to the GMDSS, issued or
recognized by the Administration under the provisions of
the Radio Regulations.

2 In addition, every candidate for certification under
this regulation for service on a ship which is required by
the International Convention for the Safety of Life at Sea,
1974, as amended, to have a radio installation shall:

.1 be not less than 18 years of age; and

.2 have completed approved education and training and
meet the standard of competence specified in section
A-1V/2 of the STCW Code.
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CHAPTER V

SPECIAL TRAINING REQUIREMENTS
FOR PERSONNEL ON CERTAIN TYPES OF SHIPS

Regulation V/1

Mandatory minimum requirements for the training and
qualification of masters, officers and ratings on tankers

1 Officers and ratings assigned specific duties and
responsibilities related to cargo or cargo equipment on
tankers shall have completed an approved shore-based
fire-fighting course in addition to the training required by
regulation VI/1 and shall have completed:

.1 at least three months of approved seagoing service
on tankers in order to acquire adequate knowledge of safe
operational practices; or

.2 an approved tanker familiarization course covering
at least the syllabus given for that course in section A-V/1
of the STCW Code, so however that, the Administration
may accept a period of supervised seagoing service shorter
than that prescribed by sub-paragraph .1, provided:

.3 the period so accepted is not less than one month;

4 the tanker is of less than 3,000 gross tonnage;

.5 the duration of each voyage on which the tanker is
engaged during the period does not exceed 72 hours; and

.6 the operational characteristics of the tanker and the
number of voyages and loading and discharging
operations completed during the period, allow the same
level of knowledge and experience to be acquired.

2 Masters, chief engineer officers, chief mates, second
engineer officers and any person with immediate
responsibility for loading, discharging and care in transit
or handling of cargo shall, in addition to meeting the
requirements of sub-paragraphs 1.1 or 1.2, have:

.1 experience appropriate to their duties on the type of
tanker on which they serve; and

.2 completed an approved specialized training
programme which at least covers the subjects set out in
section A-V/1 of the STCW Code that are appropriate to
their duties on the oil tanker, chemical tanker or liquefied
gas tanker on which they serve.

3 Within two years after the entry into force of the
Convention for a Party, seafarers may be considered to
have met the requirements of sub-paragraph 2.2 if they
have served in a relevant capacity on board the type of
tanker concerned for a period of not less than one year
within the preceding five years.

4 Administrations shall ensure that an appropriate
certificate is issued to masters and officers, who are
qualified in accordance with paragraphs 1 or 2 as
appropriate, or that an existing certificate is duly endorsed.
Every rating who is so qualified shall be duly certificated.

Regulation V/2

Mandatory minimum requirements for the training and
qualifications of masters, officers, ratings and other
personnel on ro-ro passenger ships

1 This regulation applies to masters, officers, ratings
and other personnel serving on board ro-ro passenger ships
engaged on international voyages. Administrations shall
determine the applicability of these requirements to
personnel serving on ro-ro passenger ships engaged on
domestic voyages.

2 Prior to being assigned shipboard duties on board
ro-ro passenger ships, seafarers shall have completed the
training required by paragraphs 4 to 8 below in accordance
with their capacity, duties and responsibilities.

3 Seafarers who are required to be trained in
accordance with paragraphs 4, 7 and 8 below shall, at
intervals not exceeding five years, undertake appropriate
refresher training or be required to provide evidence of
having achieved the required standard of competence
within the previous five years.

4 Master, officers and other personnel designated on
muster lists to assist passengers in emergency situations on
board ro-ro passenger ships shall have completed training
in crowd management as specified in section A-V/2,
paragraph 1 of the STCW Code.

5 Masters, officers and other personnel assigned
specific duties and responsibilities on board ro-ro
passenger ships shall have completed the familiarization
training specified in section A-V/2, paragraph 2 of the
STCW Code.

6 Personnel providing direct service to passengers in
passenger spaces on board ro-ro passenger ships shall have
completed the safety training specified in section A-V/2,
paragraph 3 of the STCW Code.

7 Masters, chief mates, chief engineer officers, second
engineer officers and every person assigned immediate
responsibility for embarking and disembarking
passengers, loading, discharging or securing cargo, or
closing hull openings on board ro-ro passenger ships shall
have completed approved training in passenger safety,
cargo safety and hull integrity as specified in section
A-V/2, paragraph 4 of the STCW Code.

8 Masters, chief mates, chief engineer officers, second
engineer officers and any person having responsibility for
the safety of passengers in emergency situations on board
ro-ro passenger ships shall, have completed approved
training in crisis management and human behaviour as
specified in section A-V/2, paragraph 5 of the STCW
Code.

9 Administrations shall ensure that documentary
evidence of the training which has been completed is
issued to every person found qualified under the
provisions of this regulation.
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Regulation V/3

Mandatory minimum requirements for the training
and qualifications of masters, officers, ratings
and other personnel on passenger ships
other than ro-ro passenger ships

1 This regulation applies to masters, officers, ratings
and other personnel serving on board passenger ships,
other than ro-ro passenger ships, engaged on international
voyages. Administrations shall determine the applicability
of these requirements to personnel serving on passenger
ships engaged on domestic voyages.

2 Prior to being assigned shipboard duties on board
passenger ships, seafarers shall have completed the
training required by paragraphs 4 to 8 below in accordance
with their capacity, duties and responsibilities.

3 Seafarers who are required to be trained in
accordance with paragraphs 4, 7 and 8 below shall, at
intervals not exceeding five years, undertake appropriate
refresher training or be required to provide evidence of
having achieved the required standard of competence
within the previous five years.

4 Personnel designated on muster lists to assist
passengers in emergency situations on board passenger
ships shall have completed training in crowd management
as specified in section A-V/3, paragraph I, of the STCW
Code.

5 Masters, officers and other personnel assigned
specific duties and responsibilities on board passenger
ships shall have completed the familiarisation training
specified in section A-V/3, paragraph 2, of the STCW
Code.

6 Personnel providing direct service to passengers on
board passenger ships in passenger spaces shall have
completed the safety training specified in section A-V/3,
paragraph 3, of the STCW Code.

7 Masters, chief mates, and every person assigned
immediate responsibility for embarking and disembarking
passengers shall have completed approved training in
passenger safety as specified in section A-V/3, parag-
raph 4, of the STCW Code.

8 Masters, chief mates, chief engineer officers, second
engineer officers and any person having responsibility for
the safety of passengers in emergency situations on board
passenger ships shall have completed approved training in
crisis management and human behaviour as specified in
section A-V/3, paragraph 5, of the STCW Code.

9 Administrations shall ensure that documentary
evidence of the training which has been completed is
issued for every person found qualified under the
provisions of this regulation.

CHAPTER VI

EMERGENCY, OCCUPATIONAL SAFETY, MEDICAL
CARE AND SURVIVAL FUNCTIONS

Regulation VI/1

Mandatory minimum requirements for familiarization,
basic safety training and instruction for all seafarers

Seafarers shall receive familiarization and basic safety
training or instruction in accordance with section A-VI/1
of'the STCW Code and shall meet the appropriate standard
of competence specified therein.

Regulation VI/2

Mandatory minimum requirements for the issue of
certificates of proficiency in survival craft, rescue boats
and fast rescue boats

Every candidate for a certificate of proficiency in
survival craft and rescue boats other than fast rescue boats
shall:

.1 be not less than 18 years of age;

.2 have approved seagoing service of not less than
12 months or have attended an approved training course
and have approved seagoing service of not less than six
months; and

.3 meet the standard of competence for certificates of
proficiency in survival craft and rescue boats set out in
section A-VI/2, paragraphs 1 to 4 of the STCW Code.

2 Every candidate for a certificate of proficiency in fast
rescue boats shall:

.1 be the holder of a certificate of proficiency in
survival craft and rescue boats other than fast rescue boats;

.2 have attended an approved training course; and

.3 meet the standard of competence for certificates of
proficiency in fast rescue boats set out in section A-VI/2,
paragraphs 5 to 8 of the STCW Code.

Regulation VI/3

Mandatory minimum requirements for training in
advanced fire-fighting

1 Seafarers designated to control fire-fighting
operations shall have successfully completed advanced
training in techniques for fighting fire with particular
emphasis on organization, tactics and command in
accordance with the provisions of section A-VI/3 of the
STCW Code and shall meet the standard of competence
specified therein.

2 Where training in advanced fire-fighting is not
included in the qualifications for the certificate to be
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issued, a special certificate or documentary evidence, as
appropriate, shall be issued indicating that the holder has
attended a course of training in advanced fire-fighting.

Regulation VI/4

Mandatory minimum requirements relating to medical
first aid and medical care

1 Seafarers designated to provide medical first aid on
board ship shall meet the standard of competence in
medical first aid specified in section A-VI/4, paragraphs |
to 3 of the STCW Code.

2 Seafarers designated to take charge of medical care
on board ship shall meet the standard of competence in
medical care on board ships specified in section A-VI/4,
paragraphs 4 to 6 of the STCW Code.

3 Where training in medical first aid or medical care is
not included in the qualifications for the certificate to be
issued, a special certificate or documentary evidence, as
appropriate, shall be issued indicating that the holder has
attended a course of training in medical first aid or in
medical care.

CHAPTER VII
ALTERNATIVE CERTIFICATION
Regulation VII/I
Issue of alternative certificates

1 Notwithstanding the requirements for certification
laid down in chapters II and III of this Annex, Parties may
elect to issue or authorize the issue of certificates other
than those mentioned in the regulations of those chapters,
provided that:

.1 the associated functions and levels of responsibility
to be stated on the certificates and in the endorsements are
selected from and identical to those appearing in sections
A-1I/1, A-112, A-11/3, A-11/4, A-11I/1, A-111/2, A-11I/3,
A-I1I/4 and A-IV/2 of the STCW Code;

.2 the candidates have completed approved education
and training and meet the requirements for standards of
competence, prescribed in the relevant sections of the
STCW Code and as set forth in section A-VII/1 of this
Code, for the functions and levels that are to be stated on
the certificates and in the endorsements;

.3 the candidates have completed approved seagoing
service appropriate to the performance of the functions and
levels that are to be stated on the certificate. The minimum
duration of seagoing service shall be equivalent to the
duration of seagoing service prescribed in chapters Il and
III of this Annex. However, the minimum duration of

seagoing service shall be not less than as prescribed in
section A-VII/2 of the STCW Code;

4 the candidates for certification who are to perform
the function of navigation at the operational level shall
meet the applicable requirements of the regulations in
chapter 1V, as appropriate, for performing designated
radio duties in accordance with the Radio Regulations; and

.5 the certificates are issued in accordance with the
requirements of regulation 1/9 and the provisions set forth
in chapter VII of the STCW Code.

2 No certificate shall be issued under this chapter
unless the Party has communicated information to
the Organization in accordance with article IV and
regulation 1/7.

Regulation VII/2
Certification of seafarers

Every seafarer who performs any function or group of
functions specified in tables A-II/1, A-I1I/2, A-II/3 or
A-11/4 of chapter II or in tables A-111/1, A-111/2, A-111/4 of
chapter III or A-IV/2 of chapter IV of the STCW Code,
shall hold an appropriate certificate.

Regulation VII/3
Principles governing the issue of alternative certificates

1 Any Party which elects to issue or authorize the issue
of alternative certificates shall ensure that the following
principles are observed:

.1 no alternative certification system shall be
implemented unless it ensures a degree of safety at sea and
has a preventive effect as regards pollution at least
equivalent to that provided by the other chapters; and

.2 any arrangement for alternative certification issued
under this chapter shall provide for the interchangeability
of certificates with those issued under the other chapters.

2 The principle of interchangeability in paragraph 1
shall ensure that:

.1 seafarers certificated under the arrangements of
chapters II and/or III and those certificated under chapter
VII are able to serve on ships which have either traditional
or other forms of shipboard organization; and

.2 seafarers are not trained for specific shipboard
arrangements in such a way as would impair their ability to
take their skills elsewhere.

3 In issuing any certificate under the provisions of this
chapter the following principles shall be taken into
account:
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.1 the issue of alternative certificates shall not be used
in itself:

.1a to reduce the number of crew on board,

.2b to lower the integrity of the profession or ,,de-skill”
seafarers, or

.3c¢ to justify the assignment of the combined duties of
the engine and deck watchkeeping officers to a single
certificate holder during any particular watch; and

.2 the person in command shall be designated as the
master; and the legal position and authority of the master
and others shall not be adversely affected by the
implementation of any arrangement for alternative
certification.

4 The principles contained in paragraphs 1 and 2 of this
regulation shall ensure that the competency of both deck
and engineer officers is maintained.

CHAPTER VIII
WATCHKEEPING
Regulation VIII/1

Fitness for duty

1 Each Administration shall, for the purpose of
preventing fatigue:

.1 establish and enforce rest periods for watchkeeping
personnel; and

.2 require that watch systems are so arranged that the
efficiency of all watchkeeping personnel is not impaired
by fatigue and that duties are so organized that the first
watch at the commencement of a voyage and subsequent
relieving watches are sufficiently rested and otherwise fit
for duty.

Regulation VIII/2

Watchkeeping arrangements and principles
to be observed

1 Administrations shall direct the attention of
companies, masters, chief engineer officers and all
watchkeeping personnel to the requirements, principles
and guidance set out in the STCW Code which shall be
observed to ensure that a safe continuous watch or watches
appropriate to the prevailing circumstances and conditions
are maintained in all seagoing ships at all times.

2 Administrations shall require the master of every ship
to ensure that watchkeeping arrangements are adequate for
maintaining a safe watch or watches, taking into account
the prevailing circumstances and conditions and that,
under the master’s general direction:

.1 officers in charge of the navigational watch are
responsible for navigating the ship safely during their
periods of duty, when they shall be physically present on
the navigating bridge or in a directly associated location
such as the chartroom or bridge control room at all times;

.2 radio operators are responsible for maintaining a
continuous radio watch on appropriate frequencies during
their periods of duty;

.3 officers in charge of an engineering watch, as
defined in the STCW Code and under the direction of the
chief engineer officer, shall be immediately available and
on call to attend the machinery spaces and, when required,
shall be physically present in the machinery space during
their periods of responsibility; and

4 an appropriate and effective watch or watches are
maintained for the purpose of safety at all times, while the
ship is at anchor or moored and, if the ship is carrying
hazardous cargo, the organization of such watch or
watches takes full account of the nature, quantity, packing
and stowage of the hazardous cargo and of any special
conditions prevailing on board, afloat or ashore.

* * *

1978/1995. évi nemzetkozi egyezmény a tengerészek
képzésérol, képesitésérdl és az drszolgalat ellatasarol

Az ebben az Egyezményben Részes Felek

azt 6hajtva, hogy a tengeren az élet- és vagyonbizton-
sdgot, tovabba a tengeri kornyezet védelmét a tengerészek
képzésére, képesitésére és az Orszolgalat ellatasara vonat-
koz6 nemzetk6zi normak kozos megallapitasaval elGse-
gitsék,

figyelembe véve, hogy a cél elérésére a legmegfelelobb
a tengerészek képzésérdl, képesitésérol és az Orszolgalat
ellatasarol szoldé nemzetkozi egyezmény megkotése,
megallapodtak az aldbbiakban:

1. Cikk
Az Egyezménybdl eredé dltaldnos kotelezettségek

(1) A Felek kotelezik magukat, hogy az Egyezmény és
az Egyezmény szerves részét képezé melléklet rendelke-
zéseinek érvényt szereznek. Az Egyezményre vald bar-
mely hivatkozas egyben hivatkozas annak mellékletére is.

(2) A Felek kotelezik magukat, hogy hatalyba 1éptetnek
minden olyan torvényt, rendeletet, utasitast és szabalyza-
tot, tovabba megtesznek minden egyéb olyan intézkedést,
mely sziikséges lehet az Egyezményben foglaltak teljes és
maradéktalan megvalositdsahoz, annak biztositasa végett,
hogy a tengeri élet- s vagyonbiztonsag, tovabba a tengeri
kornyezet védelme szempontjabol a hajon 1évo tengeré-
szek feladataik ellatasara megfeleléen képzettek és alkal-
masak legyenek.
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1I. Cikk
Fogalommeghatarozasok

Az Egyezmény alkalmazasa tekintetében, amennyiben
ettdl kifejezetten eltérd rendelkezés nincs:

a) a Fél olyan allamot jelent, melynek tekintetében az
Egyezmény hatalyba I1épett;

b) az Igazgatés olyan Fél kormanyzatat jelenti, mely-
nek lobogojat a hajo viselni jogosult;

¢) a Bizonyitvany olyan érvényes okmadnyt jelent, bar-
mi legyen is annak megnevezése, melyet az Igazgatas
adott ki, vagy az Igazgatas felhatalmazasaval adtak ki, ille-
téleg amelyet az Igazgatas elismer, és amely feljogositja
tulajdonosat arra, hogy az ebben az okmanyban feltiinte-
tett vagy a nemzeti szabalyokban megallapitott szolgalati
beosztast betdltse;

d) a képesitett a Bizonyitvanyt jogosan birtokold
személyt jelenti;

e) a Szervezet a Kormanykozi Tengerészeti Tanacs-
kozo6 Szervezetet (IMCO) jelenti*;

f) aFotitkar a Szervezet fotitkarat jelenti;

g) atengerjaro hajo olyan hajot jelent, amely nem kiza-
rolag belvizeken vagy védett vizeken beliill vagy azok koz-
vetlen kdzelében, vagy olyan korzetekben kozlekedik,
ahol kikotdi eldirasok érvényesek;

h) a haldszhajo hal, balnak, fokak, rozmarok vagy
egy¢éb tengeri ¢llények elejtésére hasznalt hajot jelent;

i) a Radio Szabalyzat a mindenkor hatalyos Nemzetkozi
Tavkozlési Egyezmény mellékletét képezd, vagy annak mel-
Iékletének tekintend6 Radio Szabalyzatot jelenti.

1. Cikk
Alkalmazas

Az Egyezmény a valamely Fél lobogojanak viselésére
jogosult tengerjard hajokon szolgalatot teljesitd tengeré-
szekre vonatkozik, kivéve az alabbi hajokon szolgalatot
teljesitoket:

a) hadihajok, haditengerészeti segédhajok, illetéleg az
allam tulajdonaban 1évo, vagy az altala lizemben tartott
egyéb, csak kormanyzati és nem kereskedelmi szolgalat-
ban foglalkoztatott hajok, azonban mindegyik Fél a tulaj-
donaban 1évé vagy altala izemben tartott ilyen hajok mii-
veleteinek, illetve miiveletképességének veszélyeztetése
nélkiil a megfeleld intézkedések meghozatalaval bizto-
sitja, hogy az ilyen hajokon szolgalatot teljesité személyek
az Egyezmény kovetelményeinek megfeleljenek olyan
mértékben, amennyire ez ésszerli és megvalosithato,

b) haléaszhajok,

* A Szervezet neve a Szervezetr6l szo0l6 egyezmény 1982. méjus 22-én
hatalyba lépett modositasai alapjan ,,Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetre
(IMO)” valtozott.

¢) kereskedelemben nem foglalkoztatott kedvtelési
célu jachtok, illetdleg
d) kezdetleges épitésii fahajok.

1V. Cikk
Informaciok kozlése

(1) A Felek, amint ez lehetséges, kozlik a Fétitkarral:

a) az Egyezmény hatalya ala tartozo kiilonboz6 tigyek-
ben kozzétett torvények, rendeletek, utasitasok, szabaly-
zatok és egyéb okiratok szovegét;

b) a tanfolyamok tantervére és tanulmanyi idejére vo-
natkozd Osszes részletet, ahol ez lehetséges, tovabba az
Egyezményeknek megfelelden kidllitott Bizonyitvannyal
kapcsolatos nemzeti vizsgaztatasi és egyéb kovetelmé-
nyeket;

¢) az Egyezménynek megfelelden kiallitandé bizonyit-
vanyok kell6 szamu mintapéldanyat.

(2) A Fétitkar az (1) bekezdés a) pontja értelmében
kapott barmilyen tajékoztatasrdl valamennyi Felet értesiti,
és egyebek kozott, a [X. és X. Cikk teljesitése céljabol fel-
kérésre kozli veliik az (1) bekezdés b) és c) pontja alapjan
kapott 6sszes informaciot.

V. Cikk
Egyéb szerzddések és értelmezés

(1) A Felek kozott hatalyban 1évo, a tengerészek képzé-
sérol, képesitésérdl és az 6rszolgalat ellatasarol szolo szer-
z0dés, egyezmény és megallapodas, az aldbbiak tekinteté-
ben érvényességi ideje alatt teljesen €s maradéktalanul
hatalyban marad

a) azon tengerészek tekintetében, akikre ez az Egyez-
mény nem vonatkozik;

b) azon tengerészekre nézve, akikre ez az Egyezmény
vonatkozik, azon ligyek tekintetében, melyekrdl az kifeje-
zetten nem rendelkezik.

(2) Azonban amennyiben az ilyen szerzodések, egyez-
mények és megallapodasok az Egyezmény rendelkezései-
vel ellentétesek, a Felek az ilyen szerzddésekbdl, egyez-
ményekbdl és megallapodasokbol eredd kotelezettségei-
ket feliilvizsgaljak, annak biztositasara, hogy ezek a kote-
lezettségek az Egyezménybdl fakado kotelezettségeikkel
ne iitkdzzenek.

(3) Minden olyan iigy, melyre nézve az Egyezmény
kifejezetten nem rendelkezik, a Felek jogalkotasanak targya.

(4) Az Egyezmény semmiképpen nem prejudikalhatja a
tengerjognak az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Kozgyi-
1ésének 2750 (XXV.) szamu hatarozata alapjan 0sszehi-
vott Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Tengerjogi Konfe-
rencidja altal végzendd kodifikalasat és tovabbfejlesztését,
sem barmely allam jelenlegi és jovObeni igényeit és jogi
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nézeteit a tengerjog kérdései, tovabbd a parti allam és
lobogo szerinti allam joghatdsaganak természete és mér-
téke tekintetében.

V1. Cikk
Bizonyitvanyok

(1) Parancsnoki, tiszti vagy beosztotti képesitd bizo-
nyitvanyokat kell kiallitani azon jeldltek részére, akik az
Igazgatas szerint eleget tettek az Egyezmény mellékleté-
ben foglalt vonatkozd rendelkezéseknek megfeleléen a
szolgalati, ¢életkori, egészségi alkalmassagi, képzési, képe-
sitési és vizsgakovetelményeknek.

(2) Az e cikknek megfelelden kiallitott parancsnoki €s
tiszti bizonyitvanyokat a kiallit6 Igazgatasnak a melléklet
[/2 Szabalyaban el6irt modon érvényesitenie kell.
Amennyiben az alkalmazott nyelv nem angol, az érvénye-
sitésnek angol nyelvii forditast is magaban kell foglalnia.

VII. Cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) A képesitd vagy szolgalati bizonyitvanyt olyan be-
osztasra, melyre nézve az Egyezmény bizonyitvanyt kove-
tel meg, és amelyet az Egyezménynek a Félre tekintetében
valé hatalybalépése eldtt az illetd Fél jogszabalyainak
vagy a Radié Szabalyzatnak megfelelden allitottak ki a
szolgélat ellatdsara nézve, az Egyezménynek az érintett
Fél tekintetében valo hatalybalépése utan érvényesnek kell
elismerni.

(2) Az Egyezménynek valamely F¢l tekintetében vald
hatalybalépése utan annak igazgatasa képesitd bizonyit-
vanyokat a korabbi gyakorlatanak megfeleléen legfeljebb
Otévi iddtartamra tovabbra is kiadhat. Az ilyen bizonyit-
vanyokat az Egyezmény tekintetében érvényesnek kell
elismerni. Ezen atmeneti id6 alatt az ilyen bizonyitvanyo-
kat csak olyan tengerészeknek lehet kidllitani, akik az
Egyezménynek az illetd Fél tekintetében valo hatalybalé-
pése el6tt kezdték meg tengeri szolgalatukat azon szolga-
lati 4gazatban, amelyre ezek a bizonyitvanyok vonatkoz-
nak. Az Igazgatasnak biztositania kell, hogy minden mas
képesitésre palyazo jeldltet az Egyezménynek megfele-
16en vizsgaztassanak és képesitsenek.

(3) Az Egyezménynek valamely Fél tekintetében vald
hatalybalépését kovetd két éven belill, ez a Fél kiallithat
szolgalati bizonyitvanyt azon tengerészek részére, akik
sem az Egyezménynek megfeleld kelld bizonyitvannyal
nem rendelkeznek, sem az Egyezménynek az illetd Fél
tekintetében valo hatalybalépése el6tt a sajat jogszabalyai
szerint kiallitott képesitd bizonyitvannyal nem rendelkez-
nek, de akik

a) az Egyezménynek ennek a Félnek a tekintetében
val6 hatdlybalépését megel6zd utolsod hét éven beliil leg-
alabb haromévi tengeri szolgalatot teljesitettek abban a
beosztasban, amelyre nézve szolgalati bizonyitvanyért
folyamodnak;

b) igazoljak, hogy ezt a szolgalatot kielégitGen lattak el;

¢) eleget tesznek az Igazgatds kovetelményeinek az
egészségi alkalmassag tekintetében, beleértve a latast és
hallast, és tekintetbe véve életkorukat a folyamodas idején.

Az Egyezmény tekintetében az e bekezdésnek megfele-
16en kiallitott szolgalati bizonyitvanyt az Egyezménynek
megfelelden kiallitott bizonyitvannyal egyenértékiinek
kell tekinteni.

VIII. Cikk
Felmentés

(1) Rendkiviili koriilmények esetén az Igazgatasok,
amennyiben véleménylik szerint ez személyekre, vagyon-
ra vagy kornyezetre nézve veszélyt nem jelent, felmentést
adhatnak ki, mely engedélyezi egy meghatarozott tenge-
rész szamara egy meghatarozott hajon legfeljebb hat ho-
napi id6tartamra a szolgalat ellatasat olyan beosztasban,
amelyre nem rendelkezik megfelelé bizonyitvannyal, fel-
téve, hogy az a személy, akinek a felmentést megadjak,
megfeleld €s az Igazgatast kielégité képzettséggel rendel-
kezik az lires beosztas biztonsagos betoltéséhez. Radios-
tiszti vagy radiotavbeszéld-kezeldi beosztas betdltéséhez
ilyen felmentés csak a Radio Szabalyzat vonatkozoé rendel-
kezéseiben elbirt feltételekkel adhatd. Mindazonaltal fel-
mentés nem adhato hajoparancsnoknak, illetve gépiizem-
vezetdnek, kivéve az elharithatatlan kiils6é ok esetét, de
akkor is csak a lehetd legrovidebb idore.

(2) Felmentés valamely beosztasra csak olyan személy
részére adhatd, aki a kozvetleniil alatta levo beosztas
betoltésére megfeleld képesitéssel rendelkezik. Ahol az
Egyezmény képesitést a kozvetleniil alatta levd beosztas-
hoz nem kdvetel meg, ott felmentést olyan személynek le-
het adni, akinek képességei és tapasztalatai az Igazgatés
véleménye szerint nyilvdnvaléan egyenértékiiek a betdl-
tendd beosztasra vonatkozé kovetelményekkel. Amennyi-
ben az ilyen személy nem rendelkezik megfeleld bizonyit-
vannyal, meg kell felelnie az Igazgatas altal elfogadott és
azt igazolo tesztnek, hogy a felmentés biztonsaggal kiad-
hatd. Ezen tilmenden, az Igazgatasnak biztositania kell,
hogy a kérdéses beosztast a lehetd legrovidebb idén beliil
megfeleld képesitéssel rendelkezd személlyel toltsék be.

(3) A Felek minden év januar 1-je utdn a lehetd legha-
marabb jelentésben tajékoztassak a Fotitkart az év soran a
tengerjard hajokra az év soran osszesen kiadott felmenté-
sek szdmarol minden olyan beosztas tekintetében, amely-
hez bizonyitvany sziikséges, az 1600 BRT feletti, illetve
alatti hajok szamat kiilon kozolve.
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IX. Cikk
Egyenértékek

(1) Az Egyezmény nem akadalyozza meg az Igazgata-
sokat abban, hogy megtartsanak vagy elfogadjanak egyéb
elméleti és gyakorlati oktatasi rendszereket, beleértve azo-
kat, melyek a miszaki fejlédéshez és kiilonleges tipusu
hajokhoz és szallitasi mdédokhoz adaptalt tengeri szolga-
lattal és hajon beliili szervezettel jarnak egyiitt, feltéve,
hogy a hajo navigacids és miiszaki iranyitasanak, tovabba
a rakomany kezelésének tekintetében a tengeri szolgalati
gyakorlati ismeretek és a jartassag szint legalabb az
Egyezményben foglalt kovetelményekkel egyenértékl
tengeri biztonsaggal és a kdrnyezetszennyezés megel6zé-
sével jar.

(2) Az ilyen intézkedésekre vonatkozd részleteket
gyakorlatilag lehet6 leghamarabb jelenteni kell a Fotitkar-
nak, aki az ilyen részleteket korlevélben valamennyi Féllel
ismerteti.

X. Cikk
Ellendrzés

(1) A hajok, a III. Cikkben foglalt kivételekkel, amikor
valamelyik Fél kikotéiben tartozkodnak, az illetd Fél altal
erre kelléen felhatalmazott hivatalos személyek ellenér-
zése ald tartoznak annak igazoldsa tekintetében, hogy a
hajon szolgalatot teljesité valamennyi tengerész, akinek az
Egyezmény értelmében képesitéssel kell rendelkeznie,
ilyen képesitéssel, illetve megfeleld felmentéssel rendel-
kezik. Az ilyen bizonyitvanyokat el kell fogadni, hacsak
nincs alapos ok annak feltételezésére, hogy valamely bizo-
nyitvanyt csaldrd médon szereztek meg, illetve a bizonyit-
vany birtokosa nem az a személy, akinek részére a bizo-
nyitvanyt eredetileg kiallitottak.

(2) Olyan esetben, amikor az (1) bekezdés alapjan, illet-
ve az ,,Ellendrzési eljarasok” cimii 1/4 Szabalyban megha-
tarozott ellendrzési eljarasok alapjan barmilyen hidnyos-
sagot észlelnek, az ellendrzést végzd hivatalos személy
errdl haladéktalanul irdsban értesiti a hajo parancsnokat és
a konzult, vagy annak hidnyaban, annak az allamnak leg-
kozelebbi diplomaciai képviseldjét vagy tengerészeti
hatosagat, amelynek lobogodja viselésére a hajo jogosult,
hogy megfelel6 intézkedés torténhessen. Az ilyen értesité-
sekben részletezni kell az észlelt hianyossagokat, és azo-
kat az indokokat, amelyeknek alapjan a Fél megallapitja,
hogy ezek a hianyossagok a személyekre, vagyonra, illet-
ve a kdrnyezetre nézve veszélyt jelentenek.

(3) Az (1) bekezdés alapjan végzett ellendrzés soran,
tekintetbe véve a hajo méretét és tipusat, tovabba az Ut
hosszat ¢s jellegét, amennyiben az 1/4 Szabaly (3) bekez-
désében emlitett hianyossagokat nem kiiszobolik ki, és
megallapitast nyer, hogy ez a tény a személyekre, vagyon-
ra, illetve a kdrnyezetre nézve veszélyt jelent, az ellenér-

zést végzo Fél tegyen 1épéseket annak biztositdsara, hogy
a hajo ne induljon el mindaddig, amig ezek a kovetelmé-
nyek a veszély megsziintetéséhez sziikséges mértékben
nem teljesiilnek. Az intézkedésre vonatkozd tényeket a
Fotitkarnak haladéktalanul jelenteni kell.

(4) Az e cikk alapjan végzett ellendrzések végrehajtasa
soran minden lehet6t meg kell tenni a hajo indokolatlan
visszatartasanak vagy késleltetésének elkeriilésére.
Amennyiben egy hajot ilyen modon visszatartanak vagy
késleltetnek, ugy az igényt tarthat minden ebbdl eredd
veszteségének, illetve karanak megtéritésére.

(5) Ezt a cikket sziikség szerint kell alkalmazni annak
biztositasara, hogy az Egyezményben nem részes allam
lobogojanak viselésére jogosult hajo ne részesiiljon kedve-
zObb elbanasban mint amilyenben valamely Fél lobogojat
viselni jogosult hajo részesiil.

XI. Cikk
A technikai egyiittmiikodes elosegitése

(1) Az Egyezményben részes Felek, a Szervezettel kon-
zultalva és annak kdzremiikodésével tamogatast nytijtanak
azon Felek részére, akik technikai segitséget kérnek a
kovetkezdkhoz:

a) adminisztrativ és technikai személyzet képzése,

b) tengerészképzo tanintézetek létrehozasa,

¢) a tanintézetek berendezésekkel és eszkozokkel vald
ellatasa,

d) megfeleld képzési programok kidolgozasa, bele-
értve a tengerjard hajokon torténd gyakorlati képzést, és

e) egyéb intézkedések a tengerészképzés eldsegitése
érdekében,
lehetéleg nemzeti, szubregionalis vagy regiondlis alapon,
az Egyezmény célkitiizéseinek és rendeltetésének megva-
lositasa eldsegitése végett, szamitasba véve a fejlodo
orszagok kiilonleges igényeit ebben a vonatkozasban.

(2) A Szervezet a maga részérdl tamogatni fogja a fent
emlitett er6feszitéseket, mas nemzetkozi szervezetekkel,
de kiilonosen a Nemzetkdzi Munkatigyi Szervezettel kon-
zultalva, illetve azzal tarsulva.

XII. Cikk
Modositasok

(1) Az Egyezmény az alabbi eljarasok barmelyikével
modosithato:

a) modositasok a Szervezeten beliili megyvitatds utan:

(i) avalamelyik Fél altal javasolt barmely modositast a
Fotitkarhoz kell benytjtani, aki ezt kovetden a megvitatast
megel6zden legalabb hat honappal korlevélben kozli azt
e Szervezet valamennyi tagjaval, valamennyi Féllel és
a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet Foigazgatdjaval,
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(ii) minden ily mdédon javasolt és kordztetett modositast
a Szervezet Tengerészeti Biztonsagi Bizottsaga elé kell
utalni megvitatas végett,

(iii) a Felek, akar tagjai a Szervezetnek, akar nem, jogo-
sultak rész venni a Tengerészeti Biztonsagi Bizottsagnak
a modositas megvitatasaval és elfogadasaval kapcsolatos
munkéjaban,

(iv) a modositasokat az a) pont (iii) alpontjaban foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen kibdvitett Tengerészeti
Bizottsagban (a tovéabbiakban: kibdvitett Tengerészeti
Biztonsagi Bizottsag) jelen 1év6 és szavazd Felek kéthar-
mados tobbségével kell elfogadni, azzal a feltétellel, hogy
a szavazds idején a Felek legalabb egyharmadéanak jelen
kell lennie,

(v) az igy elfogadott modositasokat a Fdtitkar vala-
mennyi Félhez elfogadas végett tovabbitja,

(vi) valamely cikk modositasat azon a napon kell elfo-
gadottnak tekinteni, amikor ezt a Felek kétharmada elfo-
gadja,

(vii) a melléklet valamely modositasat elfogadottnak
kell tekinteni:

1. attol a naptdl szamitott két év elteltével, amikor azt

a Felekhez elfogadas végett tovabbitottak,

2. vagy ettdl eltérd, de legalabb egyéves iddszak eltelté-
vel, ha annak elfogadasakor a kibdvitett Tengerészeti
Biztonsagi Bizottsagban jelen levo és szavazo Felek
kétharmados tobbsége igy hatarozott;

azonban a modositast el nem fogadottnak kell tekinteni, ha
ameghatarozott idon beliil vagy a Felek egyharmada, vagy
pedig azok a Felek, melyeknek egyiittes hajotere a vilag
100 BRT, illetve annal nagyobb hajokbol allo hajoterének
legalabb hetven szazalékat teszi ki, a modositas ellen tilta-
kozast jelentenek be a Fotitkarnal,

(viii) valamely cikk modositasa hat honappal azt kove-
téen 1ép hatalyba az azt elfogad6 Felekre, amely napon azt
elfogadottnak kell tekinteni, és minden olyan Félre nézve,
amely ezt kdvetden fogadja el, az altala tortént elfogadas
napjat kdvetden hat honappal,

(ix) a melléklet valamely modositasa valamennyi Félre
nézve — kivéve azokat, akik az a) pont (vii) alpontjanak
megfeleléen a modositasra nézve tiltakozast jelentettek be,
¢és az ilyen tiltakozast nem vontdk vissza — azt a napot
kovetden hat honappal 1ép hatalyba, amelyen azt elfoga-
dottnak kell tekinteni. A hatalybalépésre eldirt idépont
elott, barmelyik Fél bejelentést tehet a Fotitkarnal arra
nézve, hogy kivonja magat a modositas hatalybalépése
alol annak hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb egy évi
id6tartamra, vagy olyan hosszabb id6tartamra, amennyit a
modositas elfogadasakor a kiboévitett Tengerészeti Bizton-
sagi Bizottsagban jelen levo és szavazd Felek kétharmados
tobbsége megallapitott; vagy

b) mddositas értekezleten

(i) valamely Félnek a Felek legalabb egyharmada altal
tamogatott kivansagara, a Szervezet, a Nemzetkdzi Mun-
katigyi Szervezet Féigazgatdjaval egyiittesen és vele kon-
zultalva, 0sszehivja a Felek értekezletét az Egyezmény
modositasanak megvitatasara,

(ii) az ilyen értekezleten a jelen levo és szavazd Felek
kétharmados tobbsége altal elfogadott minden mddositast
a Fotitkar a Felekhez tovabbitja elfogadasra,

(iii) amennyiben az Ertekezlet etté] eltéréen nem hata-
roz, a modositast az a) pont (vi) és (viii), illetve (vii) és
(ix) alpontjanak megfelelden kell elfogadottnak tekinteni,
¢és az annak megfelelden 1€p hatalyba, azzal az eltéréssel,
hogy az ezekben az alpontokban a kibdvitett Tengerészeti
Biztonsagi Bizottsagra torténd utalas alatt az Ertekezletre
valod utalast kell érteni.

(2) Minden, valamely modositasra vonatkozo elfogadd
nyilatkozatot vagy tiltakozast, illetve az (1) bekezdés
a) pontja (ix) alpontjanak megfelelden tett minden bejelen-
tést irasban kell benytjtani a Fétitkarhoz, aki az ilyen el6-
terjesztésekrol és azok kézhezvételének idépontjardl vala-
mennyi Felet tajékoztatja.

(3) Minden hatalyba 1ép6 mddositasrol, tovabba a mo-
dositas hatalybalépésének idépontjarol a Fotitkar vala-
mennyi Felet értesiti.

XII. Cikk
Alairas, megerdsités, elfogadas, jovahagyas, csatlakozas

(1) Az Egyezmény a Szervezet Kozpontjdban az
1978. év december 1. napjatol az 1979. év november 30.
napjaig alairasra, ezt kdvetéen pedig csatlakozasra nyitva
all. Az Egyezménynek barmely allam részesévé vélhat:

a) megerdsitésre, elfogadasra vagy jovahagyasra
vonatkoz6 fenntartas nélkiili alairassal, vagy

b) megerdsitéstol, elfogadastél vagy jovahagyastol
fliggd alairassal, melyet megerdsités, elfogadas vagy jova-
hagyas kovet, vagy

¢) csatlakozassal.

(2) A megerdsités, elfogadas, jovahagyas vagy csatla-
kozéas a vonatkozd okiratnak a Fotitkarnal vald letétbe
helyezésével torténik.

(3) A Fétitkar az Egyezményt alairt vagy ahhoz csatla-
kozott allamokat, tovabba a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szer-
vezet Foigazgatojat minden aldirasrol, illet6leg minden
meger0sitd, elfogado, jovahagyo vagy csatlakozasi okirat
letétbe helyezésérdl és a letétbe helyezés idOpontjarol
értesiti.

X1V. Cikk
Hatalybalépés

(1) Az Egyezmény azt kdvetden tizenkét honappal 1ép
hatalyba, amikor legalabb huszonét olyan allam, amelyek
egylittes kereskedelmi hajotere a vilag 100 BRT, illetve
annal nagyobb hajokbol allo teljes hajoterének legalabb
Otven szazalékat teszi ki, azt megerdsitésre, elfogadasra
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vagy jovahagyasra vonatkoz6 fenntartds nélkiil alairta,
vagy pedig a XIII. Cikknek megfeleléen megerdsitd,
elfogadd, jovahagyd vagy csatlakozési okiratat letétbe
helyezte.

(2) A Fétitkar az Egyezmény hatalybalépésének napja-
tol valamennyi azt aldird, illetve ahhoz csatlakozott alla-
mot értesiti.

(3) Minden olyan megerdsitd, elfogadd, jovahagyd
vagy csatlakozasi okirat, amelyet az (1) bekezdésben emli-
tett tizenkét honap alatt helyeznek letétbe, az Egyezmény
hatalybalépésekor vagy az okirat letétbe helyezését kovetd
harom hoénap eltelte utan 1ép hatalyba, aszerint, hogy
melyik a késébbi idépont.

(4) Minden olyan megerdsitd, elfogadd, jovahagyod
vagy csatlakozasi okirat, amelyet az Egyezmény hatalyba-
Iépésének napja utan helyeznek letétbe, a letétbe helyezés
napjat kdvetd hdrom honappal 1ép hatalyba.

(5) Minden olyan megerdsitd, elfogadd, jovahagyd
vagy csatlakozasi okiratot, amelyet olyan idépontot kdve-
tden helyeztek letétbe, amikor valamely modositast a
XII. Cikk értelmében elfogadottnak kell tekinteni, a médo-
sitott Egyezményre kell vonatkoztatni.

XV. Cikk
Felmondas

(1) Az Egyezményt barmelyik Fél attél a naptdl szami-
tott 6t év elteltével, amikor az Egyezmény ranézve hataly-
ba lépett, barmikor felmondhatja.

(2) A felmondas a Fétitkarhoz intézett irasbeli bejelen-
téssel torténik, aki az Gsszes tobbi Felet és a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet Foigazgatdjat minden ilyen kézhez
vett bejelentésrdl, annak kézhezvételének idépontjarol,
valamint a felmondas hatalybalépésérdl értesiti.

(3) A felmondas tizenkét honappal azt kvetden 1ép ha-
talyba, amikor a Fotitkar a felmondasrol szolo6 bejelentést
kézhez vette, vagy pedig a bejelentésben feltiintetett ennél
kés6bbi idépontban.

XVI. Cikk
Letétbe helyezés és nyilvantartdasba vétel

(1) Az Egyezmény a Fétitkarnal keriil letétbe helyezés-
re, aki annak hiteles masolatat az Egyezményt alairt, illet-
ve ahhoz csatlakozott valamennyi allamhoz megkiildi.

(2) Az Egyezmény hatalybalépése utan a Fotitkar annak
szovegét az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Alapokmanya-
nak 102. Cikke szerint nyilvantartasba vételre és kozzété-

telre az Egyesiilt Nemzetek Szervezet Fotitkaranak meg-
kiildi.

XVIIL Cikk
Nyelvek

Ez az Egyezmény egy példanyban, angol, francia, kinai,
orosz €s spanyol nyelven késziilt, mindegyik szdveg egy-
arant hiteles. Hivatalos forditas arab és német nyelven
késziil, és azok az alairt eredetivel egyiitt keriilnek letétbe
helyezésre.

Ennek hiteléiil a Kormanyaik altal erre kell6képpen
meghatalmazott alulirottak az Egyezményt alairtak.

Késziilt Londonban, az ezerkilencszazhetvennyolcadik
évi julius ho hatodik napjan.

Melléklet
I. Fejezet
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1/1 Szabaly
Fogalommeghatarozasok és magyarazatok

1. Az Egyezmény alkalmazasa tekintetében, ha ettdl
kifejezetten eltéré mas meghatarozas nincs:

.1. a Szabalyzat az Egyezmény mellékletében foglalt
szabalyokat jelenti;

.2. ajovahagyott a jelen szabalyok értelmében a részes
F¢él altal jovahagyottat jelenti;

.3. aparancsnok a hajon a parancsnoki jogkort gyakor-
16 személyt jelenti;

4. a tiszt a személyzetnek azt a parancsnokon kiviili
tagjat jelenti, akit a nemzeti jog vagy szabalyzatok annak
mindsitenek, illetve ilyen mindsités hianyaban a kozfelfo-
gas vagy szokas annak tart;

5. afedélzeti tiszt az Egyezmény melléklete I1. fejeze-
tének rendelkezései alapjan képesitett tisztet jelenti;

.6. az elsd tiszt azt a rangsorban a parancsnok utin
kovetkezo fedélzeti tisztet jelenti, akire a hajo parancsnok-
saga a parancsnok alkalmatlanna valasa esetén atszall;

7. a géptiszt az Egyezmény melléklete II1. fejezetének
rendelkezései alapjan képesitett tisztet jelenti;

.8. a géplizemvezetd a hajo folizemi berendezéséért,
valamint a hajé egyéb gépészeti és villamos berendezései-
nek lizemeltetéséért és karbantartasaért felelds rangidés
géptisztet jelenti;

.9. a masodgéptiszt azt a rangsorban a gépiizemvezetd
utan kovetkezd géptisztet jelenti, akire a géplizemvezetd
alkalmatlanna valdsa esetén a hajo félizemi berendezé-
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séért, egyéb gépészeti €s villamos berendezéseinek iize-
meltetéséért €s karbantartasaért valo feleldsség atszall;

.10. a géptisztjeldlt olyan személyt jelent, aki géptisztté
valasa érdekében képzés alatt all, és akit a nemzeti jog
vagy szabalyzatok ilyennek mindsitenek;

.11. aradidkezeld az Igazgatés altal a Radio Szabalyzat
eldirasainak megfelelden kiadott vagy elismert bizonyit-
vannyal rendelkez6 személyt jelent;

.12. abeosztott a hajo személyzetének a parancsnokon
¢s tiszteken kiviili tagjat jelenti;

.13. apartmenti utak valamely Fél partjainak kozelében
megtett utakat jelenti, amint ezt ez a F¢l megallapitja;

.14. a fégépteljesitmény a hajo fogépeinek kilowattban
kifejezett legnagyobb tartos kimend teljesitményét jelenti,
amint azt a hajoé lajstromozasi okmanya vagy mas egyéb
hivatalos okmanya feltiinteti;

.15. a radioszolgalat értelemszertien magaban foglalja
a Radié Szabalyzatnak és az ,,Eletbiztonsag a tengeren”
targyl nemzetkozi egyezménynek, valamint az Igazgatas
belatasa szerint a Szervezet vonatkozo6 ajanldsainak meg-
felel6 figyeldszolgalatot, miiszaki karbantartast és javita-
sokat;

.16. az olajszallito tartalyhajo kdolaj és kdolajtermékek
Oomlesztett szallitasara épitett és hasznalt hajot jelent;

.17. a vegyianyag-szallitd tartdlyhajo a Nemzetkozi
Vegyianyag Szabalyzat 17. fejezetében szerepld folyé-
kony vegyi anyagok Omlesztett szallitdsara épitett, atépi-
tett, illetve hasznalt hajot jelent;

.18. a cseppfolydsitott gazt szallito tartalyhajo a csepp-
folyositott gaz, illetve a Nemzetkozi Gazszallitasi Sza-
balyzat 19. fejezetében felsorolt egyéb termékek Om-
lesztve szallitdsara épitett, atépitett, illetve hasznalt hajot
jelent;

.19. a Ro-Ro személyhajoé a Ro-Ro rakterekkel, illetve
az ,,Eletbiztonsag a tengeren” targya modositott 1974. évi
nemzetk6zi egyezményben meghatarozott specialis rakte-
rekkel rendelkez6 hajot jelent;

.20. ahonap naptari honapot vagy egy honapnal kisebb
periddusokbol 6sszeadddo 30 napos idGszakot jelent;

21. az STCW Szabalyzat az 1995. évi Konferencia
2. szamu hatarozataval a tengerészek képzésérdl, képesité-
sérél és az 6rszolgalat ellatasarol (STCW) elfogadott sza-
balyzatot és annak esetleges modositasait jelenti;

.22. a rendeltetés azokat a feladatcsoportokat, kotele-
zettségeket és felelosségeket jelenti, amelyek az STCW
Szabalyzat szerint a hajok mitkddése, a tengeri életbizton-
sag és a tengeri kornyezet védelme tekintetében sziiksé-
gesek;

.23. a Tarsasag a hajo tulajdonosat vagy barmely mas
olyan szervezetet vagy személyt, mint példaul menedzsert
vagy a hajot személyzet nélkiil bérlét jelenti, aki a hajotu-
lajdonostol atvallalja a hajé lizemeltetésének feleldsségét,
és aki az lizemeltetés ilyen atvallalasaval hozzajarult
ahhoz, hogy az e szabalyok értelmében a Tarsasagot ter-
hel6 Osszes kotelezettség és feleldsség rea szalljon at;

.24. a megfeleld bizonyitvany olyan, a jelen melléklet
rendelkezései alapjan kiallitott és érvényesitett bizonyit-
vanyt jelent, amely jogos tulajdonosat felhatalmazza, hogy
az abban meghatarozott minéségben a vonatkozo feladato-
kat az eldirt feleldsségi szinten ellassa adott tipusu, trtar-
talmu, teljesitményti és hajtast hajon mindaddig, mig az
a megallapitott mikddési korben tevékenykedik;

.25. atengeri szolgalat az olyan hajon teljesitett szolga-
latot jelenti, amely vonatkozasaban a bizonyitvany vagy
egy¢eb képesités kiadasra keriilt.

2. A jelen szabalyokat az STCW Szabalyzat 4) részé-
nek kotelezo6 jellegii eléirasai kiegészitik, és

.1. barmely utalas valamely szabaly eldirasaira egyben
utalas az STCW Szabalyzat 4) részének megfelel szaka-
szara is;

2. a jelen szabalyok alkalmazasanal az STCW Sza-
balyzat B) részében foglalt utmutatdt és magyarazo anya-
got a lehetd legnagyobb mértékig figyelembe kell venni
annak érdekében, hogy az Egyezmény rendelkezéseinek
vilagméretli alkalmazasa minél egységesebb legyen;

3. az STCW Szabalyzat A) részének modositasait az
Egyezmény XII. Cikkében a melléklet modositasahoz
alkalmazandé eljarasokra vonatkozoan foglaltak szerint
kell elfogadni, hatalyba 1éptetni és érvényesitent;

4. az STCW Szabalyzat B) részét a Tengeri Biztonsagi
Bizottsag sajat eljarasi szabalyai szerint médositja.

3. Az Egyezmény VL. cikkelyében az , Igazgatasra” és
az ,,okmanyt kiallito Igazgatasra” tett utalas nem akada-
lyozza barmelyik Felet abban, hogy ezen eléirdsoknak
megfeleld bizonyitvanyokat adjon ki vagy hagyjon jova.

1/2 Szabaly
Bizonyitvanyok és érvényesités

1. A bizonyitvanyokat a kiallité orszag hivatalos nyel-
vén kell késziteni. Amennyiben a hasznalt nyelv nem
angol, ugy a szovegnek az angol nyelvii forditast is tartal-
maznia kell.

2. A radidkezeldk tekintetében a Felek:

.1. a Radi6 Szabalyzatnak megfelelé bizonyitvany
kiadasahoz a sziikséges vizsga anyagaba belefoglalhatjak
a vonatkoz6 szabalyzatok altal megkdvetelt jarulékos
ismereteket;

2. kiilon bizonyitvanyt adhatnak ki, amely igazolja,
hogy annak tulajdonosa rendelkezik a vonatkozd szaba-
lyok altal megkovetelt jarulékos ismeretekkel.

3. A bizonyitvanynak az Egyezmény VI. Cikke szerint
a kiallitas hitelesitéséhez sziikséges €rvényesitése csak
akkor adhato ki, ha az az Egyezmény Osszes vonatkozo
eldirasainak eleget tesz.

4. Barmely Fél a érvényesitéseket sajat belatasa szerint
az STCW Szabalyzat A-1/2 szakaszanak megfelelé min-
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ta4ju bizonyitvanyokba is bejegyezheti. Ha igy tesz, akkor
a hasznalt forméanak egyeznie kell az A-1/2 szakasz
1. pontjdban megallapitott mintaval. Amennyiben ettdl
eltéré mintat hasznal, annak ugyanezen szakasz 2. pont-
jaban foglaltakkal kell egyeznie.

5. Az az lIgazgatas, amely az 1/10 Szabalynak megfe-
leld bizonyitvanyt ismer el, az elismerést a bizonyitvany
érvényesitésével kell igazolnia. Az érvényesités csak
akkor adhato ki, ha az Egyezmény Osszes eldirasai telje-
siilnek. Az érvényesités hasznalt mintdja az STCW Sza-
balyzat A-1/2 szakasza 3. pontjaban foglaltaknak feleljen
meg.

6. A 3.,4.¢s 5. pont szerinti érvényesités:

.1. lehet 6nalldan kiadott okmany;

.2. mindegyik egyedi sorszdmmal rendelkezzen, kivé-
ve, ha az érvényesitést igazoldo okmany és az ahhoz kap-
csolodd bizonyitvany ugyanazzal a sorszammal rendel-
kezik, feltéve, ha ez a szam egyedi; és

3. érvényét veszti, amint a hozza kapcsolodo bizonyit-
vany lejar, visszavondsra vagy felfliggesztésre keriil, vagy
az azt kiallitdo Igazgatas érvényteleniti, valamint minden
esetben legkés6bb a kibocsatast kdvetd 6t év elteltével.

7. Azt a beosztast, amelyben a bizonyitvany tulajdo-
nosa szolgalatot ellatni jogosult, az Igazgatdsnak a bizton-
sagos személyzetre vonatkozo kovetelményeinél alkalma-
zott érvényesitéssel azonos formaban kell megallapitani.

8. Az Igazgatas az STCW Szabalyok A-1/2 szakasza-
ban megadott formatol eltérd format is hasznalhat, feltéve,
hogy az abban minimalisan eldirt adatokat latin betiikkel
¢és arab szamokkal tiintetik fel, figyelemmel az A-1/1 sza-
kaszban megengedett valtozatokra.

9. Az1/10 Szabaly 5. pontjanak megfeleléen az Egyez-
mény szerint megkovetelt minden bizonyitvany eredeti
példanyat azon a hajon kell tartani, ahol a bizonyitvany
tulajdonosa szolgalatot teljesit.

I/3 Szabaly
A partmenti utakra vonatkozo alapelvek

1. A partmenti utaknak az Egyezmény alkalmazasa te-
kintetében torténé meghatarozasa soran egyik Fél sem ta-
maszthat szigoribb képzési, tapasztalatszerzési vagy ké-
pesitési kovetelményeket azon tengerészekkel szemben,
akik egy masik Fél lobogojanak viselésére jogosult hajon
teljesitenek szolgalatot és ilyen utakon vannak alkalmaz-
va, mint amilyenek azokra a tengerészekre vonatkoznak,
akik sajat lobogdjanak viselésére jogosult hajokon teljesi-
tenek szolgalatot. Az ilyen Fél semmilyen koriilmények
kozott sem tdmaszthat a masik Fél lobogojat viseld hajo-
kon szolgalatot teljesitd tengerészekre nézve olyan kove-
telményeket, melyek meghaladjak az Egyezménynek a
partmenti utakon nem foglalkoztatott hajokra vonatkozo
kovetelményeit.

2. A valamely F¢l lobogojat viselni jogosult olyan ha-
jOk tekintetében, melyek rendszeresen kozlekednek egy
masik Fél partjai el6tt partmenti utakon, annak a Félnek,
amelynek lobogdjat a hajo viselni jogosult, az ilyen hajo-
kon szolgalatot teljesitd tengerészekre vonatkozdan olyan
képzési, tapasztalatszerzési és képesitési kovetelményeket
kell eléirnia, melyek legalabb azon Fél kovetelményeivel
azonosak, amelynek partjai el6tt a hajo kozlekedik, de
amelyek nem haladjak meg az Egyezménynek a partmenti
utakon nem kozlekedd hajokra vonatkozd kdvetelményeit.
Az olyan hajokon szolgélo tengerészekre, amelyeknek az
utja valamely Fél altal partmenti Gtként meghatarozott te-
riileteken tulra terjed, és olyan teriiletekre 1ép, amelyekre
nézve ez a meghatarozas nem vonatkozik, az Egyezmény
vonatkozo eldirasai érvényesek.

3. Barmely Fél engedélyezheti a lobogoja viselésére jo-
gosult hajonak az Egyezménynek a partmenti utakra vo-
natkoz6 rendelkezéseibdl fakado eldnydk élvezését, ha az
rendszeresen kozlekedik az Egyezményben nem részes va-
lamely allam partjai el6tt olyan utakon, melyet ez a Fél
partmenti Utnak mindsit.

4. Az ebben a Szabalyban foglaltak alapjan partmenti
utakat megallapitdo Feleknek az 1/7 Szabalynak megfele-
18en tajékoztatniuk kell a Fétitkart az elfogadott rendelke-
z¢s részleteirdl.

5. Azebben a Szabalyban foglaltak egyetlen allam jog-
hatosagat sem korlatozhatjak, fiiggetleniil attol, hogy ré-
szese az Egyezménynek vagy sem.

1/4 Szabaly
Ellendrzési eljarasok

1. Az erre kell6képpen felhatalmazott hivatalos sze-
mély altal a X. Cikk alapjan végzett ellenérzés a kdvetke-
z6kre korlatozodik:

1. a X. Cikk (1) bekezdésének megfeleléen annak
vizsgalata, hogy a hajon szolgalatot teljesité és az Egyez-
mény értelmében bizonyitvannyal rendelkezni koteles
Osszes tengerész megfeleld bizonyitvannyal vagy érvé-
nyes felmentéssel rendelkezik-e, illetve igazolni tudja-¢ az
Igazgatashoz az 1/10 Szabaly 5. pontjanak megfeleld érvé-
nyesités iranti kérelmének eldterjesztését;

.2. annak vizsgalata, hogy a hajon szolgalatot teljesitd
tengerészek létszama és képzettsége megfelel-e az Igaz-
gatas biztonsagos személyzeti feltételekre vonatkozo eld-
irasainak; és

.3. az STCW Szabalyzat A-1/4 szakaszanak megfele-
16en annak elbiralasa, hogy a hajon szolgald tengerészek
mennyire képesek az Egyezményben eldirt drszolgalattal
kapcsolatos kovetelményeknek eleget tenni, ha alapos ok
van azt feltételezni, hogy ezek a normak az alabbi okok
barmelyike miatt nem teljesiilnek:
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.3.1. ahaj6itkozott, megfeneklett vagy zatonyra futott,

.3.2. menet kdzben, horgonyon vagy kikotott allapot-
ban a hajobdl olyan anyagkibocsatas tortént, amely bar-
mely nemzetkdzi egyezmény szerint illegélis, vagy

.3.3. a haj6 iranyitasa, miiveletezése hibasan vagy
veszélyes modon tortént, ahol a Szervezet altal elfogadott,
a hajo kezelésére vonatkozo szabalyokat vagy a biztonsa-
gos hajomiiveletezés gyakorlatat és menetét nem kovették,
vagy

.3.4. a hajo kezelése egyéb vonatkozasban oly médon
tortént, ami a személyek, vagyon vagy kornyezet szem-
pontjabol veszElyt jelent.

2. A személyekre, vagyonra vagy kornyezetre veszélyt
jelentd hianyossagok az alabbiak lehetnek:

.1. a bizonyitvannyal rendelkezni koteles tengerészek
nem rendelkeznek megfeleld bizonyitvannyal vagy érvé-
nyes felmentéssel, illetve nem tudjak igazolni, hogy az
Igazgatashoz az 1/10 Szabaly 5. pontjanak megfelelden ér-
vényesités iranti kérelmet terjesztettek be;

.2. nem teljesiilnek az Igazgatisnak a biztonsagos sze-
mélyi feltételekre vonatkozo eldirasai;

.3. a navigacios vagy géplizemi Orszolgalat rendszere
az Igazgatdsnak a hajora eldirt kdvetelményeivel nincs
Osszhangban;

4. az Orszolgalatban nincs olyan személy, aki megfe-
leld képzettséggel rendelkezik a biztonsagos navigalas-
hoz, a biztonsagos radidkapcsolathoz és a tenger szennye-
zésének megel6zéséhez elengedhetetleniil sziikséges
berendezések lizemeltetéséhez; és

.5. azut kezdetét kdvetd els drségben és az azt kovetd
valtasokban a hajon nem képesek az drszolgalat ellatasa-
hoz kipihent, és egyéb szempontokbol is a szolgalatra
alkalmas személyeket biztositani.

3. A 2. pontban foglalt hidnyossagok az ellenérzést
végzO FéEl altal aszerint megallapitott mértékig torténd
kikiiszobolésének elmulasztasa, hogy azok mennyiben
veszélyeztetik a személyek, a vagyon vagy a kornyezet
biztonsagat, lehet csak alapja annak, hogy az illeté Fél
a hajot a X. Cikk alapjan visszatartsa.

1/5 Szabaly
Nemzeti el6irasok

1. Mindegyik részes Fél alakitsa ki az illeté Fél 4ltal
kiallitott, az adott tevékenységi kor ellatdsara jogositd
bizonyitvannyal, illetve érvényesitéssel rendelkezd sze-
mélyeknek a tengeri élet- és vagyonbiztonsagot, tovabba a
tengeri kornyezetet kozvetleniil veszélyeztetd hozza nem
értése, cselekedete vagy mulasztasa, tovabba a bizonyit-
vanyaikban feltiintetett szolgalat ellatasa partatlan kivizs-
galasanak, illetve ezen bizonyitvanyok emlitett esetekben
torténd visszavonasanak, felfliggesztésének, illetve ér-
vénytelenitésének, valamint a csalasok megeldzésének
modszereit €s eljarasait.

2. Minden részes Fél allapitson meg biintetd, illetve
szabalysértési intézkedéseket azokra az esetekre, amikor
az Egyezmény eldirasainak érvényt szerz6 nemzeti jogsza-
balyok rendelkezéseinek a lobogoja viselésére jogosult
valamely hajo vonatkozasaban, illetve az adott Fél altal
bizonyitvanyokkal ellatott tengerész vonatkozasaban nem
tesznek eleget.

3. Ilyen biintetd és szabalysértési intézkedéseket kiilo-
nosen azokra az esetekre kell megallapitani és érvényesi-
teni, amikor

.1. a Tarsasag vagy a hajoparancsnok az Egyezmény
altal eldirt bizonyitvannyal nem rendelkezd személyt
alkalmazott;

.2. ahajoparancsnok barmilyen, a jelen Szabalyok sze-
rint csak megfeleld bizonyitvannyal rendelkezd személy
altal ellathato feladat vagy szolgalat barmilyen szinten tor-
ténd ellatasat olyan személynek engedte meg, aki az eldirt
bizonyitvanyokkal, érvényes felmentéssel vagy az
1/10 Szabaly 5. pontjanak megfelelé igazold okmannyal
nem rendelkezik;

.3. valamely személy csaldssal vagy hamis okmanyok-
kal olyan barmilyen szintli feladathoz vagy beosztashoz
jutott, amely a jelen Szabdlyok értelmében csak olyan
személlyel t6lthetd be, illetve végeztethetd, aki bizonyit-
vannyal, illetve felmentéssel rendelkezik.

4. AzaF¢l, amelynek joghatosaga ala tartozo teriiletén
olyan Tarsasag vagy olyan személy talalhato, amely, illet-
ve aki megalapozottan felelds az Egyezménynek a 3. pont-
ban foglaltak szerinti megszegéséért, illetve ilyenrdl tudo-
masa van, terjessze ki minden lehetséges formaban egyiitt-
mukddését azon Fél vonatkozasaban, aki értesitette Ot
a joghatosaga szerinti eljaras kezdeményezésének szandé-
karol.

1/6 Szabaly
Képzés és vizsgadztatas

1. Minden Fél biztositsa, hogy

.1. a tengerészek Egyezménynek megfeleld képzésé-
nek és vizsgaztatasanak kezelése, ellendrzése és feliigye-
lete az STCW Szabalyzat A-1/6 szakasz eldirasai szerint
tortén;jék; és

2. a tengerészek szakmai képzéséért ¢€s vizsgaztata-
sdért az Egyezmény eldirasainak megfelelden felelds sze-
mélyek legyenek kelléen, az STCW Szabalyzat A-1/6 sza-
kasz rendelkezéseivel 0sszhangban képesitettek az adott
jellegli és szintii oktatashoz és vizsgaztatashoz.

1/7 Szabaly
Az informaciok tovabbitasa

1. Az informaciok VI. Cikkben meghatarozott kozlé-
sén tilmenden minden Fél az STCW Szabalyzat A-1/7 sza-
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kaszaban eldirt iddszakon beliil és formaban értesitse a
Fétitkart az olyan egy¢éb, a Szabalyzat rendelkezései alap-
jan elvarhaté informaciorol, amely a Fél azon 1épéseire
vonatkozik, amelyeket az Egyezmény teljes és maradék-
talan érvényesitése érdekében megtett.

2. AmikoralV. Cikknek és az STCW Szabalyzat A-1/7
szakaszanak megfeleld teljes informacio kézhezvétele
megtortént €s az ilyen informacid igazolja, hogy az Egyez-
mény eldirdsainak teljes és maradéktalan érvényesitése
megtortént, a Fotitkar errdl jelentést kiild a Tengerészeti
Biztonsagi Bizottsagnak.

3. A Tengerészeti Biztonsagi Bizottsdgnak a Bizottsag
altal elfogadott eljarasnak megfelelé ezt koveté megero-
sitése bizonyitja, hogy a kapott informacio igazolja az
Egyezmény érvényesitésének teljes és maradéktalan meg-
torténtét

.1. a Tengerészeti Biztonsagi Bizottsag megnevezi az
igy érintetté valt Feleket; és

.2. mas Feleket feljogosit az 1/4 és I/10 Szabalyoknak
megfeleléen annak elvi elismerésére, hogy a 3.1.-es pont
alapjan megnevezett Felek altal vagy nevében kiallitott
bizonyitvanyok az Egyezménnyel dsszhangban vannak.

1/8 Szabaly
Mindségi kévetelmények

1. Minden Fél biztositsa, hogy

.1. az STCW Szabalyzat A-1/8 szakaszanak eldirasai
értelmében minden képzési, vizsgaztatasi, képesitési,
érvényesitési és megujitasi tevékenységgel kapcsolatos
nem kormanyzati szervezet vagy meghatalmazasaval biro
személy altali végrehajtasat a minéségi kovetelményrend-
szer tekintetében folyamatosan ellendrizni kell a meghata-
rozott célok elérése érdekében, beleértve az oktatok és
vizsgaztatok képesitését és gyakorlottsagat;

.2. ahol az ilyen tevékenységet kormanyzati intézmé-
nyek vagy személyek végzik, ott mindségi kovetelmény-
rendszert kell bevezetni.

2. Minden Félnek biztositania kell azt is, hogy az
STCW Szabalyzat A-1/8 szakaszanak megfeleld iddsza-
kos kiértékeléseket végezzenek olyan megfelelden képzett
személyek altal, akik maguk az adott tevékenységben nem
érintettek.

3. A 2. pontnak megfeleld kiértékeléssel kapcsolatos
informaciodkat a Fotitkarnak be kell nytjtani.

1/9 Szabaly

Egészségi alkalmassagi kévetelmények —
Az okmanyok kiallitasa és nyilvantartdsa

1. Minden Fél hozzon létre a tengerészek egészségi
alkalmassagara vonatkozd kovetelményrendszert, kiilo-
ndsen a latas és hallas vonatkozasaban.

2. Minden F¢l biztositsa azt, hogy csak olyan jeldltek-
nek allit ki bizonyitvanyt, akik jelen Szabalyban foglalt
kovetelményeknek megfelelnek.

3. A jelolteknek a bizonyitvany elnyerés¢hez hitelt
érdemlden bizonyitaniuk kell:

.1. személyazonossagukat;

2. azt, hogy ¢letkoruk nem kevesebb mint amit az
elnyerni kivant képesité okmanyra vonatkozé rendelkezés
eléir;

3. azt, hogy megfelelnek az egészségi alkalmassag
adott F¢l altal meghatarozott kovetelményeinek, kiillonos
tekintettel a latasra és hallasra, valamint rendelkeznek az
egészségi alkalmassagot igazold érvényes okmannyal,
amit a Fél altal elismert, kell6 képesitéssel rendelkez6 gya-
korlé orvos allitott ki;

4. megszerezték azt a tengeri szolgalati 1d6t, és elvé-
geztek minden olyan kotelezd képzést, ami az elnyerni
kivant képesité okmany megszerzéséhez kotelezo; és

.5. rendelkeznek azzal a szakmai szinvonallal, amelyet
jelen szabalyok a szakképzettség, a feladatok és a szintek
vonatkozasaban el6irnak, és amelyeket a képesité okmany
rogzit.

4. Minden Fél kotelezettséget vallal arra, hogy

.1. minden, a parancsnokoknak, tiszteknek — és meg-
feleléen a beosztottaknak — kiallitott, lejart vagy meguji-
tott, felfliggesztett, visszavont, elvesztett vagy megsemmi-
siilt bizonyitvanyrél, annak érvényesitését igazold ok-
manyrol és kiadott felmentésrél nyilvantartast vagy nyil-
vantartasokat vezet; és

.2. az ilyen bizonyitvanyok, érvényesitések vagy fel-
mentések allapotardl informaciot szolgaltatnak mas Felek-
nek és Tarsasagoknak, akik az olyan tengerészek altal be-
mutatott bizonyitvanyok hitelességének és érvényességé-
nek tisztazasat kérik, akik az I/10 Szabaly szerint képesitd
okmanyuk elismeréséért vagy a hajon torténd alkalmaza-
sukért folyamodtak.

1/10 Szabaly
A bizonyitvanyok elismerése

1. Minden Igazgatdsnak biztositania kell azt, hogy
jelen Szabaly eldirdsainak az elismerés céljabol eleget
tegyenek egy masik Fél altal vagy felhatalmazasaval
parancsnoknak, tisztnek vagy radiokezelének kiadott
bizonyitvany 1/2 Szabdly 5. pontja szerinti érvényesitési
okmany kiallitasaval, és hogy

.1. az Igazgatas minden sziikséges intézkedés megtéte-
1ével, ami magaban foglalhatja az engedmények és az elja-
ras ellenérzését, megerdsitse, hogy a szakmai szinvonalra,
a bizonyitvany kiadasara és érvényesitésére, valamint
a nyilvantartas vezetésére vonatkozo eldirasok maradék-
talanul teljesiilnek; és
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.2. olyan kotelezettségben allapodnak meg az érintett
Féllel, mely szerint az Egyezménynek megfeleld oktatasi
és képzési folyamatokban végrehajtott minden jelentds
modositasrol azonnal értesitést kiildenek.

2. Olyan intézkedéseket kell bevezetni, amelyek bizto-
sitjak, hogy azok a tengerészek, akik az STCW Szabdly-
zatban meghatarozottak szerint a II/2 vagy III/3 Szabaly
vagy a vezetés szintjén a VII/1 Szabaly el6irasainak meg-
feleloen kiadott bizonyitvanyt elismertetés céljabol be-
nyujtanak, rendelkeznek az Igazgatas azzal a feladatkorrel
kapcsolatos tengerészeti jogszabalyainak ismeretével,
amelynek ellatasara engedélyt kaptak.

3. A jelen Szaballyal kapcsolatos €s az annak értelmé-
ben 1étrejott megallapodasokra vonatkozé informaciokat
az 1/7 Szabalynak megfeleléen a Fétitkarnak tovabbitani
kell.

4. A nem részes Fél hatosagai altal kiadott bizonyitva-
nyokat nem lehet elismerni.

5. Az 1/2 Szabaly 5. pontja eldirasainak ellenére vala-
mely Igazgatas, amennyiben a koriilmények megkivanjak,
engedélyezheti, hogy egy tengerész — a radios tisztet és
radiokezelot kivéve, hacsak a Radio Szabalyzat ettdl elté-
réen nem rendelkezik — szolgalatot lathasson el harom
hénapot nem meghalado idészakra egy lobogdjat viselni
jogosult hajon, ha rendelkezik egy masik Fél eldirasai sze-
rint kiadott és érvényesitett, a Fél hajoira érvényes megfe-
leld és érvényes bizonyitvannyal, de ez a bizonyitvany
még nem keriilt érvényesitésre az illetd Igazgatas lobogo-
jat viselni jogosult hajokon torténd szolgalat ellatasara.

6. Valamely Igazgatas jelen Szabaly eldirdsainak meg-
felel6en egy masik Fél altal kiadott bizonyitvany elismeré-
sére vagy az elismerés igazolasara vonatkozdan kiallitott
bizonyitvanyai és érvényesitési okmanyai nem hasznalha-
tok egy harmadik F¢l altali tovabbi elismerés alapjaul.

/11 Szabaly
A bizonyitvanyok megujitdsa

1. Minden olyan, az Egyezmény barmely, a VI. fejezet-
tol eltérd fejezete alapjan kiallitott vagy elismert bizonyit-
vannyal rendelkezd hajoparancsnok, tiszt vagy radioke-
zeld, aki tengeri szolgalatot teljesit, vagy parti beosztast
kovetden oda visszatérni kivan, a tengeri szolgalat adott
képesitéssel torténd ellatasnak folytatasahoz 6t évet meg
nem halad6 idészakonként koteles:

.1. az1/9 Szabalyban el6irt egészségi alkalmassagi eld-
irasoknak megfelelni; és

2. az STCW Szabalyzat A-1/11 szakaszanak megfele-
16en a szakmai alkalmassaganak folyamatossagarol gon-
doskodni.

2. Minden hajéparancsnok, tiszt és radidkezelé az
olyan hajokon torténd tengeri szolgalat ellatasanak folyta-
tasahoz, amelyekre nemzetkozileg elfogadott specialis
képzési szabalyok vonatkoznak, sikeresen fejezzen be
kapcsolodo jovahagyott képzést.

3. Minden Fél hasonlitsa dssze a jeldltektdl a 2002. feb-
rudr 1. el6tt kiadott bizonyitvanyok elnyerésé¢hez megko-
vetelt szakmai szintet az STCW Szabdlyzat A) részében a
megfeleld bizonyitvanyok vonatkozasaban megallapitot-
tal, és dontson arrol, hogy az ilyen bizonyitvanyok tulajdo-
nosainak megfeleld ismeretfelu;jito és tovabbképzo képzé-
sen kell részt vennidk, illetve vizsgazniuk.

4. A Fél az STCW Szabalyzat A-1/11 szakaszanak
megfeleloen az érintettekkel konzultalva alakitsa ki az
ilyen ismeretfeljito és tovabbképzési tanfolyamok felépi-
tését, illetve tegyen arra javaslatot.

5. Ahajoparancsnokok, tisztek és radiokezel Ok ismere-
teinek naprakész szinten tartasa céljabol minden Igazgatas
biztositsa azt, hogy a tengeri életbiztonsagot és a tengeri
kornyezet védelmét érinté nemzeti vagy nemzetkozi sza-
balyok legfrissebb modositasainak szdvege a lobogodja
viselésére jogosult hajokon rendelkezésre alljon.

/12 Szabadly
Szimulatorok haszndlata

1. Az STCW Szabalyzat A-1/12 szakaszaban és az
A) rész egyéb rendelkezéseiben megallapitott, barmely bi-
zonyitvannyal Osszefiiggd kovetelményrendszernek és
egyéb vonatkozo eldirasoknak eleget kell tenni

.1. minden kotelez6en szimulatorra alapozott képzés,

.2. barmiféle, az STCW Szabalyzat 4) részében megal-
lapitott, szimulatorral torténd képesitd vizsgaztatas, és

3. az STCW Szabalyzat 4) részében a szakmai alkal-
massag folyamatossaganak bizonyitasara megkdvetelt szi-
muléatoros bemutato
tekintetében.

2. A 2002. februar 1-je eldtt telepitett vagy hasznalatba
vett szimulatorok az érintett Fél belatasatol fliggden men-
tesiilhetnek az 1. pontban eldirt kdvetelményrendszer tel-
jes mértéki teljesitése alol.

1/13 Szabaly
A probaiizemeltetések lefolytatdsa

1. Jelen Szabalyok nem akadalyozzadk meg, hogy egy
Igazgatas, lobogojanak viselésére jogosult hajok proba-
iizemeltetését engedélyezze.

2. E szabaly alkalmazésa tekintetében a ,,probaitizem”
kifejezés olyan korlatozott idétartamu kisérletet vagy
kisérletsorozatot jelent, amely automatikus vagy integralt
rendszerek alkalmazasara terjed ki a célbol, hogy egyes
meghatarozott szolgalat végrehajtasanak alternativ mod-
szereit kiértékeljék, vagy hogy az Egyezmény altal el6-
irtak teljesitésére tett olyan kiilonleges intézkedéseket
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kiértékeljék, amelyek a tengerhajozas biztonsagat és a ten-
geri kornyezet védelmét legalabb a jelen Szabalyokban
foglaltakkal azonos szinten biztositjak.

3. A probaiizemeltetésben részt vevd hajokat felhatal-
maz6 Igazgatdsnak meg kell gy6zddnie, hogy a kisérletek
olyan mddon folytatodnak, hogy az a tengerhajozas biz-
tonsagat s a tengeri kornyezet védelmét legalabb az erre
vonatkoz6 szabalyokban el6irtakkal azonos szinten bizto-
sitja. Ezeket a kisérleteket a Szervezet altal elfogadott
iranyelvekkel 0sszhangban kell lefolytatni.

4. Az ilyen probailizemeltetések részletes ismertetését
— annyival eldbb, amennyire ésszerlien lehetséges, de leg-
alabb a probatizemeltetés tervezett megkezdésének terve-
zett idOpontja eldtt hat honappal — be kell jelenteni a Szer-
vezetnek. A Szervezet e részletes ismertetést valamennyi
Féllel korlevélben kozli.

5. Az 1. pont szerinti engedéllyel végrehajtott proba-
lizem eredményeit és az Igazgatasnak az eredmények alap-
jan kialakitott barmilyen ajanlésait jelenteni kell a Szerve-
zetnek, amely az ilyen eredményeket és ajanlasokat vala-
mennyi Féllel korlevélben kozli.

6. Barmelyik Félnek, amelyik az e Szabdly szerint
engedélyezett kiilonleges kisérlet ellen barmilyen ellenve-
téssel ¢él, annyival eldbb amennyire az ésszerlien lehetsé-
ges, ellenvetését be kell jelentenie a Szervezetnek. A Szer-
vezet a részletes ellenvetéseket az dsszes Féllel korlevél-
ben kozli.

7. Az lgazgatasnak, amely egy kisérlet lefolytatasara
engedélyt adott, figyelembe kell vennie a mas Igazgatasok
altal az ilyen kisérlettel szemben tett ellenvetéseket, és uta-
sitania kell a lobogoja viselésére jogosult hajokat, hogy ne
folytassanak probakat, amig a Szervezetnél ellenvetést
bejelentd allam parti vizein hajéznak.

8. Az Igazgatas, amely a kisérlet alapjan arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy valamely kiilonleges rendszer leg-
alabb azonos szinten biztositja a tengerhajozas biztonsagat
és a tengeri kornyezet védelmét, amit azt az erre vonatkozo
szabalyok eldirjak, az alabbi kovetelményeket teljesitve,
felhatalmazhatja a lobogoja viselésére jogosult hajokat,
hogy hatarozatlan ideig az ilyen rendszert alkalmazzak:

1. az Igazgatds, miutdn a kisérlet eredményeit az
5. pontban foglaltak szerint kozolte, kozolnie kell a Szer-
vezettel az ilyen engedély részleteit is — ideértve azoknak
a kijelolt hajoknak az azonosit6 adatait, amelyek az enge-
délyezettek korébe tartoznak — a Szervezet a tajékoztatast
valamennyi Féllel korlevélben kozli;

.2. barmilyen e bekezdés szerinti engedélyhez tartozo
tevékenységet a Szervezet altal kidolgozott iranyelvekkel
0sszhangban, ugyanolyan mértékben lehet folytatni, mint
az a kisérlet tartama alatt tortént;

.3. az ilyen tevékenységek esetében, a 7. bekezdésben
foglaltakkal 6sszhangban, mindaddig figyelembe kell ven-
ni minden, mas Igazgatastol kapott ellenvetést, mig azokat
vissza nem vonjak; és

4. az e bekezdésben emlitett engedély alapjan végzett
tevékenységet csak a Tengerészeti Biztonsdgi Bizottsdg
arra vonatkozo dontésétdl fliggden szabad engedélyezni,
hogy nem sziikséges-e az Egyezményt modositani, és ha
ez igy van, akkor a tevékenység folytatdsa a mddositas
hatalybalépése el6tt engedélyezhetd-e vagy leallitando.

9. Barmelyik F¢él kérelmére a Tengerészeti Biztonsagi
Bizottsagnak a kisérleti eredmények megvitatasara és don-
téshozatalra targyalési iddpontot kell kitliznie.

1/14 Szabadly
A Tarsasagok felelossége

1. Minden Igazgatas az A-1/14 szakasz elGirasainak
megfeleléen a Tarsasdgokat tegye feleléssé a hajoikon
alkalmazott tengerészek jelen Egyezmény elGirasai sze-
rinti szolgalati beosztasaért, és minden ilyen Tarsasagtol
kovetelje meg annak biztositasat, hogy

.1. minden hajojara beosztott tengerész az Egyezmény
eldirasainak megfeleld és az Igazgatas altal megallapitott
képesitéssel rendelkezzék;

.2. hajoinak személyzettel torténd ellatasa elégitse ki az
Igazgatas biztonsdgos személyi feltételekre vonatkozd
kovetelményeit;

.3. a hajoikon alkalmazott dsszes tengerészre vonat-
kozo6 okmanyok ¢s adatok napra készek és hozzaférhetéek
legyenek, és ebbe minden korlatozas nélkiil beletartoznak
a tapasztalataikra, képzettségiikre, egészségiigyi alkal-
massagukra €s szolgalati beosztasukra eldirt szakképzett-
ségiikre vonatkoz6 okmanyok és adatok;

4. a szolgalatra beosztott tengerészek tisztaban legye-
nek meghatarozott feladataikkal, a hajo berendezéseinek
elhelyezésével, felszerelésével és hasznalataval, valamint
a hajo azon jellemzdivel, amelyek szokasos munkajukkal
vagy vészhelyzetben ellatando feladataikkal kapcsolato-
sak; és

.5. a hajo szolgalati agazatai hatékonyan 6ssze tudjak
hangolni tevékenységiiket vészhelyzetben ¢és azoknak
a feladatoknak a végrehajtasa soran, amelyek l1étfontossa-
guak a biztonsag vagy a kdrnyezetszennyezés megeldzése,
illetve csokkentése érdekében.

/15 Szabadly
Atmeneti rendelkezések

1. Mindegyik Fél 2002. februar 1. napjaig folytathatja
azon bizonyitvanyoknak az Egyezmény szerinti kiadasat,
elismerését vagy érvényesitését az Egyezménynek a koz-
vetleniil 1997. februar 1. napja el6tt alkalmazott rendelke-
zésel szerint az olyan tengerészek vonatkozasaban, akik a
jovahagyott tengeri szolgalatot, jovahagyott oktatdsi és
kiképzési programot vagy jovahagyott tanfolyamot
1998. augusztus 1. el6tt kezdik meg.
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2. Mindegyik Fél 2002. februar 1. napjaig folytathatja
a bizonyitvanyoknak és érvényesitési okmanyoknak az
Egyezménynek a kozvetleniil 1997. februar 1. napja elétt
alkalmazott rendelkezései szerinti megujitasat és érvénye-
sitését.

3. Ahol valamely F¢l, az I/11 Szabéalynak megfelelden
olyan bizonyitvanyokat allit ki ujra vagy hosszabbit meg,
amelyeket eredetileg a Fél az Egyezménynek kozvetleniil
1997. februar 1. napja el6tt alkalmazott rendelkezései sze-
rint allitott ki, a F¢l sajat belatasa szerint az eredeti bizo-
nyitvanyban szerepld Urtartalom-korlatozasokat az alab-
biak szerint modosithatja:

.1. a,,200 brutto regiszteri tonna” ,,500 BT-vel helyet-
tesitheto, és

2. az ,,1600 brutté regiszteri tonna” ,,3000 BT”-vel
helyettesithetd.

II. Fejezet
HAJOPARANCSNOK ES FEDELZETI AGAZAT

1l/1 Szabaly

Az 500 BT vagy annal nagyobb hajokon navigdcios
orszolgalatot ellato tisztek képesitésére vonatkozo
kételezd minimalis kévetelmények

1. Minden 500 BT vagy annal nagyobb tengeri hajon
navigacids Orszolgalatot ellato tiszt rendelkezzen megfele-
16 bizonyitvannyal.

2. A képesitésre palyazd minden személy:

.1. betoltott 18 éves életkoru legyen,

.2. rendelkezzen legaldbb egyéves jovahagyott olyan
tengeri szolgdlattal, valamely olyan jovahagyott képzési
program részeként magéban foglalja az STCW Szabalyzat
A-II/1 el6irasainak megfeleld fedélzeti gyakorlati képzést,
¢és amelyet a jovahagyott gyakorlati vizsgakonyv igazol,
vagy rendelkezzen legalabb hdrom év tengeri szolgalattal;

3. az eldirt tengeri gyakorlat ideje alatt legalabb hat
hoénapig navigacids 6rszolgalatot teljesitett a hajoparancs-
nok vagy képesitett tiszt felligyelete alatt;

4. feleljen meg a IV. fejezetben foglalt szabalyok azon
vonatkozd eldirasainak, amelyek a Radidé Szabalyzattal
Osszhangban a radios szolgalat ellatasara vonatkoznak; és

.5. részesiiljenek a jovahagyott képzésben, és felelje-
nek meg az STCW Szabalyzat A-1I/1 részében megallapi-
tott szakmai alkalmassagi kovetelménynek.

11/2 Szabaly

Az 500 BT és annal nagyobb hajok parancsnokai és elsé
tisztjei képesitésére vonatkozo minimalis kovetelmények

A 3000 BT vagy nagyobb hajok parancsnoka és elsé
tisztje

1. Minden 3000 BT vagy annal nagyobb tengeri hajo
parancsnoka és elsé tisztje rendelkezzen megfeleld bizo-
nyitvannyal.

2. A képesitésre palyazé minden személy:

.1. feleljen meg az 500 BT vagy nagyobb hajok naviga-
cios Orszolgalatat ellato tiszt képesitésére vonatkozo kove-
telményeknek, és rendelkezzen az abban a mindségben
eltoltott jovahagyott tengeri szolgalattal:

1.1, elsé tiszti képesitéshez legalabb 12 honap, és

.1.2. parancsnoki képesitéshez legalabb 36 hodnap,
azonban ez az 1d6 legfeljebb 24 honapra csokkenthetd, ha
ebbdl legalabb 12 honapig ilyen tengeri szolgalatot els6
tisztként teljesitett; és

2. részesiiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-11/2 részében a 3000 BT és
annal nagyobb hajok parancsnokaira és elsé tisztjeire meg-
hatarozott szakmai alkalmassagi kovetelménynek.

500 és 3000 BT kozotti hajok parancsnoka és elso tisztje

3. Minden 500 ¢és 3000 BT kozotti tengeri hajo
parancsnoka és els tisztje rendelkezzen megfeleld bizo-
nyitvannyal.

4. A képesitésre palydzé minden személy:

1. elsd tiszti képesitéshez feleljen meg az 500 BT vagy
anndl nagyobb hajok navigacids Orszolgélatért felelds
tisztjeinek képesitésére vonatkozo6 kovetelményeknek;

.2. parancsnoki képesitéshez feleljen meg az 500 BT
vagy nagyobb hajok navigacios érszolgalatért felelds tiszt-
jeinek képesitésére vonatkozo kdvetelményeknek, és ren-
delkezzen legalabb 36 honapos jovahagyott tengeri szol-
galattal ilyen mindségben; azonban ez az id6 legfeljebb
24 honapra csokkenthetd, ha az ilyen tengeri szolgalatbol
legalabb 12 honapot elsd tiszti beosztasban toltott el; és

3. részesiiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-I1I/2 részében az 500 és
3000 BT kozotti hajok parancsnokaira és elsd tisztjeire
megallapitott szakmai szintnek.

11/3 Szabaly

Az 500 BT-nél kisebb brutto iirtartalmu hajok
parancsnokai és navigdcios orszolgalatot ellato tisztjei
képesitésére vonatkozo kételezé minimalis kovetelmenyek

Nem partmenti utakon kozlekedd hajok

1. Az 500 BT-nél kisebb, nem partmenti utakon kozle-
kedd tengeri hajon szolgalatot teljesitd minden 6rszolgalat
ellatasaért felelds tiszt rendelkezzen 500 BT vagy annal
nagyobb hajokra megkovetelt megfeleld képesitéssel;

2. Minden 500 BT-nél kisebb, nem partmenti utakon
kozlekedd tengeri hajon szolgalatot teljesitd parancsnok
rendelkezzen az 500 és 3000 BT kozotti hajokon parancs-
noki beosztas ellatasara jogositd bizonyitvannyal.
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Partmenti utakon kozlekedo hajok

A navigacios orszolgdlatot ellato tiszt

3. Az 500 BT-nél kisebb, partmenti utakon kozlekedd
tengeri hajokon szolgalatot teljesitd, a navigacios Orszol-
galatot ellatdo minden tiszt rendelkezzen megfeleld képesi-
téssel.

4. Az 500 BT-nél kisebb, partmenti utakon kodzlekedo
hajok navigéacids Orszolgalatat ellatd tiszti képesitésre
palyaz6 minden jelolt:

.1. életkora legyen legalabb 18 év;

.2. rendelkezzen:

2.1. specialis képzéssel, beleértve az Igazgatas altal
megkdvetelt kell6 idétartamti megfeleld tengeri szolga-
latot, vagy

.2.2. legalabb haroméves fedélzeti dgazatban eltoltott
jovahagyott tengeri szolgalattal;

3. feleljen meg a IV. fejezetben talalhato szabalyok azon
vonatkoz6 eldirasainak, amelyek a Radio Szabalyzattal 6ssz-
hangban a radids szolgalat ellatdsara vonatkoznak; és

4. részesililjon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-11/3 részében az 500 BT-nél
kisebb, partmenti utakon kozlekedé hajok navigacios
drszolgalatanak ellatasaért felelds tisztjeire meghatarozott
szakmai szintnek.

Hajoparancsnok

5. Az 500 BT-nél kisebb, partmenti utakon kozlekedd
tengeri hajon szolgalatot teljesitd minden parancsnok ren-
delkezzen megfeleld képesitéssel.

6. Az 500 BT-nél kisebb, partmenti utakon kozlekedd
hajok parancsnoki képesitésre palyazé minden jelolt:

.1. életkora legyen legalabb 20 év;

.2. rendelkezzen legalabb 12 honap jovahagyott tengeri
szolgalattal mint navigacios Orszolgalatért felelds tiszt;

3. részesiiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-11/3 részében az 500 BT-nél
kisebb, partmenti utakon kdzlekedd hajok parancsnokaira
meghatarozott szakmai alkalmassagi kovetelménynek.

Felmentések

7. Azlgazgatas, haugy itéli, hogy a hajo mérete és az tt
koriilményei olyanok, melyek szerint jelen Szabdly és az
STCW Szabalyzat A-11/3 része 0sszes kovetelményeinek
alkalmazasa ésszeriitlen vagy kivihetetlen, eddig a mérté-
kig az ilyen hajon vagy hajoosztalyon szolgalatot teljesitd
hajoparancsnok és navigacios Orszolgalatért felelds tiszt
vonatkozasaban kivételt tehetnek néhany kotelezettség
alol, szem el6tt tartva az azokon a vizeken esetleg kozle-
kedd 6sszes tobbi hajo biztonsagat.

11/4 Szabaly

A navigacios orszolgalatban részt vevo beosztott
személyekre vonatkozo kotelezé minimdlis kévetelmeények

1. Minden olyan beosztott személynek, aki 500 BT-s
vagy nagyobb tengeri hajon a navigacids 6rszolgalat tagja-

ként szolgal, a kiképzés alatt 4116 és a navigacids érszolga-
latban szaktudast nem igényld feladatot ellatd beosztotta-
kat kivéve, szolgalata ellatdsdhoz megfeleld képesitéssel
kell rendelkeznie.

2. Azilyen képesitésre palyazoé minden jelolt:

.1. életkora legalabb 16 év legyen,;

.2. rendelkezzen:

.2.1. jovahagyott tengeri szolgélattal, beleértve leg-
alabb hat honapos gyakorlati képzést és tapasztalatot; €s

.2.2. behajozas el6tti vagy hajon elvégzett specialis tan-
folyammal, beleértve egy legalabb két honapos, jovaha-
gyott idejli tengeri szolgalatot; és

3. feleljen meg az STCW Szabalyzat A-11/4 részében
lefektetett szakmai elvarasoknak.

3. A 2.2.1. és 2.2.2. alpontok kovetelményei szerinti
tengeri szolgalat, képzés és tapasztalat kapcsolddjon a
navigéciods Orszolgalat feladataival, és foglalja magaba a
hajoparancsnok, az Orszolgalat ellatasaért felelds tiszt
vagy képzett beosztott kdzvetlen iranyitasa alatt végzett
feladatok ellatasat.

4. A tengerészek az illeté Fél dontésétdl fliggden jelen
Szabaly el6irasainak megfeleldnek tekinthetk, amennyi-
ben fedélzeti 4gazatban az adott beosztasban szolgaltak az
Egyezménynek az érintett Fél vonatkozasaban tdrténd
hatalybalépését megel6z6 utolsd 6t év legalabb egyéves
id6szakaban.

II1. Fejezet
GEPESZETI AGAZAT
11l/1 Szabaly

A személyzettel tizemeltetett géptérben a gépiizemi
orszolgalat ellatasaért felelds tiszt, és az iddszakosan
személyzet nélkiil iizemeltetett géptérben tigyeletre
kijelolt gépszemélyzet képesitésére vonatkozo minimalis
kévetelmények

1. A 750 kW vagy nagyobb fégépteljesitményli tengeri
hajokon személyzettel ellatott géptérben a gépilizemi
drszolgalat ellatasaért felelos minden tiszt vagy az idésza-
kosan személyzet nélkiili géptérben kijelolt minden ligye-
letes géptiszt rendelkezzen megfeleld képesitéssel.

2. Az ilyen képesitésre palyazoé minden jelolt:

.1. életkora legalabb 18 év legyen;

2. az STCW Szabalyzat A-I11/1 szakasz rendelkezései-
nek megfelelden legalabb hat hdnapos tengeri szolgalattal
rendelkezzen a gépészeti agazatban; és

.3. részesiiljon legalabb 30 honapos képzésben, amely
magaban foglal egy hajon torténd, a jovahagyott gyakor-
lati vizsgakdnyvben igazolt gyakorlati képzést, valamint
feleljen meg az STCW Szabalyzat A-I11/1 részében meg-
hatarozott szakmai kovetelménynek.
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11172 Szabaly

A 3000 kW és annal nagyobb fégépteljesitmeényii hajok
gépiizemvezetdire és masodgéptiszijeire vonatkozo
minimalis kévetelmények

1. A 3000 kW fogépteljesitményii és nagyobb tengeri
hajok minden gépiizemvezetdje és masodgéptisztje ren-
delkezzen a megfeleld képesitéssel.

2. Azilyen képesitésre palyazé minden jelolt:

.1. feleljen meg a gépiizemi Orszolgalat ellatasaért fele-
16s tiszt képesitésére vonatkozé eldirasoknak, és

.1.1. a masodgéptiszti képesitéshez rendelkezzen leg-
alabb 12 hoénapos jovahagyott tengeri szolgalattal gép-
tisztjeloltként vagy géptisztként, és

.1.2. a gépiizemvezetdi képesités elnyeréséhez rendel-
kezzen legalabb 36 honapos jovahagyott tengeri szolgalat-
tal, amib6l legalabb 12 honapot olyan felelds géptiszti
beosztasban toltott, amelyhez masodgéptiszti képesités
sziikséges; és

2. részesiiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-111/2 részében meghatarozott
szakmai kovetelménynek.

111I/3 Szabaly

A 750 kW és 3000 kW kozotti fogépteljesitményii hajok
gépiizemvezetdinek és masodgéptisztjeinek képesitésére
vonatkozo minimalis kévetelmények

1. A 750 és 3000 kW kozotti fogépteljesitményli ten-
geri hajok minden gépiizemvezetdje és masodgéptisztje
rendelkezzen a megfeleld képesitéssel.

2. Az ilyen képesitésre palyazoé minden jelolt:

.1. feleljen meg a gépiizemi Orszolgalat ellatasaért fele-
18s tiszt képesitésére vonatkozé eldirdsoknak, és

.1.1. a masodgéptiszti képesitéshez rendelkezzen leg-
alabb 12 honapos jovahagyott tengeri szolgélattal gép-
tisztjeloltként vagy géptisztként, és

.1.2. a gépiizemvezetdi képesités elnyeréséhez rendel-
kezzen legalabb 24 honapos jovahagyott tengeri szolgalat-
tal, amibdl legalabb 12 honapot olyan felelds géptiszti
beosztasban toltott, amelyhez masodgéptiszti képesités
sziikséges; €s

2. részesiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-111/3 részében meghatarozott
szakmai szintnek.

3. Minden géptiszt, aki masodgéptiszti szolgalat ellata-
sara jogosult 3000 kW-os vagy annal nagyobb fégéptelje-
sitményi hajokon, gépilizemvezetdi beosztast is ellathat
3000 kW-nal kisebb fogépteljesitményti hajokon, feltéve,
hogy legalabb 12 honap jovahagyott tengeri szolgalattal
rendelkezik felel6s géptiszti beosztasban és a bizonyit-
vanya erre feljogositja.

111/4 Szabaly

A személyzettel ellatott géptérben a gépiizemi érszolgalat
tagjaként, valamint az iddszakosan személyzet nélkiili
géptérben szolgalatot teljesitd beosztottak képesitésére
vonatkozo minimalis kovetelmények

1. Minden olyan beosztottnak, aki 750 kW vagy
nagyobb fogépteljesitményii tengeri hajon a gépiizemi
drszolgalat tagjaként szolgal, vagy az idGszakosan sze-
mélyzet nélkili géptérben szolgalat ellatdsara jogosult,
a kiképzés alatt allo és szaktudast nem igényld feladatot
ellatd beosztottakat kivéve, szolgalata ellatasahoz meg-
feleld képesitéssel kell rendelkeznie.

2. Azilyen képesitésre palyazo minden jelolt:

.1. életkora legalabb 16 év legyen,;

.2. rendelkezzen:

.2.1. jovahagyott tengeri szolgalattal, beleértve leg-
alabb hat honapos gyakorlati képzést és tapasztalatot, és

.2.2. behajozasa eldtt vagy hajon részesiiljon specialis
képzésben és teljesitsen legalabb két honapos idejt, jova-
hagyott tengeri szolgélatot; és

3. feleljen meg az STCW Szabalyzat A-111/4 részében
lefektetett szakmai elvarasoknak.

3. A 2.2.1. és 2.2.2. alpontok kdvetelményei szerinti
tengeri szolgalat, képzés ¢és gyakorlat kapcsolodjon a gép-
iizemi Orszolgalat feladataival, és foglalja magaba egy
képzett géptiszt vagy képzett beosztott kozvetlen iranyi-
tasa alatt végzett feladatok ellatasat.

4. A tengerészek az illeté Fél dontésétdl fliggben jelen
Szabaly el6irasainak megfelelének tekinthetdk, ha a gépé-
szeti agazatban az adott beosztasban szolgaltak az Egyez-
ménynek az érintett Fél vonatkozasaban torténd hatalybalé-
pését megel6z0 utolsd ot év legalabb egyéves idészakaban.

IV. Fejezet
RADIOTAVKOZLES ES RADIOSZEMELYZET

Magyarazo megjegyzés:

A radids 6rszolgalatra vonatkozé kotelezd eldirdsokat
a Radio6 Szabalyzat és az 1974. évi modositott ,.Eletbizton-
sag a tengeren” targyll nemzetkdzi egyezmény tartalmaz-
za. A radiodberendezések lizemeltetésére vonatkozo eld-
irasokat az 1974. évi médositott , Eletbiztonsag a tenge-
ren” targyu nemzetkozi egyezmény €s a Szervezet altal
elfogadott iranyelvek tartalmazzak.

1V/1 Szabaly
Alkalmazas

1. A 3. pont eldirasainak kivételével jelen fejezet ren-
delkezéseit olyan hajok radioszemélyzetére kell alkal-
mazni, amely a modositott 1974. évi ,,Eletbiztonsag a ten-
geren” targyu nemzetkozi egyezmény altal szabalyozott
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Altaldnos Tengeri Vészjelzé és Biztonsagi Rendszerben
(GMDSS) iizemel.

2. 1999. februar 1-jéig az 1974. évi ,Eletbiztonsag
a tengeren” targyu nemzetkdzi egyezmény 1992. feb-
rudr 1. el6tt hatalyban 1évo el6irasainak megfeleld hajo ra-
dids személyzetének teljesitenie kell a tengerészek képzé-
sérol, képesitésérol és az Orszolgalat ellatasardl szold
1978. évi nemzetkodzi egyezmény 1992. december 1. el6tt
hatalyos rendelkezéseit.

3. Az olyan hajokon szolgalatot teljesitd radioszemély-
zetre, amely a SOLAS Egyezmény IV. fejezete szerint
nem koteles megfelelni a GMDSS eldirasainak, a jelen
fejezet szabalyai nem kotelezéek. Ugyanakkor az ilyen
hajok radidszemélyzete feleljen meg a Radié Szabalyzat
eléirasainak. Az Igazgatasnak biztositania kell azt, hogy
az ilyen radidszemélyzet a Radi6 Szabalyzatnak megfele-
18en kiadott vagy elismert bizonyitvannyal rendelkezzék.

1V/2 Szabaly

A GMDSS radidkezeldk képesitésére vonatkozo kotelezé
minimalis elGirasok

1. A GMDSS rendszer hatalya ala tartoz6 hajokon a
radidszolgalat ellatasaért felelos vagy radios feladatokat
ellatd minden személy rendelkezzen a GMDSS-re vonat-
kozo, az Igazgatas altal a Radio Szabalyzat rendelkezésé-
vel 6sszhangban kiadott vagy elismert megfeleld bizonyit-
vannyal.

2. Ezenfeliil, minden olyan hajon, amelynek a mddosi-
tott 1974. évi ,,Eletbiztonsag a tengeren” targyli nemzet-
kozi egyezmény szerinti radidallomassal kell rendelkez-
nie, a jelen szabalynak megfeleld képesitésre palyazo min-
den jelolt:

.1. életkora legalabb 18 év legyen,;

2. részesiiljon a jovahagyott képzésben, és feleljen
meg az STCW Szabalyzat A-1V/2 részében meghatarozott
szakmai kovetelménynek.

V. Fejezet

BIZONYOS HAJOTIPUSOKON SZOLGALO
SZEMELYEK SPECIALIS KEPZESI KOVETELMENYEI

V/1 Szabaly

Tartalyhajok parancsnokainak, tisztjeinek
és beosztottjainak képzésére és képesitésére
vonatkozo kotelezd minimalis kévetelmények

1. A tartdlyhajok rakomanyéval és rakod6 berendezé-
seivel kapcsolatos kiilonleges feladatokat ellato és az ezzel
Osszefiiggd feleldsséget viseld tisztek és beosztottak a
VI/1 szabaly altal eldirt képzésen tilmenden végezzenek
el jovahagyott parti tlizvédelmi tanfolyamot, és rendelkez-
zenek:

.1. legalabb harom hénapos jovahagyott tengeri szolga-
lattal a megfeleld ismeretek és biztonsagos lizemeltetési
gyakorlat elsajatitasa céljabol; vagy

2. végezzenek el olyan, a tartalyhajok megismerését
célz6 jovahagyott tanfolyamot, amely legalabb az STCW
Szabalyzat A-V/1 részében az ilyen tanfolyamokra vonat-
kozo tantervnek megfelel,

mindazonaltal az Igazgatds az .1. alpontban el6irtnal
rovidebb iddtartamu feliigyelet mellett ellatott tengeri
szolgalatot is elfogadhat, feltéve, hogy:

.3. azigy elfogadott idétartam legalabb egy honapos;

4. atartalyhajo 3000 BT-nél kisebb trtartalmu;

.5. akérdéses id6tartam alatt a tartdlyhajo egy tja sem
hosszabb idotartam 72 6ranal;

.6. a tartalyhajo lizemeltetési jellemzdi, az adott ido-
szak alatt az utak szama és az elvégzett be- és kirakasi mii-
veletek lehetdvé teszik a megszerezni kivant azonos tudas-
szint és gyakorlat elnyerését.

2. A hajoparancsnokok, gépiizemvezetdk, elso tisztek,
masodgéptisztek és barmely, a berakasért, kirakasért, atra-
kasért vagy rakomanykezelésért kozvetlen feleldsséggel
bird személy az 1.1. és 1.2. alpontok rendelkezésein tul-
menden:

.1. rendelkezzenek beosztasuk ellatdsahoz megfeleld
tapasztalattal azzal a tartalyhajotipussal kapcsolatban,
ahol szolgalnak;

2. végezzenek el egy olyan jovahagyott specialis kép-
z¢€si programot, amely legalabb az STCW Szabalyzat
A-V/1 részében lefektetett azon targyakat magaban fog-
lalja, amelyek az olajszallitd, vegyidru-szallitd €s csepp-
folyositott gaz szallitd tartalyhajok koziil azon a hajo-
tipuson torténd feladat ellatasara vonatkoznak, ahol szol-
galnak.

3. Az Egyezménynek valamelyik Félre nézve torténd
hatalybalépését kovetd két éven beliil a 2.2. alpontban fog-
lalt kovetelményeknek az a tengerész felel meg, aki a meg-
el6z6 6t éven beliil az adott tartalyhajotipuson és a meg-
felel6 beosztasban legalabb egy év szolgalati idét hozott
érdembe.

4. Az lgazgatasnak intézkednie kell, hogy az 1. és
2. pontok rendelkezései szerinti képzettséggel rendelkezd
hajoparancsnokok és tisztek részére a megfeleld bizonyit-
vany keriiljon kiallitasra, vagy a meglévo bizonyitvanyok
kelld érvényesitése megtorténjen. Minden ilyen mdédon
képesitett beosztott személy szamara ki kell allitani a meg-
felelé bizonyitvanyt.

V/2 Szabaly

Ro-Ro személyhajok parancsnokainak, tisztjeinek,
beosztottainak és a személyzet egyeb tagjainak képzésére
és képesitésére vonatkozo kotelezé minimdalis
kévetelmények

1. Jelen Szabaly a nemzetkozi utakon kozlekedd
Ro-Ro személyhajok parancsnokaira, tisztjeire, beosztot-
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taira és a személyzet mas tagjaira vonatkozik. Az Igazgata-
sok hatarozzadk meg e Szabalyok alkalmazhatosagat a terii-
leti vizeiken kozleked6 Ro-Ro személyhajokon szolgala-
tot teljesitd személyek vonatkozasaban.

2. Ro-Ro személyhajokon torténd alkalmazasuk elétt
a tengerészeknek az alabbi 4., 5., 6., 7. és 8. pontok el6-
irasainak megfeleld, feladatkoriiktol, beosztasuktol és
felelosségiiktol fliggd képzésen kell részt venniiik.

3. A4, 7. ¢és 8. pontoknak megfeleld képzésre kotele-
zett személyeknek, 6t évnél nem hosszabb iddszakonként
az eldiranyzott ismeretfelujitd képzésen kell részt ven-
nilik, vagy igazolniuk kell, miszerint a megel6z6 6téves
idészak folyaman elsajatitottak az eldirt szakmai isme-
reteket.

4. Azoknak a hajoparancsnokoknak, tiszteknek ¢és
egy¢éb személyeknek, akik Ro-Ro személyhajokon a riado-
lista szerint kotelezettek vészhelyzetben az utasoknak se-
gitséget nyujtani, az STCW Szabdlyzat A-V/2 részének
1. pontja szerint meghatarozott, a személyek nagy létsza-
mu csoportjanak iranyitasaval kapcsolatos ismeretek elsa-
jatitasara szolgalo képzésben kell részesiilnitik.

5. Ro-Ro személyhajokon kiilonleges feladatokat ella-
to ¢és feleldsséggel bird hajoparancsnokoknak, tiszteknek
és egyéb személyeknek az STCW Szabdlyzat A-V/2 részé-
nek 2. pontjaban meghatarozott hajoéismereti tanfolyamot
kell végezniiik.

6. A személyzet azon tagjai, akik Ro-Ro személyhajo
utasterében az utasokkal kdzvetleniil kapcsolodo szolgala-
tot latnak el, az STCW Szabalyzat A-V/2 részének 3. pont-
jaban meghatarozott, a biztonsagra vonatkoz6 képzésben
kell részesiilniiik.

7. Parancsnoknak, elsd tisztnek, géplizemvezetének,
masodgéptisztnek és mas, Ro-Ro személyhajon az utasok
be- és kihajozasaért, a rakomany be- és kirakasaért és rog-
zitéséért, vagy a hajotest nyilasainak zarasaért kozvetleniil
felelés személynek, az utasok és a rakomany biztonsaga-
val, valamint a hajotest épségével, vizmentességével kap-
csolatos, az STCW Szabalyzat A-V/2 szakaszanak
4. pontjaban eldirt jovahagyott képzésben kell részesiil-
nitik.

8. Parancsnoknak, els¢ tisztnek, gépiizemvezetonek,
masodgéptisztnek és mas, Ro-Ro személyhajokon vész-
helyzetben az utasok biztonsagaért felelés személynek, a
vészhelyzetek kezelésével és az emberi magatartassal kap-
csolatos ismeretek elsajatitasa céljabol, az STCW Sza-
balyzat A-V/2 szakaszanak 5. pontjaban eldirt jovahagyott
képzésben kell részesiilni.

9. Azlgazgatasoknak biztositaniuk kell, hogy az elvég-
zett képzéseket a megfelelé okmany kiallitasa utjan iga-
zoljak mindazon személyek szamara, akik a jelen Szabaly-
ban meghatarozott képesitést megszerezték.

V/3. Szabaly

Nem Ro-Ro személyhajonak mindsiilé személyhajon

szolgalatot teljesito parancsnokok, tisztek, legénység

és a személyzet mas tagjai képzésére és mindsitésére
vonatkozo kételezo, minimalis kovetelmények

1. Ezt a szabalyt kell alkalmazni a nemzetkdzi utakon
kozlekedd nem Ro-Ro személyhajonak mindsiild sze-
mélyhajo parancsnokdra, tisztjére, legénységének és a sze-
mélyzetének mas tagjaira vonatkozdan. Az Igazgatdsok
hatarozzak meg ezeknek a szabalyoknak az alkalmazhato-
sdgat a teriileti vizeiken kozlekedd személyhajokon szol-
galatot teljesitd személyek vonatkozdsaban.

2. Nem Ro-Ro személyhajonak mindsiild személyhajon
valoé szolgalatteljesitést megel6zden a tengerészeknek az
alabbi4.,5.,6.,7. és 8. pontok eldirasainak megfeleld, fel-
adatkoriiktdl, beosztasuktdl és feleldsségliktol fliggd kép-
zésen kell részt venniiik.

3. Azoknak a tengerészeknek, akikre vonatkozoan ko-
vetelmény az alabbi 4., 7. és 8. pontok szerinti képzésben
vald részvétel, kotelesek 6t évet nem meghaladd idésza-
konként ismeretfelujitd képzésen részt venni, vagy igazol-
niuk kell azt, hogy a megel6z6 6téves idészak folyaman az
eloirt szakmai ismereteket elsajatitottak.

4. A személyzetnek azok a tagjai, akik a riad6 jegyzék-
ben, személyhajokon utasoknak torténd vészhelyzeti
segélynytjtasra vannak kijeldlve, kotelesek az STCW
Szabalyzat A-V/3. rész 1. bekezdésében meghatarozott, a
személyek nagy 1étszamu csoportjanak irdnyitasa targyu
képzést elvégezni.

5. Személyhajé parancsnoka, tisztje és személyzetének
meghatarozott szolgalati kdtelmekkel és felel6sséggel fel-
ruhazott tagjai szdmara, kotelezé részt venni az STCW
Szabalyzat A-V/3. rész 2. bekezdésében meghatarozott
hajoismereti képzésben.

6. A hajoszemélyzetnek azon tagjai szadmara, akik a ha-
jon szallitott személyeknek kdzvetlen szolgaltatast nyujta-
nak, kotelez6 részt venni az STCW Szabalyzat A-V/3. rész
3. bekezdésében meghatarozott biztonsagi képzésben.

7. Parancsnok, els6 tiszt és a személyzet mas beosztast
tagjai, akik a hajon szallitott személyek be- €s kihajoza-
saért felelnek, kotelesek részt venni az STCW Szabalyzat
A-V/3. részének 4. pontjadban meghatarozott, a hajon szal-
litott személyek biztonsagarol sz6lo képzésben.

8. Parancsnok, elsé tiszt, géplizemvezetd, masod gép-
tiszt és a személyzet mas tagjai, akik vészhelyzetben a ha-
jon szallitott személyek biztonsagaért felelnek, kotelesek
elvégezni az STCW Szabalyzat A-V/3. részének 5. pontja-
ban meghatarozott, a vészhelyzetek kezelésével és az em-
beri magatartassal kapcsolatos ismeretek elsajatitasara ira-
nyul6 képzést.
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9. Az lIgazgatasoknak biztositaniuk kell, hogy a képzé-
sek elvégzésérdl a megfeleld okmany kiallitdsa utjan
mindazon személyek igazoldst kapjanak, akik a jelen
Szabalyban meghatarozott képesitést megszerezték.

VI. Fejezet

VESZHELYZET, MUNKAVEDELEM, EGESZSEGUGYI
ELLATAS ES TULELESI FELADATOK

VI/1 Szabaly

A tengerészek altalanos és biztonsagi alapképzésére és
oktatdasara vonatkozo kételezd minimalis kovetelmények

A tengerészek részesiiljenek az STCW Szabalyzat
A-VI/1 részében meghatirozott altaldnos és biztonsagi
alapképzésben, ¢és feleljenek meg az azokban meghataro-
zott szakmai szinvonalnak.

VI1/2 Szabaly

Tulélési jarmiivek, felkutato csonakok és gyorsjaratu
felkutato csonakok kezelésére vonatkozo jartassagi
bizonyitvanyok kiaddasanak minimalis kotelezo
kovetelményei

1. A talélési jarmiivek és felkutatod csonakok —a gyors-
jarata felkutatd csonakokat kivéve — jartassagi bizonyit-
vanyaért palyazé minden személy:

.1. életkora legyen legalabb 18 év;

.2. rendelkezzen legalabb 12 honap jovahagyott tengeri
szolgalattal, vagy végezzen el egy jovahagyott kiképzd
tanfolyamot, és rendelkezzen legalabb hat honapos jova-
hagyott tengeri szolgélattal; és

3. feleljen meg annak a szakmai szintnek, amit az
STCW Szabalyzat A-V1/2 részének 1., 2., 3. és 4. pontja
atulélési jarmiivek és a felkutato csonakok jartassagi bizo-
nyitvanyaival kapcsolatban eldir.

2. A gyorsjarati felkutatd csonakok jartassagi bizo-
nyitvanyaért palyaz6 minden személy:

.1. rendelkezzen a gyorsjarata felkutaté csonakokat ki-
véve a talélési jarmiivek és a felkutatd csonakok jartassagi
bizonyitvanyaval;

.2. végezzen el jovahagyott kiképzd tanfolyamot; és

3. feleljen meg annak a szakmai szintnek, amit az
STCW Szabalyzat A-VI/2 részének 5., 6., 7. és 8. pontja
a gyorsjaratu felkutatd csonakok jartassagi bizonyitva-
nyaival kapcsolatban eldir.

VI/3 Szabaly

Az emelt szintii tiizolto tanfolyamokra vonatkozo
minimalis kotelezd kovetelmények

1. A tlzoltasi tevékenység iranyitasara jogosult tenge-
részek sikeresen végezzék el az STCW Szabalyzat V1/3 ré-
sze elbirasainak megfeleld, a tizoltas technikéjaval, azon
beliil is foként a szervezéssel, taktikaval és iranyitassal
kapcsolatos emelt szintli tanfolyamot, és feleljenek meg a
Szabdlyzatban meghatdrozott szakmai kdvetelménynek.

2. Ahol az emelt szintii tizoltd tanfolyam nem része a
kiadott bizonyitvanyhoz sziikséges képzésnek, ott specia-
lis bizonyitvanyt vagy irasos igazolast kell kiallitani, jelez-
ve, hogy a bizonyitvany tulajdonosa elvégezte az emelt
szintli tlizolto tanfolyamot.

VI/4 Szabaly

Az elsosegéllyel és egeszségiigyi ellatdassal kapcsolatos
kételezd minimalis koévetelmények

1. A hajokon elsOsegélynyujtasra jogosult személyek
feleljenek meg az STCW Szabalyzat A-VI/4rész 1.,2. és
3. pontjaiban eldirt, az elsdsegélynyujtasra vonatkozd
szakmai szintnek.

2. A hajokon egészségiigyi ellatasra jogosult szemé-
lyek feleljenek meg az STCW Szabdlyzat A-VI1/4 rész
4., 5. és 6. pontjaiban eldirt, az egészségiigyi ellatasra
vonatkoz6 szakmai szintnek.

3. Ahol az els6segélynyujtassal és egészségiigyi ella-
tassal kapcsolatos képzés nem része a kiadott bizonyit-
vanyhoz sziikséges képzésnek, ott specialis bizonyitvanyt
vagy irdsos igazolast kell kiallitani, jelezve, hogy a bizo-
nyitvany tulajdonosa elvégezte az elsdsegélynyujtassal és
egészségiigyi ellatassal kapcsolatos képzést.

VIIL Fejezet
ALTERNATIV (KETTOS) KEPESITES
VII/I Szabaly
Az alternativ képesitések kiaddsa

1. Ajelen melléklet II. és I11. fejezetében a képesitések-
re vonatkozo eldirasoktdl eltérden a Felek vélaszthatnak
ugy, hogy az e fejezetek eldirdsaiban emlitettektdl eltérd
bizonyitvanyokat adnak ki, vagy kiadasara adnak felhatal-
mazast, feltéve, hogy

.1. a bizonyitvanyban és a érvényesitési okmanyban
meghatarozott kapcsolodo feladatok és feleldsségi szintek
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kivalasztasa az STCW Szabalyzat A-1I/1, A-11/2, A-1I/3,
A-11/4, A-III/1, A-T11/2, A-111/3, és A-IV/2 részeibdl tor-
tént, vagy azokkal megegyezik;

2. a képesitésre palyazo jeldltek elvégezték a jovaha-
gyott képzést és oktatast és megfelelnek azoknak a szak-
mai kovetelményekkel kapcsolatos eldirasoknak, amelyek
az STCW Szabalyzat vonatkozo részeiben keriiltek meg-
hatarozasra, valamint Szabalyzat A-VII/1 részével Ossz-
hangban azokkal a feladatkorokkel és szintekkel, amelyek
a bizonyitvanyban és a érvényesitési okmanyban szerepel-
nek;

3. a képesitésre palyazoé jeloltek rendelkeznek a bizo-
nyitvanyban szerepld feladatkoroknek és szinteknek meg-
felel6 jovahagyott tengeri szolgalattal. A tengeri szolgalat
minimalis id6tartama azonos legyen jelen melléklet II. és
I11. fejezetében elbirt tengeri szolgalati idével. Mindazon-
altal a tengeri szolgalat minimalis idGtartama nem lehet
kevesebb, mint amit az STCW Szabalyzat A-VII/2 része
eléir;

4. a navigaciés feladatkorok végrehajtasi szintjére
vonatkozd képesitésre palyazo jeloltek feleljenek meg
a lV. fejezet vonatkozo kdvetelményeinek, radidszolgalat
ellatasdhoz pedig a Radido Szabalyzat kdvetelményei-
nek; és

.5. a bizonyitvanyok kiadasa az 1/9 Szabalynak, és az
STCW Szabalyzat VII. fejezetének megfelelden torténjen.

2. A jelen fejezetre hivatkozva bizonyitvanyt csak ak-
kor lehet kidllitani, ha a FélaIV. Cikk és az 1/7 Szabaly ér-
telmében a Szervezetet tajékoztatta.

VII/2 Szabaly
A tengerészek képesitése

Minden tengerész, aki az STCW Szabalyzat I1. fejezet
A-11/1, A-11/2, A-11/3 vagy A-11/4, a 1Il. fejezet A-1II/1,
A-11172, A-111/4 vagy a IV. fejezet A-IV/2 tablazataiban
meghatarozott barmilyen feladatot vagy feladatkort 1at el,
rendelkezzen megfeleld képesitéssel.

VIl/3 Szabaly

Az alternativ bizonyitvanyok kiallitasat szabalyozo
alapelvek

1. Barmely F¢l, amely az alternativ bizonyitvanyok ki-
allitasat vagy a kiallitdsra vald felhatalmazast valasztja,
biztositsa az alabbi alapelvek teljesitését:

.1. nem lehet alternativ képesitési rendszert érvényesi-
teni, csak ha az biztositja a tengeri biztonsagnak az egyéb
fejezetekben eldirt fokat, és a szennyezés vonatkozasaban
olyan megel6z6 hatassal bir, ami az egyéb fejezetek eld-
irasaival legalabb azonos; és

.2. barmely, jelen fejezet alapjan az alternativ képesité-
sekkel kapcsolatban kiadott rendelet feleljen meg a bizo-
nyitvanyok felcserélhetdsége alapelvének azon bizonyit-
vanyok vonatkozasaban, amelyek kiallitasa mas fejezetek
alapjan tortént.

2. Az 1. pontban emlitett felcserélhetdségi alapelv biz-
tositsa, hogy

1. all. és/vagy 1. fejezet rendelkezései alapjan képesi-
tett tengerészek, valamint azok, akik a VII. fejezet alapjan
szereztek képesitést, szolgalhassanak olyan hajokon, ame-
lyek vagy hagyomanyos, vagy egyéb szervezeti felépités-
sel izemelnek; és

2. a tengerészek kiképzése valamely meghatarozott
feladatra nem olyan modon tortént, amely csorbithatja mas
iranyu szakmai képességeiket.

3. Jelen fejezet kovetelményeinek megfeleld barmely
bizonyitvany kiallitdsanal az alabbi alapelveket kell figye-
lembe venni:

.1. alternativ bizonyitvanyok kiallitdsa nem iranyulhat:

.1.1. a hajoszemélyzet [étszamanak csokkentésére;

.1.2. a szakma tisztességének aladsasara, a tengerészek
szaktudasanak lejaratasara; vagy

.1.3. a kombinalt gépészeti és fedélzeti tiszti drszolga-
latban beosztas olyan személyre torténd atruhazasara bar-
melyik Orszolgalat idejére, aki csak egy képesitéssel ren-
delkezik; és

.2. a hajot irdnyitdé személyt parancsnoknak kell kine-
vezni ¢és a hajoparancsnok és masok jogallasat és tekinté-
lyét az alternativ képesitéssel kapcsolatosan semmilyen
rendelkezés hatranyosan ne érintse.

4. Jelen Szabaly 1. és 2. pontjaiban 1év6 alapelvek biz-
tositsak mind a fedélzeti, mind a géptisztek szakképzettsé-
gének fenntartasat.

VIII. Fejezet
ORSZOLGALAT
VIII/1 Szabaly
A szolgadlat ellatasara valo alkalmassag

1. Minden Igazgatés a kimeriiltség megel6zése érdekében:

.1. az 6rszolgalatban részt vevd személyeknek pihend-
id6t vezessen be, és hajtasson végre; és

2. irja eld, hogy az Orszolgalati rendszer olyan legyen,
hogy az érszolgalatban részt vevd személyek tevékenysé-
gére a kimeriiltség ne legyen hatassal, és hogy a szolgalat
megszervezeése olyan legyen, hogy az it kezdete utani els
drszolgalatban, majd az azt kdvetd valtasokban részt vevo
személyek kell6képpen kipihentek és a szolgalatra minden
tekintetben alkalmasak legyenek.
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VIII/2 Szabaly

Az orszolgalattal kapcsolatos eldirasok és kovetendd
alapelvek

1. Az Igazgatasok hivjak fel az tizemeltetd tarsasagok,
hajoparancsnokok, gépiizemvezetdk és az drszolgalatban
részt vevo dsszes személy figyelmét az STCW Szabalyzat
azon elveire, alapelveire és eldirdsaira, amelyeket a fenn-
all6 koriilményeknek és helyzetnek megfeleld folyamatos
biztonsagos Orszolgalat vagy Orszolgalatok 0sszes tengeri
hajon minden id6ben torténd fenntartdsdnak biztositasa-
hoz be kell tartani.

2. Az Igazgatasok kotelezzék minden tengeri hajo pa-
rancsnokat annak biztositdsdra, hogy az Orszolgalattal
kapcsolatos intézkedések megfeleljenek a biztonsagos 6r-
szolgalat vagy Orszolgélatok fenntartasara vonatkoz6 ko-
vetelményeknek, figyelembe véve a fennalld koriilménye-
ket és helyzetet, és hogy a parancsnok altalanos iranyitasa-
val:

.1. anavigécios 6rszolgalatot irdnyito tisztek feleldsek
szolgalati idejiik alatt a hajo biztonsdgos miiveletezéséért,
amikor is kotelesek személyesen, a szolgalat teljes idejé-
ben jelen lenni a parancsnoki hidon vagy ahhoz kozvetle-

niil csatlakozo helyiségben, mint példaul a térképszobaban
vagy a navigacios késziilékek vezérlokabinjaban;

2. a radiokezel6k felelosek szolgalati idejiik alatt a
megfeleld frekvencidkon a folyamatos radios figyelészol-
galat ellatasaért.

.3. agéplizemi Orszolgalatot ellato tiszteknek, amint ezt
az STCW Szabalyzat eldirja elérhetdeknek kell lenniiik és
a géplizemvezetd iranyitasaval hivasra azonnal a géptér-
ben megjelenni kotelesek, és amikor sziikséges, szolgalati
id6tartamuk alatt személyesen a géptérben kell tartozkod-
niuk; és

4. a biztonsdg érdekében megfeleld és hatékony Or-
szolgalatot vagy Orszolgalatokat kell fenntartani minden-
kor, mikor a hajo horgonyon vagy kikétve all, és ha a hajo
veszélyes rakomanyt szallit, az ilyen Orszolgalat vagy 6r-
szolgalatok megszervezésénél a lehetd legnagyobb mérté-
kig szamitasba kell venni a veszélyes rakomany természe-
tét, mennyiségét, csomagolasat és rakodasi jellemzoit és
az usz6 vagy kikotott hajon fennalld barmilyen kiilonleges
koriilményeket.”

Budapest, 2006. majus 11.

Gazdasagi és Kozlekedési
Minisztérium

A BM Kozponti Adatfeldolgozo, Nyilvantarto
és Valasztasi Hivatal kézleménye

A BM Kozponti Hivatal a 35/2000. (XI. 30.) BM rendelet 73. § (1) bekezdése alapjan — az eddig kdzzétetteken kiviil —
az alabbi elveszett, megsemmisiilt gépjarmil tdrzskdnyvek sorszamat teszi kozzé:

551648B 616870C 936520E 986226D 618737A
587862D 736558E 464183D 089669C 719719D
425205E 819700A 189701C 685629A 355023B
746831F 118031C 074394E 586308D 136208E
144290F 536901F 924697D 984698D 611880D
403428E 769694B 506267B 095479B 451812C
184984B 329304C 665351D 968232C 566815C
553523D 552080C 638676E 013352E 303186D
534199C 141986A 109036D 794420E 004673E
199823D 934375A 386270F 689903F 961162A
555448D 838086E 285733B 488624F 656666D
961542B 998274A 571611D 384057C 087375D
184958E 776662E 686501B 226655B 041524G
506827D 092400A 184689B 716398A 313077A
459276A 006685E 206693B 579102A 226596A
367878F 695707C 677590A 195583B 078474B
212962C 521491A 402205F 396550B 829005D
146091D 181154B 000855C 382445C 273338E
978208B 050914F 636422A 889664A 067905A
8503828 968073E 389230C 177410D 974599C
932019C 278267F 922078A 639991D 687554F
212864G 585274B 076152E 453253C 117325D
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455756C 572697B 676156C 928753C 674994E
8651608 082114C 298270C 058081C 576534C
739552F 087613B 009596B 171547E 569419C
545075F 385751F 271814F 568411B 327559D
614043D 499799E 923097E 690975B 132341D
288967D 017078C 913386E 986644D 457325C
501122A 755924D 473903D 121913E 907685C
281446B 133696B 941161D 032773G 612759C
297563E 372775B 125537B 134730C 406888C
595004D 045429A 384599D 691620D 801208F
294365C 918354F 423891E 952330D 115518E
338334F 282534A 453655C 652693B 011453C
502051E 892544B 047289F 926449C 022836G
955266D 474406A 259795C 549304D 201284D
280819G 457219C 189656C 546978D 082158F
249367B 428847F 641898D 972313B 290881C
041524G 651564B 795600A 305834F 718966C
573992A 379910E 713272E 901629C 259487E
451824A 401690C 078796B 972866E 350617B
964490C 425972B 286040F 673249F 804491C
097357C 475641F 899768E 083756C 629241D

Kozlekedési Nyilvantarto Osztaly
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar KozIony mellékleteként
a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legfébb allami,
Onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkozlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkozlés, postalgy, informatika) kdzleményeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kdzzé-
tesszlk a Kincstari Vagyoni Igazgatdésag vagyonértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi 5nkormanyza-
tok, egyhazak, kilonbdz6 keépviseletek kdzleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitében a gazdalkodd szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemélyek kozér-
dekl6désre szamot tartd kozlései is.

Oszintén reméliiik, hogy a hirek, informaciok, kdzlemé-
nyek egy lapban torténd pontos és rendszerezett for-
maban vald kdzreadasaval sikerll hatékonyabba és
eredményesebbé tenni elbfizetdink tajékozodasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekl6ddk szamara egyéb
hasznos informacidkat is nyuit a lap.

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimii lapot .
siteni:

fél évre 6678 Ft afaval [ |
egy évre 13 356 Ft afaval [
[]

2006. évi eldfizetési dij

Szamlat kérek a befizetéshez.

MEGRENDELOLAP

Megrendeld NeVe: ........cccccoviiiiiiiiiiiiieieeee e
cime (varos/kdzség, iranyitoszam): .....
utca, hazszam: .......ccooovvveeiiiiieeiee,

Ugyintézd (telefonsSzam): ........ccccceveveeeeeeeeeeeeenne.

Kérjiik, a négyzetbe torténé X bejeléléssel jelezze az elbéfizetés id6tartamat.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2004. majus 1-jétdl az
Eurdpai Unid hivatalos nyelveként magyarul is megjele-
nik. A hivatalos lap L és C sorozatbdl all.

Az L (Legislation) sorozatban kertinek kiadasra az Euré-
pai Uni6 hatalyos jogszabalyai, az un. elsédleges jogforra-
sok (alapitd szerz8dések, csatlakozasi szerz6dések, tar-
sulasi szerz6dések), tovabba az alabbi jogforrasok: ren-
deletek, iranyelvek, hatarozatok.

Az EU Hivatalos Lapjaban torténé kézzétételt kdvetben
az évfolyam és a kotet szamara, valamint a megjelenés
datumara hivatkozassal, cim szerint, 2004. majus 1-jétdl
folyamatosan tajékoztatast adunk a hivatalos lap L kiada-
saiban megjelend jogi aktusokrdl a Magyar Kozlény mel-
lékleteként megjelend Hivatalos Ertesitében.

A lap el6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos
Kozlonykiaddo 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
cimén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2006. évi éves eldfizetési dija: 13 356 Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szdmai megvasarol-
hatdk a kiadd kdzldnyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi
Béla u. 6. telefon/fax: 267-2780) vagy a K6zlény Centrum-
ban (1072 Budapest, Rakéczi ut 30., bejarat a Dohany u.
és Nyar u. sarkan, telefon: 321-5971, fax: 321-5275).

példanyban, és kérem a kdvetkezé cimre kézbe-
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A jogalkotasrol szolo 1987. évi XI. térvény rendelkezik — tobbek kdzbtt — a Magyar Kéztarsasag Kormanya hivatalos
lapjanak, a Hatarozatok Taranak megjelentetésérdl.

A Hatarozatok Tarat szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal a Szerkeszt6bizottsag kozremikodésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.

A Hatarozatok Tara a Kormanynak azokat a hatarozatait (kétezres) kozli, amelyeknek kozzétételét a Kormany el-
rendelte, tovabba tartalmazza a miniszterelndk hatarozatait, a Miniszterelndki Hivatalt vezet& miniszter hatarozatait,
valamint a minisztériumok, az orszagos hataskor(i szervek, az énkormanyzatok kézlemeényeit, hirdetményeit, ki-
I6nféle tajékoztatoit, tovabba azokat a kdzleményeket stb., amelyeket a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszter
engedélyez.

A Hatarozatok Tara megrendelhet6 a Magyar Hivatalos Kozldnykiadd cimén (Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6.,
postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357) vagy a 318-6668 faxszaman.

Eves eléfizetési dija 2006. évre: 20 664 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a kiadd kdzldnyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., tel./fax: 267-2780)
vagy a Kézlony Centrumban (1072 Budapest, Rékoczi ut 30., bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan, tel.: 321-5971,
fax: 321-5275).

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a

HATAROZATOK TARA

cim{ lapot ................. példanyban.
A MEGrENdEIB (CEG) NMEVE: ...ttt et e et e e e e ettt e e e e st b e e e e e sabaeeeeeeasbaeeeeeasbeeaeeesnsseeaeesansseneeeans
CiIime (VAroS, IFANYIIOSZAM): ..ottt e et e e e ettt e e e e e e et e e e e nneeeee s annseeeeeanneeeeeeannneeaeeannnnneens
(0] (o7= TRl g P= V4= y= | 4
Az Ugyintez8 Neve, tEIEfONSZAMA: .......oii i e e e e e e e et e e e e e e st e e e e e ssteeeeeeansreaeeeanns
A megrendeld (CEQ) bankSZAMIASZAMA: ..........cooiiiiiii it
2006. évi elsfizetési dij egy évre: 20 664 Ft afaval. [ |

fél évre: 10 332 Ft afaval. [ ]
Csekket kérek a befizetéshez []
Kérjlik, a négyzetbe térténd X bejelbléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!
A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyiitt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele utan,

8 napon belill a Magyar Hivatalos Kézlonykiadénak a szamlan feltiintetett pénzforgalmi jelz8szamara atutaljuk.

KEREZES: ...

cégszeri alairas
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A Miniszterelndki Hivatal és a Belligyminisztérium kdzos szerkesztésében havonta megjelend

ONKORMANYZATOK KOZLONYE

az 6nkormanyzatok szamara miikddésik soran hasznos és nélkuldzhetetlen tajékozodasi forras.

A kiadvany elsd harom része az dnkormanyzatokat érint6, Ujonnan kihirdetett jogszabalyokat (tor-
vények, rendeletek — ideértve az dnkormanyzati rendeleteket is —, alkotmanybirésagi és egyéb
hatarozatok) kodzli. Negyedik férésze k6zleményeket, palyazati felhivasokat és tajékoztatasokat (szak-
tarcak kdzleményei, az Allami Szamvevészék ajanlasai, az 6nkormanyzatok altal elnyerheté tamoga-
tasok palyazati feltételei, az dnkormanyzatok éves pénzigyi beszamoldi, alapité okiratok stb.) tartal-
maz.

Az Onkormanyzatok Kozlénye eléfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kézlénykiadd
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves eldfizetés dija: 5040 Ft afaval; féléves eléfizetés: 2520 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a kiado kozlonyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.,
tel./ffax: 267-2780) vagy a Kézlény Centrumban (1072 Budapest, Rakoczi ut 30., bejarat a Dohany u. és
Nyar u. sarkan, tel.: 321-5971, fax: 321-5275).

MEGRENDELOLAP
Megrendeljik az Onkormanyzatok Koézlénye cim(i lapot ................. példanyban.
F N 41 Te [T ale [=] o W (ed=Te ) I a1V OO PPPPRRRR
Cime (VAros, irANYITOSZAM): .oiiiii it e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e eeaaaeaeeaaeesaannns
ULCa, NAZSZAM: ..ottt e et
Az Ugyintéz6 neve, telefONSZAMA: ...
A megrendeld (Cég) bankSZamIasZama: .........ooiiiiiiiiiiii e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyltt, a szallitast kdveté szamla kézhez-
vétele utan, 8 napon belll a Magyar Hivatalos Kdzlénykiaddnak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelzészamara atutaljuk.

Keltez€S: ...

cégszer( alairas
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Tartalom €

Ha kdzelebbrdl szeretné
megismerni a megujult

Hivatalos Jogszabalytar CD
kezelését, tartalmat, latogasson el
a Magyar Hivatalos K6zl6nykiadd
jogi szolgaltatd kdzpontjaba,

LI UL LOZARUAET), L a Kézlény Centrumba, ahol
KOZLONY CENTRUM

1072 Budapest, Rak6czi tt 30. (bejarat a Dohdny u. é Nyir u. sarkan) az ingyenes hasznalat mellett
telefon: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu szakerts segitséget kaphat.

Szerkeszti a Miniszterelndki Hivatal, a Szerkesztbizottsag kdzremiikddésével.

A Szerkesztbizottsag elndke: dr. Pulay Gyula. A szerkesztésért felelos: dr. Miiller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado. Felel6s kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos K6zlonykiadonal

Budapest VIIIL., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

E El6fizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kézlonykiado a FAMA Rt. kozremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.
— Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

= Példanyonként megvasarolhato a kiado Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szam alatti kozIonyboltjaban vagy a
— Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zI6ny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275),
e illetve megrendelhetd a www.mhk. hu/kozlonybolt internetcimen.

gg 2006. évi éves eldfizetési dij: 90 216 Ft. Egy példany ara: 207 Ft 16 oldal terjedelemig, utana +8 oldalanként +184 Ft.

A kiado6 az elofizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.
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